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ACCUMMJIAIUSA 3AMMCTBOBAHHBIX CJIOB B AHI' JIMIICKOM
A3BIKE. BUAbI U CTEIIEHb ACCUMWJIALIINN

babaxk /] A.
Anmaiickuil 20cy0apcmeenHblil YHUGepcumem
2. bapnayn (Poccus)

Annomayus: 1lpu U3ydyeHUN CIIOBAPHOIO COCTAaBA COBPEMEHHOI'O AHIJIMKMCKOTO
A3bIKa, MBI HEM30EKHO CTAJTKUBAEMCS C €r0 3THUMOJIOTMYECKO HEOJTHOPOIAHOCTHIO, C
HaJIMYUEM B CIIOBAPHOM COCTABE PA3HBIX MO MPOUCXOXKICHHUIO CIOB, 3aUMCTBOBAHHBIX
W3 JIPYTUX S3BIKOB  (JTATUHCKOTO, TPEYecKoro, (paHIy3CKOTO, HEMEIKOTo,
rOJUIAHJICKOT0, PYCCKOTO M TaK Jajiee). 3aMMCTBOBAHHUE CJIOB — 3TO €CTECTBEHHBIN U
HEOOXOJIUMBIA TMPOLECC SI3BIKOBOTO Pa3BUTHUSL. Tak KakK KOJIMYECTBO HHOS3BIUHBIX
AJIEMEHTOB, MOMNAJAIOIINX B S3bIK, MEHSETCS, MPOUCXOAHUT IMPOUECC ACCUMUIISILIUU
CIOB, TO €CTh aJanTalldd WX K HOpMaM IMPUHHUMAIOLIETO s3blKka. B crarbe
paccMaTpHUBaETCs MOHATUE ACCUMUIIALINY 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, YKA3bIBAIOTCS BUJIbI
ACCUMUWJISIIIUY, a TaKXKe MPUBOAUTCS KilacCU(PUKaIMs 3aMMCTBOBAHHM MO CTEMEHU UX
ACCUMIIMPOBAHHOCTH B SI3BIKE.

Knrouesvle cnosa: crnoBapHBIA COCTaB S3bIKa, 3aMMCTBOBAaHUE, ACCUMUJISIINUA,
A3bIK-PELUNNEHT, BUIbl ACCUMUJISILINY, CTENIEHb ACCUMIIISIIUN 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB.

Abstract: Studying the vocabulary of modern English, inevitably we see its
etymological heterogeneity, with the presence in the vocabulary of words borrowed
from other languages (Latin, Greek, French, German, Dutch, Russian, and so on) of
different origin. Borrowing words is a natural and necessary process of language
development. As the number of foreign language elements entering the language
changes, the process of assimilation of words takes place, that mean, their adaptation
to the norms of the receiving language. The article discusses the concept of assimilation
of borrowed words, specifies the types of assimilation, and also provides a
classification of borrowings according to the degree of their assimilation in the
language.

Key words: vocabulary of the language, a borrowed word, assimilation, recipient
language, types of assimilation, degree of assimilation of borrowed words.

CioBapHbBIi COCTaB COBPEMEHHOIO AHTJIMMCKOTO S3bIKA — 3TO CJIO0XHOE
COUETAaHHE PA3NUYHBIX JIEKCUYECKUX €IUHUIl, KOTOPbIe HAKAIJIMBAJIUCh B S3bIKE Ha
MPOTSDKEHUMH MHOTHX BEKOB M BCTYIAJIU B Pa3jMYHbIE B3aMMOOTHOILICHUSI MEXKIY
coOoii. IIponecc 3auMCTBOBAaHMSI CJIOB U3 IPYTUX SI3bIKOB CHITPAJI 3HAYUTEIBHYIO POJIb
B 00OTAaIlEHUH CJIOBAPS aHTJIMICKOTO SI3bIKa. 3aMMCTBOBAHHME — ATO DJIEMEHT UYKOTO0
A3BIKA, IEPEHECEHHBIN U3 OJTHOTO S3bIKA B IPYTOM B PE3YJIBTATE S3BIKOBBIX KOHTAKTOB,
a TaKKe caM IMpOIecC Mepexojia 3JICMEHTOB OJHOTO s3bika B apyroil [Spresa
1990:158]. D10 ecTecTBEHHBIH M HEOOXOIMMBINH JTal S3BIKOBOTO PAa3BHUTHA,
IIPOJIOJDKAOIIMICS U B HAllle BpeMsl. 3aMMCTBOBAHHBIE 3JIEMEHTHI, TONAAasi B 4yXkKOi



S3BIK, TIOAYMHSIOTCS HOBBIM TpPAaBHWJIaM, MEHSIOT 3BYy4YaHHE, 3HAUYCHUS, TO €CTh
«IPUCTIOCAOIUBAIOTCS K CHCTEME).

Jliss  BXOXKICHHSI CJIOBa B CHCTEMY 3aMMCTBYIOIIETO S3bIKa TPEOYIOTCS
OTIpe/ieTieHHbIC YCIIOBUS, HapUMep: Tepeaada WHOSI3BIYHOTO CIIOBa (DOHETHUYECKU U
rpaMMaTHYeCKH CPEICTBAMH 3aMMCTBYIONIETO sI3bIKa; COOTHECEHHE CJIOBa C
rpaMMaTHYeCKUMH KJacCaMH M KaTeropusaMH; (HOHETHUECKOE W TpaMMAaTHYECKOE
OCBOGHHE HWHOS3BIYHOTO CJIOBA; CIIOBOOOpa3oBaTelbHAsI aKTUBHOCTH CJIOBA;
CEMaHTHUYECKOE OCBOCHHE, TO €CTb, OTIPEICIICHHOCTD 3HAYCHUS,
muddepeHnranu3anys 3Ha4eHUH U UX OTTCHKOB MEK/y CYIIECTBOBABIIMMHU B SI3BIKE
CJIOBAaMH M 3aMMCTBOBAHUSMU; PETYISPHAS YIOTPEOUTEIHHOCTh B peur. Tak 4ToObI
CTaTh 3aUMCTBOBAHHUEM, «UY>KOE» CIIOBO JOHKHO 3aKPETHUTHCS B S3BIKE-PECIUITUCHTE
(B sI3BIKE TPUHUMAIOIIIECTO, 3aMMCTBYIOIIETO HHOSI3BITHBIE DJIEMEHTHI B CBOIO CUCTEMY ),
MPOYHO BOWTH B €ro CIOBApPHBIA COCTaB, TO €CTh IOABEPTHYTHCA TIPOIECCY
ACCUMUJISIUY.

Accumunsiiist  (at.  assimilatio — ymomoOnieHHe) — 3TO MPHUCIOCOOJICHUE
3aMMCTBOBAaHUHN B (JOHETHUECKOM, TPAMMATUYECKOM, CEMAaHTUYECKOM U Ipadrueckom
OTHOIIICHUH K CUCTEME TIPUHUMAIOIIETO MX si3bIKa [ApHoyba 1959:231].

B coBpeMeHHOW JMHTBUCTHKE BBIICISIOT YETHIPE BHAA ACCUMWJISALINU:
rpaMMaTHYECKYIO (Mopdonoruveckyo), rpaguUecKyro (rpacduxo-
opdorpadudeckyro), CEeMaHTHUECKYIO (JICKCUKO-CEMaHTUYECKYI0), (POHETHUYECKYIO
(bononornyeckyro, oposmno-akIeHTyaluOHHYIO).

I'pammarnueckas  (Mopdosioruyeckas) acCUMWISIUS —  3TO  MOTeps
IrPaMMaTHYECKUX KaTETOPHi, KOTOPBIC CIOBO HUMEJO B JIPYIOM SI3bIKE. DTOT BH]
ACCUMUJISIIIAN 3aBUCUT OT TOTO, HACKOJIBKO BHENTHUHN 00JMK 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA
COOTBETCTBYET MOP(OJOTHUECKIM MOJIEISIM 3aUMCTBYIOIIETO S3bIKa. DTO O3HAYACT,
9TO B MPOIECCE TPAMMATHYECCKOW ACCUMUJISAIMU 3aMMCTBOBAHHBIE JIEKCHUCCKHEC
€AMHUIIBI TIEPEXOST B COOTBETCTBYIOIIUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUE KIIACChI CJIOB, a
TaKke MPUOOPETAIOT HEOOX0UMBbIE (POpMaTbHBIC TPU3HAKH, TEM CaMbIM BKIIIOYASICh
B CYIIECTBYIOIINE B S3BIKE-PEIUITHUEHTE CUCTEMbI TPaMMAaTHYECKUX KaTeropui (poja,
YKcia, CTeIICHEeH CpaBHEHMs, BpeMeHH U T. 11.) [ApuctoBa 1978]. [Ipu BKIrOYEHHU B
OJIMH U3 JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKUX KIJIACCOB S3bIKA-PEIMIIMEHTa TpeodIiaiarolee
YUCJIO 3aMMCTBOBAaHHBIX JIEKCMUECKUX €JIMHHUIl COXPAHSIOT CBOIO YaCTEPEUYHYIO
npuHaIISKHOCTh [Xayren 1972:169]. ITpuMepoM rpaMMaTHUECKOW aCCHMUIISIIMH
SBJISICTCSI MHOXXECTBEHHOE YHCIIO, KOTOpOE Yy OOJBITMHCTBA 3aMMCTBOBAHHBIX
CYIIECTBUTEIBHBIX B aHTJIMHACKOM SI3bIKE O(OPMIICHO IO TPaMMaTHYCCKUM HOpMaM
aHriuiickoro s3pika [Cakuesa, 'pumacosa 2011]: sable — sables (co6onb — cobons, u3
pycckoro si3eika), umbrella — umbrellas (sonm — 30nmoel, ¥3 UTATBIHCKOTO A3BIKA).
OmHako BCTPEYArOTCS CIIOBA, HE MOBEPTHYBIIHUECS TPAMMATHICCKON aCCHMIUISIIY U
COXpaHUBIINE CBOIO TICPBOHAYAJIBHYIO TrpamMMarhyeckyro ¢opmy. Hampumep,
3aMMCTBOBAHHUSI W3 JIATUHCKOTO $3bIKAa, KOTOPBIE JO CHX IIOp COXPaHWIU B
COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3bIKE CBOM OPUTHHAIbHBIC OKOHYAHUSI MHOKECTBEHHOTO
yucaa: phenomenon — phenomena (gpenomen — penomenwt), radius — radii (paouyc -
paouycel) v Tak jnaee.



I'paduueckas (rpaduxo-opdorpaduueckas) acCUMUIAIUSA 3aKITIOYAETCS B
nepenave rpadguyeckoro oopaza 3aMMCTBOBAHHOTO CIIOBA C TIOMOIIBIO TPadUIECKIX
CPEICTB sI3bIKA-pEIUINCHTA, W B TIOJYMHCHWU €ro HamucaHws opdorpadudeckum
HOpMaM  s3bIka-perunuenta [[punés  1982:119]. CymHocTs  Tpaduueckoi
ACCUMIUIAIIMK ~ 3aKJII0YaeTCs B BOCHPOU3BENEHUM  Tpaduyeckoro  oOIMKa
3aMMCTBOBAHHOW €IMHHUIEI OphoTrpadUIecCKUMH CPEICTBAMHU PEICTTUPYIOIIETO
s3bIka. MOXKHO TIPpUBECTH MHOXKECTBO PAa3IMYHBIX TPUMEPOB Tpaduueckoit
ACCUMIJIAIIMM  ©TUHUI], 3aWMCTBOBAaHHBIX aHTJIMACKHM SI3BIKOM H3 SI3BIKOB C
MMUCbMEHHOCTHIO, OCHOBAaHHOW Ha WHOM aj(aBuTe, WIM PHHIMIIAAILHO WHOU
cucteme nucbMeHHocTH. Hampumep, photography w3 rpedeckoro, tiffin n3 xunmm,
copeck u3 pycckoro u Tak gaiee.

CeMaHTHYECKas aCCHMIJIAIUSA — 3TO YIOAOOJICHHE CEMAaHTHYECKOH CTPYKTYpPHI
CJIOBA JICKCUKO-CEMaHTUYCCKOW CHCTEME 3aMMCTBYIOIIETO s3bIKa. Tak MHOTO3HAYHOE
CJIOBO MOJKET 3aMMCTBOBAThCS B OJHOM WJIHM JIBYX CBOUX 3HAYCHHUAX, MPU ITOM
3HAaYEHUS BHIOM3MEHSIOTCs. Hanpumep, yxe NpUBEACHHOE BBIIIEC HTAITBSTHCKOE CIIOBO
umbrella o3nauano «mpucnocobnenue, 3ammuiiaromee ot coiaxna» ("sunshade,
parasol,"; “a shade, screen, or guard, carried in the hand for sheltering the person from
the rays of the sun”), B To Bpemsi kak B AHIJIMK 3TO CJIOBO CTajJ0 3HAYUTH TO KE
PHUCIIOCOOJIEHHE, TOIBKO 3aruiaromniee ot g0xas (“a shelter from the rain”) [Online
Etymology Dictionary URL]. Jiekcuko-cemaHTHYECKasT aCCUMUIISALINS HWHOSI3BIYHOTO
CJIOBA SIBJIACTCS IIEHTPAJILHBIM M PEIIAOIIMM MOMEHTOM B €ro ajganTanuu. B pamkax
JAHHOTO MpoIiecca MPUHATO BBIICIATH CICIYIONINE OCHOBHBIC aCIEKThI: COOCTBEHHO
CCMAHTHYCCKYI0  aCCHMWJIAIUIO, Pa3BUTHC CHHTAarMaTHYECKHUX  OTHOIICHHM,
CTAaHOBJICHHC IAapaJUTMAaTHYCCKUX CBS3CH, CTHIMCTHYCCKYIO aCCHUMIIIALNIO U
CJIOBOOOpa3oBaTebHy0 accuMuisiiuio [Kpeicun 1968:35].

I[Tog coOCTBEHHO CEMAaHTHUUYECKOM ACCUMWIALIMEN IMOHUMAETCI 3aMMCTBOBAHHE
HOBOTO 3HAUCHUS, YaCTO MEPCHOCHOT0, K YK€ MMCIOIIEMYCS B SI3bIKE CIIOBY. Tak,
CIIOBO PIONEer CyIiecTBOBAJIO B AHIJIMHCKOM SI3bIKE M JI0 MPOHUKHOBCHHS B HETrO
COBETH3MOB, HO 3HAUYCHHUE «UJICH JIETCKOH KOMMYHUCTHYECKOW OpTaHHW3aIli» OHO
MOJTYYHJIO TIOJ BIUSIHUEM PYCCKOTO SI3bIKa MOCICOKTSIOphckoro mepuoaa. Ciydaes
CEMaHTHUYECKOTO 3aMMCTBOBaHHUS OOJIBIIIC CpPEIU CYIIESCTBUTEIBHBIX, YeM CPEIH
rinarosioB. CyriectBuTenbHoe ift B aAp.-aHTII. 03HAYATIO0 HE «IIOAAPOK», & «BBIKYII 3a
KEHY» M 3aTeM, B pe3yibTaTe acCOlMalUd TI0 CMEXHOCTH — «CBaab0ay.
CkanauHaBcKoe clioBo gift o3Hauano «aap, moIapok», ¥ 3TO OTPA3HIIOCh HA 3HAYCHHUU
HMCKOHHOTO CJIOBA.

CymiecTtByeT emie OJWH BHUJ ACCUMWISAIMU - (OHETUYeCKas aCCUMMJIIALINS,
npuuéM, (POHETHYECKHE 3aMMCTBOBAHHS COCTaBISIOT OCHOBHYIO W HauOolee
MHOTOYHCICHHYIO Tpymmy. DoHeTHueckas acCUMWIALHMS — O3TO H3MCHEHHE W
MOTYMHEHHUE 3BYKOBOI'O CTPOSI 3aKOHOMEPHOCTSAM 3BYKOBOT'O CTPOS 3aUMCTBYIOILIETO
s3bIKa. DTOT BHJ ACCUMWISIIIAM 3aKIFOYAeTCS B TOM, YTO TPH TIEPBOM YCTHOM
BOCIIPOU3BEJICHUHN JTAHHOTO CJIOBa Ha SI3BIKS-PEIUITUCHTE IMPOU30IUI0 3aMEICHHE
COCTaBJIIONUX €ro (OHEM OJM3KMMH UM TI0 aKyCTHYECKHUM H apTHKYJISIIHOHHBIM
XapaKTepUuCTHKaM (oHEMaMH aHTJIUICKOro s3bika. Takue cioBa, kak travel u sport
MOJIHOCTBIO  ACCHMHIJIUPOBAINCH  (POHETHYSCKH. Y  MHOTHX 3aMMCTBOBAaHHU



dboHeTHyecKkass acCUMWIALMS Takke HAOMI0JaeTcsi B HM3MEHEHUH CIIOTOBOM U
aKIIEHTHOM CTPYKTYphI CJIOBA, T. €. B BO3MOXHOM IEPEHECEHHH CIIOTOpas3zena,
U3MEHEHUHM KOJIMYECTBA CJIOTOB, @ TaKKE€ MECTa, CUJIbI, KOJMYECTBa U XapakTepa
ynapenuid. [lInpoko U3BECTHBI MHOTOYHMCIICHHBIE MPUMEPHl PAHHUX 3aUMCTBOBAaHUMN
(bpaHIry3cKoro mporcxoXxaeHus color, reason, restaurant, koraa UCXoIHOE yaapeHHe,
najaroniee Ha KOHEUHBIM CIIOT, MepeMEeNIaeTcsi Ha TMepBbId KOPHEBOM CIIOT,
MOIYUHSACH O0IIErepMaHCKON PEIIECCUBHOMN TEHICHIIUH.

doHeMaTHvecKas CHCTeMa CHpPaBEIMBO CUYUTACTCS OJHOM M3 Haumbojee
YCTOMYUBBIX B SI3bIKE MO OTHOIIECHUIO K WHOSA3BIYHBIM BIHUSHUSM. YCTOMYMBOCTH
dboHEMaTUYECKON CHUCTEMBI IIO0OTO $S3bIKA, €r0 COMPOTUBISEMOCTb Pa3IUYHBIM
M3MEHEHUSM U BIMSHUSAM OOBSACHSACTCS HAJIMUYMEM HCTOPUYECKH CIIOKHMBIIETOCA U
CTPOro OIpPEAEICEHHOI0 KoyinyecTBa (oHeMm. Ilpu 3anMCTBOBaHMM MPOUCXOIUT
ajanrtanus CciloBa K  (POHOJOTMYECKON CHCTEME 3auMCTBYIOIIETO  S3BIKa,
CJIEIOBATENIbHO, OTCYTCTBYIOIIME B HEW 3BYKH 3aMEHSIOTCS Ha Onn3Kue. JlaHHbIH BUI
ACCUMWJISIIIUM MOKET MPOUCXOAUTH IOCTENEHHO: WHOTAA HWHOSA3BIYHBIE CIIOBA B
TEYEHUE HEKOTOPOTO BPEMEHU COXPAHSIOT B CBOEM IIPOM3HOILICHUH 3BYKH, KOTOPBIE
OTCYTCTBYIOT B JAHHOM si3bIKe. Hy’>KHO OTMETHUTB, YTO IO Pa3HbIM BUAM ACCUMUJIISALIMS
MOET MPOXOJUTh HEPABHOMEPHO, TakK, (DOHETHYECKass ACCUMWISIHS TPOTEKaeT
MeJIJICHHee, ueM rpaMmMaTtuyeckas [YKaouna 2001].

[ToMuMO yeThIpex BUIOB aCCUMUIISIIINU, CYIIECTBYET OTACIIbHAS KIaCCU(PUKAIIUS
3aMMCTBOBAaHMN MO CTeneHu accumwiinuu. [lo creneHn WX acCUMWIALMU
3aMMCTBOBAaHHUSI MOXKHO TOJpa3leNuTh Ha Tpu rpynnsl [3eikoBa 2006: 105-108;
Apsonba 1959; Antpymuna 2004]:

1) TONHOCTBIO ACCHMUJIMPOBAHHBIC, TO €CTh COOTBETCTBYIOIIUE BCEM
MOP(OJIOTUYECKUM, (POHETUUECKUM U oporpaduyecKkuM HOpMaM 3aMMCTBOBABILIETO
A3bIKa M BOCIPUHUMAIOIIHMECS TOBOPAIIMMU KaK aHTJIMHCKHE, & HE HWHOCTPaHHBIE
cioBa. Hanpumep, travel, street, operate, trail;

2) YaCTMYHO AaCCUMHIIMPOBAHHBIC, TO €CTh OCTABIIMECS HWHOCTPAHHBIMHU IO
cBoeMy mpousHorrenuto (boulevard, canal, restaurant, corps, ballet), mamucanuro
(pleasant, honour) i rpammarndeckum popmam (ex. 4. bacillus — mu. 4. bacilli, ex.
y. analysis — mu. 4. analyses). OqHako HEKOTOpbIC CYIIIECTBUTEIbHBIC UMCIOT IBE
(GbopMBI MHOXECTBEHHOTO 4YHCJA: MCKOHHYIO W aHrmickyro: formula — mu. 4.
formulas/formulae, index — mu. 4. indexes/indices, genius — ma. 4. geniuses/genii. K
ATOM Tpynmne TakkKe OTHOCAT CJIOBa, HE AaCCUMWIMPOBAHHBIE CEMAHTHYECKH.
[Ipumepamu SIBASIOTCA MOHSATHUSA, CBA3aHHBIE C JAPYTMMH CTpaHaAaMU M HE UMEIOINE
AHTJIMIICKOrO0 JKBHUBAJeHTa (HAa3BaHUSI CBSI3aHHBIC C YYXKE3EMHON HaIMOHAIBHOU
KYJbTYpPOM M MPUPOJAON — HAMMEHOBAHMS Pa3HbIX HAIIMOHAIBHBIX OACHK], >KUJIHII,
MY3bIKaJIbHBIX MHCTPYMEHTOB, 3BaHUM, Npodeccuii, ObITOBON yTBapu, Ha3BaHUS
’KMBOTHBIX, paCTCHUH U Tak jajee). Steppe, taiga, rouble (u3 pycckoro s3p1ka); duenna,
hidalgo, matador (13 ucmaHcKoro s3pIKa) U Tak jaajee;

3) HeaccuMHIMpOBaHHbBIC (BapBapu3Mbl). «BapBapusm (epeu. barbarismos) —
WHOSI3BIYHOE CJIOBO WJIM BBIPQXXEHHE, HE JI0 KOHLA OCBOEHHOE 3aUMCTBYIOLIUM
A3BIKOM, 4Yalle BCEro B CBA3M C TPYJHOCTAMU TI'PAMMATHYECKOIO OCBOEHUS»
[Posentans 1976: URL]. K HMM OTHOCST HWHOCTpaHHBIC CJIOBA, HCIOJb3yEeMbIC
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HOCHUTEJISIMH SI3bIKA-PEIUIIUCHTAa B PA3roBOpe WIIM MUCHME, HO JaKe YACTUYHO HE
ACCUMHJIMPOBAHHBIE W JJII KOTOPBIX CYIIECTBYIOT SKBHBAJICHTHI B STOM S3BIKE,
Hanpumep, addio (ut.), tete-a-tete (¢p.), a propos (bp.), dolce vita (ut.), ab ovo (;ar.).
BapBapu3mMbl 0OBIYHO HCITOJIB3YIOTCS MPHU ONMUCAaHWUU OObIUaeB, ObITA, HPABOB, IS
CO3/IaHUSI MECTHOTO KOJIOPHTA.

Takum 0Opa3oM, MOKHO CIelaTh CICIYIOIINE BHIBOIBI:

1) crioBapHBIM COCTaB COBPEMEHHOTO AHIVIMHCKOTO S3bIKa STHMOJIOTMYCCKH
HEOJITHOPOJICH U BKIIIOYAET Pa3HbIC MO MPOUCXOKACHUIO CIIOBA, 3aMMCTBOBAHHBIC U3
JIPYTHUX S3BIKOB;

2) acCHMWJIAIMS 3aUMCTBOBAHHOTO CJIOBA — 3TO €ro IPHUCIOCOOJICHUE B
(hOHETUYIECKOM, TPAMMATHYECKOM, CEMaHTUYECKOM M TPa(pUIECKOM OTHOIICHUH K
CUCTEME TIPUHUMAIOIIETO UX SI3bIKa;

3) pasmMYarT dYeThlpe OCHOBHBIX BHIA ACCHUMHJISAIUH: (POHETHYCCKYIO
(pononOrNUECKYIO, op(osmo-aKIeHTyaIMOHHYIO), rpaMMaTHYECKYIO
(Mop(hon0THYECKyI0), CEMaHTUYECKYIO (JIEKCMKO-CEMAaHTUYECKYI0) U TpadUyecKyIo
(rpaduxo-opdorpadudeckyto). [1o cTeneHn acCUMUISAIIUN 3aMMCTBOBAHUSI OBIBAIOT:
MOJIHOCTBIO ACCUMUJIMPOBAHHBIE, YaCTUYHO ACCUMUJIMPOBAHHBIE,
HEAaCCHUMUIIMPOBaHHbIC (BapBAPU3MBI).
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CTUJIEBBIE OCOBEHHOCTHU TEKCTOB O®ULINAJIBHO-AEJIOBBIX
JOKYMEHTOB

Basunosa B.C., Ocoxuna C.A.
Anmauickuil 20¢y0apcmeenHblil YHUGepcumem
2. bapnayn (Poccus)

Annomayus: PaccMOTpEeHHE JTMHTBHCTHUECKMX OCOOCHHOCTEH JTOKYMEHTa Kak
TEKCTa, UIMEIOIIETO FOPUINUCCKYIO CHITY, CBSI3aHO C aHAIIM30M OCOOCHHOCTEH CTHIIS, K
KOTOPOMY JIAHHBIN THIT TEKCTa OTHOCHUTCS. Llenbio TaHHOM CTaThH SBIISICTCS H3yUCHHE
SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH O(HUIIHATBHO-EIOBOI0 CTHIS PEYM HA MaTepualiec TEKCTOB
KOHKPETHBIX JJOKYMEHTOB. B cTaThe paccMaTpUBalOTCS CYIIECTBYIOIIME TOUYKH 3PCHHS
Ha COJEp)KAHUE TaKOIro IIOHATHS, KaK «O(HUIIHATBHO-ICIOBOM CTHJIb», a TaKXKe
aHAIM3UPYIOTCS Pa3pabOTaHHBIC UCCIICIOBATEIAMHU KJIaCCH(UKAIIMKA JTAHHOTO CTHIISA
peun. BpiensooTcs W OMKMCHIBAIOTCS  JICKCHYECKUE, MOP(OJOTHYECKHE H
CUHTAKCHYECKHE OCOOCHHOCTH TEKCTOB O(HIIMAIbHO-IEIOBBIX JOKYMEHTOB. B
pe3ysbTaTe aHajln3a JCJIaeTCsl BBIBOJ O CHEIU(UKE CBSI3U MEKIY aHATU3UPYEMbIMH
SI3BIKOBBIMH ~ OCOOCHHOCTSIMH W OKCTPAJIMHITBUCTHYCCKHUMH  XapaKTEPHUCTUKAMHU
O(pHIHATIEHO-ICTIOBOTO CTHIIS.

Kniouesvie cnosa: odunmuanbHO-ACIOBOM CTWIb, JOKYMEHT, JICKCHYCCKHE
0COOCHHOCTH, MOP(OJIOTHYSCKHE OCOOCHHOCTH, CHHTAaKCHYCCKHE OCOOCHHOCTH,
HKCTPAJIMHIBUCTHUYECKUE OCOOCHHOCTH.
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Abstract: Consideration of the linguistic features of legal documents is associated
with the analysis of the same features of the style that this type of text belongs to. The
aim of the given article is to consider the linguistic features of the official business
writing. The given article considers analysis of features of business writing style. The
article reveals the content of such a concept as “official business style™ in Russian
linguistics, as well as analyses the classifications of this writing style developed by
researchers. Lexical, morphological and syntactic features of the document text are
highlighted and described. As a result, it provides how these linguistic features are
related to the extralinguistic characteristics of the official business style.

Key words: business writing, document, lexical features, morphological features,
syntactic features, extralinguistic features.

OyHKIMOHANBHBIE CTHIM peyd OOCTYKUBAIOT pasHble chepbl OOIIECTBEHHOI
NESATEIBHOCTH. TpanuuroHHO UCCIEeN0BaTENN BBIICIIAIOT Hay4YHBIH,
nyOIUIUCTUYECKUN U OQUIMATIBHO-/IEI0BOM cTi. HekoTopble aBTOphI 100aBIISAIOT
K YKa3aHHBIM TaKXe XYJI0)KECTBEHHBIM M Pa3rOBOPHBIN BHIbI cTuieil. Kaxaplii u3
yKa3aHHBIX BUJOB CTHJIEH HMMEET OIpENEJCHHbIE SI3bIKOBbIE 0COOEHHOCTH. UTOOBI
OIpEAETUTh OCOOCHHOCTH O(UIMAIBHO-/IEJI0OBOIO CTWIIS,, HEOOXOAMMO HW3YYHUTh
A3BIKOBOE COJEPKAHUE TOKYMEHTOB.

OdunuanbHO-I€I0BOM CTUIb OTHOCUTCS K Pa3HOBUAHOCTH COBPEMEHHOTO
JUTEPATYPHOrO si3bIKa. Tak Kak JOKYMEHT MpEeACTaBIseT CO0OM MaTepuabHBIN
00BEKT, TO U /IeJI0Basi KOMMYHHUKALMA Yallle UMEET MUCbMEHHBIN XapakTep [ ColraHuk,
Hponsiea 2008; IyckaeBa, IIporomomoa 2003:273-274]. OdunmanbHO-1€10BON
CTWJIb OOCIYKMBA€T KOMMYHHMKALUIO, BO3HUKAIOUIYI0 MEXAY OpraHaMy BIIACTH,
OpraHu3alMsIMU U JPYTUMHU IOPUINYECKUMH M (U3UUYECKUMHU JIMIAMU B MpOLEcce
ITPOU3BOJICTBEHHOM, XO3SWCTBEHHOM WU IOPUAUYECKOW NEATENBHOCTH [BHHOrpamos
1963].

OdunumanbHO-IE€I0BON CTWIIb pa3feNseTcs Ha MOATHUIIBL, MPeICTaBISIOLINe
«OTHOCHUTEJIBHO YCTOMYMBBIE TEMAaTUYECKHUE, KOMIIO3ULMOHHBIE U CTHJIMCTUYECKHE
tunsl mpousBeaeHui» [baxtun 2000:249-298]. McciaenoBatenu BhIACIAIOT JIBa TAKUX
NOJTUIIA — OPUIMATIEHO-TOKYMEHTHBIN, K KOTOPOMY OTHOCUTCS SI3BIK AUINIOMATHH U
A3bIK 3aKOHOB (KOHCTUTYLMSI, (elepalbHble 3aKOHBI, JEKJIapalud U T.I.), H
0OUXO0/THO-/ICJIOBOM, B KOTOPBIM BXOJSAT CIyKEOHbIE MEPENUCKUA U JCJIOBbIE Oymaru
(IPOTOKOJIBI, PACHUCKH, JOBEPEHHOCTH M T. I.) [AxmenpsHoBa, JKapkblHOEKOBa,
2008:174].

JlaHHbIE MOJTHUIIBI UMEIOT PSJi XapaKTEPHBIX CBOWCTB — HAJIM4YKWE COOCTBEHHOMN
TEPMUHOJIOTHM (HAapuUMep, B AUIIOMATHU HCIOJIb3YIOTCS TaKHe€ TEPMHUHBI, Kak
NepCcoHa HOH 2panma, ammauie, IMUcCcap, OUNMUCCUsi U T. 11.; B IEJIOBOM MEPENUCKE —
BX00AUULL OOKYMEHM, 2pUh, KOppecnoHOeHm, YUPKYIApHOe NUCbMO U T. J1.), @ TaAKKe
IJIaCT ONPENEIECHHOW JIEKCUKH (HE OTHOCSIascs K TepMHUHaMm), Hanpumep, Ee
Benuuecmeo, Hacneonwiii npuny, eepyoe v T. . — apXanu3Msbl B TUIIJIOMATHH.

B nanHoi knaccuukanuy A3bIK IAMIIOMAaTHU OTIMYAETCA OT APYTUX MOATUIIOB
C TOYKHM 3pEHHUS JIMHTBUCTHKH, TaK KaK MOYKET BBIPAXKaThb WHIWBHUIYAIBHYIO pEYb
(HanpuMmep, TMYHAs HOTa, KOTOPasi COCTABJSIETCS OT MIEPBOIO JIMIA U BCET1a COAEPIKUT
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KOMIUIUMEHT, T. €. COJEPKUT KOHHOTATHUBHBIE 3JIEMEHTHL. B oTiamume OT apyrux
MOJATHUIIOB OH BCET/ia COIMAIbHO U CUTYaTUBHO 00yCiIoBIeH [ AxMenbsiHoBa, 2008:176;
Jlampaywu, 2018:16].

I'. . Conranuk, H.A.Kynuna wu T.B.MarBeeBa BbIICISIOT MOACTUIN
o(HUIIHAIBHO-/IETIOBOTO CTUJIA — 3aKOHOAATENbHBIN, Cy/IeOHbIN, aIMUHUCTPATUBHBIH,
JTUTUIOMATUYECKU. J[aHHBIE MOJACTWIM COBMNAAAIOT C BHYTPEHHHMHM W BHEIIHUMU
aCIEKTaMU OCYILECTBICHUSI TMOJMTUYECKON BJIACTH, MEPBBICE TPU COBHAJAIOT C
pa3/ielicHueM TOCYJapCTBEHHOW BIJIACTM HAa 3aKOHOJATEIbHYIO, CYACOHYI0 U
WCHOJIHUTEIbHYI0, a IIOCIEIHUM CBA3aH C peaIn3alyeil BHEUIHEW MOJUTHKA
rocyaapcTa — MexayHapoaHoe npaso [Kynuna, MaTtseeBa, 2015:180].

N3 nanHbIX Kiaccu(UKAIUK TOHATHO, YTO MOATHIIBI U MOJACTIIIA OQHUITHATHLHO-
JIEJIOBOTO CTUJIS B OOJbIIEH Mepe coBnaaaroT. Tak, sI3bIK IUIMIOMAaTHH COOTHOCUTCS C
JTUIIJIOMAaTUYECKUM  TOACTHIEM. SI3bIK 3aKOHOB CBfI3aH C 3aKOHOAATEIbHBIM
MOJICTUIIEM, TaK KaK MMEHHO 3aKOHOJATENIbHAsl BJIACTh 3aHMMAETCs pa3pabOTKOMl U
MIPUHATHEM 3aKOHOB. TakKe B OpraHax HCIOJIHMTEIbHOW BJIACTH, B JIOKYMEHTaX
KOTOPBIX PEATU3YIOTCS aIMUHUCTPATUBHBINA MOJCTUIIb, UCIIOIb3YETCS SI3bIK 3aKOHOB
JUIsl pa3pabOTKM HOPMATHBHO-TIPABOBBIX AKTOB, K KOTOPBIM OTHOCATCS, HAIpUMED,
pazNuYHbIe TPUKAa3bl, MOJIOKEHUS U YCTaBbl, pa3pabaTbiBaeéMble MUHHUCTEPCTBOM
BHYTPEHHUX JeJI W JpyruMud MUHUcCTepcTBaMU. OOUXOIHO-IENOBON MOJCTUIIb
HCIIOJIb3YETCS B MOCIIEIHEM HAa YPOBHE BeloMcTBa. K JOKyMEHTaM TaHHOTO MOJCTUIIS
MOXXHO OTHECTH, HANpUMEp, 3alpPOC HA IMOJYyUYCHHE HAHHBIX O MPUBJICYCHUU K
aIMUHUCTPATUBHON OTBETCTBEHHOCTHM MEXAY OpraHamMu CIyXObl CyJIeOHBIX
npuctaBoB 1 MB/I; 3anpoc Ha mosiydeHHe JaHHBIX O HAJIMYUMU B COOCTBEHHOCTHU
TPAHCIIOPTHOTO CPEACTBA, KOTOPHIA BKIIOYEH B chepy JEI0BON MEPENUCKH MEXKITY
HAJIOTOBBIMHM OpraHaMH U YIPaBJICHUSMH MO 00ECIEYEHUI0 O€30aCHOCTH JOPOKHOTO
JBYOKCHUS.

OTHOCHUTENBHO YaCTHBIX OPTaHU3alIii, CO3IaHHBIX JJIsI HEKOMMEPUYECKUX LIeIIEH,
U JUIsl QU3UYECKUX JIUII, UCTIONB3YIOTCS CIIEIYIOIINE TTOJACTUIN: SI3bIK 3aKOHOB (yCTaB
OpraHu3alliM), CIyKEOHbIE TEpPEenucKku (HarmpuMmep, 3ampoc O HampaBlICHUU
uHdopmaruu o (akTe TPENCTABICHUS B HAJIOTOBBIM OpraH JAOKYMEHTOB TIpU
rOCyJJapCTBEHHOM pErucTpalvy OPUAUYECKOrO0 JIMIA WA HWHIUBUAYAIBHOTO
MpEANPUHUMATENIS; 3as8BJICHUE Ha BO3BpAT Hajora 3a OOydeHWEe U T. 1I.), a TaKXKe
JICJIOBBIC TICPEIUCKHU (JIOBEPEHHOCTh Ha IOJYYEHHE MEHCUH, TocoOuit u ibror). B
JAHHOM CJy4a€ MbI CTaJIKUBA€MCSl C OTCYTCTBUEM E€JIMHOIO MOJICTUIIS, B KOTOPOM
ObUTM OBI B MOJTHON MEpe COCPEAOTOUCHBI TOKYMEHThI KOMMEPUYECKUX OpTraHU3allnii.
O06 aKkTMBHOM B TOCJIEIHUE TObl PAa3BUTHH TAKOTO TMOJCTUJIIA — «KOMMEPYECKO-
npeanpuHuMarenbekoro» — ropopuT u H. M. Kysnenosa [Ky3nenosa, 2001:58].
Opnako B koHuenuuu JI. P. [lyckaeBoii u O. B. [IporononoBoii coxepKurtcs
YTOUHEHUE OTHOCUTEIBHO aIMHUHUCTPATUBHOTO TIOACTUJISA, @ HMMEHHO 4YTO OH
BKJIFOYAET B ce0s aAMUHUCTPATUBHBIA M aJMUHUCTPATHBHO-KOMMEPUYECKUIN MOABU
[ AyckaeBa, [Tpotonomnosa, 2003:275].

Takum  oOpasom, Hambosee OOOCHOBAaHHOW  KiIaccUPUKaUE  HaM
MPEACTABISACTCS KOHILIETIIHAS I'. 4. Conranuk, OCHOBaHHas Ha
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OKCTPATMHTBUCTHYECKOM (haKTOpe — pas3JeiieHre BETBEW BIACTH, KOTOPOE JaeT
OCHOBaHMe JIJIs1 (YHKIUOHATBHOM cTpaTU(UKAIIUK SI3bIKA.

SIBsisich XapakTEpHOU YepTOi sI3bIKa JOKYMEHTOB, O(DUIIMAIBHO-IEI0BON CTUIIh
UMEET OCOOCHHOCTH MPAKTUYECKM HAa BCEX YPOBHSAX S3bIKA — JIEKCUYECKOM H
rpaMMaTU4eckoM (B MOP(OJIOTHN U CUHTAKCHCE).

Tak, Kk T1eKCUUYEeCKUM 0COOCHHOCTIM O(DUIIMAIBHO-AEIIOBOTO CTUIISI OTHOCUTCS:

1) ucnonbp30oBaHWE areHTUBHOW JIeKCWKH (mauop Cudopos (3BaHUE),
apenoooamenb U apeHoamop, 3aKaz4yuK U UCNOJIHUMENb, UCeY U OMEemYUK U T. 11.);

2) HaIM4YWe TCPMUHOCHCTEMBI (HAIpUMEp, Ha3BaHHE JOKYMEHTOB — 002080p
KYNAU-NPOOAdiCU, UCKOBOE 3as6/leHue, NPUKA3 0 HA3HAYEeHUU 8 OOJHCHOCIb U T. 11);

3) HCIONB30BAaHUE HEUTPAILHOW JIGKCHMKH M KaHIEISIPU3MOB; HAmpuMmep, B
otyetax MBJI 06 urorax onepaTtuBHOM JIEATEIHHOCTH BMECTO CIIOBOCOYETAHUS OblLl
nbsiH YMECTHEE HCHOJb30BATh HAXOOUACS 6 COCHMOSHUU AJIKO20IbHO20 ONbAHEHUs
[Oruer HauvanpHuka Ortnena MBJ] Poccum mno  bmaroBapckomy — pailoHy
MoANnoJaKoBHUKA mnonuiuu TumoxuHa A. B. «O0 wmrorax orepaTUBHO-CIYKEOHOM
nearenbHoctt OMBJI Poccun no bnaroBapckomy 3a 2020 rog M 3amadax Ha
MPEACTOSIIUN TIEPUOI»|;

4) WCIMOJIb30BaHUM JICKCHKA B OCHOBHOM 3HAau€HHE, OTCYTCTBUE CHHOHUMOB;
TaK, €CIIH B 3arojlOBKE JIOKYMEHTa CTOHUT CIOBO /[02060p, TO HE MPUEMIIEMO
MCIIOJIb30BAHUE TAKMX CHHOHUMOB KaK KOHMpaKm, co2iauienue, coeika u mojgoOHbIX
B OCHOBHOM TEKCTE€ JOKYMEHTa, IOCKOJbKY JIaHHBIE CJIOBA MOTYT BBICTYIIATh
TepPMHUHAMU, COJICPKAIUMHI UHYIO IOPUINYECKYIO CEMaHTHUKY;

5) oTCyTCTBHE HEOJOTM3MOB 3a MCKIIFOUCHHEM TEX CIy4acB, KOTJIa JOKYMEHT
CIIEHUAIBHO cO3/1aeTcsl i (PUKCUPOBAHUSI HOBOTO M300pETeHUs, MPOAYKTa U T.II.,
KOTOPOMY JaeTcsi HOBOE Ha3BaHue (Hampumep, npu Oo(OpMIIEHHH NaTEHTOB,
aBTOPCKUX MPaB Ha TOBAPHBIN 3HAK);

6) wucmoab30BaHME HEKOTOPOU OOINEYMOTPEOUTENBHOM JIEKCUKH B IIEPCHOCHOM
3Ha4€HUU (TaK, B JIOKYMEHTaX CIOBa Juy0 U Op2aH WUCHOJIb3YIOTCSI HE B OCHOBHOM
3HAYCHUH, a B CIIEIUATILHOM — NI 0003HAYEHUSI OOBEKTOB WU CyOBEKTOB JEIOBBIX
OTHOILIEHUI, B KaY€CTBE KOTOPHIX MOTYT BBICTYNaTh OPraHW3allMi WA OTAEJbHBIC
JIOJM,  BBIMIOJHSIONIMX  ONpEJCIICHHbIE  00s3aTeNbcTBA M 00Jaaronux
MMYIIECTBEHHBIMH U TPaKIaHCKUMU TipaBamu [Psi6oBa, 2018:36]);

7) YETKO YCTAHOBJICHHBIC 3aKOHOM COKpAIICHHE, CTPOr0 KOHTPOJIUPYEMBbIC
['OCTamu, HanpumMep, pa3peuieHo COKpaIlaTh CIOBO desmenb U OOKmMop 10 0eiam. ’
0-p COOTBETCTBEHHO IMPU HAUMEHOBAHUU MMOYETHOTO 3BaHus U yueHou creneHu [['OCT
P 7.0.12-2011 CUBUJ. bubmuorpaduueckass 3amuchk. CoKpallleHHE CJIOB U
cioBocouetanuii. Oo1ue TpedGoBaHMs U IpaBuia].

B nacrosiiee Bpemst B Poccuiickon @enepannu TakKe IPUHAT 3aKOH, O 3aIUTE
PYCCKOTO SI3bIKa OT YPE3MEPHOTO UCTIOIB30BAHUSI MHOCTPAHHBIX 3aMMCTBOBAHUH, €CITN
OHM HE UMEIOT aHAJIOTOB B PyCCKOM si3blke. CoJiepKaHue IaHHOTO 3aKOHA YKAa3bIBAECT
Ha eIe OJIHy JEKCHYECKYI0 OCOOCHHOCTh O(DUIMAIBHO-AEIOBOTO  CTHIIS
[@enepanbubiit 3akoH oT 28.02.2023 N 52-®3 «O BHECEHHMM HU3MEHCHUW B
®enepanbHblil 3akoH «O rocymapctBeHHOM si3bike Poccuiickoin ®enepauumn»| —
ype3MepHOoe H300UMe 3aMMCTBOBAHHOM JIGKCMKH, MHOT/AA HeompapaanHoe. Tak, B

13



KOMMEHTApUHU K JAaHHOMY 3aKOHY YKa3bIBAaeTCS, YTO JydIlle U30eraTth ynmoTpeOIeHus
TaKUX CIJIOB, KaK cynep- U MUHUMApKem, W WCIOJb30BATh YK€ 3aKPEIUICHHOE B
PYCCKOM SI3bIKE 3aMMCTBOBaHME Maea3uH. Takke mpeasiaraeTcsi 3aMEHUTh CIIOBO ¢ati
Ha OOKYMeHm 8 JJ1IeKMPOHHOM ¢hopmame WIN I1eKMPOHHbIU OOKYMeHm, HaIpUMED,
kak B mnynkre 2.1.1. IIOH: «/Joxymenmwi, npedycmompenuvie HACMOAUWUMU
Ilpasunamu, 6 cayuae ux ogopmienus 6 OIINeKMPOHHOM 6ude...» U «...8
coomeemcmeuu ¢ 3akoHooamenvcmeom Poccuiickoti @edepayuu npeovasnaiomces 6
gude JJIeKMPOHHO20 OOKYMEHmMA UMY e20 KONUU HA OYMAX’CHOM HOcumesey
[[Toctanosnenue [IpaButensctBa PO ot 23.10.1993 N 1090 (pen. ot 24.10.2022) «O
[IpaBunax mOpoXHOTO HBWXKEHHs» (BMecTe ¢ «OCHOBHBIMH TIOJOKCHHUSIMH TIO
JIOITYCKY TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB K IKCIUTyaTaIlliy U 00sI3aHHOCTH JOHKHOCTHBIX JIUIT
10 00ecIeYeHI0 0€30ITaCHOCTH JOPOIKHOTO JIBUKCHHSI)].

Ha mop¢onornueckom ypoBHE BBIICTSIOT CIEAYIOIINE OCOOCHHOCTH:

1) mpeoOnasaHue HWMEH CYHMICCTBHTEIBHBIX M COUYCTAHUH CIIOB C HMMEHAMH
CYILIECTBUTEIIbHBIMU B POJUTEIBHOM TMajieke (HAmpUMeEp, apeHoa Keapmupebl,
83bICKAHUE HEYCMOUKU, paccmMompenue oenda u T. 1L.);

2) OTCYTCTBHE YMCHBIIUTEIBHBIX CYPPUKCOB (HAPUMED, 8 MAIbIX hopMax, HO
HE 8 MAICHbKUX (hopmax),

3) OTCyTCTBHE Pa3roBOPHBIX (HOpM (HAIIPUMEp, 2/1siHb, nobbicmpee U T. 11.),

4) HeIOMyCTHMOCTh HCIIOJIb30BaHUS pa3roBopHOro cyddukca —eu (6vicmpetl,
oguyuanvren u T. 1.) [Kymuepyk, 2016:104-105];

B moxymeHTax dare BCEro CTPOSTCS CIOBOCOYETAHUS CO CBS3BIO YIIPABICHHS,
HAIIPUMED, NPEONPUHUMAMb YCUNUA, BbINOJHAMb 0043amMeNbCmed, 3aKaodenue
002080pa U T. 1., a TAKXKE C COTJIACOBAHUEM, HANIPUMED: usuueckoe / opuouseckoe
JUYO, NPABOBOU aKm, 20Cy0apcmeeHHas noodepocka u T. 1. [Psboma, 2018:37].
XapakTepHOi OCOOEHHOCTBHIO PYCCKOTO CTWUJIA O(UIIMATBHO-ACIOBBIX JOKYMEHTOB
SABJISICTCSI  MCIOJIb30BAaHUE CBSA3M  YNPABICHUS C  «HAHU3BIBAaHHUEM» HMEH
CYIIECTBUTEILHBIX B POJUTEIHLHOM TMaJie’Ke, MpU KOTOPOM B (opMe TeHETHBA
yHOTPEOISIFOTCA 10 5-6 CIIOB, UTO JeNIaeT BRIPAKEHUE CIUIIIKOM IPOMO3IKUM U TPYIHO
BOCIPUHUMAEMBIM, HAIMPUMEp UCmeYeHUue CpoKa Oeucmeusi 002080pa NOCMABKU
moeapa, 002080p KyRAU-NPOOadNCU MPAHCNOPMHO20 CPeOCmaa.

Taxoke uccienoBarea OTMEYAIOT YaCTOTHOCTh MCTOJIB30BAHMS OTIJIArOJIbHBIX
CYLIECTBUTENIbHBIX (HAPUMED, 0KA3bI8AMb CONPOMUBTIEHUE, NOOIeHCamb 6038paAmy,
ocywecmenamo 83aumooeticmsue U T. 11.), T. K. «COJIepKaHne TOKyMEHTa — 3TO BCEr/ia
NEHUCTBUE, HANpaBICHHOE Ha KOHKpETHbIH 00bekT» [pauyk, 2015:45].
C.II. KymHepyk oOTMe4aeT, 4YTO TaKuhe CYIIECTBUTENbHbIE Yalle o0pa3yloTcs
cybdukcom —anu / -enu (nocawenue, npuobpemenue, coerauieHue, aKkmuposatue,
oamuposarnue n 1p.) [Kymuepyk, 2016:105]. Tlomumo omnpeneneHHbIX cyhPpuKCoB,
JI.T'. Ps6oBa Takxke yka3bIBaeT Ha TO, YTO UCIOIb3yeTCs HyJeBas apdukcaius npu
o0Opa3oBaHMM  OTIJIATOJILHOTO  CYIIECTBUTEIBHOTO  (mpuexams —  npueso;
8LINIAYUBAMNb — GbINIAMA,; NPUHUMamb — npuem U ap.) [Psdosa, 2018:37].

Ha ypoBHe cuHTakcuca oQUIIMATBLHO-ICTOBON CTHIIb HMMEET CICTYIOIIHNe
OCOOEHHOCTH:
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1) tpadapernszamms — HamOojee spKas dYepTa BCeX JOKYMEHTOB, TaK Kak
OOJIBIIIMHCTBO M3 HUX COCTABJISAIOTCS IO OINpEAeJEHHOMY IIAa0JI0OHY, UTO SIBISETCS
NPOU3BOJHBIM OT IOPUIUYECKON (PYHKIMU JOKyMeHTa — yHuUpukauuu. CrerneHb
Tpadapuzanuu BapbUpPyeTCs W B OOJIbIICH CTENEHU 3aBUCUT OT THIA JOKYMEHTa
(KOMMYHHMKAaTUBHOM 3aJ1audl TEKCTA);

2) WCIOJIb30BAaHUE MPOCTHIX MPEITOKEHUH, 000COOICHHBIX IeCIPUYACTHBIMU
MPUYACTHBIMH 00OpOTaMH, OJHOPOJHBIMH WICHAMH TMPEIJIOKEHUS M BBOJIHBIMH
KoHCTpyKuusiMu [["anmeniepun, 1958:435];

Takum 00pazom, TEKCT B OGUIIUAIBHO JIEJIOBOM CTUJIE OTIUYACTCS OT TEKCTa
IPYTUX CTUJIEH:

® TOYHOCTBIO M3JIOKEHHUSI, KOTOpask Co37aeTcs Onarogapsi TAKUM JICKCUUYECKUM
OCOOCHHOCTSIM, KaK OTCYTCTBHE €IWHHUIl C KOHHOTAaTHBHBIM 3HAYEHUEM,
UCIIOJIb30BaHUE CJIOB B IPEAMETHO-JOTHYECKOM 3HAYEHUH WM B CICHHUAIBHOM
3HAYEHUH, YETKO YCTAHOBJICHHBIC TPAHUIIBI MCIIOJIb30BaHMUSI KOMOWHAIIMIA CJIOB,
ab0peBUATYyp U T. J.; U CUHTAKCUYECKUM OCOOCHHOCTSIM (MCIOJIb30BAHUE CIIOMKHBIX
CUHTaKCUYECKUX KOHCTPYKIUH);

e craHjapTuzaiueil u Tpadaperusarnueil (WM KOHCEPBATUBHOCTHIO), KaK Ha
JIEKCHYECKOM, TaK U Ha CHHTAaKCUYE€CKOM YPOBHSIX;

® O00BEKTUBHOCTHIO (oTcyTcTBHEM AMOLIMOHATIBHO-3KCIIPECCUBHOTO
KOMIIOHEHTa, O00€3IMYUBAHUEM TMPEAJIOKEHUH, WCIOJIb30BAaHUEM IMACCUBHBIX U
MHOUHUTUBHBIX KOHCTPYKIIUH, TOBTOPOM CYOBEKTOB JOTOBOpPAa — HEBO3MOXKHOCTBIO
UX 3aMEHbI HA MECTOUMEHHE);

® JIOTUYHOCTBIO CTPYKTYPHI JOKYMEHTA (CBSI3b YacTel JOKYMEHTHOTO TEKCTa
omnpenesieHHou Temoit) u T. 1. [KykoBa, 2018:66].

JlaHHBIE SKCTPAIMHTBUCTUYECKHE OCOOCHHOCTH TIOMOTAIOT JOKYMEHTY Kak
eauHuIe o(UIMaTbLHO-ACIOBOTO CTHJIS BBIMIOJIHUTH OCHOBHYIO CBOIO (DYHKIHIO —
PETYIMPOBATh MPABOBBIC OTHOIICHUS MEXIY CyOBEKTaMH JE€JI0BOM KOMMYHUKAITHH
[ dyckaesa, [IpoTononosa, 2003:256]. OqHako B JaHHBIT MOMEHT, IO MHEHHIO Psijia
uccrienoBareneid, opuIualbHO-IET0OBON CTHUJIbL CTAHOBUTCS MEHEE KOHCEPBATHUBHBIM,
TaK KakK pa3BUBAIOTCS JISJTOBbIE OTHOIICHUSI HOBOTO (hopMata, rjie BO3MOXKHO YCUJICHUE
JUYHOCTHOM OpHUEHTAIMH, O0JIbIast CB000/1a B BBIOOPE S3BIKOBBIX CPEJICTB.
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CIHOCOBBI IEPEBOJIA U AJAIITALIUA PEKJIAMHBIX CJIOTAHOB

Basunckas E.H., /[osauenxo U .H.
Anmaiickuii 20cy0apcmeenHblil YHUgepcumem
2. bapnayn (Poccus)

Annomayus: CTaThsd TOCBAIICHA aHAIM3Y CIIOCOOOB MEpPeBOAA PEKIAMHBIX
COOOIICHNIT B COMOCTABIICHUH C WX OpPUTHHAIBHBIM BapuaHTOM. B crarbe
paccMaTpuBaroTCsl (PaKTOpPHI, BIUSIONIME HA COOTBETCTBYIOIIWN SI3BIKY IEepeBOA
moa00p  DKBUBAJICHTOB, TMPUYWHBI  TOSBICHUS  WHTCPHAMOHAIM3AUA |
WCITOJTh30BaHUS JIOKAJTU3AIUH TPHU TIEPEBOIC TEKCTOB B chepe peKIaMbl (3aroJIOBKOB,
CJIOTaHOB, OCHOBHOTO TEKCTA).

Knrouesvle crnosa. nepeBo], peKJIaMHBIN TEKCT, JIOKATA3AITHS, a1allTaIlns.

Abstract: The article considers the analysis of ways of translating advertisement
messages in comparison with its original text. The article analyzes the factors
influencing the selection of equivalents corresponding to the target language, the
reasons for the introduction of internationalization and the use of localization in the
translating in the field of advertising (headings, slogans, text).

Key words: translation, advertising text, localization, adaptation.

B xonme mepeBoja peKIaMHOIO TEKCTa YacTO BO3HUKAIOT TPYAHOCTH B CHITY
HEOOXOJAMMOCTH  y4yeTa MHOXECTBA KyJbTYpPHBIX oOcoOeHHocTeil. Muorue
MCCJIEI0BATENN MOJYEPKUBAIOT, YTO TJIABHASI LIETb MEPEBOJUMKA B cepe peKIaMbl
3aKJIF0YAETCS HE B JOCTIOBHOM MEPEBOJIE TEKCTA, & B IEPEKOAMPOBAHUY OIPEACIICHHBIX
KOHIICTITOB, KOTOPBIE B Pa3HBIX KYJbTypaX MOTYT 3HAYHMTEILHO pPa3IndaThCs. ITOT
MpoIlecC MMEHYETCS alanTaiuen Tekcta («copy adaptation») s 1esieBoO ay TUTOPHUH
[Goddard 1998:80]. B ocHoBe nepeBoja JEKHUT TEKCT OpUTHHAIA, B TO K€ BpeMs OH
oOnagaeT B JIOCTATOYHOM MEpEe CaMOCTOSITEIBHOCTHIO, TaK KaK CYIIECTBYET B
OTJIMYHOM OT OPUTHHAJIA KYJIbTYPHO-S3bIKOBOU cpesie. OCHOBHAS I1€JIb TIEPEBOTUNKA
3aKJIFOYAETCS B CO3IAHUH TEKCTa, KOTOPHIN ObI OJIMHAKOBO BO3CHCTBOBAJ Ha ajpecara
OpPYTrOW KyJbTYphl, KaK II€pBOHAYAJbHBIM TEKCT BJIMAET Ha ajpecara B POIHOU
KyJIbTypHOi1 cpene [Menseaera 2004:109].

Hapsiny ¢ 5TiM cyiiecTByeT MpOTHBOINOJIOKHASI TOUKA 3PEHUS], COTJIACHO KOTOPOI
MEXIYyHApOAHAs peKjamMa [OJDKHA MCIOJIb30BaTh OJHU M TE€ K€ CTpaTeruu
KOMMYHHUKAIIMU BO Bcex 1eneBbix crpaHax [Guidere 2000:121-143]. Ilpennourenue
YKa3aHHOTO TMOJX0/a OOYCJIOBJIGHO COKpalleHueM oObema padoThl B CHIIY
CTaHAapTU3AIMU PEKIAMHOW KaMIIaHUU.

CyliecTBYyIOT TEOPETHYECKUE M MPAKTUYECKHE OOOCHOBAHHUS B TMOJb3Y
WHTEpHAIIMOHAIM3AIMN PEeKJIaMHBIX Kammnanui. Cpeau HamOoJiee HCIOIb3YEMBbIX
BBIJIEJISIFOTCS CIEAYIOLIHE:

e (CranmapTuzanus NOTPEOUTEIHCKOTO TMOBEJACHUS BO MHOTHX CTpaHax (Kak
peanbHOE MOATBEPKICHNE KYIbTYPHON TOMOTEHHU3AINN ).
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e @OopMHPOBAaHUE HOBBIX TPAHCHALIMOHAJIBHBIX PHIHKOB (HOBBIX, HO MOXO0XHX
MeXAy OO0 Kateropuii moTpedureneii Ha MEXIyHAPOJHOM YPOBHE).

e BrusHue MEXIyHapOIHBIX TEMATUK U CUMBOJIOB OJiarojaps MeIUaceTsM U
MYy3bIKe (3BE3/1bI KHHO, HH(ITFOCHCEPHI, MOJICTIH ).

B 1O XKe BpemMs IpU CO3JAHMU DPEKIAMBI BAXKHYIO POJIb UIPAET IKOHOMUS
(UHAHCOBBIX CPEACTB, MOATOMY MOJABISIONIAs YaCTh KOMIIAHUN BBIOMpAET UMEHHO
ATOT THII CTaHIapTU3UpOBaHHOM cTpaTeruu [Adab 2000:225-237]. OnHako 04eBHIHO,
YTO NPUHYJNATENIbHAS CTAHAAPTU3ALUSA COACPKUT 3HAUNUTEIbHbIE PUCKU. BO MHOrHX
rocygapcTBax MHUpa, Kak ¥ IpekJie, 00JbIIOe BIUSHUE UMEET KYJIbTypa U TPaJHLIHH,
B ATOM CBSI3U JOCTATOYHO PUCKOBAHHO NIpeHeOperaTh alanTaiuei.

Jlokanu3anuss MEXIYHApOAHBIX pEKJIaMHBIX KaMIaHUW 3aKI04aceTCs B
ajanTalyy KammaHWHM, YYUThIBas CHEIU(PUKY MECTHBIX OCOOCHHOCTEH IeNeBbIX
cTpaH. BrienroT 1Ba OCHOBHBIX 3JIEMEHTA, O KOTOPBIX MEPEBOIYMK JOJKEH TOMHUTD
[De Mooij 1998:157]:

e CoOLMOKYNbTYpHBIH: CBSI3aH C OCHOBHBIMH OCOOECHHOCTSIMH  LI€JIEBOM
KyJbTYpbI U OOLIECTBA U BKJIIOYAET B c€0s BCE JIOKAJbHBIE OCOOEHHOCTH, UCXO/SIIINE
U3 PEJITUH, a TAKXKE MPAaBUJIa TOBEICHHUSI, MOPAJIbHBIE U S TUYECKUE HOPMBL.

e [lonUTHKO-IPAaBOBOM: CBA3aH C MECTHBIMH OCOOCHHOCTSIMU XapakTepa
IIOJIMTUYECKOW  CHUCTEMBI, CTEIIEHBIO OTKPBITOCTH MHUPY, CYILIECTBYIOIIUMU
OTrpaHUYEHUSIMH Ha peKiaMy (TabadyHasi U adKOroJIbHAs MPOIYKIIHS)

C yd4eToM BBIIEU3IIOKEHHBIX KOMIIOHEHTOB MPOUCXOAUT JIOKAJIM3AUUs U3
ajanTaluy  PEeKIaMHOIO cooOlleHus. BnusHue W 3HAYMMOCTH KOMIIOHEHTOB
OTJINYAIOTCS B COOTBETCTBUU C PETMOHOM MM LIEJION CTPAHOM, OJHAKO HE CTOUT UMHU
npeHeoperaTh, TaK Kak 3T0 0€3 COMHEHUSI TPUBEAET KAMITAHUIO K TIPOBAITY.

B 310l cBSI3M HIMEHHO NEPEBOAYMK UTPAET BaXKHYIO POJIb B ananrauu. [lomumo
OCYILIECTBJIEHUS TPOLECCA MEPEBOAA, OH TAKKE JOJDKEH YAOCTOBEPUTHCS, YTO BCE
OCJIOKHSAIOIIME COUHMOKYJBTYPHBIE OTPAHUYEHMS MPUHATHI BO BHHUMaHue. B amoxy
riodanu3anuu TPYAHOCTH, JIEKAllMe B OCHOBE MHOTOS3BIYHON KOMMYHUKAIIUH,
HaxoJATcad Bcepe KOHTPOJs KyJNbTYPHBIX PA3NUUUA MEXAY Pa3HbIMHU LIEJIEBBIMU
CTpaHaMU B paMKax OJIHOM pEKJIaMHOM KaMITaHUHU.

Yro npezacTasnser co0o0il ToKaNIU30BaHHAs MApKETUHIOBasi CTpaTerusi?

bnarogaps nocTuxeHusIM B 00J7aCTU TEXHOJOTUH KOMIIAHUU MOTYT OXBaThIBaTh
ayJIUTOPHIO 10 BceMy MHUpy. OJHAaKO MHOTAA OJHOIO OXBaTa HEIOCTaTO4YHO. Maero
MaccoBOI'0 TapreTUPOBAHHOTO MAapKETUHIra OBICTPO BBITECHWJIA MOTPEOHOCTh B
AKTyaJIbHOCTH, KOTOPYXO B CBOK OYE€pPEeAb MOXKHO BOCIIOJHUTH C IIOMOLIBIO
JIOKQJIM30BAaHHOW MapKETUHIOBOW CTPATETUU.

Ota cTparerus, HUCHOJb3ys MOIIHbIE TUIATQPOPMBI U AITOPUTMBbI, MO3BOJISIET
KOMITAHMSIM TIOJIy4aTh JOCTYN K JAaHHBIM, YTOOBI YCHEIIHO aJanTUpOBaTh OXBAaT
cBoero Openpa. [Tyrem HacTpanBaHusi COOCTBEHHOM JIOKAIM30BAHHOM MapKETUHTOBOM
KaMIIaHUM CO3AaE€TCsl €UHBIN T0JIb30BAaTEeIIbCKUM HHTEpdelc, KOTOphIii He Oyner
YTEPSH P MIEPEBOE.

Tak, BcemupHo wu3BecTHOMy Openny Coca-Cola He HyXHO ObUIO OBl
MHBECTUPOBATh B JIOKAJIM30BAaHHYIO MAPKETHHIOBYIO CTpaTervro. B KOHIIE KOHIIOB,
HE3aBUCUMO OT MECTa >XUTEIbCTBA, YEJIOBEK BCErJa MOXKET IIOJYyYHUTh OJWH U3
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npoaykroB Coca-Cola. Opnako, Onarogaps T€HHaJbHOMY XOHy, aMEpHKaHCKas
TpaHCHAIMOHAJIbHASI ~ KOpHopauus 10 MPOU3BOJACTBY HANUTKOB IPHUBHECIHA
WHAUBUIYATbHOCTh KaXXIOMY U3 CBOUX MOTpPEOUTENEe € MOMOIIBIO KaMIaHUU
“Ilomenuch KOKa-KOJION .

N3yuuB Hambosee pacnpocTpaHEHHbIE Ha3BaHUSI KaXJAOTO0 PErHOHAa, KOMITAHMS
cMoOTJia co37aTh OaHKU U OYTBUIKH, KOTOPHIE «TOBOPUIIN» ObI C JIOJbMU Ha JTUYHOM
ypOBHE. DTO MPUBEJIO K PE3KOMY POCTY BOBJICUEHHOCTH B MPOIYKT U YBEIUUYEHUIO
npuObuin. KaMmaHust TakkKe HCIONIb30Bajia TAKTHKY BHPYCHOTO MAapKETHHra IO
pa3MEIICHUIO TOJB30BaTEIbCKOTO KOHTEHTAa B COIMANbHBIX ceTsix. Korma kTo-To
HAXOJMJI HAaIUTOK CO CBOMM HMMEHEM, y HEr0 MOSBISUIOCH JKEJaHUE TMOJEIUTHCS
dboTorpadueit U CBoe UCTOpPUEH, YTO CIIOCOOCTBOBAJIO NMadbHEHIIEH y3HABAEMOCTH
OpeHna.

[ToueMy HyXHa TOKQJIM30BaHHAs MAPKETHUHIOBasi CTpaTErusi?

Koraa xomnanusi npuMeHsieT KOMIUIEKCHYIO JIOKAIM30BaHHYI0 MapKETHHTOBYIO
CTpaTeTui0, OHa MOXKET HAJIAJUTh B3aUMOIIOHUMAHWE M TOBJIMATH Ha BOBJICUCHUE
KJIMEHTOB. bBHU3HEC, YYUTHIBAIONMIMKA HIOAHCHI KYJIBTYpPbl, HWMEET 3HAYUTEIHHOE
MPEUMYIIECTBO TPHU BBIXOJIE HAa HOBBIC pPBHIHKU. [IpeHeOpexkeHune KyJIbTYpHBIMU
HOpPMaMH WJIA MPOCTO OMOpa Ha MPSIMOM MEepeBOJ] MOTYT MPUBECTH K Y>KACHBIM U
HENpPeCKa3yeMbIM MOCIIECTBUSIM.

[IpumepoM cTpateruu JOKadu3aluKh, KOTOpas 3aKOHYWIACH JOPOTOCTOSIINM
peOpEeHANHTOM, SIBJISICTCS cTpaTerus HSBC Holdings. bpuranckuii
MHOTOHAITMOHATBHBIA MHBECTUIIMOHHBIN OaHK MOIBEPTCs JOPOTOCTOSIICH KaMITaHHH
10 peOpPEHIUHTY U3-3a JOCATHOM OIINOKH C IEPEBOIOM.

B mombiTke mprBIIeYs HOBBIX HHBECTOPOB Ha 3apyOEIKHBIX PBIHKAX 0aHK MPOCTO
nepeBest cBoi cioran «Assume Nothingy». K cokanenuro, BO MHOTUX CTpaHax 3TO
npsiMo TiepeBoauTcs Kak «Hwuuero He menaTh». OJTa ommMOKa B KOHEYHOM HTOTE
obomuiack 6anky B 10 MUJIITHOHOB JI0JIIapOB.

[lepeBoJ OTHOCUTCSI K BHJIaM PEUEBOM AESTEIbHOCTH, KOTOPbIE CIIOCOOCTBYIOT
YCTpaHEHHIO 0aphepoB B chepe MEeKKYIbTYPHON U MEXKbSI3bIKOBON KOMMYHUKAIWU. B
ATOM CBS3M OT TMEPEBOJYMKA OXKUIAETCS BBIOJHEHHE MHOXKECTBA Pa3HOOOPa3HBIX
YCIIOBHM, KOTOPBIE JOCTATOYHO YaCTO MOTYT MPOTUBOPEUYUTD JIPYT APYTY.
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OBPA3 POCCHUH B CMH KUTAA

Baposa E.U.
Anmaiickuii 20cy0apcmeenHblil YHUgepcumem
2. bapnayn (Poccus)

Aunomayus: ABTOPOM akTyanu3upyercs coTpyaHuuectBo Poccum n Kuras B
XXI B. Boeigensercs Bemymas ponab Poccum B kutaiickux CMU. O6o3HadyeHBI
TEHJEHINU POCCUHUCKO-KUTAUCKOTO COTPYTHUYECTBA.

Kntouesvie cnosa: Poccus, Kutait, CMU, ucropusi, KyabTypa.

Abstract: The author actualizes cooperation between Russia and China in the XXI
century. Russia's leading role in the Chinese media is highlighted. The trends of
Russian-Chinese cooperation are outlined.

Key words: Russia, China, media, history, culture.

Pocculicko-kuTalickue OTHOLICHHS B HACTOAILIEE BPEMsI U3YYAKOTCA II0 BCEM
BOIIPOCAM «MHPOBOI MOBECTKU» — OT OOPHOBI 32 MHOTOMOJIAPHOCTH JO BOIPOCOB
MIPOTUBOCTOSIHUSL POCTY TPAJUIMOHHBIX M HETPAJUIMOHHBIX BBI30BOB U yrpo3. B
JTAHHOM KOHTEKCTE 0COOCHHO BaXKHBIM TpecTaBisieTcs B3aumoeiictsue PO u KHP B
pamkax OOH. Ilo wmuenuto mpodeccopa Turapenko M.JL.: «Poccus-Kuraii»
00BbEKTHUBHO BBICTYIAIOT KaK ()aKTOp COXPAHEHUS U YKPEIJICHUs MUPa, O€30MIaCHOCTH
U pa3BUTHI. OTOT TaHAeM, Kak nogdepkuBaer M.JI. TurtapeHko, cnocoOCTBYeT
COXPAHEHUIO H3THUYECKOTO, KYJbTYPHOIO M KOH(PECCHOHAIBLHOIO MHOT000pa3us
Haiui 1 HapoaoB [Kurtaii 2009:14]. B crathe poccuiickoro nmpe3uaeHTa, HaluCaHHOU
st UA Cunbxya B CBA3M ¢ BH3WUTOM, Bragumup IlyTWH BbIIENWI KITFOUEBBIE
KOHCTAaHTbI, KOTOPBIE ONPEAEIISIIOT PA3BUTHE COBPEMEHHBIX OTHOILLICHUH JIBYX CTPaH U
JEJIAI0T POCCUNCKO-KUTAaUCKUNA TaHJIEM YPE3BbIYaHO YCTOMUYHUBBIM — «PaBHOIPABHUE,
y4eT WHTEpPECOB Jpyr JIpyra, cBoOOJa OT TMOJUTHYECKOW U HJICOJOTHYECKOM
KOHBIOHKTYPBI, OT MEPEKUTKOB Npouuioro». Kak mogyepkuBaeTcs B CTaThe,
otHomeHus: Poccun n Kuras «qiocturiu 6ecrpereieHTHOTO YPOBHS, CTaB 00pas3ioM
3¢ ()EeKTUBHOCTH, OTBETCTBEHHOCTH, YCTpeMJICHHOCTH B Oymymiee» [Kuraiickas
Haponnas Peciy6nuka 2023:310].

MBI )XMBEM B 3MOXY, KOT/la B3aUMOOTHOIIEHUS] MEXKIY OTICIbHBIMU CTPAHAMHU
OKa3bIBAIOT BCE OOJIbIlIeEe BIMSHUE KAaK Ha TOJIOKEHHE JIeJ B KaXJOW, TaK M Ha
MUPOBYIO TTOJIMTUKY B 11eJI0M. B pa3paboTke 1 0CyIIeCTBICHUH BHEIITHETIOJIUTUYECKOM
CTpaTeruu rocyJ1apcTBa, HApsAy ¢ HAIMOHAIBHBIMU UHTEpECcaMH, BCE OOJIBIITYIO POJIb
MPUOOPETACT BBIPAKEHUE IMOIUHN, YYBCTB U OIIEHOK B OTHOIIICHHUM JAPYTHX CTpPaH, a
TaKXke UX COOCTBEHHBIM MMHIX. Hapsiny ¢ peaibHbIM MOJIOKEHUEM JIeJT, TTOCIEAHUIN
HAYMHAET UTPATh BCE OOJBIIYIO POJIb B YCTAHOBJICHUH MEXIYHAPOIHOTO CTaTyCca TOTO
unu uHoro rocyaapcrBa. Cerogua Kurtail 1ocTur BOe4aTISIIOIIET0 S3KOHOMUYECKOTO
pa3BUTHS, U NIEPEl HUM BCTAJId HOBBIE CIJIOKHBIE CTPATETHUYECKHUE 3aJ1a4d, OJHA W3
KOTOPBIX — YKPEIUIEHHE MEKIYHAPOIHOTO MMUKA CTpaHbl. W 31ech HE mocienHss
ponb mpunamiexutr CMU. CpenctBa mMaccoBodt MH(OpMAIMU — 3TO TOT CaMbIi
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WHCTPYMEHT, KOTOPBIM TO3BOJISIET CUCTEMATU3UPOBATh M CAENATh JOCTYITHOU
HENpepbIBHO TocTynawiyo uH@opManuoo. OOnagas MOJHOTOM HMH(POpPMALINH,
KOHTPOJUPYS TOCTYI K HEH, IpoITycKas ee 4yepe3 ce0s1, BbIIEISIS OTACIbHbIE 3JIEMEHThI
13 o01Iel Macchl, MpUAaBas OJJHUM 0COOBIN BEC U MPUHIKAsI IEHHOCTH Apyrux, CMU,
TEM CaMbIM MPEBPAIIAOTCS B MOIIHBIM HWHCTPYMEHT BO3JCHCTBUS Ha MacCOBOE
co3Hanue. Tak rpaxnane Kuras BocnpunuMaroT oo6pa3 Poccun, momaBaembiii CMU
KHP B Buae uHdopmammoHHoW wmonaend U (GopMupyeMoi B 3aBUCUMOCTH OT
MOJIMTUKO-UJICOJIOTUYECKUX YCTAaHOBOK u3JaHuid. Ha Ham B3, MMEHHO 3TH
YCTAHOBKM MPEIONPEACISIIOT O0TOOp MyOnuKyeMoro wartepuana. M3meHeHus B
TCOMOJIMTUYECKUX OTHOIICHUSX OO0O03HAYMIM MOCTPOCHUE HOBOM MOJUTUYECKOU
koHCTpyKumu Poccum B CMU KHP na crapom ¢ynnamente. DyHaameHTOM
WHOOPMAITMOHHOW  JIEATEITLHOCTH CIy)XaT  WUJCOJOTHMYECKHE  YCTAaHOBKH
KommyHnuctrueckoit naptun Kutas [Usne Lu 2020:23].

B 2017 r., B Poccun ¢ rocymapctBeHHbIM Bu3uTOoM mnpexacenarenss KHP Cu
I[3unpninaa u npesuaeHta PO Buamgumupa IlyTtvHa, TIIaBHBIA PENakTOp ra3eTsl
«KoubmuHb %M0a0» SH WKIHBY W TEHEPANbHBIM JUPEKTOP TOCYAAPCTBEHHOIO
unpopmarmonHoro arentrctBa Poccun TACC Cepreit MuxaiiioB 3akiIrO4MId
COIVIAIIIEHHE O BCECTOPOHHEM COTpPYJHMYECTBE. B COOTBETCTBMM C [aHHBIM
COIVIAIIIEHUEM, HAa OCHOBE PAaBEHCTBA M B3aUMHBIX WHTEPECOB, PEIAKLMSA Ta3€Thl
«KoupMuHB ku0a0» U HHpopmarmoHHoe areHTCTBO TACC pa3BepHYT IIMPOKOE
COTPYIHUYECTBO IYTEM MMPOBEACHUS B3AUMHBIX PEOPTAKENA, COBMECTHBIX HHTEPBBIO,
KOHBEPIeHIIMM MeAua, B3aMMHBIX BHU3UTOB Jejeraiui, oOMeHa COTpyJHUKaMU H
MOATOTOBKHU KaJpOB C ILEJbI0 CO37aTh OJaronpusTHYIO aTMochepy OOIIECTBEHHOTO
MHEHUS JUII  Pa3BUTHS  KUTAWCKO-POCCHMCKHMX  OTHOLIEHHM  BCECTOPOHHETO
CTPAaTEeTMYEeCcKOro B3auMojaecTBusl M mnapTHepctBa [[azera «KsHbMHHB xH0a0»
2023].

CoBpeMeHHOE COCTOSIHUE JBYXCTOPOHHUX OTHOIIeHU Poccuu n Kurtast Ha3BaHO
KUTAMCKUMHU SKCTIEPTAMH «CaMbIM JTYUIITUM B UCTOpUM». B 4acTHOCTH, B OOJIBIIUHCTBE
CMMU oTtmeuaeTcsi «BOCCTAHOBJIIEHUEM JIOCTOMHCTBA Poccuu B Mupe», 4To, B IIEPBYIO
oyepellb, CBA3BIBAIOT C mnpe3usieHTCTBOM B. Ilyrtmna. Tak B cratbe «K>HbMHHB
xubao» cotpyaHuk MHcturyrta uccnenoanust Poccun @ynaHbCKOTO YHUBEPCUTETA
O®sn [OHmBons nucan: «llocne npuxoaa k Biactd, [IlyTHH BHOBB MOCTaBHII IIEJb
BOCCO3/IaHUSI BEJIMKOTO TOCY/IapcTBa M C(HPOPMUPOBAN CTPATETUIO TIO BO3POKICHUS,
IIEHTPOM KOTOPOM OBUIM TOCYyIapCTBEHHBIE MHTEPECHI, MUCCUENH — 0JIarOCOCTOSTHUE
HapoJa M CHWJIAa TOCYJapCTBAa, MOIIHOCTHIO — HAIMOHAJIBHBIA AYyX, YCIOBUEM —
SKOHOMHYECKOE pa3BUTHE». B UYHCIO XapaKTEpHBIX MPU3HAKOB «HAWIYUIIETO
nepuoaa» B kutaickux CMU BeIESAIOTCS, BO-TIEPBBIX, YACTOTA OOMEHOB Ha BBHICIIIEM
YPOBHE, BO-BTOPHIX, BCEOOBEMIIIONICE PA3BUTHE MPAKTUUECKOTO COTPYAHUYECTBA, B
TOM 4HCJE, «CIeJKa BEKa» IO IOCTaBKaM rasa, B-TPEThbUX, OypHOE pa3BUTHE
T'YMaHUTAPHBIX ~OOMEHOB, B-YETBEPTHIX, TIOSIBJICHHE HOBOTO  HAIpPABJICHHUS
COBMECTHOTO COTpyAHMYECTBAa M0 pas3Buturo JlansHero BocToka wu, B-NIATHIX,
BBIIAIOIINECS PE3yJbTaThl COBMECTHBIX JEHUCTBUMA MO 3allMT€ MHPOBOM U
PETHOHANTBFHON 0€30MaCHOCTH, KOOPAWHUPOBAHHOCTH TO3UIMH IO CHPUKHCKOMY,
MpaHCKoMYy, KopeiickoMy BorpocaM [Usnb Lu 2020:23].
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CpenctBam MaccoBoil HHGOPMAIIUU OTBOJUTCS OJTHO M3 TJIABHBIX MECT B JKM3HH
moboro obmectsa. UMenno CMU uHpopMUpYIOT HaceIeHHE OTHOCUTENBHO BasKHBIX
COOBITHH MOJTUTHYECKOTO, SKOHOMHUYECKOTO, COI[MAIBHOIO XapakTepa, oPpuIuaibHOU
MOBECTKU rocynapctBa. 14 oktsops 2002 T. mMpUHATO CYUTATh OTIPABHOW TOYKOU
Hayajia B3auMHOTo coTpyanuyectBa Kuras u Poccun B ob6mactu CMU. MmenHo B
YKa3aHHYI0 JlaTy NPOU30ILUI0 3acelaHue paboyed Tpynmel 1O  BOIpocaM
MH(OPMAIIMOHHOTO COTpYJAHUYEeCTBA. Tak, JOCTUTHYTBHI JOTOBOPHBIE OTHOILIECHUS
Mexny PUA «HoBoctw» u kwurtaiickoi razeroil <« XKsupmuH kubao». Jlanee
aHaJIOTMYHOE COTPpyAHUYECTBO ycTaHoBieHO areHTcTBoM U TAP-TACC ¢ kuTaiickoit
razetoi  «['yanmun kubao». Takoe B3aumopeiicTBue HaOIIOAAIOCH W HA
PaAMOCTAHLUSX — MOANKMCAHO COTJIAIEHUE O B3aUMOJAEHCTBUN paguocTaHuu «l'omoc
Poccun» u Mexnynapoanoe paano Kutas. Takum oOpas3om, cpeacTBa MaccoBOU
uH(GOpPMaIIUU SBISIOTCS JEHCTBUTEIFHO MOITHBIM CPEeICTBOM (OpMUPOBaHHUsS 00paza
CTpaHbl B MEJUHHOM IPOCTpaHCTBE. C YBEPEHHOCTBIO MOXHO CKa3aTb O TOM, YTO
Oonpinas yacth kurtaickux CMU dopmupyer nocTaToyHO MOJOKUTENBHBIN 00pa3
Poccun. Poccust, M0 MHEHUIO KUTaWCKUX KYPHAIUCTOB, SIBISETCA IAEHCTBUTEIBHO
MOTYILIECTBEHHOM CTpaHOM, CTpaTeTHYeCKUM COIO3HUKOM KuTasi, KoTopblil obnagaer
OONBIIMM BOCHHBIM TMOTeHIMa’ioM. [loMuMo 3Toro, y kuraiieB cHopMHUpPOBAHO
MHeHHe 0 Poccun kak cTpane ¢ 6oraroit kKynbpTypoit [bait FOupuyn 2022:3-7].
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CIHOCOBBI NEPEJAYN MHUIIUAJIU3MOB C AHTJIMMCKOT O SI3bIKA
HA PYCCKHUH

Topbapenko E.A.

Jlenunepaockuii obracmuou hunuan
Canxkm-Ilemep6ypackoeo ynusepcumema MB/[ Poccuu
Mypuno (Poccus)

Aunomayusn:  AKTyallbHOCTb  JaHHOM  CcTaTbu  OOYCJIOBICHA  HYXIaMH
NEPEeBOJUECKON TMPAKTUKA B pPE3YyJIbTATUBHOM U 3(PPEKTUBHOM  pEIICHHH,
o0ecreuynBaroIleM MpPeAeIbHO COOTBETCTBYIOLIMI IEpPEeBOJ] COKpAlllEHHs BHE
3aBHCHUMOCTH OT TOTO, TIOHMMAaeT U 3HAeT JH MEePEeBOAUYMK MOJTHOE HAUMEHOBAHHE
3TOT0 COKpAILEHHS.

Kniouegvie cnosa: wHUIMANIN3M, NEPEBOJ, IUCKypc, abOpeBuaTypa, ra3eTsl,
KypHaJIbI

Abstract: The relevance of this article is due to the needs of translation practice
in an effective and efficient solution that provides an appropriate translation of an
abbreviation, regardless of whether the translator understands and knows the full name
of this abbreviation.

Keywords: initialism, translation, discourse, abbreviation, newspapers, magazines

B nacrosiiiee Bpemsi, Kak B aHTJIMHCKOM SI3bIKE, TAaK U B PYCCKOM BCTpPEUAETCS
0OJIbIIIOE KOJMYECTBO PAa3HOro poja cokpaiieHuii. DEeHOMEH 3HAYUTEIBHOTO
HCIIOJB30BaHUs COKPAIICHHBIX JJEKCUYECKUX €IMHUIl U pa3BUTHE aOOpeBUAIIUU CTaTU
OPUEHTUPOM JIJII MHOTUX HAIMOHAJBHBIX SI3BIKOB.

CoBpeMeHHOE COCTOSTHUE SI3BIKOB XapaKTEPHU3yeTCsl MpoIeccaMu Tio0amu3aium
Y MHTEPHAIIMOHATIN3AIUN, YTO TIPUBEJIO K TOSIBJICHUIO 0COOOTO POJia HAMMEHOBAaHUM
MOHSTUH, OOBEKTOB U KOHIIENITOB HAPSTy C YBETUYCHHBIMU TPEOOBAHHUSIMU K PEUECBOU
HSKOHOMUH, B pe3yJIbTaTe Yero o0pa3oBajICs MUPOKUHN IJIACT COKPAIICHHOM JICKCUKH.
B coBpemenHOM 0011ecTBE yCHJIMBAIOTCA TPOLECCHl HWHTEPHAIMOHAIU3AIUU U
rJ1I00aIM3aIuu, CKJIaIbIBAETCS HOBAsl pealibHOCTh, YTO MTPUBOIUT K TOSIBIICHUIO HOBBIX
HAaWMEHOBAaHUM pa3HBIX 00BEKTOB. AOOpeBHAIMsI CTAHOBUTCS OJHHM M3 CIIOCOOOB
CJI0BOOOpa3oBaHMs, KOTOPBIE OTBEYAIOT  IparMaTUYECKUM  YCTaHOBKaM
NEeUCTBUTEILHOCTH, UYTO BBI3BIBAET OCOOCHHBIM HWHTEpEC K cheruduke COo3JaHus
COKpaIeHUN B SI3bIKaX, K OCOOCHHOCTSIM MX YIMOTPEOICHUS B PA3IMUHBIX JUCKYpCaXx,
a TakXke K mpoOJieMaM nepeBojia JaHHBIX COKPAILICHUM C OJTHOTO SI3bIKa Ha JIPYTOM.

OCHOBOMOAraNIIYI0 POJIb UTPAIOT COKPAIIECHHUS], UCTIOJIB3YEMbIE B aHTJIMMCKOU
MyOJIMITUCTHKE ABAIIATH MEPBOT0 Beka. OrpoOMHBIN TIaCT COKpAIEHU MPe/ICTaBICH
nHumanu3Mamu. Ha cTpaHuiax pa3auyHbIX Ta3€T U KYpHAJIOB YacTO BCTPEYAETCS
ab6peBuarypa «FTSE». PaccMoTpum, Kak pa3nuyHbie IEPEBOMUYMKH PENIAIOT 3a1a91
NepeIadyu JaHHOW €IUHHUILIBI C aHTJIMMCKOTO A3blKa HAa pycckuil. Huke mpencraBieHsl
pUMEPHI TIepeiadu a00peBUaTyphl U3 CTaTel, OIMyOIMKOBAaHHBIX B razetax «Financial
Times» u «The Timesy.
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ITpumep 1

Why do | hear it, the FTSE 100, on the radio news every single evening, the Dowe
Johnes, the dollar pound ratio? — ITo kakuM O0OCTOSATEILCTBAM B KaXKIbIX BEUCPHHUX
HOBOCTAX IO paauo wMHe capimurces npo Dyrcu 100, KOTOpBIA sBISETCS
cooTHolenreM nosuaphyHt Joy-/xoHca.

B nanHoM mpumepe ucnosb3yercss TpaHckpunuus eauHunbl «FTSE» — @yrten
100. BeposiTHO, NEPEBOAUMK OMUPAJICS HA TO, YTO PELUNHEHTHI TEKCTA HUHTEPECYIOTCS
SKOHOMHUKOW, W OHHU TEPUOJMYECKH WM TIOCTOSHHO uuTaroT xXypHan «Financial
Times»

[Tpumep 2

Research which was conducted by Green Park, that is a British senior employees
supplier, is said that almost more than half of the FTSE-100 companies didn’t have a
nonwhite non-executive or executive leader at their board level of govern. -
UccnenoBanne, nposoaumoe  komnanuen  «I'pun  Ilapk»,  saBisromeuncs
OCHOBOTOJIAraloIIMM penoptepoM KaapoB Bo BceM CoeamneHHoM Koponesctse,
[OKAa3aJI0 IUIa4€BHbIE pe3yibTarhl. [loduTw 1mONMOBHHA COTPYIHUKOB KOMIIAHWM B
coctaBe peituHra FTSE-100 He UMEIOT LIBETHBIX B COCTABE MCIOJIHUTEIBHOTO WM
MHOT'O PYKOBO/JICTBA.

[Tpumep 3

The FTSE-100 was cut by 2.3% when trade stopped the day in the UK.- K
okoHuyanuto ToproB FTSE-100 mnonusuncs Oonee uem Ha 2,3% B croiudue
BenukoOpurtanuu.

B npumepax 2 u 3 HaOmromaercss TCHACHIUS TMEepeayu JaHHOTO COKpaIleHUS
MOJIHBIM 3aUMCTBOBaHUEM. [lepeBoqunKH, Takke, Kak U B IpuMepe 1, onmupanuce Ha
PELIMIIMEHTa, KOTOPBIM YK€ 3HAKOM C JKOHOMHUYECKOW TepMHUHOJIorMen. OmHaKo
PELUIUEHTOM CTaTel MOKET CTaTh JIFOOOM YelOBEK W JJii TOTO, YTOOBI OH CMOT
MOHATh, YTO 3HAYMT JlaHHass abOpeBUaTypa, CYIIECTBYET BO3MOXXHOCTb CO3/1aTh
PYCCKOSI3BIYHOE COKpaIlleHHe Ha ocHOBe HMHHIMaIbHbIX OykB — WMJIDB (Financial
Times Stock Exchange — wunnekc JlonmoHckoit donmoBoli Oupku). JlaHHOE
MIEPEBOAYECKOE PEIIEHUE HE IPOCIIEKUBAIOCH HU B OJTHOW CTaThE.

Eme onauM mpumepoM 3auMCTBOBaHUS a00OpEBUATYPHI SBIISETCS COKpAICHHAS
eqununa «HBOy, BcTpeyaromasicss Ha CTpaHULIaX aMEPUKAHCKOTO KypHajia «Vox»,
OCHOBaHHBIM XypHanucToMm I3poi Knsiiinom B 2014 rony.

[Tpumep 4

A long period of time has passed when the world received a new shining book in
George R. R. Martin — A Song of Ice and Fireseriesl (six years plus), it is usual that
people might forget anything that exists outside of HBO’s Game of Thrones. — Kuura
uukia «llecHp npna u oras» nmcarens Jxopmxka P. P. Maptuna, kotopas ABiIseTCA
MOCIICAHEH KHUTOM B IMKJIE, JaBHO yKe onmyOsrKoBaHa (OKOJIO IIECTH JIeT Hasal, a
KJIaTh €IIe OYEeHb JO0JI'0), YTO HMHOTJAa MOXXHO HEHApOKOM 3a0bITh O TOM, YTO
CYIIECTBYIOT IMyOJIMKAIIMM BHE BCEMH HW3BECTHOTO M ToOMyJsipHoro cepuana HBO
«Hrpa mpectonosy.

B naHHBIX mpHUMEpE HCNOJB3YETCs IOJHOE 3aMMCTBOBAHME COKpPALICHUS.
[lepeBogunk yOexaeH, 4TO PEIUNUEHT YK€ 3HAKOM C JJAHHBIM TEJIEKaHAJIOM U €ro He
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3aTPyJHUT TOHMMAaHHE TEKCTa, Aaxe Oe3 J00aBleHUs CIIOBa «TelleKaHa» K
ab0OpeBuatype.

[Tpumep 5

The newest hit from HBO channel is —True Detective. It is again and again the
tiny revolution. The relatively huge team works on the episodes, a group of script
writers and several directors who submitted to one person only. - Haucseskaiimuii XuT
ot Oy bu Oy, «HacTosmuii 1eTeKTUB» U CHOBA M CHOBA HEOOJIbINAs PEBOJIIOLIMS.
CpaBHUTENBHO 0OJBIIIAst KOMaH/1a CIICHAPUCTOB U PEKUCCEPOB OOBIYHO pabOTAIOT HAJl
CeprasoM U TOUUHSIOTCS JIUIIb OAHOMY YEJIOBEKY.

B npumepe Homep 5 ennnnna «HBO» nepenaercs kak «9id bu Oy», Tak Kak, He
CMOTpS Ha MOMYJSIPHOCTh JAAHHOTO TeJieKaHala, MHOTHE HOCUTEIH PYCCKOTO S3bIKA,
HE 3HAIOT aHTJIMHCKOTO U MOTYT MPOU3HECTH MPEICTABICHHYIO €IUHUILY OIINOOYHO,
Hanpumep, JHB>0, AmB»>0 u T. 1., nepeBOoIUUK Mepeaan COKpalleHUe METOA0M
TPAHCKPUIILIUH.

[lepenaua HazBaHus 3arnpenieHHol B Poccuu TeppopucTHUECKOM TPyNIUPOBKU
«Mcnamckoe rocyaapcetBo» (ISIS (Islamic State of Iraq and al-Sham)) Bei3biBaeT B
NOCJIEAHEE BpeMs TPYJIHOCTH M HaOrofaercs pa3sHooOpasue B mepeiade JaHHOTO
CJIOBA NIEPEBOAUNKAMH.

Crenyromye npuMepbl B3AThI 13 xkypHaIoB « The New York Times» u «The Daily
Expressy.

[Ipumep 6

That was the main question in the fight against ISIS and its familiar affairs. - 9to
ObLI pemaromuid Borpoc B aese 6opsobl mpotus MI'MJI u mo1o0HBIX 3TOMY J€iy.

B nannoM mpumepe 3ampernieHHy0 B Poccuu TeppopruCTHYECKYIO0 TPYIITUPOBKY
«ISIS» — «lIslamic State of lIraq and al-Shamy» mnepeBenu yxke ycrosBiieics
abopesuarypori «MI'MJI» — «Mcnamckoe rocynapctBo». He cuuTaeTcsi Hy>)KHBIM B
CKOOKax yKa3blBaTh Ha3BaHHWE JAHHOW TPYNIHUPOBKH, TaK KakK JJIsi YUTATEJIEH OHa
MOHSITHA ¥ B COKPAIIICHHOM BHJIC.

[Tpumep 7
The residents of cities are informed by ISIS before the events. This organization
encourages people to attend them. - JKurtenu ropomoB HHGOPMHUPYIOTCS

rpynnuposkoit JIAEII nepen coOpITHsAME. DTa OpraHU3aIvs MPUTIIAIaeT HACEICHHE
Ha Ka3Hb.

IIpumep 8
That wasn 't that annihilating ISIS is not on the president of Russia Vladimir
Putin’s goal. - Henp3s ¢ yBEepeHHOCTbIO TOBOPUTH OT TOM, YTO HCTpeOJICHUE

rpynnupoBkn JTAUII He BXOaWUT B cMCOK 1eneu npesuaeHta Poccun Brnagumupa
ITytuna.

BapuatuBHOoCTh nepenaun gaHHOW aOOpeBUATYpbl HA PYCCKUM SI3bIK CBSI3aHA C
HECKOJIbKUMH (pakTopaMu. B pyCCKOSI3BIYHBIX CTaThsX JAHHYIO TPYNIUPOBKY CTaJIN
game HaspiBaTh JIAEI wmmu JAWII. Haumnaas ¢ Tpuanaroro HOSOpS JTaHHOE
COKpAIllEHHE WCIIOIb3YETCsl TAKUMM pECypcaMH KaK I'OCYJapCTBEHHOE AareHTCTBO
«Poccust ceromus» (PMA Hosoctu) u «Lifenewsy. Taxke maHHOe COKpalleHHE
BCTPEUYAETCs B PEYX MHOTHX 3allaJHBIX ITOJIUTUKOB.
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JHAEII u JIAWII npencraBnsier coboii ab0peBuatypy, 0Opa3oBaHHYIO OT
«annayna anb-uciamuiiss Gune Wpak ya am-Illam». TlepeBon ¢ apabckoro si3bika
BBITJISIUT cheaytomumM oopasoM - «Mciaamckoe rocynapcetBo Upaka u [llamay. «1llamy»
aBisieTcsi apaOCKUM Ha3BaHUEM JIeBaHTa, MPeCTaBISIOMIMM COOOM TEeppUTOPHUIO,
obbenunstomyto Jlupan, Cupuro, [lanectuny. Otcrona cnenyet, uro JAWII — 310 TO
xe camoe, uyto UI'NJI, Ho ¢ apabckoro s3pika. [Ipubau3uTebHO Takas e pa3Hulla KaKk
mexay FO9cOit u CIIA. Mexny JAEI u JTAWII HeT KIHOYEBBIX pa3andyuil.

Ha nanHub1ii MomeHT nepeBoauuku crpemsarcs nepeBoauts UI'NII kak AN u
JAEII o HECKOIBKUM IPUYUHAM.

Bo-miepBBIX, BcmaMckoe COOONIECTBO Ha JAaHHOM JTale 4acTO BOCHPHUHUMAET
Ha3BaHue «Vcimamckoe rocymnapcTBo» Kak OCKOpOJIEHHE MOHSTHS «uciaam». Bo-
BTOPBIX, UCXOJSI U3 TOTO, YTO TEPPOPUCTHI, KOTOPHIE 3aXBATUJIM 4acCTh TEPPUTOPUU
Hpaxa u Cupun, XOTAT MOCTPOUTH MUPOBOI1 xanudar, popmart rocynapcTsa, KOTOPBIN
Oyner cneoBaTh 3aKOHAM paJUKAIbHOTO HClIamMa, YINOTpeOJeHue Ha3BaHUU
«Mcnamckoe rocyaapctso» u UT'MJI MoxkeT ObITh BOCIPUHATO KaK MPU3HAHKUE JAHHOU
TEPPOPUCTUUECKON SYEHUKU PEAIbHBIM TOCYAAPCTBOM, & TAKXKE MOXKET CIYXKHUTh
MPOIIara”ion ux Lemneu.

B-tpetpux, JAUIII nume onHoM OYKBOM HECXO0XK C apaOCKUM 3KBHUBAJICHTOM
3TOro cioBa. JlaHHOE CIIOBO TAaKKe€ WHTEPIPETUPYIOT KaK «TOMUYLIUW» HWIIN
«monuparomuity. OHO  O4YeHb  OCKOPOUTEIBHO  BOCIHPUHUMAETCS  YJICHAMHU
IPYNNUPOBKU. Pa3auyHOro pojia COKpalleHWss HE OYEeHb MOMYJSIPHBI B apaOCKOM
A3bIKE, KaK, HAIIPUMEP, B AHTTIUMCKOM UJI PYCCKOM, B CBSI3H C YEM JUIS1 YWICHOB JJAaHHOM
TPYNIUPOBKY JAHHOE Ha3BaHME SBISACTCS HEMPUEMJIEMbIM, 3a €ro yHOTpeOJieHHEe
Ha3HAYEHO JKECTOKOE Haka3zaHue. Hekoropele mnpencTaBuTeny COBPEMEHHOIO
MHPOBOT'O COOOIIECTBA CUMTAIOT, YTO HEOOXOIMMO HCMOJb30BaTh MaKCUMAaIbHO
YHUUYMKUTEIIbHOE HAa3BaHUE MO OTHOILICHUIO K TEPPOPHUCTaM, YTOObI, KAK MUHUMYM,
BBICMEATH UX U MPOJEMOHCTPUPOBATH OCTAIIBHOMY MHUPY OTCYTCTBHE CTpaxa Iepen
ATOU SYEUKOM.

Takum 0Opa3om, B JaHHOM Clydae BapHaHT MEPEBOJa OTPaKAaeT HE TOJBKO
COIEPKAHUE COKpAIICHUs, HO TAaKXKE€ IIOMOraeT TOBOPSALUEMY BBIPAa3UTh CBOE
OTHOULICHHE K HEMY.

Hcxons u3 mpuBENEHHBIX NPUMEPOB, MOKHO MPUNTH K BBIBOAY, YTO IEPEBOJ
a00peBUaTyp Ha PYCCKHUU S3BIK OCYIIECTBIISCTCS pa3IMUHbIMU criocobamu. Beibupas
MEK]ly 3aUMCTBOBAHUEM U TPAHCKPHUIILIMEH, MEPEBOIUMKH BEIOMPAIOT 3aMMCTBOBAHUE
ab0peBuaTyphl, UTO COXPAHSIET KOMIPECCUI0 B TekcTe. HekoTopbie aOOpeBUATYPHI
MEPEBOJIATCS C MOMOIIBI0 paciiPpoBKU UCXOAHOW (OPMBI M CO3JaHUSI HOBOM Ha
ocHOBe niepeBoja. [lepeBoa a00OpeBUaTyp TakKe HAMPSAMYIO CBSA3aH C MOJUTHUYECKUMHU
B3[JISIIaMU CTPAHBI HA Ty WJIM UHYIO OPTaHU3alHI0, KOTOPBIE TUKTYIOT TOT WJIM MHOU
MIEPEBOJI COKPALLICHHUS.
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BJIEHAUHI' KAK ITPUEM CO3JAHUA HOBbIX TEPMUHOB (HA
MATEPHUAJIE ITOJIA «MHPOPMAINOHHASA BE3OITACHOCTDb»)

Jloneonoeckas JI.A.
Mockoeckuii 20podcKoti nedazoeuyecKutl yHusepcumem
2. Mocxsa (Poccust)

Annomayus: Ctarbs paccMaTpuBaeT 0COOCHHOCTH yoTpeOsieHus OJCHANHTa KakK
crioco0a co3/laHusl HOBBIX TEPMUHOB Ha MPUMEPE TEPMHUHOMONS «UHGOPMAIIMOHHAS
0€3011aCHOCThY.

Knrouesvie cnosa: GieHIUHT, TEPMUHOJIOTHS, TEPMUHOTIONE, UHPOPMAITMOHHAS
0€30MacHOCTh, CIIOBOOOpa30BaHUE

Abstract: The article deals with the peculiarities of the usage of blending as means
of creating new terms on the basis of terminological field «information security».

Key words: blending, terminology, terminological field, information security,
word formation

B coBpemeHHOI s1oxe IUGPOBBIX TEXHOJOTHMH 00J1aCTh HHQPOPMAITMOHHOM
0€30MacHOCTH HAXOJAUTCS B MOCTOSHHOM pa3BHTHH. [lomaepikaHue 3aIlWIIeHHOCTH
JTAHHBIX U CETEH SBISETCS KIIFOUEBOM 3a/1a4€il B YCIOBHIX OBICTPOTO MOSBICHUS HOBBIX
TexHojorud u yrpo3. Co3maHre HOBBIX TEPMHUHOB JJIsI OMMCAHUS HOBBIX peauit
CTAaHOBUTCS HEOTBEMJIEMOM 4YacCThIO JTOro mporecca. B maHHOMW cTarbe MbI
paccMOTpuM TIprieM OJieHauHTa Kak 3(PPEeKTUBHOE CPEICTBO ISl CHCTEMAaTU3AINU
TEPMUHOJIOTUH B 00J1aCTH MH(DOpPMAITMOHHOHN Oe301acHoCTH. biieHauHT — 3TO mporiecc,
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B pe3yabTare KOTOPOTO JIBE WM OOJie€ MCXOIHBIC €IWHUIIBI, MPOIICIIITNE TPOIece
yCEUEHHUs, COCAMHSIOTCA B €IWHON Jekceme, JIMOO o0NaaloT TOXKIECTBEHHBIMU
(dbparMeHTamMu B CBOCH CTPYKTYpPE U COCTUHSIOTCS MOCPEICTBOM HAJIOKEHUS [LIUT. 110
Xpyuieoit]. Cpenu 3apyOeKHBIX YUEHBIX MOXKHO BbIIEUTD [1. bepTuHeTTo, KOTOpHIit
OPUBOJUT pa3iuyHble KiIaccupukanuu OJIEHIMHra, Hanmpumep: OJeHAMHT C
HaJIO)KEHHEM (scentence = scent+ sentence), u 06e3 Hero (manbecue = man + barbecue)
[Bertinetto 2001:6]. AkTHBHOE M3y4YeHHUE OJICHIOB B HAIlIEH CTpaHe Ha4aJl0Ch B KOHIIE
XX Beka, KOT/a IMoJI BIUSHAEM METas3bIKOBOM cuTyarinu B Poccrn BOSHUKIIN OJICHTBI,
OTBEUAIONIE BHI30BAM HOBOTO BpeMeHHW (JukOe3, muiebaok, cosxos). I1.B.
['puropbeBa B CBOEH CTaThbe MPUBOAMUT CICAYIOIIME CIIOCOOBI CIIOBOOOPA30BaHUS B
ONeHAMHTe: CTSHKEHHE, CIHUSHME, Teneckomnwus, rpaduxcar [[puropbeBa 2019:489].
Crnenyet 3aMeTHUTh, UTO HECMOTPS Ha MHOTOUYMCIICHHBIE CTaTbU HA TeMy OJICHAWHTA,
CpeIy YYEeHBIX HET €IMHOTO MHEHHs O €ro OlnpenesieHny u knaccudukanuu. Cpenu
OCHOBHBIX ~ OCOOEHHOCTEH  OJIEHJOB  CJIEAYyeT  BBIJACIUTH  JIUCKYPCHUBHYIO
YHUBEPCAIIBHOCTh, XAPAKTEPHYIO JJs JaHHBIX €auHUL. bieHabl  cioyxkar
MOTPEOHOCTSIM HAy4YHOro cooOmecTBa Jyuisi O0O3HAUECHMsS] HOBBIX TOHATHA U
cymnocreit [Xpymesa 2010:189].

CoBpemennbie  IT-crenuanucTsl  CTANKUBAIOTCA € HEOOXOJUMOCTBIO
HaVMEHOBAHUS HOBBIX TEXHOJIIOTMH M yrpo3. OgHako HE BCErma CyllecTBYHOLIAS
TEPMHUHOJIOTHSI OXBATHIBAET BCE HOBBIC SIBJICHUS. B 3TOM KOHTEKCTE, 3HAHUE METOJIOB
00pa3oBaHUsl HOBBIX TEPMUHOB, BKJIIOUasi OJICHIVHT, SIBISETCS KJIFOUEBBIM HABBIKOM.
Takum o0pazom, IT-cnenuanucTel, 3HaKOMbIE C OJEHIUHIOM, CIIOCOOHBI OTIUYATh
JAHHBIA BHJ CJIIOBOOOpA30BaHUSA OT JAPYIMX W BEPHO NPUMEHATH OJEHIbI B
COOTBETCTBYIOIIMX KOHTEKcTax. OpHOW u3 Npo(ecCHOHANBHBIX KOMIIETEHLIUN
COBpeMEHHOro cnenuanucra no MHeHuto C.B. IpunHeBa sBisercs ‘“‘BnaneHue
COBPEMEHHBIMHM METOIMKAMHU TIOMCKA, aHAIN3a U 00pabOTKN MaTepuasa UCClIeI0BaHUS
Y TIPOBEICHUS SMITUPUUECKUX HCCIICIOBAHUI MPOOIIEMHBIX CUTYaIlUi U JUCCOHAHCOB
B c(pepe TepmuHoBenenus’’ [[punen 2021:8].

[Tpu pazdope KOHKPETHBIX TPUMEPOB OJICHIOB MBI Oy/IeM MPUBOAUTH N OUHUITNH
U3 cloBapei u moccapueB. Harpumep, vishing — 310 6IeHAMHT CI0B voice (TOJIOC) U
phishing (¢ummnr). Buwune — 3T0 YCTHas Pa3HOBHUIHOCTH MOIICHHHUYECTBA, IMPHU
KOTOPOM 3JI0YMBITIIUICHHUKH, UCTIONB3Ys Tee(OHHYI0O KOMMYHUKAIIHIO, TTOJT Pa3HBIMU
MpeAIoraMy CTUMYIUPYIOT JTFOICH K COBEPIIICHUIO JICHCTBHI SIKOOBI B X COOCTBEHHBIX
uHtepecax [Duiukioneauss Kacnepckoro]. M3ydyenue mojmeneit cioBooOpa3oBaHUs
MO3BOJIIET HE TOJILKO MOHUMATh HOBBIE TEPMHUHBI, HO M co3AaBaTh uX. Hampumep,
TEPMUH pentesting oOpa30oBaH MyTeM OOBEAMHEHUS penetration (IPOHUKHOBEHUE) U
testing (TECTUPOBAHUE). ITOT TEPMHUH OMUCHIBAET MPOIECC AKTUBHOTO TECTUPOBAHUS
CHUCTEMBI Ha YSI3BUMOCTH.

Malware (malicious + software) — mnporpamMma WM MHKPONPOrpaMma,
pa3zpaboTaHHast JIsl IPOHUKHOBEHHUS B KOMITBIOTEPHYIO CUCTEMY WJTU €€ TTOBPEKICHUS
0e3 BeoMa WIIM COTJIACHsl €€ BIIaJIeiIbIla C 1EIbI0 HAPYIICHHs] KOHPUICHIINAITBHOCTH,
LETIOCTHOCTH WJIM JOCTYIMHOCTH TAHHBIX, TPUIOKEHUN WU CUCTEMBI [ DHIIMKIIONEAUS
Oe3omacHuKa].
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Ransomware (ransom — BeIKyN) + software (mporpamMmHOe obecriedueHre) — 3To
PA3HOBHUJIHOCTh BPEAOHOCHBIX MPOTrpamMM, HCIHOJIb3YEMbIX KHOEpPIpPECTYIMHUKAMH.
Ecnu koMmmbloTep WM CETh 3apa)eHbl MPOrpaMMON-BBIMOTATENIEM, MPOUCXOAUT
OJIOKMpOBKA JOCTYyINa K CUCTeMe WM IudpoBaHHe NaHHbIX. KubepnpecTynmHUKd
TpeOYIOT OT CBOUX >KEPTB BBIKYIl B OOMEH Ha MPEIOCTaBICHUE JIOCTYMa K JaHHBIM
[QHuumkmonenus: Kacnepckoro].

Spyware (spy — minuoH) + software (rmporpamMmHoe obecredeHue) — nporpamma,
KOTOpPasi CKPBITHBIM 00pa30M YCTaHABIIMBAETCS HA KOMIIBIOTEP TOJIB30BATEINSI C IEITBIO
cOopa TaHHBIX O HEM W ero cucteme. B ommmume ot BpemonocHoro [10, He HaHOCAT
Bpela OIEpalMOHHOW CcHcTeMe, TmporpammaMm wim (aimam [ DHITUKIONE NS
Kacnepckoro].

Zombie computer (KOMIBIOTEDP WU YCTPOMCTBO, K KOTOPOMY IOTYYHJI JOCTYII
3JIOYMBIIIJICHHUK W KOTOPOE BIIOCIEACTBHU MOXKET TPHUMEHSTHCS B aTakax THIIA
DdoS), y xoroporo cyimiecTByeT MLeJblii psi CHHOHUMOB: bot, botnet, zombie.
[ JonronoBckas 2022:119] B nanHoii ctathe Hac uHTEpecyeT TepMuH botnet (robot +
network), Tak KaKk UMEHHO OH IIPEACTaBIsAET COO0M OJICHIUHT.

MBI Takke BCTPETUIIU B HAIIEM TEPMUHOIIOJE JIEPUBATHI K HEKOTOPHIM OJIeHIaM
B 3HAYCHUU YEJIOBEKAa, COBEPIIAIOIIETO T€ WJIM WHBIE JIEUCTBUS, areHTa, a UMEHHO:
pentester (0T pentest), phisher (ot phishing). Hanuune nepuBaroB ykasblBaeT Ha
T'MOKOCTh TEPMUHOCHUCTEMBI U €€ CITIOCOOHOCTh K PACHIUPEHHUIO.

N3yueHnne Mozeneil cioBooOpa3oBaHUs MOMOTAECT HE TOJBKO MOHUMAaTh HOBBIC
TEPMUHBI, HO W AaKTUBHO BHOCHTh CBOW BKJIaJ B pa3BUTHE TEPMHHOIIOJS
MH(POPMAIIMOHHOM 0€30MacHOCTH, co3aaBasi HOBble OjeHbl. COOTBETCTBEHHO, MBI
CUMTaeM, 4YTO BKJIIOUCHHE OJICHAMHTa B O0Opa30BaTeIbHBIN MpOIECC HapsaAy C
OCHOBHBIMH CJIOBOOOPA30BaTEILHBIMU MOCIISIMH, TAKMMU, HAIIPUMEP, KaK KOHBEPCHS
MO3BOJIAT TOATOTOBUTH CHEIHAINCTOB K paboTe ¢ TepMUHAMH-HEOJIOTH3MaMH,
KOTOpbIE TOSBIAIOTCS B cdepe uHPopMaIrmoHHONW Oe3zomacHOCTH peryispHo. Ha
JAHHBIA MOMEHT TEPMHHOB, OOpPa30BaHHBIX C TMOMOIIBIO ONeHAuHTa B cdepe
nH(OpPMAITMOHHON 0€30MacHOCTH HE TaK MHOTO, HO TEHJCHIIMS K YBEJIMYEHUIO HX
guciaa B OyaymieM HaOmomaeTCs, TaK Kak OJICHAMHT OTBEYACT IIEJISIM SI3BIKOBOM
HYKOHOMMUH.
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K BOITPOCY O COBPEMEHHBIX THO®OOPMALMOHHbBIX
TEXHOJIOI'UAX B OBYYEHUU PYCCKOMY A3BIKY KAK
NHOCTPAHHOMY

Epemenko H.A.
Hayuonanvuwni uccneoosamenvcxuii soeprwiii yuusepcumem « MUDH
2. Mockea (Poccust)

Annomayusi: B coBpeMeHHOM MHpe WHPOPMAIMOHHBIC TEXHOJIOTHH ITPOHUKAIOT
BO Bce cdepbl Hamiel )XU3HH, BKIO4as oopazoBanue. OmHON U3 o0jacTei, rie OHA
HaxoJAT IIHPOKOEC TIPUMCHEHHE, SBISACTCS OOyYCHHE PYCCKOMY S3BIKY Kak
nHOCTpaHHOMY. C TIOSIBJICHUEM MHTEPHETA M PAa3BUTHEM OHJIAWH-00pa30BaHUS CTAJIO
BO3MOXKHBIM TIOJy4aTh KAa4eCTBEHHOE OOpa3oBaHWE ITUCTAHIIMOHHO, a TaKke
WCIIOJIb30BaTh PA3JIMYHbBIC AJIEKTPOHHBIE WHCTPYMEHTHI s Ooisiee 3(PeKkTHBHOTO
OCBOCHHSI  pycCKOTO  si3bika. OmHOW W3 OCOOEHHOCTEW  COBPEMEHHBIX
MH()OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHA B OOYYEHHHM PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY
SBJISIETCSI IOCTYMMHOCTh y4eOHbIX MarepuanoB. CeroaHs 000 >KEeNaroIuii MOKET
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HAWTH OHJIAMH-YPOKH, BUACOMATEpUaIbl, yUeOHUKHU U IPYTUE PECYPCHI IS U3yUEHUs
PYCCKOIO s3blKa. OJTO TMO3BOJSET KaXIOMy CTYIEHTY BbIOpaTh IOAXOJSIINE
MaTepuaibl B COOTBETCTBUU C €r0 YPOBHEM 3HaHUH U noTpedHOCcTAMU. Kpome Toro, ¢
HOMOIIIbIO0 NTHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOIMM MOXKHO CO37aBaTh MHTEPAKTUBHBIE YPOKH,
KOTOPBIE MO3BOJISIIOT CTYIEHTaM aKTHMBHO B3aUMOJEHUCTBOBATH C SI3BIKOM. JTO MOTYT
OBITh OHJIAH-YIIPa)KHEHUS, UTPBL, TECTHI U Ipyrue popmel 00yueHus. Takol nmoaxon
JeJ1aeT MPOLECC U3YUEHHS] PYCCKOTro si3blka Oosiee MHTEPECHBIM U 3 (eKTUBHBIM. B
JAaHHOW CTaTbe MPHUBOJATCS pa3lUYHbIE HHPOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH, KOTOPHIC
HCIIOJIB3YIOTCS B OOYYEHUH PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTpaHHOMY. MBI paccMOTpUM
IIPUMEPBI YCIEUIHOTO NMPUMEHEHUS 3TUX TEXHOJOTHA W BBIICHUM, KAK OHU MOTYT
MOMOYb CTYICHTaM JOCTUYb OOJIBIIETO YCIIeXa B OCBOCHUU PYCCKOTO SI3bIKA.

Kniouegvie cnosa: WHQOPMALMOHHBIE TEXHOJOIMM, PYCCKMHM S3BIK Kak
WHOCTPAHHBIN

Abstract: In today's world, information technology penetrates all areas of our
lives, including education. One of the areas where they are widely used is the teaching
of the Russian language as a foreign language. With the advent of the Internet and the
development of online education, it became possible to receive high-quality education
remotely, as well as to use various electronic tools to master the Russian language more
effectively. One of the features of modern information technologies in teaching
Russian as a foreign language is the availability of educational materials. Today,
anyone can find online lessons, video materials, textbooks and other resources for
learning Russian. This allows each student to choose the appropriate materials
according to their level of knowledge and needs. In addition, with the help of
information technology interactive lessons can be created that allow students to
actively interact with the language. These can be online exercises, games, tests and
other forms of learning. This approach makes the process of learning Russian more
interesting and effective. This article provides various information technologies that
are used in teaching the Russian language as a foreign language. We will look at
examples of successful use of these technologies and find out how they can help
students achieve greater success in mastering the Russian language.

Key words: information technologies, Russian as a foreign language

CoBpemenHble HHGOPMAITMOHHBIE TEXHOJIOTUN UTPAIOT BCe O0Jiee BAKHYIO POJIb
B o00Opa3oBaHMH, BKJIIOYasgs OOYy4YEHHE PYCCKOMY S3bIKY KaK HWHOCTPAaHHOMY.
WuTerpamus MHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH TMO3BOJSET co31aTh A((EKTUBHYIO
WHTEPAKTUBHYIO CPEIy JJISl U3YUCHHUS S3bIKA, CIIOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO MOTUBAIINN
CTYICHTOB U yIyUYIICHHIO Ka4eCcTBa 00pa30BaHUsI.

BBenenne coBpeMEeHHBIX HH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA B 00yUeHHE PYCCKOMY
A3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY ITO3BOJISIET UCIIOJIb30BATh Pa3IMYHbIe OHJIANH-TUIaT(HOPMBI,
INPWIOKEHUS W MPOrpaMMHOE oOecreueHue A MOJIJCPKKU IMpolecca U3ydeHus
A3blKa. OJTO  MOTYT OBITh  WHTEPAaKTUBHbIE  YYEOHMKH,  OHJIAWH-KYpCHI,
MYyJbTUMEAUIHBIE MaTepHalibl, ayJuo- W BHAEOMATepUaibl, IJI€ CTYJEHT MOXKET
MPOCITYIINBATh HOCUTENEH S3bIKa U MOBTOPATH 32 HUMHU.
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Takke MHHOBALIMOHHBIE METOJHMKHU MCIIOJIB3YIOTCS ISl CO3JaHUsI BUPTYaIbHOM
KOMMYHUKAIIMOHHON CpeAbl, TAE€ CTYIEHT MOXKET OCYIIECTBIATh IPAKTUKY
Pa3roBOPHOTO SI3bIKa C IOMOIIBIO YaT-00TOB MU BUJIEOKOMMYHUKAILIUN C HOCUTEIISIMU
A3bIKA HA PACCTOSHUU. JTO TO3BOJLIET CTYACHTaM PETyJIIPHO TPEHHUPOBATh CBOU
HaBBIKU OOIIEHUS U MOJIy4YaTh OOPaTHYIO CBSI3b OT ONBITHBIX IPENOIaBaTENCH.

C uCcnonb30BaHUEM COBPEMEHHBIX HMH(OPMALMOHHBIX TEXHOJIOTMA BO3MOXKHO
TaK)K€ MHAMBUAYAIN3UPOBAHHOE 00y4YEHHUE, T/I€ KKl CTYJEHT MOXKET BbIOMpATh
MporpaMmy M TEMI U3YYEHHS s3bIKa B COOTBETCTBHUU CO CBOMMH MOTPEOHOCTSIMU U
YPOBHEM MOATOTOBKU. OHIANH-TECTUPOBAHUE TIOMOTaeT OLEHUTh pPE3YyJIbTaThl
0Oy4eHHMS U ONPEACIIUTD JaNbHENIINNA TyTh Pa3BUTHS.

Takum 00pa3oMm, BBeIE€HHE COBPEMEHHBIX HH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUH B
oOy4eHHE PyCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAaHHOMY HE TOJIBKO MOBBIIAET 3P PEKTUBHOCTD
Ipolecca M3y4eHHsl, HO M JellaeT ero OO0Jee WHTEPECHbIM M JOCTYIHBIM IS
CTYJICHTOB.

OcCHOBHBIE IPUHLUIIBI U METOJIbI O0YUYEHUS PyCCKOMY SI3bIKY C UCIOJIb30BaHUEM
MH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUH OTJIMYAIOTCS OT TPAAMIMOHHOTO MOAXOoAa K
oOyuenuto. Vcnonb30BaHne KOMIIBIOTEPOB, UHTEPHET-PECYPCOB U JIPYTHX CPEICTB
MO3BOJIAET CO3/4aTh 00JIe€ MHTEPAKTUBHYIO U TUHAMUYHYIO 00pa30BaTeNIbHYIO CPENYy.

OavH W3 OCHOBHBIX NPHUHLMUIIOB TaKoro OOyYeHUs — WHIUBUAYyaIU3alusl.
Kaxxapiii yueHUK MOKeT BbIOMpaTh CBOM TeMIl pab0Thl, YPOBEHb CIOXKHOCTH 3aJjaHUM,
a TaKXXe MoJy4yaTh HEMOCPEACTBEHHYIO OOPaTHYIO CBSI3b O CBOMX yCHEXaX M OUIMOKaX.
OTO NOMOraeT MNOACTPAUBAThCA MOJ HWHIUBUIYAIbHBIE MOTPEOHOCTH KaXJA0ro
CTYJIEHTa, YTO NOBBIIAET 3P (HEKTUBHOCTH OOYyUEHHS.

JIpyroii BaXHBIM NPUHLHWI — AKTUBHOE B3auMoAeucTBHE. CTyHEHTBI MOTYT
CaMOCTOATENbHO PabOTaTh C Pa3IMYHBIMU OHJIAMH-MaTeprUagaMu, BHITIOIHSTH 3a/JaHUs
Ha KOMIIBIOTEPE WIH TUTAHILIETE, IETUTHCA pe3yJIbTaTaMU padbOThl ¢ OJTHOKJIACCHUKAMMU
yepe3 crenualibHble (GOpyMbl WIM YaTbl. DTO MO3BOJSET UM HE TOJIBKO YIIIyOJATh
3HaHUS B PYCCKOM $I3bIKE€, HO U pa3BUBaTh HABBIKM KOMMYHHUKAILMU U KOJUTA0Opaluy.

Taxke HHPOPMAIMOHHBIE TEXHOJOTUU MO3BOJISIIOT NPUMEHSATH pa3UyYHbIe
MeTOoJIbl 00yYeHHs, TaKhe Kak UrpoBoil moaxo. C MoMOIIbI0 HHTEPAKTUBHBIX UTP U
3aJlaHUi CTYJIEHTHI MOTYT U3y4aTh PYyCCKUH SI3bIK B O0J1ee HepopmaibHOU aTMocdepe,
YTO CIOCOOCTBYET MOBBIIIEHNIO MOTUBAIIMH U HHTEpEca K yueOHOMY MpoLieccy.

CoBpemeHHble HH(OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH TAaK)XKe MPEJOCTABISIOT JOCTYII K
OOJBIIOMY KOJIMYECTBY aBTOMATU3UPOBAHHBIX MTPOTrPamMM JIJisi U3YYEHHUS] TPaMMAaTHKH,
JEKCUKM W TPOU3HOUIEHHS. OTO TMO3BOJSET CTYAEHTaM CaMOCTOSATEIbHO
oTpabaThiBaTh HABBIKM M TOJIy4aThb HEMOCPEJICTBEHHYIO OOpaTHYIO CBSI3b O CBOMX
ycrnexax.

OpHoit w3 cambiX 3(PQGEKTUBHBIX (OPM HUCIONB30BAHUS HH(POPMALIMOHHBIX
TEXHOJIOTUH SIBJISIIOTCS UHTEPAKTUBHBIE OHJIAMH-pecypchbl. MIHTEpaKTUBHBIE OHJIANH-
peCypChI TPEeAIaratoT YHUKAJIbHYIO0 BO3MOXHOCTh HHTETPUPOBATh PA3IMYHbIE METOIbI
oOyueHus1, TaKue Kak ayAupoBaHHUe, YTCHHE, MUCbMO U roBopeHue. C UX MOMOUIbIO
CTYJEHTBl MOIYT OCBauMBaTh TIPaMMATHKy, pACIIAPATH CIIOBApHBIM 3amac u
COBEPILIEHCTBOBATh HABBIKM KOMMYHHUKALIMA HA PYCCKOM SI3bIKE.
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OmHOit W3 KIIIOYEBBIX OCOOCHHOCTEH WHTEPAKTUBHBIX OHJIAMH-PECYPCOB
ABJISIETCS] JOCTYMHOCTh. CTyJIleHTaM HEO0OXOIUM TOJBKO KOMIBIOTEP WM MOOUIILHOE
YCTPOMCTBO C MOJKIIOYEHHEM K WHTEPHETY JIA TMOJYYEHHS JOCTyIa K Y4eOHBIM
MaTepuaiaMm. JTO MO3BOJIAET 0o0ydaTrhcsl B JH00OE€ BpeMsi U B JIIOOOM MECTE, YTO
0COOEHHO aKTYyaJIbHO JJIS JIF0JIeH, KOTOPhIE 3aHATHI padOTON MM y4eOOH.

BaXHpIM  acneKTOM  HHTEPAKTUBHBIX  OHJIAMH-PECYPCOB  SIBISIETCA  UX
ananTuBHOCTb. CHCTEMBI MOTYT aBTOMAaTHYECKH AHAIM3UPOBATh YPOBEHb 3HAHMIA
CTyJl€HTa W IpeajaraTb HHAMBUAYaJIbHbIE 3aJaHUs, COOTBETCTBYIOLIUE €ro
MOTPEOHOCTSAM. OTO MO3BOJISIET CTYAEHTaM M3y4aTb PYCCKHM SI3bIK B CBOEM
COOCTBEHHOM TEMIIE M YPOBHE CII0KHOCTH.

Cpenn (QyHKIHMOHANIBHBIX BO3MOXKHOCTEH HHTEPAKTHUBHBIX OHJIAH-PECYpCOB
MOYHO BBIJICJIUTh HMHTEPAKTUBHbBIC YIIPAKHEHUS, BUICOYPOKH, OHJIAHH-TECTUPOBAHUE
u Gopymbl ansi OOIIEHHS C JAPYTUMHU CTYACHTaMHU U TpernojaBareismMu. Bce 3to
crocobcTByeT 0Oojee TiyOOKOMY IMOTPYKEHHIO B H3y4aeMbIil S3bIK M TIOBBIIIAET
MOTHBAIMIO CTYJICHTOB.

Taxke >(Q¢peKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM B OOYYEHUH PYCCKOMY S3BIKY Kak
WHOCTPAHHOMY SIBJISIETCS HCIOJb30BaHWE MOOWIBHBIX TMPUIOKEHHHM, KOTOpHIE
MpeiaraloT yHUKaJIbHbIE BO3MOKHOCTH JJI1 O0YUYEHUS U TIPAKTUKH S3BIKA.

[IpeumytiecTBO MCHOIB30BAHKUS MOOWMIIBHBIX MPUIIOKEHHUHN 3aKIII0YaeTCs] B UX
noctynHOCTH. CerojHsi TOYTH KaXKIblM YejoBeK oOJagaeT cMmapTGoHOM wiH
MJIAHIIETOM, YTO MO3BOJISIET MOJTYUYUTH JOCTYI K 00YUYEHHUIO B JTI000€ BpEMS U B JIIOOOM
Mecte. HezaBucuMoO OT reorpamyeckoro pacroyiOKEHHUs, MOJIb30BATENb MOMXKET
YUHUTBCSI HA CBOEM YCTPOMCTBE, HE OrpaHMyuBas ce0si BPEMEHHBIMU paMKaMU WM
HaJIM4YHEeM KOMIIBIOTEpA.

JpyruM  OpeuMyIIeCTBOM  MOOWJIBHBIX  MPWIOKEHUW  SIBISETCS X
MHTEPaKTUBHOCTb. MHOTHE MPUIOKEHUS MPEIIAraloT pa3iMyHbIe 3a/1aHus, BKIIIOYas
ayHo- U BUJIEOMATEPUAIIbl, THTEPAKTUBHBIE UT'PbI, TECTHI U AUKTAHTHI. DTO MOMOTAET
CTyI€HTaM pa3BUBAaTh HABBIKU CIIYLIAHUS, YTEHUS U TOBOPEHHUSI HA PYCCKOM SI3BIKE.
Bosnee Toro, MHOTHE NPUIIOKEHUS MPEAJIaraloT BO3MOKHOCTD 3aMUCHIBATh CBOKO PEYb
Y CPAaBHHMBATH €€ C HOCUTEJIEM SI3bIKa, UTO IOMOTAET YIYUIIUTh MPOU3HOIICHUE.

Takxe MOOMIIBHBIE TPHIIOKEHUS OOECIECUMBAIOT MHAMBUAYAIBHBIN MOAXOd K
KaXIOMY CTyAeHTy. biarogapss aHanu3y mporpecca W OLEHKE pe3yJbTaToB,
MPWIOKEHUSI MOTYT TMPEAOCTaBIIATh IMEPCOHATM3UPOBAHHYIO OOpaTHYIO CBSI3b U
pPEKOMEHJAUMK O JajbHEHIIMM IIaraM B OOy4YeHMH. ODTO MO3BOJSET KaXKIOMY
CTYJIEHTY pa3BUBATHCS B COOTBETCTBUH CO CBOMMU MOTPEOHOCTSIMU U TEMIIOM.

Kpome Toro, wucnonp3oBaHue€ MOOWJIBHBIX MPUJIIOKEHUNA CHOCOOCTBYET
MOBBIIICHUIO MOTHUBAIIMU CTYJEHTAa. MHOrMEe NPWIOKEHHUS MpejiaratoT CUCTEMY
Harpajg M JOCTWXKEHUM, 4YTO JenaeT mpouecc oOydeHus 0ojiee MHTEPECHBIM H
3aXBaThIBAIOIINM.

Eme onHOlt mepcnekTuBOW pa3BUTHS WHOOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTUNA B
O0Oy4YEeHHH PYCCKOMY SI3BIKY SIBJISICTCS MCIIOIh30BAaHUE KOMIBIOTEPHBIX MTPOTPAMM IS
ABTOMATUYECKON MPOBEPKH TpaMMaTHUYECKUX OMMOOK. Takue mporpaMMbl MOTYT
OBICTPO W TOYHO OIPEACIUTh HAJUYME ONIMOOK B HAMHCAHUM W TOCTPOSHUU
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MPEIOKCHUM, YTO TIOMOTaeT CTyJAeHTaM U30eratb IOBTOPHBIX OIMHOOK U

COBEPILIEHCTBOBATh CBOU HABBIKH MHUCHhMA.

Takske CTOUT OTMETUTH BO3MOXKHOCTh UCIIOJIb30BAHUSI BUPTYaJIbHOMN peaabHOCTH
B 00yueHUH pycckomy s3biky. Co3laHue BUPTYaJIbHOTO OKPYXEHHs, KOTOPOE
UMUTHUPYET peajbHble CUTYaIlMU OOIIEHUS Ha PYCCKOM SI3bIKE, MO3BOJISIET CTYIEHTaM
PAKTUKOBATh CBOIO YCTHYIO pe4Yb M pa3BUBAaTh HABBIKM KOMMYHHUKAIMH. ITO
O0COOEHHO TOJIE3HO AJIA TeX, KTO HE MMEET BO3MOKHOCTH OOIATHCS ¢ HOCUTEISIMU
SI3bIKA Ha TIPAKTHKE.

Htak, coBpeMeHHbIe WH()OPMAITMOHHBIC TEXHOJOTUN WUTPAIOT BAXHYIO POJb B
00y4YEeHHUH PYCCKOMY SI3bIKY Kak MHOCTpaHHOMY. OHU NPENOCTaBISIIOT YHUKAJIBHBIC
BO3MOYKHOCTH JIJIsl HHTEPAKTUBHOTO 1 3(P(HEKTHBHOTO 00YUEHUS, TIO3BOJISISI CTYICHTaM
MOJIy4aTh JOCTYN K pa3HOOOpa3HbIM MaTepuaiaM, YIPaKHEHUSM U HHPOpPMAIH O
SI3BIKE.

OnnaitH-Kypcbl, MOOWJIbHBIE TIPWJIOKEHUSI U MHTEPAKTUBHBIC TUIAT(HOPMBI
MO3BOJISIIOT CTYJIEHTAaM U3y4aTh PYCCKUM SI3bIK B YAOOHOE ISl HUX BpeMs U TEMIIE, a
TaKkkK€ BBIOMPATh YPOBEHb CJIOKHOCTH M TEMAaTUKy MaTepuayioB. braromaps
BO3MOKHOCTH OOIIEHUSI C HOCUTEISIMU fA3bIKAa Yepe3 BHJIEOYaThl WU (HOPYMBI,
CTYJIEHTBHI TOJIY4alOT MPaKTUKY U YJIy4dIIalOT CBOM HABBIKM OOIIECHUS HA PYCCKOM
S3BIKE.

Hcrnonbp3oBaHrne KOMIBIOTEPHBIX MPOTpaMM M OHJIAMH-MHCTPYMEHTOB TaKXKe
MTO3BOJISIET MPENOAABATENSIM PA3HOOOPA3UTh YPOKH U ClIeNaTh UX 00JI€e MHTEPECHBIMU
U TPUBJICKATEIbHBIMU JJISI CTYJACHTOB. BO3MOXHOCTH CO3/1aBaTh U JICIUTHCS
AIIEKTPOHHBIMU MaTepHalaMH, MPOBOJUTH TECTUPOBAHUE M OTCIEKHBATh MPOrpecc
CTYJIEHTOB 3HAUYUTEIBHO YIPOILIAET MPOLIECC 00OYUEHUS U OLICHKHU.
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HNEPEBOAYECKHUE CTPATEI'MM U PELIEHUS B OBJIACTHU
MAPKETHUHI'A (HA IPUMEPE BU/10B HAPYKHOU PEKJIAMBI)

Kykosa B.A.

Canxkm-Ilemepbypeckuti 20cyoapcmeeHHblil YHUGepCUmem
A3POKOCMUYECKO20 NPUOOPOCPOEHUS

2. Canxm-Ilemepoype (Poccus)

Annomayus: JlaHHOE HCCIIENOBaHME IOCBSILEHO BBIBICHUIO IEPEBOAYECKHUX
CTpaTernii M pemieHuid B oOmactu MapketuHra. IlpencraBineHa XapakTepuUCTHKA
aHTJIOSI3BIYHOTO TOHATUWHOTO ammapara cdepbl MapkeTunra. [lpoBeaen aHanus
AHIJVIOA3BIYHBIX TEPMUHOB M IIOHATUM HANpPABICHUS MApPKETHMHIA — HapyKHOU
pexiamont. llenp wucciienoBaHUs — YCTAaHOBJIICHHE PYCCKOS3BIYHBIX JICKCHUYECKHUX
COOTBETCTBHH /111 HOBBIX MOHATHH B 00acT MapkeTHHra. OOBEKTOM HCCIeA0BAHUS
ABIIIETCS pyCCKas M aHIVIMICKas TMOHATUIHAs cucreMa cgepbl MapKeTHHra, a
IPEeIMETOM UCCIIEJOBAHHSI OCOOCHHOCTH NepelauM JaHHbBIX €IMHULl HA PYCCKUH S3BIK.

Knrouesvie cnosa: MapKeTUHT, Hapy)KHas pekiama, IEpEeBOJUYECKUE CTPATETHH,
TEPMHUHOCHUCTEMA

Abstract: This study is dedicated to identifying translation strategies and methods
in the sphere of marketing. The characteristic of the English-language conceptual
apparatus of the sphere of marketing is presented. The analysis of English terms in the
field of outdoor advertising was carried out. The purpose of the study is to establish
Russian-language lexical correspondences for new concepts in the field of marketing.
The object of the research is the Russian and English conceptual system of the sphere
of marketing, and the subject of the research is the peculiarities of the transfer of these
units into the Russian language.

Key words: marketing, outdoor advertising, translation methods, terminology
system.

Bsenenne

B Hacrtosiee BpeMsi MapKeTUHT SIBIISIETCS OJHOW M3 CaMbIX BOCTPEOOBaHHBIX
orpacined. IIOHATMHHBIM  anmapar MapKEeTHMHIa MPOJOJDKAET  Pa3BUBATHCA,
npeacTaBisisi  OONBIIOW  WHTEpPEC s HUCCIEeAOoBaTeNied, MapKeTOJIOrOB U
MEepPEeBOAUMKOB. SBIssICH ObICTpOpa3BHBaroleics chepoil, MAPKETUHT IMOCTOSHHO
oboramaercs HOBBIMU TMOHSTUSMH, KOTOPbIE TPEOYIOT OCMBICICHHS U TIepeaadyu Ha
PYCCKHU SA3BIK.

Marepuan ucciae10BaHuA

MarepuanoM  HUCCIEAOBAaHMUS  TOCIHYXKWUJIW  TOHATAS W ONpPEACIICHHUS,
MCIIOJIb3yeMbIe B HOBOM HAIpAaBICHWU MapKeTWHTa — HaydHoM PR, — oTtoOpanHbIC
METOJIOM CIUJIONIHOM BBIOOPKH M3 HAYYHBIX CTATEH, MOCBAIICHHBIX HAYYHOMY MHAPY
[Bultitude Karen 2011]. B pabote Hcoab30BaH KOMIUIEKCHBIH MOIXOA K aHAIU3Y
MAapKETUHIOBOM TEPMUHOJIOTMHA U MOHSATUHWHOIO amliapara, BKIKOYAIOUIUNA JEKCUKO-
CEMaHTUYECKUM aHAJIN3 TEPMUHOB U MATPUUYHBIA METOI.
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Ha nayanpHOM 3Tane nmpoBOAMMOIO HaMU UCCIEA0BaHUs onucaHbl 20 MOHATHH,
KOTOPbIE OTIUYAOTCS BBICOKOW YaCTOTHOCTBIO UCIIOJI30BAHUS B CTAThSIX 3asBJICHHOM
TEMaTUKU. by1ydn orpaHUYeHHBIMH paMKaMu JaHHOW CTaTbH, B KAYECTBE MpUMEpa
MPEACTaBUM HECKOJIBKO €IMHMUII, 0003HAYAIOIIMX BUJIbI HAPYKHOU PEKIIaMBI:
Ambient media.

Pedestrian Panels.
Roadside Panels.
Scrollers.

Transit advertising.
. Wallscape.

OcHOBHBIE Pe3yJIbTAThbI

Cno>XHOCTh TIPABUIJIBHOTO TIEPEBO/IA BBI3BIBAIOT MOHATHS, 0003HAYAIONINE BUIBI
Hapy>XHOUM PEeKJIaMbl, TOCKOJIbKY B PYCCKOM SI3bIKE€ OTCYTCTBYIOT YCTOSIBILIUECS CIOBA
WJIM CIIOBOCOYETAHUS JJIsi 0003HAYEHUsI TaKOTO BUja pekiiaMbl. Clie1oBaTeNbHO, AJIs
aJICKBaTHOTO TepeBojia HEOOXOJUMO HCKAaTh MOHSTHS, KOTOPBHIE HCIOJB3YIOTCS B
CYILIECTBYIOIIUX HOPMATUBHBIX JOKYMEHTaX, WJIM MpUOEratb K OMUCATEIHLHOMY
MEPEBOIY IPU OTCYTCTBUU JIEKCHUYECKOTO COOTBETCTBUSI.

Hanpumep, nousitue roadside panels — Bua pekiambl, mpeaCcTaBISIOMNNA OO0
CTOJ0 ¢ peKIaMHBIM IIATOM B0JIb gopor (anri. ads on the streets, roads, highways
etc). Cormacao 'OCTy P 52044-2003 [2], Takol BUA peKiIamMbl UMEET CIEAYIOIIEe
HalMEHOBaHUE: “HapyKHasi peKjiamMa Ha aBTOMOOWJIBHBIX JIOPOTax U TEPPUTOPHUSIX
TOPOJICKUX U CEJIbCKUX moceneHuit” (cMm. Puc. 1).

ook wnE
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Pucynox 1 — Roadside panels — Hapyorcnas pexnama na aemomobunvhvix dopocax u

meppumopusix 20poO0CKUX U ceabCkKux noceieHuil [5].

—

Crnenyromuit TepmuH pedestrian panels — Bua pexiiaMel, pacrosioKeHHbBIN BI0JIb
MPOE3’KEeH YaCTH CO CTOPOHBI TPOTyapa WU MENMIEXOAHBIX TePeX01ax — B aHTITUICKOM
A3BIKE C TOYKHU 3PEHUSI CBOEH CTPYKTYPBI CTPOUTCS 110 aHAJIOTUHU ¢ TEPMUHOM “‘roadside
panels”, Te mepBbIii KOMIOHEHT CIIOBOCOYETAHHUS O003HAYaeT MECTO pPa3MEIICHHS
peKJiaMbl, a BTOpOH — cam 0ObeKT ommcanus. [lpu mepeBojge Ha PYCCKUHM S3BIK
COXPAHEHO 3HAUYE€HHUE KOMIIOHEHTOB MPU CHUHTAKCUYECKOM M3MEHEHHH KOMIIOHEHTOB
CJIOBOCOYETAHMSI, YTO OOYCJIOBJIEHO DPA3NUYUSIMU B CHHTAKCHUECKOM CTPOE IBYX
a3bIKOB. [Ipu mepeBojie mpeblIyIero MoHsATHS Mbl OCHOBBIBAJIMCH Ha MEpeladl MECTa
pekiamel. Pekimama (kakas? / raoe?) Ha aBTOMOOMIBHBIX goporax (roadside panels),
pexiaMa (kakas? / rie?) Ha MEmEeXOIHBIX IMepexojax, BAOJb TPOTyapa W YJIHUIIGI
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(pedestrian panels). B oboux ciay4asx AECKPUNTHBHBIA KOMIIOHCHT aHTJIMHCKUX
CJIOBOCOYETAHWN HAa PYCCKUH S3BIK MEPEAaH OIMPENeIUTEIbHBIMA OTHOIICHUSMHU C
MOMOIIIbIO  0OCTOSATENHCTBA MECTA, KOTOPbHIE BBINOMHIIOT (YHKIUIO aTpuOyTHBa
(pexnaMa (kakasi?) Ha TEIIEXO0IHBIX Tepexo/iax). Takoi crnocob sABIsIeTCS YaCTOTHBIM
MIPU NEPEBOJIE AHTTUNUCKUX aTpUOYTUBHBIX CIOBOCOYETaHM: cp. a downtown meeting
— BCTpeya B ieHTpe ropojia; a school festival — meponpusitue B mkosne u ap. (cM. Puc.
2).

SRt

=5

Pucynok 2 — Pedestrian panels — suo pexiamwi, pacnonoscennwiii 60016 npoesdicell
yacmu co CmopoHbl Mpomyapa uiu neuexoonsvix nepexooax [4].

Caenyromuii BUI Hapy>KHOW peksiaMbl — SCroller (ckposutep, Takke Ha3bIBacMbIH
pOJUIEpHBIM AucIieeM). B pycckOM s3bIKE€ TMOJ CKpPOJUIEPOM TMOHUMAETCS
“KOHCTPYKIIUS C JWHAMUYCCKA MCEHSIOIIMMUCS PEKJIAMHBIMH HW300paKCHUSMH.
Bpamaromuiics 3M1eMEeHT TO3BOJISIET TOCIICI0BATEIHHO JEMOHCTPUPOBATh 10 5—8
n3o0pakeHnt Ha oaHou moBepxHOcTH’ [13]. JlaHHOE TOHSITHE B PYCCKOSI3BIYHOM
MapKETUHTE MOSBUIOCH B pe3yJibTaTre TpaHcautepamuu (cMm. Puc. 3).

L
A\ )

Pucynox 3 — Scroller — koncmpyxyus ¢ ounamuuecku MeHsOWUMUCS
pexnamubimu uzoopasicenusimu [6].
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Eme omauMm BuIoM HapyXHO# pekiambl (outdoor ads) smisercs transit
advertising — pexiama Ha TPaHCHOPTHBIX cpeacTBax (aHri. an advertising strategy
that focuses on placing advertisements on public transportation as well as public
transportation locations) [11]. Ctour oOpaTuTh BHHUMAaHHE, YTO B PYCCKOM SI3BIKE
peKJIaMa Ha TPAHCIIOPTHBIX CPEACTBAX SIBJISCTCS BUIAOM PEKIIAMbl, @ B aHTJIOS3BIYHOM
MOHSATUHU TIPOCISKUBACTCS, YTO 3TO Iejoe HampasieHue. HeOosblioe pasmuune B
MOHATUSAX WIIIOCTPUPYET OTJIMYUE B Ppa3BUTUM MapketuHra B Poccunm wu
AHTJIOTOBOPSANIMX CTpaHax. [lpu mepeBoie COXPaHMIUCh OCOOCHHOCTH Mepeaadu
aTpUOYTHBHBIX CIIOBOCOYCTAHUI HA PYCCKHUHU SI3BIK, KOTOPBIE PACKPHIBAIOT (DYHKIIUIO
1 MeCTO pekiiambl (cM. Puc. 4).

-
4 =
= '4.’" 7

=

Pucynox 4 — Transit advertising — pexiama na mpancnopmmuuix cpeocmsax [7].

Paccmotpum  eme  oaMH < TpUMEp, NEPEBOA  KOTOPOrO  MPEACTABIISIET
OIpEAEIICHHYIO CIIOXKHOCTh, — ambient media. DTo Bux pekiiaMbl, BCTPEUYAIOIIHICS B
HEOOBIYHBIX W/WIIM HecTaHAapTHhIX Mectax (aHri. are out-of-home products and
services determined by some as non-traditional or alternative media. Examples are
messages on the backs of car park receipts, on hanging straps in railway carriages,
posters inside sports club locker rooms and on the handles of supermarket trolleys)
[10]. TToa HecTaHaapTHHIMH MECTaMH TOHHUMAIOTCS MECTa, TJC JIFOJU HE OXHIAIOT
BCTPETUTHh PEKJIaMy, a MMEHHO CKaMEWKH, NOPYYHH, PYYKH IBEpPEU, CTYNEHbKHU
JIECTHULIBI, 3CKAJIATOP, OCTAHOBKH, ApKKU U MHOroe apyroe. CHATaeTCs, YTO BIIEPBBIC
ATOT BHJ PEKJIaMbl HAadaJl MCIONB30BaThCcsl ¢ cepeauHbl 90-x rr. XX B. B
BenukoOpuTanuu Ui NpUBJIEYEHUS BHUMaHuA LeneBod ayautopuu [9]. Ilpum
MEPEBOAE ITOTO MOHATUSA CTOUT MCIOJIB30BATh OMUCATENIbHBIN MEPEBOJI — PEKIaMa B
HECTAHJAPTHBIX MECTaxX, COXpaHss (QYHKIHMIO U MECTO Pa3MEIICHHUS PEKIaMbl U
WCIIOJIB3YS BBIIEYNOMSHYTBIN CHOCO0 MepeBoja aTpUOYTUBHBIX CIIOBOCOYETAHUMN C
AHTJIMHACKOTO SI3bIKa HA PYCCKHM SI3bIK. B HEKOTOPHIX MOCOOMSIX MO MApKETUHTY U
HAy4YHOW JUTEpaType BCTpPEYACTCS CMEIIaHHBIM TEepeBOJ ‘OMOMEHT-pekiaama’, a
TaK>Xe JIOBOJIBHO YaCTO HUCIIOJIb3YETCSl BAPUAHT NIEPEBOJIA NAPMUSAHCKUL MAPKEMUHS,
yKa3bIBasi Ha IEJICBYIO ayIUTOPHIO PEKIaMbl — OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO JIFOJACH — U Ha
MaJio0rIKETHOCTh peKiiaMHOM kammianuu [14]. Ha namn B3riisia, eciiv npu nepeBojie
CTOUT 3a7ja4a OTPA3UTh CYTh AHIVIMMCKOTO TEPMHUHA, COXPAHUTh SKBUBAJICHTHOCTD, a
TaKXe MepelaTb CMbICH MOHSATHS Ay AUTOPUH, JIYUIlI€ UCIIOIb30BaTh BAPUAHT ‘peKiamMa
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B HECTAHJAPTHBIX MecTax’. B 3aBUCMMOCTH OT 1I€NIEBOM ayAUTOPUM TEKCTa U OT
CTENEHU 3HAKOMCTBA 1EJIEBOM ayIUTOPUH C TEPMUHOM MO>KHO UCTIOIb30BaTh EPEBO/L
“IMOMEHT-peksiaMa” WM “NapTU3aHCKUI MapKETUHT” IIUPOKO HCIOJIb3yeMbIEe B
chepe Mapketunra (cm. Puc. 5).

Pucynox 5 — Ambient media — 6uo pexnamol, 6cmpeuarowuiicsi 8 HeOObIYHBIX U/UU
HecmaHoapmmuulx mecmax [3].

CnenyrommM  mpumepoMm  siBisiercss  wallscape.  JlaHHBIH BUI — pEeKJIaMbI
TPaJUIIMOHHO MPEACTABISAET CO00M HaprucoBaHHOE rPaPUTH MM IPUKPETIICHHBIN HA
creHax Oanuep (anri. are advertisements attached to or painted on walls) [12]. B
PYCCKOM A3BIKC TCPMHUH Wallscape qame BCCro IICpeBOAUTCA C IIOMOIIBIO

OTMKCATENILHOTO TIEPEBO/IA IS TIEPeIauu MeCTa PEKJIaMbl — peKJiaMa Ha CTeHaX JOMOB/
peKiiaMa Ha XKWIbIX IomMax (cM. Puc. 6).

“STR w

BERRY
!SATISFACTION

PucyHOK 6— Wallscae — peKIama Ha CMeHax 0oMos [8]
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BoiBog

[lepeBoag TEpMHHOB M MOHATHA MapKETHUHIA MPEICTaBISET COOON CIOXKHYIO
3a/iauy JJis IepeBOAYMKA, TTIOCKOJIbKY 3TO OBICTPO pa3BUBaroiascs chepa, B KOTOpon
POUCXOJIUT TOCTOSIHHOE MOMOJIHEHWE HOBBIMHU €JIMHMIIAMH, JIJIsi OOJbIIEH 4YacTu
KOTOPBIX HE CYIIECTBYET JIEKCUUECKOT0 SKBUBAJIEHTA B PYCCKOM SI3bIKE.

CTpykTypHasi opraHu3aiys MOHATUA U TEPMUHOB, MPEJCTABICHHBIX B paMKax
JTAHHOW CTaThbU, OCHOBaHa Ha aTpHUOYTHBHOM CJIOBOCOYETaHUU (Harpumep roadside
panels — pexiiama Ha aBTOMOOWITBHBIX JOPOTaX U TEPPUTOPHSIX TOPOJCKUX U CEIBCKUX
noceneHui, pedestrian panels — Bux pexiaMbl, pacrloNOKEHHBIA BIIOJb MPOE3KEH
YacTH CO CTOPOHBI TPOTyapa WM MEIEXOJHbIX nepexoaax). Takue ciioBocoyeTaHus
MOCTPOCHBI MO CIEAYIONIEMY NPUHIMUITY: “pekyiama” W ee omnucaHue (aTpudyrt) —
MECTO, IJIe OHa pacnojoxeHa. [Ipu nepenade Ha pycCKuil A3bIK TaKUE aTpUOYyTHUBHBIE
CJIOBOCOYETAHMSI  NEPEBOAATCS  NPEMIOKHO-TIAJEKHBIMH  CIIOBOCOYETAHUSIMH,
COXPAHSAIOIIMMHU OIUCATENIbHbI KOMIOHEHT B (opMme oOOCTOSTENbCTBA MeCTa
(CTPYKTYpHO), peanm3yromero (pyHKIMIO HECOTJIaCOBaHHOTO ompeneneHus: transit
advertising — pexrama na mpancnopmuuix cpedcmeax, wallscape — pexiama Ha
cmeHax 0omoe U Jip.

[TonsiTuss u TepMHUHBI cepbl MApPKETHHIa, Kak MPaBWIO, TPUXOAAT U3
aHTJIMIICKOTO S3bIKa, I03TOMY OOJBIINHCTBO HOBBIX JIEKCUUECKUX €IUHUI] HE UMEIOT
COOTBETCTBYIOILIETO JSKBUBAJIEHTA B pPYCCKOM s3blke. CylIECTBYET HECKOJBKO
MEPEBOUECKUX TMPUEMOB ISl MEpeBoAa O€33KBUBAJICHTHOM JIEKCUKHU: TaKHeE, Kak
TpaHCIHUTEpalUs, TPAHCKPUIILUS, KAIbKUPOBAHKUE, ONUCATENbHBIN 1epeBoA u Jip. Kak
MOKHO 3aMETUTh 110 IPHUBEACHHBIM B CTaThe IpUMepaM (Harmpumep, ambient media —
BUJl PEKJIaMbl, BCTPEYAIOLIMNCA B HEOOBIYHBIX W/WIM HECTAHJAPTHBIX MECTaX),
onucaTelibHble KOHCTPYKIIMM HauOoJiee TOYHO IEPENal0T CMBICIOBOE 3HAYEHUE
0€39KBUBAJICHTHBIX MJIM TOJBKO MPUXOIALIMX B PYCCKOE CIOBOOOpa30BaHUE
TEPMUHOB M TIOHATHI cepbl MapKeTHHTa. B 3aBUCHUMOCTH OT II€JIEBOM ayUTOPHH
TEKCTa MOXHO TPHUOETHYTh K JPYTUM TEPEeBOJYECKUM TpHEMaM, HalpuMep
TPAHCKPUIIIIMA W BMECTO ‘“‘peKjiamMa, BCTpPEUaromascs B HEOOBIYHBIX W/WIH
HECTaHJAPTHBIX MECTax HMCIOJIb30BaTh BAPUAHT ‘“IMOMEHT peKjama’, B cllydae eclid
TEPMUH 3HAKOM pEIUIIUEHTY, OJHAKO WMEHHO ONHUCATEeNbHBIC KOHCTPYKIIMHU
MO3BOJIAIOT MOJIHOCTBIO OTPa3UTh 3HAUCHUE TEPMUHA WM MTOHSTHSL.

[lepcniekTuBBI HCCIIEIOBAHUSA BUASTCS B TPOJOJDKEHUU WCCICIOBAHUS W
PACCMOTPEHUHU PA3BUTUS TEPMHUHOJIOTUN MAPKETUHTA B IUAXPOHUU C UEIBbIO H3yUECHHUS
JUHAMUKH Pa3BUTHS TEPMHUHOCHUCTEMBI JIaHHOTO HAIpaBJICHUS M COCTABJICHUS
aKTyaJbHOTO CJIOBApsl OTPACIIH.
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OCOBEHHOCTHU CAUTOB CETEBBIX OTEJIEM HA AHIJIMMCKOM U
PYCCKOM SI3BIKAX

Hemaunosa 3.0., Hlupoxux U.A.
Anmaiickuii 20cy0apcmeenHblil YHUsepcumem
2. bapnayn (Poccus)

Annomayus: PaboTa NOCBSILIEHA HCCIEAOBAHUIO SI3bIKOBBIX M KYJIBTYPHBIX
O0COOCHHOCTEH aHTJIOSN3bIYHBIX BEO-CAiTOB M WX IMEPEBOJOB HAa PYCCKHM s3bIK. B
COBPEMEHHOM MHUPE CETEBBIE OTEIN UMEIOT OOJIBIIOE BIMSHNE HA YKOHOMHUKY CTPAHBI,
HA OTHONIICHHUA MEXAY TMPEACTaBUTEISIMU pa3HbIX KynbTyp. CalT — 3TO
BOCTpPEOOBAHHBI HMCTOYHMK HMHPOPMAIMM O TYpPUCTHYECKHX yCIyrax Ha
CerOAHSIIHUYN 1eHb. [IpaBunbHO U rpaMOTHO 0(OPMIICHHBIN MEPEBOJ CaiiTa ¢ OJTHOU
U CTPYKTYpHOW HH(pOpMalueldl CTaHOBUTCS JIOCTYNHBIM U TPUBJIEKATEIbHBIM IS
Ipe/ICTaBUTENEN pa3HbIX CTPaH, YTO HE TOJIBKO YBEJIMYUBAET MOCEIIAEMOCTh U 10XO0/
CETEBOTO OTEJIS, HO U YKPEIUISET OTHOLICHUS MEKY CTPAHAMHU.

Knrouegvie cnosa: ceteBble 0TENH, BEO-CANThI, IMHIBUCTHUKA, IEPEBO/I.

Abstract: The work is devoted to the study of linguistic and cultural features of
English-language websites and their translation into Russian. In the modern world,
chain hotels have a great influence on the country's economy, on the relations between
representatives of different cultures. The site is a popular source of information about
tourist services today. A properly and competently designed translation of a website
with complete and structured information becomes accessible and attractive to
representatives of different countries. It does not only increase the attendance and
income of a chain hotel, but also strengthens relations between countries.

Key words: chain hotels, websites, linguistics, translation.

B Hameilt cratbe MBI paccMaTpuBaeM TpoOiieMy TIEpPeBOJA  S3BIKOBBIX
0COOEHHOCTE, B TOM YHCJIE U PEATHil aHTJIOSI3bIYHOTO Be0O-caiiTa Ha PyCCKUM SI3bIK, a
TaK)K€ PYCCKOSA3BIYHOTO BeO-caliTa Ha aHIJIMHCKUM sI3bIK. MBI omupaemcsi Ha
YTBEP)KIACHHUE, YTO OCHOBHOM TPYIHOCTBIO, C KOTOPOM MOXKET CTOJKHYTHCS
MIEPEBO/IUMK, SIBJISIETCS MIEPEBO/ peasinii. 3aa4ya nepeBoIurMKa — BHECTU HEOOXOTUMBbIE
W3MEHEHUSI, YCTPAHUTH TMPEMSATCTBUSA, COXPAHUTh CTUIMCTUYECKUN NPUEM WIIH
KOMIICHCUPOBATh €r0 W He MNoTepATh cMbIch [bapxymapos 1975]. Hemocratounas
M3YyYCHHOCTh JIAaHHOW T€Mbl B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKE, a TaKXe€ 3HAUYCHHUE BeO-
caiiTa Kak WHCTPYMEHTa JUisl BelleHUs HaubOosiee 3(P(HEeKTUBHON KOMMEpUYECKOn
JEeSATEeIBHOCTH NMPEAONPEACIISIIOT AKTYaJbHOCTb JAHHOU PabOTHI.

MarepuajioM HAaCTOSILIErO0 MCCIENOBAHUS IMOCITYKWJIA AHTJIOSI3BIYHBIE CANTHI
cereBbix oteneii Hyatt Hotels Corporation (Hyatt Regency Paris Etoile) wu
Intercontinental Hotels Group (Crowne Plaza St. Petersburg Ligovsky) u wux
pycckosi3bIaHbIe Bepcrun. Hackoabko HaM n3BeCTHO, BeO-caifThl oTenert Hyatt Regency
Paris Etoile m Crowne Plaza St. Petersburg Ligovsky emé He mHoaBepraiuck
JIMHTBUCTHYECKOMY AHAJIU3Y.
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OdeHb 4acTo peKJIamMHbIE TEKCTbl, TYPUCTUUYECKUE OpPOIIIOPHI, CAaWThl OTEMEH
HaIOJHEHbl TaK Ha3blBa€MbIMU peasiusMU. Peanmuu — 3TO npeaMersl, cnenuduyuHble
U KyJbTYPbl HapoJa, MECTHOCTH WJIM CTPAHbI, KOTOpas HE UMEET COOTBETCTBUS B
A3bIKE TEPEBOAA M B KyJIbTYpE HOCHUTENEW NHaHHOro si3bika. Cpeau TpymHOCTEM,
BO3HUKAIOIIUX [IPU MIEPEBOIE PEANIUii, MOXKHO BBIIECIUTH CIEAYIOIINE:

1) B mepeBoxsieM S3bIKE HET COOTBETCTBUS (PKBHUBAJIEHTA) IEPEBOIUMOM
peayinu u3-3a OTCYTCTBUSL Y HOCUTENEH 3TOTO sI3bIKa 0003HAYAEMOT0 peaineil 00beKTa
(pedepenta);

2) HEOOXOAMMOCTh, HapsIy C MPEAMETHBIM 3HAYECHHEM (CEMAaHTHUKON) pealuw,
nepeaarb €€ KOJOPUT (KOHHOTAIMIO), a TakK€ HAaUWOHAIbHYI0 UM HCTOPHYECKYIO
OKpAacCKy.

[lepeBoaueckuii mporecc AeauTcs Ha ABa 3Tana. Ha mepBoM 3Tarne nepeBoa4uK B
pOJIM peIenTopa OpUTHHAJa CTapaeTcss M3BJI€Ub BCIO BO3MOXHYIO HH(MOpPMAIUIO
TekcTa. /[ ycrnemHoro BbINOJHEHUS JaHHOTO Mpolecca MepeBOIYUK J0KEH ObITh
BCECTOPOHHEE 3HAKOM C MCTOpPHEH, KyJIbTypoH, JUTEpaTypoil, O0ObIYasiMH,
COBPEMEHHOM KU3HBIO U IPOYUMU peausiMu Hapoza, ropopsimero Ha M. Ha Bropom
JTane MepeBOJUYUK CTapaeTcsi 00eCHeunTh MOHMMAHHUE MCXOAHOIO COOOIIEHUs IJis
peuentopa nepeBoga. HeoOxoaumMo y4yuTBIBaTBH, UTO PELENTOp IMEPEBOAA
NPUHAJICKUT K MHOW KYJIbTYpPE, CO CBOMMHU HCTOPUYECKUMH OCOOCHHOCTSIMU U
tpanguuusaMu. [logoOHBIE OTIMYMS HMHOIA MPENSATCTBYIOT — MOJHOLIEHHOMY
MMOHUMAHUIO MCXOAHOr0 COOOIIeHUs. 3ajada MepeBOAYHKAa —BHECTU HEOOXOIUMBIE
M3MEHEHUS U YCTPAHUTh MpensTcTBUd. HemoHnMaHnus MOryT BO3HMKAaTh ¢ UIMEHAMHU
COOCTBEHHBIMHU, T€OrpAPUIECKUMU MECTaMU, HAUMEHOBAHUSMHU KYJIbTYPHO-OBITOBBIX
peanmii [ bapxynapos 1975].

[Ipu nepeBone HHOA3BIYHBIX peATUil MOMXET HCIOJIb30BAThCS OJUH U3
cieayommx cnoco6os [Mmtomkuna 2015]:

1. Tpancnutepamusi — TiepeAada CpPEACTBAMH  TEPEBOJAIIETO  sI3bIKA
rpaduueckoro (OyKBEHHOI0) COCTaBa CJIOBa UCXOIHOTO si3bIKa (TIepenaya Ha YpOBHE
rpadem):

MARRIOTT GRAND HOTEL — Mappuomm [’ pano [caitt otens «Mapuot»].

Domodedovo — Jomooedoso.

2. Tpanckpuniusi — Tmnepefavya 3BYKOBOM (HOpPMBI TEPEBOAMMOIrO CJIOBA
OyKBaMU TIepEBOIAIICTO sA3bIKa (Mepeaaua Ha ypoBHe hoHeM): catering — xeumepune
[caiit otemnst Crown Plaza]. Tpanckpumiyst ¥ TpaHCIUTEPAIHS ITUPOKO TPUMEHSFOTCSI
MpU TiepeJaye MHOS3BIUHBIX UMEH COOCTBEHHBIX, reorpauueckux HauMEHOBaHUH,
Ha3BaHMI pa3HOTo poja KOMIaHu#, GupM, Mapoxo 0B, TOCTUHUIL, Ta3€T, KYPHAIOB U
mp.

3. KanpkupoBanue — OYKBaJIbHBIA (JOCJIOBHBINM) TEPEBO, IMO3BOJISIONINMA
MEPEHECTH B SI3BIK TEPEBOAA pPeajri0 MPU MAKCUMAJIbHO TOJHOM COXPaHCHHUHU €€
cemaHTuKH, HarpuMep: KpacHas miomiaas — Red square [Cait otenst Mapuot].

4. OnucarenbHbIN MEPEBOJI — Nepeaadya 3HAUYCHUS! JISKCUUECKON eIMHUIbI TIPH
MIOMOIIY PA3BEPHYTHIX CIIOBOCOYETAHUMN, PACKPHIBAIOIINX CYIIECTBEHHBIE MPU3HAKU
0003HaYaeMOro JTAHHOM JIEKCUYECKOW eTUHUIICH SBJICHHS, T. €., 10 CYTH Jeia, Mpu
nomoInu ee AehuHUINU (OTPEIETCHMS).
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5. IlpuGnusutenvHblii mnepeBos — NOAO00p OmmKaliero mno 3HAYCHHIO
COOTBETCTBUS B TIEPEBOIAIIEM SI3BIKE ISl IGKCHUECKON €MHUIIBI HCXOIHOTO S3BIKA,
HE WUMEIONIEH B s3BIKE TIEpeBOAa TOYHOIO OKBUBAJCHTAa. Takoro poja
NpUOTM3UTENbHBIC YKBUBAJICHTHI ICKCHUECKUX MHHI] MOKHO HA3BaTh «aHAJIOTAMM.

Jlns  pemieHWsI  BBIMICYKA3aHHBIX — MPOOJEM  MEPEBOTYHK  HCIIOJIB3YET
nepeBogueckue Tpancopmaryn. CynHOCTh TpaHCHOPMAIIUY 3aKITI0UASTCs B 3aMEHE
NEPEeBOANMON JICKCHUECKOH EIUWHHUIBI CIOBOM WIIM CJIIOBOCOYETAaHHEM, KOTOPOE
peanuzyer ceMy JaHHOW eauHulbl wucxomHoro s3bika (M), IlepeBomueckue
TpanchopMarii — 3TO PA3HOOOpA3HBIE MEXKBI3BIKOBBIC TMPEOOpPa3OBaAHUS IS
noctuxenust skBuBaneHTHocTH. JI.C. bapxynapoB Beinensiet 4 Tuna Tpanchopmarimii:
MepeCTaHOBKHU, 3aMEHBI, 100aBlieHus, omyiieHus [bapxymapos 1975].

IlepecTaHOBKH — 5TO W3MEHCHHE PACTOJOXKECHHs (TOpsIKA CIICTOBAHUS)
SI3BIKOBBIX AJIEMEHTOB B TEKCTE IMEpPEBOja MO CPABHEHHIO C TEKCTOM MOJIMHHUKA.
Takas Tpanchopmaiysi MOXKET MPOUCXOAUTH 10 MPUYKUHE TOTO, YTO MOPSAIOK CIIOB B
AHTJIMACKOM U PYCCKOM SI3bIKaX HEOJIMHAKOB.

Hanpumep: Dine on exquisite Russian and European cuisine in our signature
restaurant, Grand Alexander- B ¢upmennom pecmopane Grand Alexander
npeonazaromcsi U3bICKauHvle 01100a PYCCKOU U eBpONelcKol KyXHu [callT oTes
Mapuor].

3amenbl. [lepeBounMK MOXKET 3aMEHUTh HETOHSTHBIA 3JIEMEHT MCXOJHOIO
TeKCTa 100aBOYHON MHGOpPMAIMEH, UM 3aMEHUTH CJIOBA C KOHKPETHBIM 3HAYCHHEM
CIIOBOM C OoJiee oOlIMM, HO 3aTO OoJiee MOHATHBIM JJIS pelenTopa IMepeBojia
3Ha4YeHueM. [laHHBIN TPOIIECC HA3BIBAETCS FEHEepaInu3aluen

just minutes from our hotel — xkomopwie naxoosmcs nenodanexy [Orenb
Mapuor].

OdeHb 9acTo BCTpeUaeTcs 3aMeHa IPHIaraTeIbHOTO:

Currency Calculator — kanbkynsrop BairoT [caiT otesnst Mapuor].

family-concept service - ycnyru i cemeii [caiit otens Radisson].

Jlpyrue 3aMeHbl 4IEHOB TIPEIJIOKECHHUS

Sunsets, our buffet restaurant, offers delectable offerings throughout the day- B
pecmopane SUNSELS npednacaemcs uieedCKuli cmoJl u 6KyCHvie O1100a 8 MmeyeHUe 8Ce20
Onsa. B aHriamickoM TIpeUIOKCHHHM TMojyIekamee — «Sunsetsy B pycckom
MPEIOKCHUH TIOJIISKAIIUM CTAaHOBHUTCS «IIIBEJICKUN CTOJI M BKYCHBIE OJlto/a, a
«Sunsets» — 006CTOSITENECTBOM.

The Black Sea and Caucasus Mountains provide a beautiful setting for business
or private events. - /[enosvle u uacmmuvie Mmeponpusimusi npo8oosimcs Ha gpone Yeprozo
mops u Kaskasckux cop. B nepom ciiyuae «The Black Sea and Caucasus Mountains»
— ToJIeKalee, BO BTOpOM — JoToJIHeHue [caiT otenst Radisson].

JHloGaBnenus. «PopmalibHasi HEBBIPAKEHHOCTEY» OMPEICICHHBIX CEMaHTHICCKUX
KOMITOHEHTOB OCOOEHHO THUIMHWYHA JUIsl QHTJIUHUCKHX CJIOBOCOYETAaHUH CTPYKTYpPHI
«CYIIECTBUTEIBHOE + CYIIIECTBUTEIHLHOECY.

Hanpumep: Pet policy — Ilpasuna pasmewenus domawnux scusomuuix, Pets
Allowed — Boszmooicno npoowcusanue ¢ OOMAUHUMU HCUBOMHBIMU [CAWT OTEIIS
Mapwuor].

44



Onymenusi. CroBa, ceMaHTHYECKUE-N30BITOYHBIC, YaIlle BCETO TMOIBEPTalOTCS
Takoi TpaHchopmary. Ha ocHOBE COMOCTaBUTENHHOTO aHAIM3a aHTJIOS3bIYHBIX BEO-
CalTOB OTelled MX PYCCKOS3BIYHBIMU BEPCHUSIMU OBUIM BBISABJICHBI CIEAYIOIINE
0COOEHHOCTH B CTPYKTYPE U MEPEBO/IE AHTIIOSI3bIYHBIX BEO-CaliTOB CETEBBIX OTEJIEH Ha
PYCCKHU S3BIK:

1) Hecxosas ¢ pycCKON CHHTaKCHUYECKask CTPYKTYpa MPeI0KEHUS.

2) AHTIUHCKOMY S3bIKY TIpHCYIa (QyHKIIMOHAIbHAS TPAHCIIO3UIMS HA YPOBHE
JacTel pedyd, B YACTHOCTH, WCIIOJb30BAHWE CYIIECTBUTEILHOTO B (YHKIIHH
MpUIaraTeIbHOro (KOTOpOoe HAaXOMUTCA B mpernosunun). [Ipu mepeBose Ha pycCKHid
uH(popmarus npuodbperaet Oonee 0OBLEMHBIN XapakTep, MOKHO OTMETUTh YaCTOTHOE
WCIIOJIb30BAaHUE TPEJIOTOB MO0 NMPHYWHE TPAaMMATHUYECKUX Pa3IU4YUil B PYCCKOM H
AHTJIMIICKOM $SI3bIKaxX (HaJMYMe CKJIOHEHUM y UMEH CYIIECTBUTENbHBIX): « [ King Bed
Standardy « Cmanoapm ¢ 00Hotl 08ycnanvhol kposamvioy, iN-r00M- 6 Homepe.

3) «DopmanbHas ~ HEBBIPAKCHHOCTB»  ONPEACICHHBIX  CEMAHTHYCCKHX
KOMITOHEHTOB, IIPU MEPEBOJIE aBTOP MCIIOIb30BAT MPUEMBI JOOABICHUS U YTOUHEHUS:
fitness-center — kpyenocymounvii pumnec yenump, Cable / satellite — xabenvnoe
cnymuuxogoe menesuoenue, Digital Key - onexmponnwii Knrou-Kapma., Amenities -
YCAyeUu U YClo8uUsi NPOHCUBAHUSL.

4) Hanuune npuvacTHBIX 000POTOB, KOTOPBIC COXPAHSIOTCS TPH MEPEBO/IC

«...Nevsky Prospekt, leading to the ornate Church of the Savior on Spilled
Bloody;

«...the State Hermitage Museum, housing world-class art collectionsy,
«...excellent

transport links, including 2 metro stations within 10 minutes’ walky,

«... emphasising local produce including fresh seafoody.

5) Hannuue peanuii, Kak B TSKCTE IMEPEBOJIA, TaK U B TeKCTe opuruHaia: « Cobop
Cnaca na Kposu» - «the ornate Church of the Savior on Spilled Blood».

6) Jlokamu3arusi TEXHUUECKUX 3JICMCHTOB BKIIIOYAET CJICIYIONINE 0COOCHHOCTH:

- Pa3ubiii nopsimok oopmieHus: aapecos;

- Bpemsi, mpuHsiToe B aHIMICKON KynbType (c obo3naueHusimu P.M./A.M.)
MpeoOpa3oBhIBAIOT M AJaNTHUPYIOT TOJ pycckoro uutarens. OpHako gaHHas
aJanTanus MPOUCXOAUT HE HA BCEX CalTaX CETEBBIX OTEJIEH.

- Pa3nbie enuHuIIbI M13MEpEHUs: KBAAPATHBIN (YT U KBAIPATHBIA METP

- @opMaThl BATIOT U ApyTas HHGOPMAIIHs, CBSI3aHHAS C ICHS)KHBIMHU CPEJICTBAMH
(BO3MOXKHOCTP OTIAThI 0AHKOBCKUMH KapTamu). DopMaThl BATIOT HA aHTIIOSI3EITHOM
BeO-caiiTe MpeICcTaBiIeHbI B BUC 3HAYKa ¢ CUMBOJIOM: £, $, 1100 B B¢ OYKBEHHOTO
obo3nauenus euro / dollar. Ha pycckos3pl4HOM MpejicCTaBlieHbl B BHAE 3HA4YKa C
CHUMBOJIOM: rub.

7) Wcnosabp30BaHUE CPEJACTB BBIPA3UTEILHOCTH (OJUIICTBOPCHHE, DIIUTETHI,
obpasHble mpuiarareibHbie, metadopsl): In the heart of — ¢ yenmpe. YactorHoe
WCIIOJIb30BAHUE TPUJIATaTeNbHbIX IS TPUBJICUYCHUS BHUMAHUS TOTCHIIMAIBHOTO
KIMeHTa Kak Ha aHriaosseiaHoM: elegant, excellent, magnificent, sumptuous,
emphasizing, refined, Tak 1 Ha pyCCKOSI3BIYHO BeO-CAUTE: VHUKAIbHASL NPOSPAMMA,
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U3bICKAHHBIU peCMOpPaH, He3abblgaemblli OMObLX, OUAPOBAMEIbHbIE KAHAIbI, KPACUBbIE
U npugiexamenvivle Mecma.

8) Hanuuume cj0B, KOTOphIE HE HM3MCHSIOTCS TPU TEPEBOJC U SIBIISIOTCS
obmenpuusaTeiMu: chrome cast — chrome cast, king size — kume caiiz, caterin—
ketimepune, Wake up call — wake up 3sonox.

Takum 00pa3zoM, B X0/1€ UCCIIEI0BAHUS MbI BBISICHUIIU, YTO YCIEIIHBIN CAUT — 3TO
MIPABWJIBHO JIOKAJIM30BAHHBIN CAUT, T.€. aJallTUPOBAHHBIN ISl TYPUCTA ONPEACTIEHHON
KyJabTypbl. TypuCTy yI0OHO TOJB30BAThCS YCIyraMu TaKOro caiWTa W HaWTH
uH(pOpMaIIMI0O HE COCTaBUT Tpyda. Jlokanm3oBaHHBIM BeO-CalT HE TepsieT CBOEH
MIPUBJIEKATEIbHOCTH, HANOJHEH OOpa3HbIMU MpUIararelbHbIMU, SMUTETAMH, YTO
COXPAHSIET PEKJIAMHBIN XapakTep CauTa.
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WHCKPHUIITBI U3 COBPAHUS BCEPOCCUMCKOI'O
MEMOPHAJIBHOTI'O MY3EA-3AIIOBETHUKA B.M. IIYKIINHA:
NUHTEPCEMUOTHUYECKHNUU ACIIEKT IIEPEBO/JIA

Kapnyxuna B.H.
Anmatickuil 20cy0apcmeenHblil YHUsepcumem
2. bapnayn (Poccus)

Annomayus: CtaThs MOCBAILIEHA TPOOIEMaM HHTEPCEMUOTHYECKOTO IEPEBOA C
PYCCKOrO sI3bIKa HAa AHTJIMWCKMKA HMHCKPUITOB, co3daHHbIXx B.M. IllykmuueiM u
rocTsIMA Bcepoccuiickoro MeEMOpHAIBHOTO My3es-3anoBeanuka B.M. Ilykmwnua B
c. Cpoctku. OCHOBHas 3ajja4a CTaTbl — PACCMOTPETh MEPEBOJA JTaHHBIX HHCKPHUIITOB
Ha KHUTaX U PoToaIbOOMax B UHTEPCEMUOTHUYECKOM aCTICKTE.

Kniouegvie cnoga: B. M. lllykiinH, THCKPUIIT, THTEPCEMUOTUYECKUH TIEPEBO.

Abstract: The paper considers intersemiotic translation from Russian into English
the inscriptions of Vasily Shukshin and the visitors of Russian National Cultural
Preserve of V.M. Shukshin in the village of Srostki. The paper aims at the revealing of
linguistic strategies in these inscriptions on books and photo albums translation.

Key words: Vasily Shukshin, inscription, intersemiotic translation.

B cratee paccmaTpuBaroTCs MNpoOJIEMbl MHTEPCEMUOTHYECKOTO MEPEBOAA C
PYCCKOTrO sI3bIKa HAa AHTJIMWCKMNA WHCKPUITOB, co3daHHbIXx B.M. IllykmuHbiM 1
rocTsMu Bcepoccuiickoro MeMOpHAIBHOTO My3es-3anoBeanuka B.M. Ilykmuua B
c. Cpoctku. AnbOom-karanor «MHckpuntel u3 coOpanusi Bcepoccuiickoro
MEMOPHAIIBHOTO My3esi-3anoBennuka B.M. IllykmunHay, BeIYIIEHHBIA COTPYIHUKAMHI
My3esi-3anoBegHruka B 2018 r., B kauecTBe OJHOM M3 CBOMX OCHOBHBIX 3aJlady MMeEJ
MpEJICTaBICHUE MPAKTUUYECKU IOJIHOTO COOpaHusi MHCKPUIITOB, CO3JaHHBIX B.M.
HIyKIMMHBIM U TOCTSIMU My3€s-3all0BEIHHKA.

bunuHrBaneHeIl Xapaktep anbOoOMa-Karagora akIeHTUPYET BHUMAaHUE Ha TOU
ayJIUTOPHH, KOTOPOM OH M3HAYAJIBHO MPEIHA3HAYAJICS: ITO, B IEPBYIO OYEPE/b, TOCTH
AnTaiickoro Kpasi, B TOM 4HCJI€ TYPUCThI, TOBOPSILINE HA aHTJIMHCKOM s3bIKe. AIbOOM-
karamor «WHckpuntbl u3 coOpanust BcepoccHiickoro MeMOpHAIbHOTO My3esi-
3anoBeauuka B.M. llykmmnHay npeacraBiseT co0oil oOpasel] cTpaHoBeauecKkoi (B
YaCTHOCTH,  KpPAeBEIUYECKOH)  JUTepaTrypbl, NpeIHA3HAYEHHOW  Kak s
PYCCKOSI3bIYHOTO, TaK U JIJIS1 aHTJIOSI3BIYHOTO YUTATENS.

WNHckpunt, uiv pyKkonucHasi JapcTBEHHAs HA/IMKUCh HA KHUTE UITM KHOM HOCHUTEJE
rpaduueckoit ”HGOPMALIMH, BBITOIHSIET CaMble pa3Hble GYHKIUU B CUTYALIUH JAPEHUS
(cm.: [Peiironat 2007; 2011; Kapmyxuna 2019]). Kak ormedaeT B mpeaucCiIOBUU K
anpOomy-karanory II. C. I'mymakoB, paccmaTpuBaeMble MHCKPHUIITHI CHEHU(UYHBL:
«Hagnucu u mocBsilieHus, Kak MpaBuilo, JENal0TCs Ha MOoJapKe KakoMy-Iu0o JuILy,
YaCTHOMY WJIM O(QUIIHAIBHOMY (B IIEPBOM CIy4yae, OHU MOTYT OBITh Oosiee CBOOOHBI
o Gopme U coAepKaHHUIO, BO BTOPOM, CPAaBHUTEIBHO 00JIee 3TUKETHBI, (POpMalIbHbI).
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Onnako miepe HaMU HAJIUCHU, KOTOPbIE CHEIAHBI ISl YUYPEKIACHUSA, My3es»
[MuckpunTsl u3 codpanus... 2018:3-4].

KomMMyHUKaTMBHOE MNPOCTPAHCTBO TOCTEM  My3€s-3all0BEIHMKA © €0
COTPYIHMKOB OKAa3bIBAaCTCS JOCTATOYHO HEO(PUIMATIBHBIM, HUX OTHOLICHUS —
IPYXKECKUMH, TIOITOMY CTHJIb OOJIBIIMHCTBA MHCKPUIITOB HEPOpMAJICH, JIEMEHTHI
AMOLMOHAJIBHO OKpPAIIEHHON pa3rOBOPHOM peud BeChbMa 4acTOTHBL. ['octh My3esi-
3alOBEJHUKA — JIFOAU TBOPUYECKHE, U JOCTATOYHO YaCTO JAPCTBEHHBIC HAIIUCHU HA UX
KHUTax u ($oToampdoMax cofepKaT dJIEMEHTHI CIIOBOTBOPUYECTBA, HEPEIKH
MOCBAIIEHUS MY3€I0 B PUTMH30BAaHHOW WJIM CTHXOTBOpHOW (opme. 3adactyro
MHCKPUIT MOET COMPOBOXAATHCS MOMANMKUCHIO, CTUIM30BAHHON MO TpaduyecKuil
aBTOINOPTPET, KaK B CHUTyalldd C JIapCTBEHHON HAANKMCHIO HA KHUTE MHCATENs
A. PonuonoBa [Muckpuntsl u3 cobpanus... 2018:5]. JlaHHbIe XapaKTepHbIE YEPTHI
MHCKPUIITOB U3 coOpanusi Bcepoccuilckoro MeMOpHaIbHOIO My3esi-3all0BEIHHKA
B.M. IllykmuHa co34at0T ONpPEACICHHBIE CIOKHOCTH MPU MEPEBOAEC MHCKPUIITOB C
PYCCKOTO 3bIKa Ha aHTJIMMCKHUM.

B nmomoOHbIXx  ciydasx — MEpPEeBOAYMK  OKa3blBa€TCSI B CHUTYaIUH
uHTepcemuornueckoro mnepeoja. P.O. AkoOCOH BBIIENST WHTEPCEMHUOTUYECKHIMA
repeBo/1 (Mepeiady 3HaKOB OJHOTO SI3bIKa 3HAKaMU JIPYTHUX CEMHOTHUYECKUX CHCTEM)
Hapsly C WHTPAIMHIBUCTUYECKHMM W HWHTEPIUHTBUCTUYECKUM THUIIAMH TIEpPEBOAA
[SIko6con 1978:17]. B cinyuae ¢ nepekoaupoBanreM HHGOPMAIIUK, COJIepKaIICHCs B
BepOaJbHOM TEKCTE, C IMOMOIIbI HEBEpOATHHOTO (M300pa3UTEIBLHOIO) KOAQ, MBI
MMEEM JIeJI0 C UHTEPCUCTEMHOM HHTEpHpeTaruell ¢ OIIyTUMBIMH H3MEHEHUSMHU
cyocranuuu [Oko 2006:283]. YMOepTo DKO mojaraer, 4To pa3iudue B CyOCTaHIINH,
WM B MaTepuH, MpPHU MEPEeBOJIE — «OCHOBOIOJArarouias mnpoodsema sl BCSIKOU
CeMHUOTUYECKOU Teopud. ...Ho naxxe eciiv Mbl CKJIOHHBI IPUHSATH CIIOBECHBIN SI3BIK 32
caMyl0 MOTYy4Yyr M3 Bcex cucteMm (mo JIoTMaHy, 3a nepsuunyro MoOenupyrouyro
cucmemy), BCE e Ha JieJie MBI CO3HAEM, YTO OH BOBCe He Bcemorympy [Iko 2006:385].

Curyanuu HMHTEPCEMHOTHYECKOTO TEPeBOJla HMHCKPUNTOB ¢ Tpaduueckoi
COCTaBJIAIOIIEH (PUCYHKOM, OPHAMEHTOM U T.II.) UHTEPECHBI MIPEXKAE BCErO TEM, YTO
OHM  pACIIMPSIIOT HWHTEPIPETALMOHHOE  IPOCTPAHCTBO  TEKCTA  WMHCKPUITA.
PaccmaTpuBaemMblii MHCKPUNT ajTaiickoro mnucarenss A. PoJauoHOBa BBITJISIUT
cienyronuM obpazom: «B myseit B. M. lllykiuHa — MecTo 3al10BEIHOE U POJTHOE — C
noksioHoM! Atop. 22.07.12». WHTepCceMHOTHUYECKON COCTaBIAIOMIEH B JIaHHOM
WHCKPUIITE SIBISETCS HE TOJBKO TMOAMUCH, CTUJIM30BaHHAs IMOJ] MOPTPET Camoro
PonnonoBa, HO U cam MaTepuaIbHbI HOCUTENbL MHCKpUITa — KHUTa nmcarens. [1.C.
I'mymakoB ormedaeT: «KHHMra ¢ Haamuchio BbIOpaHa sl Japa My3€l0 OUYEBHUIHO
Hecly4aitHo: ee HazBaHue (“OMHOKOE 110 MOE: MTHOBEHbS JIET MUMOJIETSIINX ) KaK
Obl HamOMUHAET O Oere BPEeMEHU W MHUCCHUU MHCATENIsl B COBPEMEHHOM MUpE. JTO B
KaKOM-TO Mepe WMTOT XYI0KECTBEHHBIX HMCKaHMM oaHoro mucarens (Pomuonona),
MPENOJHOCUMBIX B KAauyeCTBE ‘‘XyMOKECTBEHHOIO OTYEeTa” TMHCATENI0 JPYyromy
(Wykmunay)» [MaCcKpUnTH U3 coopanus... 2018:5].

TekcTbl MHCKPHUIITOB JOCTATOYHO YacTO BBINOJHEHbI B PUTMU30BAHHOW WIIH
nodThueckoir (opme. PuTmmzarms u CTHIM3aIMs TEKCTOB MPU TEpeBoje Oblia
COXpaHEHa KaK JJIeMEHT WHTEPCEMHOITHYECKUMU, JUIsI CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB OBLI
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BBITIOJIHEH TIOJCTPOYHBIM TIEPEBOJI B IENSAX COXPaHEHWsS OOJbIIeld TOYHOCTH
opuruHaina (Ta6muna 1):

TekcT OpUrnHaIa HHCKPUIITA TekcT nepeBoaa MHCKPUIITA
Cpocmku Srostki
B myseit B. M. lllykmuna To the V.M. Shukshin’s museum
OT aBTOpA. From the author.
«IIpuHMMail moJapoK MOM, “Take the gift of mine,
Ceert-Bacuns MakapoBuu!» Dear Vasil’-Makarovich!”
B. Hypoaesa V. Nurdaeva

Tabnuya 1. Ilepedaua cmuxomeopno2o mexKcma UHCKpUnma 8 nepegooe

Purmuzanus Texcra oOpallleHusi B MHCKPUIITE COXpaHeHa, (oybkiopHas dhopma

O6paHleHI/I}I B IICPCBOAC SIIMMHUHUPYCTCA.

Takum 06p2130M, B CHUTyallusdX HMHTCPCCMHOTHYCCKOIO IICPpEBOJAa TCKCTOB

MHCKPUITOB COXPAHSIOTCS HeBepOaJbHbIE AJIEMEHThl MHCKPUIITA, MapKHUPYIOIINE
KyJbTYpHOE TMPOCTPAHCTBO TEKCTa WM BBIIOJHIIOUIME HWIACHTUPUKAUOHHYIO
(yHKLIHMIO 1O OTHOUIEHWIO K aBTOpy HHcKpunrta. dopmanbHbie (CTPYKTYpHBIE)
XapaKTEPUCTHKHU TEKCTa MHCKPHUIITA P UHTEPCEMUOTHYECKOM NIEPEBOJIE MEPEIAIOTCS
C IOMOUIBIO0 (PYHKIITMOHAJIBHBIX SKBUBAJIEHTOB Ha SI3bIKE MEPEBO/A.

I
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IMOTHUBHASA JTUHI'BOIKOJIOI'MSA KAK COBPEMEHHOE
HAITPABJIEHUE B JIMHI' BUCTHUKE

Kopenosa A.C.
Kybanckuii cocyoapcmeennwiii mexnono2uieckuil yHugepcumem
2. Kpacnooap (Poccus)

Aunnomayus: B cTatbe paccMaTpHUBAETCS HOBOE JIMHTBUCTUYECKOE HAIPABICHUE
— DMOTHBHAs JIMHTBOAKOJOTMS M BAXKHBIA HapameTp Uil €€ HUCCIENOBAHMA —
AKOJIOTMYHOCTh. OOOCHOBBIBAIOTCSI 3aKOHOMEPHOCTh €€ Pa3BUTHS U AKTYyaJIbHOCTb.
ABTOpPOM ONKCHIBAETCS B3AUMOCBSI3b SMOTUBHOCTH M 3KOJIOTHYHOCTH KOMMYHUKALIUH,
3aTparuBarOTCs MEPCIEKTUBBI TaJbHEHIINX UCCIEIOBAaHUN B 3TOM 00JIACTH.

Knioueevie  cnoéa:  ATHUYHOCTb, OMOTHOJIOTHS, OMOLUHU, OMOTHBHA
JIMHI'BO3KOJIOTHSI, KOJIOTUS A3bIKA, SMOTUBHOCTb.

Abstract: The article discusses a new linguistic direction - emotive linguoecology
and an important parameter for its research — environmental friendliness. The
regularities of its development and its relevance are substantiated. The author describes
the relationship between emotivity and environmental friendliness of communication,
and touches upon the prospects for further research in this area.

Key words: ethnicity, emotiology, emotions, emotive linguoecology, language
ecology, emotivity

B coBpeMeHHOM 00IEeCTBE 3KOJIOTMUECKHE MPOOJIEMbl 3aHMMAIOT OOJIbLIOE
WH(POPMAIIMOHHOE MMPOCTPAHCTBO M YMBI YUEHBIX B CBSI3U C TSHKEION IKOIOTUYECKOM
cUTyarueil. DKOJIOTHUs MPOHWKAeT BO MHOTHE OOJIacTH HayKd, B TOM YHCJIE U B
JUHTBUCTUKY. B pesynbTaTe MNOSBWINCH HKOJOTHS S3bIKA, JIMHTBOAKOJIOTHUS H
AMOTHUBHAS JIMHTBOIKOJIOTHS.

OMOTHBHAs JIMHTBUCTUKA - MOJIOAAs OTPacCib S3bIKO3HAHUS, BO3HHKIIAS Kak
HOBasi 00J1aCTh COIMO-TYMAHUTAPHOTO 3HAHUS, 3a/1aUueil KOTOPOU SIBIISIETCS U3yUCHUE
BIIMSIHUS SI3bIKA HA SMOIIMOHAILHOE COCTOSIHUE YEJIOBEKA, BHIPA0OOTKA OIpEaesIEHHBIX
HOPM U MPaBUJI, C TOMOIIBIO KOTOPBIX BO3MOXKHO JOOUTHCS SKOJIOTHYECKOM S3BIKOBOM
cpensl U 6oee 3q0poBoro obmiectsa [[lanuenko 2013:5].

[TockonbKy SI3BIK HE TOJBKO MPENCTaBIsAET HH(OPMAIINIO, HO B MOKET BBI3BAThH
OMOITUH KaK y TOBOPSAIINX, TaK U y CAYMIAIOIINX, SMOTUBHAS IMHTBUCTHUKA N3y4YaeT HE
TOJIBKO CPE/ICTBA SI3bIKa, HO M TOH, HMHTOHAIMIO, BEIOOD CJIOB U (ppa3, KOTOPHIE MOTYT
BBI3BaTh YMOLIMOHAJIBHYIO PEAKIUIO Y JIFOJICH.

3mech BaXHO OTMETUTH, YTO SMOTHBHAS JIMHTBUCTHKA BBIXOJHWT 3a PaMKH
W3YYCHHUS OTIENBHBIX CJIOB M ()pa3, a pacCMaTpHBAcT UX B KOHTEKCTE OOIICHMS.
[ToaToMy wmccnemoBaTen ATOW OOJACTH WM3Y4alOT B3aMMOJICHCTBHE TOBOPSIIETO W
CIIyIIAIONIEro, a Tak)Ke MPUHUMAIOT BO BHHMAaHUE KyJIbTYpPHBIE pa3idyusi B
BOCITPUSITUU U BBIPAKEHUU IMOIIHAH.

OTMeTuM, YTO HEraTWBHAsT YMOTHBHOCTH BIIOJHE MOKET OBITh HKOJIOTUYHOU
(HanmpuMep, BhIpaKEHUE PAJOCTH C TIOMOILI0 HEHOPMATHBHOW JIEKCHKH), TOT/Ia KaK
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MO3UTHUBHAS SMOTHUBHOCTh MOXET OBITh HEIKOJOTHYHOU (HAampuMmep, capKasMm WM
JIECTh, BBIPAYKEHHBIE CIIOBAMHU C MOJIOKUTEIBHOU SMOIIMOHAIBHON OKPACKOi1).

Hanpumep: “Isn’t he handsome?” she said to the Navy guy. “Holden, come join
us”, old Lillian said. “Bring your drink™. “I was just leaving,” I told her. “I have to
meet somebody”. You could tell she was just trying to get in good with me. So that I’d
tell old D.B. about it” (J.D. Salinger. The Catcher in the Rye) — B 1aHHOM OTpBIBKE
OIMKCBIBAETCS BCTpEUa CTapbIX 3HAKOMBIX. JleByIlika cTapaercs ObITh MUJIOH CO CBOUM
co0eceTHUKOM, HO HE TTIOTOMY, YTO UCKPEHHE pajia €ro BUAETh, a IOTOMY, YTO XOYET,
9TOOBI COOCCETHHK paccka3aj 00 3TOi BCTpeUue CBOEMY cTapiieMy OpaTy, KOTOPBIH e
MHTEpeceH. | TaBHBIN repoil 3TO MOHMMAET U YyBCTBYET ceOsl HENOBKO. B pesynbrare
TaKoe OOILEHHUE HEb3s Ha3BaTh 3KoJOornyHbeIM [Kop3yn 2022:2].

OcHoBHas 11eJ1b 1 33J1a4a SMOTUBHOM JIMHTBUCTUKH - TIOHSITh, KaK SI3bIK BIMSET HA
OMOIIMM W MEHTAJIBHOE COCTOSHHUE YEJOBEKa, W HAWUTH CIIOCOOBI HCIIOIh30BAHUS
A3bIKOBBIX CPEICTB [JIsi JOCTHXKEHUSI ONPENEIIEHHBIX SMOLMOHAIBHBIX LEIEH B
oOmeHnu. DTta 00J1acTh JIMHTBUCTUKU MMEET OOJIBIIOE 3HAYEHHUE /I Pa3sHBIX cdep
NEATEIIbHOCTH, TAKUX KaK MApKETHHT, PEKJIaMa U TICUXOTEpaIiusl.

OTMeTuM, 4TO BOSHUKHOBEHHME JMHTBUCTHKU IMOIIMI/IMOTHOJIOTUH CBSI3aHO C
nMmeneM B. U. [11axoBCKOro, KOTOpbIN 3alUTHII JUCCEPTALIUIO 110 JaHHON TeME elIE B
koHie 60-x rogoB 20 Beka. OmHAaKO, caMO HANpPABJIEHUE B TO BPEMs pPa3BUTHS HE
noayuwio [[Ilaxosckuit 2013:8].

DOMOTHUBHAs JTUHTBOAKOJIOTHUSI UMEET BBICOKYIO 3HAYMMOCTH JJIsi COBPEMEHHOIO
SI3bIKO3HAHUS, KOTOPas ONPEEseTCs BIUSHUEM dMOIIMOHAIBLHOTO CJIOBA HA 3I0POBbE
YeJoBeKa, TEM CaMbIM YCTAHABJIMBAs B3aWMMOCBSA3b MEXKIY BaJCOJIOTHEH U
JIMHTBOAKOJIOTHEHN M CO3/1aBasi OCHOBY JIJIsl HOBOM OTPACIIH SI3bIKO3HAHMSL.

Heo0xomumMo MNOMHUTH, YTO S3BIK SBJISIETCA HWHCTPYMEHTOM OOIICHUS W
KoMmmpomucca. [lopToMy Ba)XHO pa3BUBATH SI3BIKOBHIC HABBIKM U KOMIIETCHIIUH,
KOTOpPbIE CIOCOOCTBYIOT B3aWMOIIOHUMAHUIO W YBWKCHUIO MEXIy JIIOJIbMH,
MPUHAIJICKAITUME K Pa3HBIM KyJIbTYpaM U SI3bIKOBBIM COOOIIECTBAM.

HayuHo-TexHnueckuii mporpecc oka3ajl OrpOMHOE BIUSIHHE HA PAa3BUTHE SI3bIKA,
MOXO0XeE, TJIaBHAs 1€ HBIHEIIHETO 00IIecTBa ObITh TOHITHIM, & HE OBITH TOHSTHBIM.

CrnenyeT TakKe OTMETUTD, UTO SI3bIK — 3TO €CTECTBEHHOE CPEJICTBO, MEHSIOLIEECS
O] BIMSTHUEM €r0 IMOJIb30BaTENEH, a HA YyBCTBA U UX BBIPAXKEHUE B TEKCTE BIIUSIOT
KOHTEKCT U CUTYyallHsl.

I[Io wmuennro Kazapsna [Kazapsa 2005], u3mMeHeHHsT B COBPEMEHHOU
KOMMYHUKATUBHOM Cpejie OKa3alii HE TOJBKO MOJIOXKUTEIHHOE BIMSHUE HA S3bIK, HO U
OTpHUIIATEIHLHOE, MTOCKOJIBKY IPUBEIIN K BYJIbrapu3aliii U 00STHEHUIO S3bIKA.

OnHOM M3 TVIABHBIX MPEANOCHUIOK JIJIi Pa3BUTHS YMOTHUBHOW JIMHTBOIKOJIOTHUU
SIBJISIETCS CYKEHUE 00BEKTA UCCIICIOBAHUS BaJICOJIOTUH, SMOTHOJIOTUU U AKOJIOTHH J10
YPOBHSI M3y4€HHUsI Xapakrepa (IIO3UTHBHOTO WJIM HEraTMBHOT0) MH(POPMALMOHHON
Cpelbl.

DKOJIOTUSA U BaJ€OJIOTUs HAIIPABIICHBI HA 3aLIUTY YEJI0BEKA, TO €CTh CaM MPOLIECC
KU3HU YEJIOBEKA 3aBHUCHUT OT OKPYXKAlOWIEH Cpeabl. DOMOLUU SIBISIOTCA TJIABHBIMHU
MTOMOITHUKAMU BOCTIPUSTUS JEHCTBUTEIBHOCTH, @ UX TIEPEKUBAHUE COMPOBOKIACTCA
OMOITMOHAILHBIMU KOoppenstaMu. [103ToMy sI3bIK, HA KOTOPOM KJIaCCU(PHUITUPYIOTCS
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MOJIOKUTEIIbHBIE WU OTPULIATENIbHBIE SMOIIUU, B JAJbHEUIIIEM BIUSET HE TOJBKO Ha
nporecc 00IIeHUs, HO U Ha (PU3NYECKOE COCTOSIHNE KOMMYHUKAHTA.

3a00Ta O 370pOBbE YENOBEKa SABISCTCS (PyHIaMEHTAIbHOW MO3ULIMEH IS
BaJICOJIOTUH, SMOTUTBHOM JIMHTBO3KOJIOTUU U JIMHTBUCTUKH. B CBOIO ouepens, mepes
JIMHTBOZKOJIOTAMH CTOMT OCHOBHAasl 3ajada OOpbObl 3a YHCTOTY S3bIKA, YTO
MoJipa3yMeBaeT OOECIMOKOEHHOCTh 32 MBIIUICHUE TOBOPSAIIET0, HECIOCOOHOCTh
4ETKOr0 BRIPAKCHMS CBOMX MBICIICH. B Takom citydae, yenoBek ociiabjieH Toi cpeioH,
B KOTOPO# MpeObIBaeT.

Kpome Toro, sMOTHBHas JTUHTBOJKOJIOTHSI YYUTHIBAET TOT (haKT, YTO IMOIIMH
SBJISIIOTCS. OJTHUM W3 OCHOBHBIX CPEACTB BO3JCHCTBUS HAa 4YEJIOBEKAa, a HaJU4yue
OTPUIIATEILHBIX ~ AMOTHMBOB MPUBOJUT K  BBITOPAHUIO WM  HANPSHKEHUIO
KOMMYHUKAHTA.

[IpoTUBOCTOSATh TAKOMY BBITOPAHHUIO TOMOKET JHIIL IMparMaThKa 3MOIUH.
IIpuemiiemoii B JaHHOM Ciy4yae SBIIETCS MOJIOKUTEIbHAS HAIMPaBICHHOCTh
AMOILMOHAJILHOTO COCTOSIHUS YEJIOBEKA, KOTOPask MOKET MEPEOLEHUTD MPOUCXOISIIEE
Y TEM CaMbIM YJIYUIIUTh €r0 ICUXO0JOTUYECKOe U GU3HUECKOE CAMOYYBCTBHE.

[TocKOJIbKY SI3BIK ApUOPH MACAIEH M COACPKUT KOHCTPYKTHUBHBIE H
JECTPYKTUBHBIE BEKTOPHI pa3BUTHS, OCHOBHOU MTPOOJIEMOM SIBIISICTCS UACHTUPUKALIUS
MIPU3HAKOB U MMAapaMEeTPOB 3/I0POBOM (PKOJOTUYHOM) KOMMYHHUKAIIMUA. DMOTHOJIOTHUS
MOMOTaeT PEeUIUTh JaHHYIO MpobiieMy B ¢dopMme aHaidn3a SMOTHBHOM IUIOTHOCTU
(KOJTMYECTBO U KaU€CTBO) TEKCTA UM KOMMYHUKAIIUH.

[TosTOMYy Ba)XXHO YUUTHIBATh KaK OOBEKTHUBHBIC, TAK U YMOIIMOHAIBHBIC ACTIEKTHI
B3aUMOJICUCTBUSL SA3bIKA W OKOJOTHYECKON cdepbl, Tre MNPUCYTCTBYIOT Kak
MOJIOKUTEIIbHBIE (COOTBETCTBYIOT JKOJIOTUYHBIM), TaK W OTPHUIATEIbHBIC SMOIIMU
(COOTBETCTBYIOT JIECTPYKTUBHBIM U HEIKOJIOTUYHBIM).

Heo0xonumo mog4epkHyTh, UTO MHTEPOpPETAIMOHHAs cpeAa Oosiee BaxKHA IS
YeJI0BEKa, I7ie OOJIBIIIOE 3HAUCHUE UMEET CYObEKTUBHOE OTpakeHHe nHpopmaiuu, u
HMOITMU TOBOPSIIETO BIUSIOT Ha BBIOOP SI3BIKOBBIX CPEJICTB, C MOMOIIBI0 KOTOPBIX
nogaétcst tH(popMalus, ¥ Ha PEakIrIo aapecara.

NMeHHO OT TOro, Kakas HSMOIMOHANbHAs JIOMHWHAHTa W30UpAETCs aBTOPOM
COOOIIIeHMS, 3aBUCHUT peaklus ajpecara, KOTOpas MOXET NpUHUMATh GopMmy
KOHCTPYKTUBHOIO WM JECTPYKTUBHOTO pe30HUpoBaHUA. OT SMOLMOHAIBHOTO
pEe30HaHCa 3aBUCHUT JayibHEWIas pediekcus aapecara U XapakTep ero JACHCTBUU U
MOBEJICHMUS.

[ToMumo 3TOrO, OTCYTCTBUE PEPIIEKCUM W HMITYJILCUBHOE IMOBEJACHUE TAKKE
MOTYT HMMETh MECTO, KOrjJa TOBOpAIIEMY HE YyAa€TCs COXPAaHUTh MO3UTUBHBIN
KOMMYHUKATUBHBIA HACTPOU, TOH U KeJaHUE TTPOI0JKATh OOIIEHHUE C COOECETHUKOM.

ITonBoast UTOTH, XOYETCS 3aMETHUTh, YTO CPE/ia C HETAaTUBHBIM BIIUSIHUEM MOXKET
MOMeEIIaTh TOBOPSIIEMY MPOAYIIUPOBATh «370pOBBIC» BbICKa3biBaHMs. [loaTOMY,
9TOOBI clenaTh OOIIeHne OoJjiee MPOAYKTUBHBIM M 3()(PEKTUBHBIM, BAKHO y4ECThb
AMOIMOHAJIbHBI KOHTEKCT BO BPEMSI KOMMYHUKAIIUH.
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SI3BIKOBBIE CPEJICTBA DKCIIPECCHHU B PEITIOPTAKAX
MAPHWHBI AXMEJIOBOH

Kopwiynosa E.A., bynamoea 3.B.
Ypanvckuii pedepanvhvbiii ynueepcumem
2. Examepunoype (Poccus)

Annomayus: CTaThs NOCBSLIEHA U3YYECHHIO SI3BIKOBBIX CPEACTB 3KCIPECCUM B
nyOnukanusax Mapunbl AxmenoBoil. Marepuaiiom Ui HCCIEIOBAHUS TOCTYXUIH
penopTaku JKypHaIUMCTa — OAWH W3 AaKTyaJdbHbIX JKaHPOB COBPEMEHHOU
nyOnumucTuky. [IpoBeaeHHbIN aHaMU3 CPEeICTB SMOIMOHATIBLHON OKpPAacCKU TEKCTa, a
Tak)ke 00pa3HbIX, CTUIMCTUYECKH OKPAIICHHBIX 1 BHECHCTEMHBIX SI3BIKOBBIX CPE/ICTB
AKCIPECCUHU TTO3BOJIWII BBISIBUTh HEKOTOPBIE OCOOEHHOCTH aBTOPCKOTO CTHIIE MapuHBI
AXMe0BOM.

Knrwouesvie cnoea: xaHp, MEIMATEKCT, PEHOPTaX, ODKCIPECCUs, A3BIKOBbBIC
CPEICTBA BBIPA3UTEIbHOCTH, aBTOPCKHI CTUIIb, CPEICTBA MAaCCOBOW MH(pOpMaLIUK.

Abstract: The article is devoted to the study of linguistic means of expression in
Marina Akhmedova's publications. The journalist's reports served as the material for
research, since reportage is one of the most relevant genres of modern journalism. The
analysis of the means of emotional coloring of the text, as well as figurative,
stylistically colored and non-systemic linguistic means of expression allowed us to
identify some features of the author's style of Marina Akhmedova.

Key words: genre, media text, reportage, expression, linguistic means of
expression, author's style, mass media.

B coBpeMEHHBIX YCIOBUSIX YEIOBEKY JOCTYHHBI THICSYM Pa3HbIX MCTOYHUKOB
uHdopmaruu, nosromy CMU «OoproTesy Apyr ¢ Ipyrom 3a BHUMaHUE YUTATENS, BCE
Oonpllie Jlenasi akKIEeHT Ha JKYPHAIMCTCKUX JKaHpaX, CHOCOOHBIX YBIIEKATEIHHO
MpEeACTaBUTh MHPOPMAIMIO M yAEpKaTh WHTepec ayauTopuu. OIHUM U3 TaKUX
XKaHpOB sBisieTcs penopraxk. Kak otmeuaer A. B. KonecHuueHko, penoprax — 3TO
paccka3 OueBM/ILA, JAIONUHA BO3MOXHOCTH YBHJIETh WU TEPEKUTH COOBITHE WIIU
MOYYBCTBOBAaTh Ce0sl MOTPYXKEHHBIM B Kakyro-To cpeny [Konecnmuenko 2013:71].
TekcThl ATOrO *KaHpa AMHAMUYHBI, YMOIIMOHATBHBI, B HUX MPUCYTCTBYIOT SI3bIKOBBIC
CPEACTBA BBIPA3UTENBHOCTH.

B mHacrosimiem wuccienoBaHUM MbI  OOpaTUMCS K pernopTaxaM MapuHbl
AxMenioBOM, OMyOJWKOBaHHBIM B kypHalie «Pycckuit pernoptep». XypHamuct
CIICLIMATIM3UPYETCA Ha COUUAIBHBIX TEMaxX M MOCBSIIACT MAaTEpHUalbl JIHOJISIM,
OKa3aBIIIMMCS B HEMPOCTBIX XU3HEHHBIX cuTyanusx. [[ockosibKy si3bIk MapuHbI
AXMenoBOM sIpKUil, 00pa3HbIil, HAM MPECTABISAETCS aKTYaIbHBIM U3YYHUTh SI3BIKOBHIE
CPEIICTBa IKCIPECCHH B €€ PEIOPTaKax M BBIIBUTH OCOOCHHOCTH aBTOPCKOTO CTHIIS
KYpHAIHCTA.

Penopraxk HyXJaercs B SKCHPECCUBHBIX CPEACTBAX, TaK KAK OHU IO3BOJISIIOT
CO3/1aTh JKUBYIO, HATJISIHYIO KapTUHY cOOBITHA. B HaydHOU uTepaType CymecTBYIOT
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pa3HblE XapaKTEPUCTHKU TMOHSATUN «BBIPA3UTENBHOCTBE» U «IKCIPECCUBHOCTHY,
KOTOpBIE YaCTO paccMaTpUBAIOTCS Kak CMHOHMMBIL. Tak, O. C. AXxmMaHOBa yKa3bIBaeT,
YTO DOKCOpEeCCHs] — 3TO «BBIPA3UTEIbHO-U300pa3UTENbHBIE KAauecTBa peyH,
OTJIMYAIOLIUE €€ OT OOBIYHOM (MJIM CTHIMCTHYECKH HEUTpaIbHOW) U MpHIatoue e
00pa3HOCTh W HMOIIMOHAJBHYIO OKpAIIeHHOCTh» [AxmaHoBa 1966:524]. E. M.
KazanueBa, aHanu3upyss COOTHOILIEHHE TMOHSATUH  «BBIPA3UTEIBHOCTH» U
«OKCIIPECCUBHOCTH», OOpamaeT BHMMAaHHE Ha HX B3aUMOCBS3b C TOHATHEM
SMOIMOHAIBHOCTH: «...BBIPA3UTEIBHBIM U AKCIIPECCUBHBIM SIBISIETCS BCE TO, YTO, C
OJTHOM CTOPOHBI, BBIPAKAET MCUXHUECKOE COCTOSHUE TOBOPSILETo / MUIIYIIEro, a ¢
Apyroil — ycuiIMBaeT BO3JACHCTBHE Ha ciymiaromero / uutaromiero» [Kasaniesa
2007:140]. JI. M. MaiinanoBa pa3fnu4aeT BBIPA3UTEIbHYI0 U H300pa3UTEIbHYIO
(GYHKIIUM SKCIPECCUBHBIX AIIEMEHTOB: H300pa3UTENbHBIE CPEACTBA COACUCTBYIOT
HaIJSITHOCTU M3JI0KEHMsI, a BBIPA3UTEIbHbIE — 3MOLMOHANbHOCTH [MaligaHoBa
1987:86].

O00011as cka3aHHOE, MOYKHO 3aKIIIOYUTh, YTO 9KCHpeccusi — MUPOKOE TOHATHUE,
BKJIOUAIOILIEE B C€0S BBIPA3UTENbHYI0 U H300pa3UTEIbHYIO COCTaBJISIOLIME.
OKCIIPECCUBHOCTh ~ TEKCTa  MPEAINOoiaraeT Cco3JaHue O0co0OW  TOHAJbHOCTH
MOBECTBOBAHMS C IOMOLIBI0 AMOLMOHAIBHO OKpAalIeHHOM, OOpa3HOM peuu; OHa
IIO3BOJISIET BBIPA3UTh OTHOLIEHUE aJpecaHTa K IPEAMETY MBICIM WU YCHIIMBACT
BO3/IEIICTBHE COOOIIEHUSI Ha ajipecaTa.

CymiecTByeT MHOKECTBO BApUAHTOB CUCTEMATU3ALMH SKCIIPECCUBHBIX CPE/ICTB.
B Hacrosiiem nccneaoBaHMU Mbl ONUPAIUCh Ha Kiaccupukanuio JI. M. MalinanoBoii,
KOTOpast JEJIHUT CPEJICTBA IKCIPECCUU HA YETBIPE TPYIIIIBI: CPEACTBA SIMOLMOHATBHOM
OKpacKd TEKCTa, OOpa3Hble CPEACTBA, CTHIMCTHYECKH OKpALIEHHBIE CPEACTBA H
BHECHUCTEMHBIE cpencTBa [MarinanoBa 1987:82].

K mepBoil rpymnme OTHOCATCS — SI3bIKOBBIE  €IUHUIBI,  BBIPAXKAIOIIUE
OSMOILIMOHAJIBHOE COCTOSIHME aJpecaHTa (MEXIOMETHs, YacTULbI, 3MOLMOHAJIBHO-
OLICHOYHAs JIEKCUKA), a TAaK’K€ SMOLIMOHAIbHO-TOHAJIBHBIE CPEACTBA, KOTOPHIE MOTYT
OBITh BO3BBILICHHBIMU U CHM)KEHHBIMU. K 9MOIIMOHAIbHO-BO3BBIIIEHHBIM CPEICTBAM
OTHOCSITCSL (PUTYpbl OpaTOPCKOTO0 CHHTAaKCHCAa U TOBBIINICHHAs, HO JIMILIEHHAs
OLICHOYHOT'O 3HAYEHUS JIEKCHKA. DMOLMOHAIBHO-CHUKEHHBIE CPEJCTBA HAIIPABIICHBI
Ha CO3/J1aHHE€ KOMHYECKOro 3(QeKkra, K HUM OTHOCSTCS CKOHCTPYHUPOBaHHBIE C
ONPENECICHHOW IIEJIBI0  PEYEBBIE IOTPEIIHOCTU:  SI3bIKOBas HENPABUIIBHOCTb,
TaBTOJIOTHS, aJIOTU3MBbI, KAIaMOypbl, a TAKKe TPaHCPOPMUPOBaAHHBIE PPA3EOJIOTH3MBI,
CTHJIMCTUYECKHMH KOHTpAcT U aAp. [Maiiganosa 1987:82-86].

Bo BTOpyto rpymmy BXoAsST oOpa3Hble CPEACTBA, KOTOPbIE UMEIOT OCIOXKHEHHOE
3Hauenue. JI. M. MaiigaHoBa oTMe4aeT, 4TO 0Opa3HOCTh B MyOIUIIMCTUKE BBITIOJIHSAET
pOJIb HE CTOJIbKO H300pa3uTeNbHyI0 (KaK B XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTaX), CKOJBKO
BBIPA3UTEIbHYIO: «OHA CIY)KUT JUJIl YCWICHHMS 3MOLMOHAIBHOTO BO3JEHCTBUSA
MbICH...» [MaiiganoBa 1987:96]. UccnenoBatenp  BolmensieT  Hawbosee
ynotrpebisieMble B TMyOJUITMCTUYECKUX TEKCTax oOOpa3Hble CpeAcTBa: TPOIIHI,
cpaBHEHUS, CUMBOJIBI [ Tam xe].
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CTUmuCTUYECKH OKpAIIeHHBIC CPEACTBA HMCIOJB3YIOTCS B IENSIX CTUIU3AINAH
(HampuMmep, Ui TIepeayd  KoJIOpUTa  OMNpeaesieHHOW cdepbl  0OIIeHUs),
HapoJAMpOBaHMsI, Co3aHus 00pasa u aAp. [Maiiganosa 1987:97-99].

BrecucTemMHbIe SI3BIKOBBIE JJIEMEHTHl (OKKA3MOHAJIM3MBI, 3aUMCTBOBAHHAS
JIEKCHUKA, JUAICKTU3MBbI, >KAPTOHU3MBI) CIYKAaT CPEJCTBOM HAMMEHOBAHHS HOBBIX
NPEIMETOB, BBIMOJHIIOT (DYHKIMIO MEPEO3HAUMBAHUS, MEPENAIOT KOJOPUT CPEIbl
(HanMoHAaNBHOM, corranbHOi) [Maitnanosa 1987:99-100].

OOpatumMcst kK aHanu3y penoptaxkeid MapuHbpl AXMEIOBOH M PacCMOTPUM, Kak
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA IKCIIPECCUU (DYHKIIMOHUPYIOT B TEKCTAX JKYPHAIHUCTA.

Penoprax «Ilomeite Mianenma bora» [AxmenoBa 2019] mocesimien pabote
cectep Muiocepaus B CsaTo-CriupuaoHbeBCKON OoranenbHe, B KOTOPOU MOCTOSTHHO
npoxkuBaeT 20 MOXKUIBIX TSHKEIOOOJIBHBIX JIOAEH. TeKCT MOBECTBYET O TOM, Kak
CECTPBI MIJIOCEPIHS YXAKUBAIOT 32 OOJILHBIMU, KAKHE YyBCTBA UCITBITHIBAIOT, KAK OHU
MIPEOJI0JIEBAIOT OPE3TIMBOCTD U yUaTcs JIOOUTH JIFOJIEH JIUIIb 32 TO, YTO OHU €CTh.

OO6patumcst K rpy1e oOpa3HbIX CPEICTB BHIPA3UTEILHOCTH B 3TOM PEHOPTAaXKE.
ABTOp BKJIIOYAET B MaTepuaj MHOXXECTBO TPOIOB: METa(poOphl, CPABHEHUS, JTUTOTHI,
AIUTETHI U OJINLIETBOPEHUs. B mepBoil yacTu Marepuaia >KypHaJIUCT ONMUCHIBACT, KaK
cectpa CBeTiaHa yXaXMBAaeT 3a MAIlMEHTKOM AHHYIIKOW: KymaeT ee, MOMOraer
CXOIUTh B TyasneT. Takke MpejcTaBiIeH pa3roBOp cecTphbl ¢ O0IbHON JleHOouKoi.
[Tonavanry y yuTaTesst MOXKET CIOXKUTHCS BIEYATIICHHUE, UTO PEYb UJET O MaJICHbKHUX
JETSIX, OJTHAKO B KOHIIE 3TOW YacCTH pernopTaka Mbl y3HaeM, yTo AHHyIIKe 94 rona.
OOpasel neTell BOZHUKAIOT B BOOOPAKEHUHU, TOTOMY YTO aBTOP HUCIOJb3YET JIUTOTY,
KOTOpasi €CTh B TMOA3arojioBke Manenvkas Aunywika, a TakKe 3BYYUT B PEUH
Cretiiansl:

— YUmo, Jlenouxa? — bvicmpo oensiovieaemces Ceemnana. — Ymo, oegouxa?

— Tl nonesicu, mMoss manenvkan, noka 1 AuHywKy nomor. A nomom i xk mebe
npuoy.

JIuToTa UCNOIb3yeTCst aBTOPOM, UTOOBI TOTYEPKHYTH OECITOMOIIIHOCTD MOKHUITBIX
JOJIeH, KOTOphIE B CHJIy BO3pacTa W OOJie3HEH JUIIMINCH CaMOCTOSITENIBHOCTU U
Terneph TPeOYIOT MOCTOSHHOTO YXO/1a.

Crnenyrommii Tpon — cpaBHeHue. Llenb ero ucnonap30BaHus, Kak U y JIUTOTHI —
nepeaada HEMOIITHOTO COCTOSTHUS JKUTesel OoranenbHu. PaccMoTpuM npumepst:

Hy oemu, onu sce kax oemu! — svinpsmissace, ymunsiemcs Ceemaana, 600a
3anueaem eu Ho2u. — MIX Kopmuuib, cMOMpULLb 34 HUMU, Nepesopadusaeiulb. Imozo u
mpebyom MIA0eHYbl — BHUMAHUS, YX00d, mend.

Hx cnyx, 3penue, cosnanue — 80 08ope y beceoku, 20e HA CONHYe 8 Kpeciax
2peromes U Oblulam po3amu HenooBUNCHble CMAPUKU, U 6 naiamax — ¢ J00bMu,
MOMAWUMUCA KAK 8 MIOPbME 8 C80eM meile.

B peun CBeTiIaHbl 3ByYHT CpaBHEHUE TIOKUIIBIX JIFOJCH ¢ MaJICHBKUMHU JICTHMH,
KOTOPOE MOAYEPKUBAET UX OECIIOMOIITHOCTh. A CpaBHEHHE Tella C TIOPhMOM yKa3bIBaeT
Ha TsDKeJIoe, OE3bICXOJHOE TIONOKeHHEe OONbHBIX. Tak aBTOp YCHIIMBAET
HYMOITMOHAIEHOE BO3/ICHCTBUE HA YUTATEIIS, TOKA3BIBAsI, UTO MOXKHUIIBIC JTFOU JINIIICHBI
CBOOO/IbI, CAMOCTOSITEIBHOCTH, @ 3HAYUT, U MMOJTHOIICHHON KU3HHU.

56



N3 Bcex BBIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB B PEMNOPTAXKE YAIE BCEro BCTPEUANOTCS
MeTadopbl. ABTOP UCHOJB3YET UX KaK JJI YKPAUICHUSI PEUH U YCUJIEHUSI 00pa3HOCTU
(6 ee enazax 3a0opuvie 02oHbKU,; NYJEll GbLIEMAem U3 6AHHOU,; HACUILHO 8blOAGIEHHAS
VIbLOKA, POl 36YKO8,; POU KPUKOS U ONJIEU, NUBAEINCS KAPUMU 21A3AMU 8 ee 201y0vle;
36EHAWUL 20]10C; 30]I0MOl YeN08eK), TaK U JJIsl TOTO, YTOOBI MOAYEPKHYTh COCTOSTHUE
MNOKWJIBIX TSDKEJIOOOJIBHBIX Jroie. Metadopa comepkuTcs Jaxe B 3arjlaBuu
penoptaxka — Ilomwims mnadenya boea. Mnanenuiamu bora aBTOp Ha3bIBaeT
MO/IONICYHBIX OOTaJCIbHA, MOTOMY YTO HM3-3a CTApOCTH W OOJIE3HEH OHU CTaju
HACTOJIBKO HECAMOCTOSITEIbHBIMU M 0€33alIUTHBIMH, YTO TPEOYIOT TaKOTO Ke yXOo7a,
KaKk MaJIeHbKHE JaeTH. Kpome TOro, HEKOTOpbIE MOXKWIbIE JIOJU BEAYT ceOsl Kak
MJIQJICHIIBI: OHU YTPATHIIM CIOCOOHOCTh CBSI3HO TOBOPUTH, XOJIUTh U CAMOCTOSITEILHO
€CTb.

Taxke B pemopTake HaOMIOAACTCS MHOXKECTBO OJMHUTETOB, YCHJIMBAIOIIUX
BBIPA3UTEIBHOCTh TekcTa. Hampumep, muxas 6e3yuacmuocms, MASKUU yuumens,
CKpOMHOEe  cmpadaHue, muxas  0O1a200apHOCMb,  MpeboBamelbHblil  20J0C,
MamepuHcKas 20p00cmny, O1aNCeHHAas YIblOKA.

[lepeiinem K rpyIine CHHTAKCUYECKUX CPEACTB AMOLMOHAIILHON OKPACKU TEKCTA.
ABTOp pernopTtaxka 00JbIII0€ BHUMAaHHUE YCISIET YyBCTBAM CECTEP MHIIOCEPIIUS U UX
oTHOIIEHUIO0 K padoTre. C MOMOIIBIO BHIPA3UTEIBHBIX CPEACTB KYPHAIUCT TMEpeiaeT
000Bb cecTphl CBETIAHbI K CBOEMY JICNTY U K JIFOJISIM, 32 KOTOPBIMHU OHA YXa)KUBaeT,
JIOKa3bIBAET €€ UCKPEHHOCTh. PaccmoTpum npumep:

Ax, e0e 1 monvKko He pabomana — u 8 HeOBUNCUMOCIU, U 8 NAPUKMAXEPCKOU, a
O0eHb NPOoHCUBY, NPUdy 0OMOU, U NOHUMAIO, YMO NPOXCUmMo epems 3ps. A boz oan mue
pyku, boz oan mue nozu, boz oan mne moszu. 3pa oan? U npuwen maxkou momenm —
A cmana noHumamos: éce Gezym, dezym, a dicuznv npoxooum mumo. Hy npudy a k
T'ocnoody, u umo a cxkaxcy? Hy umo a ckaxncy?! — 6 2nazax Ceemnanvl noseénsiemcs
noumu panamuynwlil OjecK.

B sTom ¢parmMente peun mpeacTaBiIeHO HECKOJIBKO CPEICTB BHIPA3UTEILHOCTH:
anacdopa, snudopa, puToprudecKuil BOmpoc, Jekcuueckuit moptop. [lo muenwuto JI. M.
MaiinanoBoil, CcUHTaKcu4Yeckue GUTYphl TPHUAAIOT TEKCTY  BO3BBINICHHYIO
TOHAJILHOCTD, 4 UX CKOIIJIEHUE «CO3/Ia€T CUTYaIMIO 3apaKeHUs sMoLMei» [ MaiinanoBa
1987:83]. Anadopa, kak numier T. B. MaTBeeBa, «criocoOcTByeT co3nanuto 3gdexra
MOCTENIEHHOT0 HarHeTanus cMbicia» [MatseeBa 2010:20]. IToBTropenue anementa boe
0an TIOKa3bIBACT BBICOKYI) PEJIMTMO3HOCTh TEPOMHU pErnopTaka M YCUIIUBACT
AMOIMOHAJILHOCTh €€ CJIOB. Dnudopa UMEET TaKylo ke (PYHKIHIO, Kak U aHadopa.
Putopuueckuii BONpPOC TakKe YBEIMYMBAECT SMOIMOHAIBHOCTh BBICKA3bIBAHMS,
MOKa3bIBACT HEMOKOJEOMMYIO0 YBEpEeHHOCTh CBETJIaHbl B MPABUILHOCTH BHIOPAHHOTO
nytu. [loBTOp Hecym, becym Cy>KUT CPEACTBOM MO UEPKUBAaHUS MBICTU. Peub cecTphl
MUJIOCEPAUS BO BCEM PEMOPTAKE MPOHU3aHA SMOIMOHAJIBHBIMU BBICKA3bIBAHUSIMH,
MepeIArOIINMH €€ BICOKHE YyBCTBA: JTIOOOBH K JIOSM, MPEAAHHOCTh JOOPOMY JeTy
U penuruv. IMEHHO OHU BBI3BIBAIOT SMOLIMHU Y YUTATEIISA, COCTPAIaHUE U UCKPEHHHUI
MHTEpEC K Cy1b0am repoes.

N3 cuHTaKkcHuecKuX CPeACTB BhIPA3UTEIBHOCTH B 3TOM PEMOPTAXKE MPEBATUPYIOT
PUTOPUYECKUE BONPOCHI M BOCKIJIHMIAHUA. OHU BCTPEUAIOTCS IOUYTH B KXKJIOM PETINKE
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CBeTnansbl, NepeaaroT €€ MOBBIIIEHHYIO 3MOIIMOHATBLHOCTh, BHICOKUM HaKall YyBCTB, a
TaK)K€ MCKPEHHOCTb M YBEPEHHOCTb B CBOUX CJIOBax. Takxke B pernopTake MOMXKHO
BCTPETUTh MapUEIUIALNIO, OHA HCIOJIb3YeTCs B (PparMeHTax TEKCTa, CBA3AHHBIX C
nepenayel spKux 3Mouuii repoes. PaccMoTpum npumep:

Omo monvko menom OHU cmapuxu, a Oyuiou maadenyvl. A umo, bpocums ux,
ocmasums, npoumu mumo? A maradenya vl Ovl bpocunu? Mnaodenysi, 2co6opume, 3mo
Hauano? A smo — komuey! Komney! Koneu! Komeu! — c yowce Hepenucuosnvim
uccmynienuem 2080pum oHa. — M Koney d#cusHu 0718 4enoseKka makx ce 8adiCceH, KaK
nHauano. Kaxum on yiidem omciooa, ouenv mno2o 3uayum. QO0udxiceHHvlmM u3-3a mozo,
umo ez2o ece opocunu? O3znoorennvim?

B aTOoM HEGOIBITIOM hparMeHTe 0OOMIBLHO UCTIONIB3YIOTCS PUTOPUUECKHUE BOTIPOCHI
W BOCKIWIIAaHUSA, OOBECIMHCHHBIE C Tapreinuend. Takke 3aech HaOmIomaeTcs
nexkcudeckuil moBTop. bmaromapst sTuM mpuemam (uUKCHpyeTcs Hakal SMOIH
TEPOUHH.

Eme omHuM SIpKUM CpEACTBOM 53MOIMOHANIBHOM OKpPACKU TEKCTa SIBISETCS
HMOIIMOHAJILHO-OIICHOYHAsl JIEKCHKA, IMepeAaroniasi OIEHKY TIepOoeB U COOBITHIA:
3a00pHbILL — «IIOJIHBIN 3a710pa, meUTKui» [Oxeros, [1IBenosa 1994:199]; cmpaoanue —
«pusnueckas WM HpaBCTBeHHas 0oiib, myueHue» [Oxeros, llIBegoBa 1994:760];
03710071eHHbIL — «O3JI0OMBIIMICS, 3J100HO HACTPOCHHBIM, BBIPAKAIOMIMKI 37100y»
[Oxeros, [1IBenoBa 1994:439]; 61aco0aprocms — «9yBCTBO MPU3HATEIBHOCTH KOMY-
HUOYAb 3a OKazaHHOE A00po, BHUMaHue, ycayry» [Oxeros, IlIBemoBa 1994:46];
OnascenHvlli — «B BBICHICH CTeNeHW cuyacTiuBbii» [OxkeroB, IlIBemoBa 1994:47];
GanamuuHblli — «UCTIOJIHEHHBIM (paHaTtu3Mma, (panatuueckuit» [Oxeros, I1IBemoBa
1994:836] u ap.

[IpucyTcTBYyeT W CTUIMCTUYECKH OKpallleHHas JIEKCHKa, Y4YacTBYIOIIash B
nepeiaye OTHOILICHUS TOBOPSIIETO K MPEIMETY PEUH U B CO3aHUU 00pa30B (PEeUueBhIX
MOPTPETOB) MEPCOHAKEH: 3ps — «(pa3r.). becuenbHo, HampacHo, 0€3 HAJIOOHOCTHY
[Oxeros, IlIBegoBa 1994:229]; easkams — «(mpoct.). O cobake: nmaste» [Oxeros,
[IBenoBa 1994:120]; ronomams — «(pasr.). ['oBopuTh ObICTPO, HEsicHO» [OXKeros,
[IIBenoBa 1994:326] u ap.

3anMCTBOBaHHAs JIGKCHKA CIIY>)KHUT 0003HaYE€HUEM HOBBIX (JJI ONpPEACICHHOTO
9Tana pa3BUTHUS S3bIKA) MOHATHH: eononmep — «[dp. volontaire] — B HeKOTOPHIX
rocyaapctBax (BemukoOpurtanusi, @pannus, Utamus u ap.) — nuio, 700pOBOIBHO
MOCTYNHMBIIEE HAa BOCHHYIO CiIyxO0y; moOpoBoiery [CioBapb MHOCTpPaHHBIX CJIOB
1987:105]» u ap.

O6patuMmcs k penopraxy «Hoit Ha mHe» [AxmenoBa 2018]. OH mocasiieH
onucanuto Jloma Ttpynonobuss «Hoi» - OIaroTBOpUTENbHOM CETH NPUIOTOB U
pabOTHBIX TOMOB i 0e310MHbIX. Jtonu B 0OMeH Ha QU3WYECKUid TPy MOTy4aroT
KpBIIIIy HaJ TOJIOBOM, €1y, BO3MOKHOCTh BOCCTAHOBUTH MACHOPT M IPOYUE
JIOKYMEHTBI, a TaK)Ke HeOOoJbITyto 3apraTy. [I[puMmeyaTenbHO, 94TO OOJIbINAs YacTh U3
HUX paboTaeT, 4ToObl COACpKAaTh U COIMAIBHBIC JIOMa JUIsl TeX, KTO paboTaTh HE
MOXKeT. PemopTak mokas3pIBaeT, KaK J>KUBYT JIIOAM B PAOOTHBIX JOMax W Kakue
KU3HEHHBIE CUTYallMH MPUBEIIA UX K 3TOMY. PacCMOTpUM HCIIOJIb30BAHUE SI3BIKOBBIX
CPEJIICTB DKCIPECCUH B TAHHOW MyOJIUKAIIHH.
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B sTtom Marepuane, kak ¥ B TpeAbIAYIIEM, MPEBATUPYIOT 0Opa3HbIE CPEICTBA
BBIPA3UTENBHOCTH, MPUJAIOIMINE  TEKCTYy  HArisigHOCTb,  XYJI0)KECTBEHHOCTb,
YBEJIMUUBAIOUIUE IMOIIMOHATILHOE BO3/ICHCTBUE MyOIUKAIIMA Ha YUTATEIS.

Ha Kypcroii Heopv 6cmaem na niowjaoke neped npooyKmosbiM MA2a3uHOM.
30ecv n0ockoii 800080pom menvue. Mumo npoxooum Oe8yuwika 8 wanke-nawoe.
Ilnowesan 20106a nandwvl nivigem 6 MOPO3IHOM 8030yXe U uUcye3aem y J1eCmHUYbl 8
«Ampuym».

B aTOoM dparmenTe comepKUTCs HECKOJIBKO BRIPA3UTEIBHBIX CPEACTB. JI100CKol
600060pom — MeTadopa, OCHOBAaHHAS HA CXOJCTBE BHEIIHETO BHUA, TPOU3BOJIUMOTO
BIICUATIICHUS, 201064 hablgem — MeTadopa, OCHOBAHHAS Ha CXOJICTBE CTPYKTYPHI
neuctBus. [lirouesas 20106a nanovi — CAHEKI0XA: UMEETCS B BUIY UTYIIIHHA YEJIOBEK.
Mopo3nbwlit 6030yx — dIIATET.

Cample pacmpoCTpaHEHHBIE CPEJCTBAa BBIPA3UTEIHLHOCTH B aHAJIU3UPYyEMOM
penopraxe — 3To MeTadopbl U ANUTEThl. KpomMe 3TUX CpPEeACTB B Marepuaje 4acTo
BCTPEYAIOTCS CPABHEHUS:

Cnoso «opeanuzayusy Heopv npousHocum ¢ noumeHuem. Bxooum & 3an
odcudanusi. Menvkom Opocaem 632110 Ha O0soux myxcuun. Onu — OonvuwepyKue,
pacmepsiHHble — CUOSIM, NPUBATIUBUIUCH OpYe K Opy2y OnYyWeHHbIMU naedamu. Jlaoonu
oepacam Ha KoJleHsax, KAK RPOSUHUGMUECA WKOTbHUKU.

bpocamy 632150 — meTadopa 1o CXOACTBY CTPYKTYPBI IEUCTBUSL, O0IbUIEPYKUE —
SIUTET, KAK NPOBUHUBLUUECS WUKOIbHUKYU — CPAaBHEHHE. ABTOD Yallle BCETO UCITOIb3yET
SMUTETHI TIPU ONMMCAHUH BHEITHOCTH JIFOJICH, C TIOMOIIBIO ATUX CPEACTB MEPEIAIOTCS
HE TOJIbKO BHEIIHWHA BHUJ, HO W TICUXOJOTHYECKOE COCTOSHHE T'e€POEB, UX DMOIIHH.
[TocMOTpUM Ha HECKOJBKO MPHUMEPOB: CTAPUK C KOJIOUUMU 271a3aMu, €€ JBYKCHHS
MEJIJIEHHBIE, 00epegerenble, KaK U BCE TEIIO; 8HYULUMENbHBIU YeNl0BEK, JHCAOHDIU POM.

To xe MOXHO CKa3aTb W MPO METAPOpbl: aBTOP YMENO HMCHOJB3YET HX MpHU
OTIMCAHUHM JIIOJICH, UX BHEITHOCTHU, XapaKTepa u cyeo.

Omu 1oou Ha yauye cmanu OyX06HbIMU UHEATIUOAMU.

Ho roeuee onsa omeepoiceHnbix — nt00ell, He CYyMeBUIUX 80 83DOCIIOM 803pacme
OmKaA3amvCcsi Om NepeopooOHO020 UHCMUHKMA, C1AObIX, HOBA3ZAHHBLIX NOJIOCKAMU
cemeiinoil 0eovl.

Hy ne 3uaro, npasoa smo unu Hem, — 0ed nooHuUMaem ocmpele 3Jivle 21a3d.

IleperimeM K CHMHTAKCHYECKUM CPEACTBAM SMOLIMOHAJIBHOW OKPACKH TEKCTA.
CaMpIMH pacTIpOCTPaHCHHBIMHU CTAJIA PUTOPUYECKUE BOIIPOCH! M BOCKIIUIIAHUS. ABTOD
3a/1a€T BOMPOCHI O Cy/IbOE OE3IOMHBIX JIt0/IeH yxke B mune: Mnu ecmo Hadexcoa? Ecmo
JIU Wancol Ha ux cnacenue? MooxcHo u 1t0bums u cnacmu mex, Kmo yoice OnyCmuics
Ha camoe Oono? OTBETHI HA HUX HE JaHBI MpsMO. YWTarenab JAOHKEH caM CHACNaTh
BBIBOJIBI, IPOYUTAB PETIOPTAXK.

B aToM TekcTe, Kak ¥ B APYrHX MaTtepuaiax, pUTOPUICCKUMU BOCKIIUIIAHUSIMH U
BOIIPOCAMH U300MITYIOT PETUIUKH TepoeB. TakuM o0pa3om aBTOp nepeaacT ux YMOIHH,
CO3/1aeT KUBBIC 00Pa3bl JTIOJICH:

A Kmo 0omacy eunogam, umo on cma 6omxicom? Qomanyau! Xa-xa! A 6ol ne
3a0a8anucy 80ONPOCOM, noyemy y He2o 3aopanu keapmupy?.. Hem, cekynoouxy! Kmo
Mo npudem K eam u omuumem eauty keapmupy? A som eciu 8vl 831U 8 KPeOum

59



HeMepAHO UlU NO NbAHU NACNOPM OMOANU U HA He20 351U Kpeoum 3aesdicue aioou —
mozoa camu u eunoeamui! /la 20e 6l 6ce Imux 2iynocmeil HACAYUIAIUCH-MO, YN O
oomoc ne cam eunosam! J/la! /la! Cmo paz — oa. Munnuon paz — oa! Cam eunosam!
U nycmpo ne onpasovieaemcs!

Peub repoeB B penopTaxkax >KypHaJIMCTa BCErJa BbIpa3UTENbHA. 3/1€Chb MbI
HaA0JII0/1aeM HE TOJILKO PUTOPUYECKHE BOMIPOCHI M BOCKJIUIIAHMS, HO U HapLEIUISIUIO,
CUHTaKCUYECKHE MOBTOPHI U AU opbl. [locMOTpuM Ha puUMephl MapUeIUISIIIN:

Hzopv ocmanasnusaemcs. Ilpomacueaem emy euzumky. Ilapenv cmompum 6
00ny mouky Ha neu. COHHO Kauaem 20710601i.

— Ilo nemy orce 6ce suono, — cogopum Heopw. — Monoooti, a Ha 8oxzane cuoum.
Heopumotii. O6yBb rpsizHas. B 6emxy moma.

Anadopa B STOM pemopTake BCTpEUYaeTCsl pexke, YeM B JPYrux paborax
xKypHanmucta. OTHAKO €CTh SPKUN MPUMEP HCIOJB30BaHUS ATOTO BBIPA3UTEIHLHOTO
CpelCTBa:

B «Hoe» nenwv3a yKiouamvcsi om 8blNoAHeHUss 6HympeHne2o pacnopsoxa. Henvsa
aykagums u obmanvieams. Henwv3a cxeeprocrosums u 2osopums Ha OIAMHOM
aocapeone. Henvza ucnonvzosams cnabocms NOOONEUHBIX, YMCMBEHHYIO U
@usuyeckyro, & ceoux Kopvicmuulx yensax. Henvza pyxosooumento sanumams Oenee y
NOOONEUHDBIX.

Takum 006pa3oM aBTOP MOJUEPKUBAET, UTO B IOME TPYAOTIOOUS €CTh MHOKECTBO
BA)KHBIX MPABUJI, KOTOPbIE HEOOXOAMMO COOIIOAATD.

[IpucyTCTBYIOT 3MOIMOHATBLHO-OIICHOYHAS, CTHJIMCTUYCCKA OKpaIleHHas |
3aMMCTBOBAHHAs JICKCHKA, BBITIOJHSIONINE TE XK€ (PYHKITUHU, 9TO U B paCCMOTPEHHOM
BBIIIIC  pEIIOpPTaXKE: o0OMaHymb — «BBECTH B  3a0Ny)KJCHHE, IIOCTYIHTH
HEJI0OPOCOBECTHO O OTHOIICHHIO K KOMY-HHOYIb» [Oxkeros, IlIBenosa 1994:422];
2Iynocms — «TIIYIbIA TOCTYNOK, riymneie ciioBa» [Oxeros, [IBemoa 1994:129];
CKBEPHOCI08UMb — «YMOTPEOJIATh CKBEpPHBIC, HEMPUCTONHBIE CiI0Ba» [OXKeros,
[IBenoBa 1994:711]; nyxasums — «XUTPUTH, TPUTBOPATHCS, BECTH CEOSI HEUCKPEHHE)
[Oxeros, [lIBenosa 1994:327]; 3ae3orcuii — «(pasr.). Henagonro nmpuexapiinii OTKy1a-
uuoyae» [Oxeros, llIBegosa 1994:200]; uneanuo — «[nat. invalidus - OeccunbHbIN,
cnalOblii] — YelIoBeK, HECIOCOOHBIM paboTaTh IO CBOCH MpodecCHu WU BOOOIIE
Bclie/iIcTBUE 3a0oneBanus» [CrnoBapb MHOCTpaHHBIX clioB 1987:190]; cnacenue —
«n30aBJICHHE OT OIMACHOCTHU, HecyacThs» [Oxeros, LlIBenosa 1994:743]; noumenue —
«rnybokoe yBaxkenue» [Oxeros, llIsenosa 1994:565] u np.

AHanu3 penoptaxkeit Mapuabsl AXMeI0BOI MO3BOJIMI OOHAPYKUTh HEKOTOPHIE
3aKOHOMEPHOCTH, IT0 KOTOPBIM MOKHO OIPEICIIUTh aBTOPCKUI CTHIIB )KypHaIucTa. Ee
paboOThl OTJIMYAIOTCS BBICOKOW OOPa3HOCTBIO PEYH, MOTOMY YTO OJHHUM M3 CaMBbIX
PacIpOCTPaHEHHBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB JKCIPECCHH B TEKCTaxX SBJSIOTCS TPOIIBI:
MeTaopsl, AMUTETHI, CPAaBHCHHUS, OJIMIICTBOPEHUS. TakkKe KYPHAJIUCT HEPEIKO
BKJIFOYACT B MaTEPHAIbl JUAJIOTH TE€POEB, MOCPEACTBOM KOTOPBIX MBI Y3HAEM BCIO
OCHOBHYIO MH(OPMAITUIO O HUX. 3@ CYET ITOTO PEMOPTAXKHU BBHITJISIISIT JUHAMUYHBIMU
M OKUBBIMH. Pemimku TepoeB Bcerna HMOIMOHAIBHBI, aBTOp TMepeaaeT
WHUBUTyaJIbHBIE OCOOCHHOCTH peur nepcoHaxkeit. Co3maeTcst onyieHnue, 9To repou
CaMU TIOBECTBYIOT YMTATEIISIM O CBOCH YKU3HH, 3TO TAK)KE MOBBIIIAET SMOIIMOHAIBHYIO
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BOBJIeYeHHOCTh. Kpome Toro, Mapuna AxmMeoBa Bceria yaesieT 00JIbIioe BHUMAaHHUE
netansiM. OHa HCHOJB3YET BBIPA3UTENIbHBIE CPEACTBA IPU OIMUCAHUU COOBITHH,
MO3TOMY IMOBECTBOBAHMS BCETAA IPKHUE U 3aIIOMUHAIOIINECS.

Kak yxe ormeuanocs Bbime, MapuHa AXMeIOBa CHEUATU3NPYETCS Ha
OCBEIICHUH COIMATBHBIX MPOOJIEM, €€ PEOPTAKU IMOCBSIIECHBI JIFOISIM, HAXOIAITUMCS
B TPYAHBIX >KU3HEHHBIX CHUTyallUsIX. ABTOpP HCHOJB3YET S3BIKOBBIE CPEICTBA
AKCIPECCUH, YTOOBI SMOIIMOHAIILHO U SPKO pacckazaTh 00 ux cynbOax. KypHanucr,
MOBECTBYSI O CIIOXKHBIX MOMEHTAaX JKH3HM TE€pOEB, UCIOIb3YEeT CpEACTBa
BBIPA3UTEIBHOCTH TaK, YTO YUTATEIM MOTYT MOHMMATh YyBCTBA 3TUX JIOJIEU U
CONEPEXUBATH UM.
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OBYYEHME PE®EPUPOBAHUIO TPOPECCHUOHAJIBHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB HA 3AHATUAX IO AHTJIMHCKOMY
A3BIKY B BOEHHOM UHCTUTYTE POCI'BAPAUHU KAK CPEACTBO
®OPMUPOBAHWS BOEHHON UIEHTUYHOCTHU KYPCAHTOB

Kysueyosa JILA.

Canxm-Ilemepoypeckuil 6oennwili opoena /Kykoea uncmumym 60UCK HAYUOHATbHOU
2eapouu Poccutickou @edepayuu

2. Cankm-Ilemepoype (Poccus)

Aunomayusi: B cratbe NOOYEPKUBAETCA HEOOXOOUMOCTh (OPMHUPOBAHHUS
BOCHHOW HJEHTUYHOCTH KypCaHTOB WHCTUTYTOB PocrBapmuu. B 3ton cBsA3m
pedepupoBanre MNPoPeCCHOHATHLHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB Ha HMHOCTPAHHOM
A3bIKE TPEJCTABISICTCA KaK OAHO W3 IEJIeCOO0Pa3HBbIX MNEAarornyecKux Cpe/CTB,
oOranaroliee MUPOKUM NOTeHIMaIoM. ONUChIBAIOTCS ATanbl pabOTHl KakK MeJarora,
TaKk M KypcaHTa, HallpaBJICHHble Ha (OPMUPOBAHHWE BOCHHOW WICHTHUYHOCTU
oOyuarolerocss BOGHHOIO HMHCTHTyTa PocrBapaum B mpouecce pedeprupoBaHus
aHTJIOSI3BIYHOTO NMPO(ECCUOHANTBHO-OPUEHTUPOBAHHOIO TEKCTA.

Kniouesvie cnosa: pedepupoBaHHE, BOEHHAs HWICHTHUYHOCTb, KYpCaHT
PocrBapauu, aHrmMiCKui A3BIK.

Abstract: The article emphasizes the necessity of the cadets’ military identity
formation at the Russian National Guard institutions. In this regard, summarizing
foreign language professionally oriented texts is considered as one of the viable
pedagogical ways. There is a description of teacher’s and cadet’s stages of work aimed
at cultivating the military identity of the Russian National Guard student through the
summarizing English-language professionally oriented texts.

Key words: summarizing, military identity, Russian National Guard cadet,
English language.

OOyuenue pedeprupoBaHHUIO NMPOPECCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB Ha
3aHATHUSAX 10 AHTJIMICKOMY SI3bIKY B BOEHHOM MHCTUTYTE PocrBapauu sIBiIsieTCsl BECbMa
aKTyaJlbHOM TeMON M uMeeT OO0JbllIoe 3HaYeHHE B COBPEMEHHOM BBICIIEM BOECHHOM
o0pa3oBaHUU U TIPOPECCHOHATEHON MOJATOTOBKE BOCHHOCIYXalUX. B CBs3U ¢ Tem,
YTO OCHOBHOW 3ajayeil oOyueHHs B BOEHHOM HHCTUTyTe PocrBapnuu siBisiercs
BOCIIUTAHWE BCECTOPOHHE PA3BUTOM JMYHOCTH  BBIMYCKHHMKA, TOTOBOIO K
OCYUIECTBJIEHUIO CBOETO MPO(HECCUOHATBLHOTO JI0JITa, CTOUT YAEIUTh 0CO0€ BHUMAaHHE
(hOpMHUPOBAHUIO €T0 BOEHHOW WIEHTUYHOCTH.

BoeHHass WMIOEHTMYHOCTH KypcaHTa BOEHHOrO0 HWHCTUTYyTa Pocreapauu
MIOHUMAETCS HAaMU KaK WHTErPATUBHOE CBOWCTBO JIMYHOCTH, COBOKYIHOCTH
IICUXOJIOTHYECKHUX, SMOLMOHAIBHBIX U LIEHHOCTHBIX ACMEKTOB, KOTOPHIE ONPEAEISAIOT
CBSI3b KypCaHTa C BOGHHOM CITy00H, B3IJIs11bl Ha MPOPECCUOHATBHYIO AESITEIbHOCTD
U OTHOLIEHHE K BOEHHOM KyinbType. P.M. IllammoHOB mosiaraer, 4To0 «BOEHHAA
UJEHTUYHOCTh MOKET pacCMATPUBATBCS C TOYKHU 3PEHUS MPUCBOEHHUS JIMYHOCTBIO
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ONPENEIECHHOW COUMAIbHON PO (B TaHHOM CJIy4a€ BOEHHOCIYXAIIEro) U C TOYKU
3pEHUs TPUHATHUS 1IEJIOr0 Kilacca HOPM, JIMYHOCTHBIX XapaKTEPUCTUK M TITyOUHBI
OCO3HAHMsI CBOEH TMPHHAJIECKHOCTH K 1enon chepe Obitusy [[Ilamuonor 2020:26].
OTa UIEHTUYHOCTh BKJIIOYAET B ceOsl TIIyOOKOE€ NMOHMMAaHWE W MPU3HAHUE BOEHHBIX
[IEHHOCTEH, 00s13aHHOCTEW U OTBETCTBEHHOCTH, CBSI3aHHBIX C 00yYeHUEM U OyayIie
CiIy00i B BOWCKax HalMOHaIbHOW rBapauu. OnHa dopMmupyeTcss B mpolecce
oOy4eHHUs1, TPEHUPOBOK, O3HAKOMJICHUSI C BOSHHOM UCTOPUEHN U TPATUIIUIMHU, a TAKKE
yepe3 B3aUMOJICHCTBUE C KOMaHAWPaMH, OAHOKYPCHUKAMH M OIBITOM CIIY>KOBI.
BoeHHas MOEHTUYHOCTh OJIMLETBOPSET MPEIaHHOCThH CIIyKO€, MPUHAIEKHOCTh K
BOMHCKOMY COOOIIECTBY M TOTOBHOCTH JEHCTBOBaTh B MHTEpecax OOECHEUEHHs
0€30MMaCHOCTH U 3aIlUTHI CTPAHBI.

[lorenuuan pedepupoBaHHs AHTIOSN3BIUHBIX TEKCTOB KaK MEJarornyeckoro
cpenctBa (GOpMUPOBAHUS BOCHHON MICHTUYHOCTH KypCAaHTOB BOCHHBIX MHCTUTYTOB
Pocreapanu 3akiaro4aeTcs B CIEAYIOMNX aCIEKTax:

— KomMmyHukanuss Ha MEXIyHapOJHOW apeHe: B COBPEMEHHOM MHPE Ba)KHO
UMETh BO3MOXKHOCTh 3(P(PEKTUBHO OOIIATHCA HAa MEXAYHApOIHOW apeHe, BKIIouas
BOCHHBIE OIlEpalii, COTPYAHUYECTBO M COIVIACOBAHME JNEHCTBUU C MapTHEPAMH U3
OPYTUX CTpaH. AHTTIMHUCKHM S3BIK SIBJIAETCS OJHHUM M3 HauOoJee pacipoCTPaHEHHBIX
A3BIKOB MEXITYHAPOIHON KOMMYHHUKALIUU.

— Joctyn k uHpOpManMK: MHOXKECTBO MPO(PECCHOHATBHBIX HCCIEIOBaHUM,
0030pOB JTyYIIUX NPAKTUK U APYTHX MOJE3HBIX MATEPHAIOB HA aHTJIMHUCKOM SI3bIKE
JOCTYIHBI TOJIBKO HA OPUTMHAJIBHOM S3bIKE. YMEHUE pedepupoBaTb U MOHUMATH
TaKhe MaTepuaibl BaXXKHO JIJIs1 OOHOBJICHUS U COBEPIICHCTBOBAHMUS 3HAHUHN U HABBIKOB.

— IloHumaHue TEXHUYECKMX W BOCHHBIX TEPMHUHOB: NPOPECCHOHATBHO-
OpPUEHTHPOBAHHbBIE TEKCThI BOCHHOM TEMaTUKU MOTYT CoJIepKaTh
CHeUUaIN3UpPOBaHHBIE  TEPMHHBI M TEXHUYECKYH0  JieKcuKy.  OOyueHue
pedepupoBaHUIO MOMOTAET BOCHHOCTYKAIUM pa3o0paThCcsi B TAKOM Marepuaie H
KOPPEKTHO MHTEPIPETUPOBATH HUHPOPMALIUIO.

— IlpunsTHe penieHuil: BOGHHbIE ONEpaly U CTPATErMUYECKUe PEIICHUs YacTo
TpeOyOT OBICTPOro aHajau3a OOoNBIIMX 00beMOB HHGOPMAIMU. YMEHUE BBIICIATH
KJIFOYEBBIE aCMEeKThl TEKCTa IMO3BOJIAET IPUHUMATh Oosiee OOOCHOBAHHBIE W
MH(GOPMUPOBAHHBIE PEIICHHUS.

— CoTpyaHUYECTBO C HWHOCTPAaHHBIMU MAapTHEPAMHU: BO MHOTHMX CIIydasx
BOEHHBIE OIEpaluy MPOBOJATCS COBMECTHO C MPEACTABUTEISIMU APYTHUX CTpaH.
OddexTuBHOE B3aUMOAEHCTBUE TpeOyeT XOpOLIEro NOHMMaHUs M fA3bIKa, U
KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEN apTHEPOB.

— Jluunoe u mpodeccuoHaIbHOE pa3BUTHE: YMEHHUE peepupoBaTh CIOKHBIE
TEKCThI CLIOCOOCTBYET MHTEIIEKTYaJIbHOMY PAa3BUTHUIO BOCHHOCITYXAIIUX, MTOBBIIIAET
UX MPo(eCcCUOHANBHBIN CTaTyC U KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTD.

— IloaroToBka K MeXIyHapOAHBIM YUYEHHUSM U KOH(PEPEHLHUSM: BaKHO OBIThH
CIOCOOHBIM MPEACTaBUTH CBOM HJIEM M JIOKJIaJbl Ha MEXKIYHAPOAHBIX IUIONIA/IKAX.
OOyuenue pedepupoBaHUI0 CIOCOOCTBYET pAa3BUTHUIO HABBIKOB KPAaTKOW U
MH()OPMATUBHOM NpPE3EHTALUY.
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Opranmsamust pedepupoBanus MPo(PecCHOHATEHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB
Ha 3aHATUSAX MO0 AHIVIMMCKOMY SI3bIKY B BOGHHOM HHCTUTYTe PocrBapauu TpeOyer
THIATEIBHON MOJTOTOBKH CO CTOPOHBI Mpenoaasaresnd. CienyeT mpoBecTH paboTy Ha
CJIEIYIOUIUX dTarax:

— MHccnenoBanue — Jydmux ~— MOpPakTUK — 0O0ydeHUss  pedepupOBaHHUIO:
PO eCCOPCKO-TIPETNOIaBaTeILCKOMY COCTaBy Kadeaphl CTOMT MPOaHAIM3UPOBATH
OMBIT JAPYTMX BOCHHBIX WJIH MNPOPECCHOHAIBHBIX HMHCTUTYTOB, a TaKXKe
00pa30BaTEeNbHBIX  YUPEXKIEHUH, KOTOpbIE YCHEIIHO BHEAPWUIM  OOyueHue
pedepupoBaHio BOCHHO-TIPOGECCHOHATBHBIX TEKCTOB.

— ApanTanus METOJOB K creuu@uKe BBICIIETO BOEHHOTO 0O0pa3oBaHUS B
uHcTUTyTe POcCrBapauu: mpemnojaBarento cieayeT BbhIOpaTh MOAXOMSIINE METOIbI
oOyueHus pedhepupoBaHUIO0 BOGHHOTO KOHTeKcTa. Hanmpumep, 3T0 MOKeT ObITh aHau3
NOHUMaHUS  TEXHUYECKOW TEPMHUHOJOTUM WM  CTPATErMUECKOro  aHajau3a
uHpopmaIuu.

— HapabGoTtka 06a3bl cHeNUaTU3UPOBAHHBIX MaTEpHANIOB: Mpodeccopcko-
MPETNOIaBaTeIbCKOMY COCTaBy KadeApbl CTOUT OTOOpaTh Y4eOHBIE MaTepHAIIbI,
MOJIXO/ISIIAE [0 TeMaTHKe O 3a7adax M HCTOPUH BOWCK HAIMOHAIBHOW TBapIuA
Poccuiickoii ®enepanuu. IT0 MOTYT OBITh KeHC-CTaln CIIy>KEOHBIX U OOEBBIX 3a]1a4,
CIICHAPUHM CHUTyallMid B Pa3IUYHBIX cdepax AeITeIbHOCTH BOSHHOCITYKAIIHX
PocrBapauu, crTparernyeckue IOKYMEHTBI, HAyYHO-TIOMYJSPHbIE W TEXHUUYECKHE
TEKCTa, a TAKXKE JPYrUe MaTepUalibl, KOTOpbIe 000raTsT Mporecc oOy4eHusl.

— Omnenka 3p@PexkTuBHOCTH 00yYEHUS: MCCIEAOBAHMS MOTJIM Obl BKIIIOYATh B
ce0s OLIEHKY pe3yJIbTaTOB OOy4eHHs pepepupoBaHUIO KYPCAHTOB. ITO MOXKET OBITH
MPOBEICHO Yepe3 aHalu3 YPOBHSA HMX IMOHUMaHUA NPOGEeCCHOHATBHBIX TEKCTOB,
KadecTBa pedepaToB, KOTOpPhIE OHH CHAIOT, W WX CIIOCOOHOCTH TPHUMEHSTH
MOJIyYCHHBIC 3HAHWS HAa TPakKTUKE, B MPOPECCHOHAIBHONW  aHTJIOS3BIYHOU
KOMMYHUKAITIH.

— HccnenoBaHre MOTHBAITUH: TIPETIOTABATEIIO CTOUT MTPOBECTH PEPIICKCHIO IS
OIICHKK (DaKTOPOB MOTHBAIIMM KYpPCAaHTOB K M3YYCHHIO U PA3BUTUIO HABBIKOB
pedepupoBanus npodeccuoHANBHBIX TEKCTOB. OHO MOKET BKJIIOUYATH B ce0S M3yUCHUE
MHTEpeca K MPEIMETY, BOCTIPUITHSI TIOJIE3HOCTU ITHX HABBIKOB ISl CITY>KOBI U JIp.

[IpakTuueckre peKOMEHIAlMU 10 TOATOTOBKE KypcaHTOB PocrBapaun K
pedepupoBanuio MPOGECCHOHATBHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB HAa AHTJIMHCKOM
A3bIKE C IIEJIbI0 (POPMUPOBAHUS BOCHHOW HMJICHTUYHOCTH KYpPCaHTOB WHCTUTYTOB
Pocreapanm onmuparoTcst Ha CTPYKTYpUPOBAHHBIN TTOIX0/1. BO-TIEpBBIX, CTOUT OIICHUTH
YPOBEHb S3BIKOBOM TMOJATOTOBKH KypcaHTOB. [loHMMaHME s3bIKa SBIISIETCS OCHOBOM
pedepupoBanus. [IpoBeuTe ONEHKY YPOBHS aHTJIMMCKOTO S3bIKa Ka)KJIOTO KypcaHTa,
9TOOBI TIOHSTH, €CTh JIM HEOOXOJUMOCTh aJalNTHPOBATh BBIOPAHHBIC TEKCTHI.
Yo6enutech, 4TO TEKCTHI JOCTYITHBI JJIsl TOHUMAaHHSI, COOTBETCTBYSI YPOBHIO S3BIKOBOM
MOATOTOBKHU KypcaHTOB. Oc000¢ BHUMAaHHUE CTOUT yICITUTh BBIOOPY TEMATHKH TAHHBIX
TEKCTOB, CBA3aHHYIO ¢ IPO(dEeCCHOHATBLHON JesiTeNbHOCThIO PocrBapanu. 310 MOXKET
ObITh TIpaBoOBas cdepa, TaKTHUKa, OE30IMACHOCTh M Jp. TeMarwka JOoKHA OBITh
akTyanpHOU U nHTepecHoi. H.B. ['ynuHa moguepkuBaet, 4To TEKCTHI, BRIOpaHHBIC 1JIs
HamvcaHus pedepara, TODKHBI BBI3BIBATH TMOJOKHUTEIBHBIE AMOIMH Y MHUITYIIUX
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[['ynuna 2019:106]. IlpodeccnonanbHO OPUEHTHUPOBAHHBIE TEKCTHI HAa AHTIHICKOM
A3bIKE B BHIOPAHHOW TEMATUKE MOTYT COJEPXKaTh OQUIIMATIbHBIE JOKYMEHTHI, CTaThU
U3 CIENUAIN3UPOBAHHBIX W3JaHUM, WCCIECAOBAHUS M T.J. 3aT€M CIEAyeT JTall
oObsicHeHust 3anauu. KypcaHThl JOJKHBI MOHMMAaTh, YTO Takoe pedepupoBaHUE,
KaKoBa €ro Iejib U Kakue HaBbIKU OHO pa3BuBaeT. JlaiiTte mpumepsl pedepaToB aiis
Jy4dllero noHuMmanusa. Ha mpumepe OogHOTO M3 TEKCTOB MPOAEMOHCTPUPYWTE, KAK
npoBOUThH pedepupoBanue. Boigenure kitoueBble HeH, NepeOpMyIHUPYHTE UX U
co3maiiTe KpaTkmii pedepar. Pa3zpsicHUTE OCHOBHBIC TIOHSATHS ©  HaBBIKU
pedepupoBanus: mnepedOpMyIUPOBaHKUE, BBIOOP KIIIOYEBBIX UACH U  CJIOB,
CTPYKTYPUPOBAHHE TEKCTA, BBISIBJICHUE KOMIIO3MLMU TEKCTA, COCTABJIEHHUE IUIAHA,
KOMIIpECCHs, COXpaHEHUE cMbiciaa u Ap. [IpakThka B rpynmax MOKET MOBBICUTh
MHTEpPEC K OCBOCHHUIO pedeprpoBaHms Ha HAaYaJIbHOM 3Tare. Pa3aenure KypcaHToB Ha
TPYNIBl U JIaliTe UM TEKCTHI i pedepupoBanus. MoryT ObITh pa3HbIE yPOBHU
CIIO)KHOCTH TeKCTOB. OpraHusyiite oOcyxJIeHue pe3yinbTaToB. B manpHeiimem
1eJecoo0pa3Hbl MHAUBUAYaIbHBIC 3afaHus. JlaiiTe KypcaHTaM WHIMBHUIyaIbHbIC
TEKCTHI 7151 pehepupoBaHusi. DTO MO3BOJUT UM Pa3BUBATh HABBIKM CAMOCTOSATEIBHO,
MOBBICUT HMHTEepec M MoTuBanuio. OOpaTHas cBs3b oOs3atenbHa. [locie kaxmoro
pedepupoBanusi Heobxoauma peduekcusa. OlieHUBalTe KadecTBO pedeparos,
yKa3blBaiiTe Ha OMMOKM W Tpensaraiire ynydiieHus. [1o Mepe pa3BUTHS HABBIKOB,
MIPEIOCTABIISIATE 0OJIee CIIOKHBIC, AyTEHTUYHBIE TEKCThl. DTO MOMOXKET KypCaHTaMm
MOCTENIEHHO TMOBBIIIATh YPOBEHb CBOMX KOMIETEHIMH. {1 3akpemyieHus 3HAHUU
MIPOBOAUTE MPAKTUKY pedheprupOBaHUsI B p€aTbHBIX CUTYaAlIUsIX, CBSI3aHHBIX C Oymylien
CiIy00i B BOCKax HauMoHanbHOW rBapauu Poccuiickoit @enepaumu. Iloompsiite
KypPCaHTOB pETYJIIPHO MPAKTUKOBAaTh pePEepUpOBaHUE, YTOObI OHU MOCTEHNEHHO
CTAHOBWJIHUCH 00Jiee YBEPEHHBIMU U KOMIIETEHTHBIMU B 3TOM HaBBIKE.

UYro kacaercs paboThl KypcaHTa, TO OH JIOJDKEH MOHUMATh, UTO pedepupoBaHue
TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE — 3TO MPOLECC KPATKOTO M3JI0KEHHSI OCHOBHBIX WJEH
¥ “H(OpPMAIIUK U3 OPUTHHATILHOTO TEKCTA C COXPAHEHUEM €TI0 CMbBICTIA U CTPYKTYPHI.
Astopsl E.B. ArapkoBa u M.P. Bansruna momgdepkuBaiot, 4Tto «pedepar — 3To He
COKpaIIEHHBIN MEPEBOJ] TEKCTA, a PE3YyJbTAT OCMBICICHUS €T0 U CBEPTHIBAHUS €0 C
Y4€TOM BHYTPEHHEW JIOTUKH U3NIoKeHus mHbopmarum» [ArapkoBa 2021:11]. s
yCHemHoro pedepupoBaHusl Ha AHTIIMUCKOM SI3BIKE CIIEAYET PYKOBOJICTBOBATHCS
OTpeNeeHHBIMA JTallaMl W TMPUHIUIIAMHA, a TakkKe o0JalaTh OINpeeeHHBIMU
HaBBIKAMU U KOMIIETCHIIUSIMU.

K ocHOBHBIM 3Tanam pedeprupoBaHusi MOKHO OTHECTH:

— UYreHWe W TOHUMAHHME TEKCTa: BHUMATEIbHOE IMPOUYTCHHE OPUTHHAIBLHOIO
TEKCTa JJIs MOJHOrO0 MOHUMAaHMs ero conaepxanusi. Cieayer onpeieiauTh TJIaBHbIE
UJIeH, KII0YeBbIe ()aKThl M apTyMEHTHI.

— Br100p KIIIOUEBBIX UJEH: BBIJIETICHUE HAU00JIee BAKHBIX U PEIICBAHTHBIX IS
pedepata uneit. OHO BKITIOUAET B ceOsl ONpeiesieHre TJIaBHOW TEMbI TEKCTa U MOATEM,
KOTOpbIE HY>KHO BKIIIOUUTH B pedepar. Cnemyer uzderaTs JOMOJTHUTEIBHBIX JIeTaJeH,
KOTOPBIC HE SBJISIOTCS KIIOUEBBIMH JIJIs1 IOHUMaHUS OCHOBHBIX UjeH TekcTa. Hemb3s
JOIYCKaTh JOCIOBHOTO BOCIIPOM3BOJACTBA TEKCTA, CIEAYyET MHTEPHPETUPOBATH €ro
[dymuna 2022:36].
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— IlmanmpoBaHue CTPYKTYpbl W TOPSAAKAa TPEACTaBICHUS WH(HOPMAIIH:
opraHu3aiys BBIOpaHHBIX KIFOUEBBIX UJIEH B JJOTUYECKYIO CTPYKTYpY pedepara.

— Cxatue u nepedopMyNIHpOBaHUE: KPATKOE H3JI0KEHUE KIIOYEBBIX HJIEH,
apryMeHTOB U (aKTOB C HCIOJIB30BAaHUEM CBOMMH CJIOBAMU C COXPaHEHHEM
OpUTHHAIBHOTO CMBICTIA H CTPYKTyphl. Pedepar momkeH OBITh KpaTKUM U
JTAKOHUYHBIM, UCKJII0Yas W3JIMIIHKUE JIETAIA U TOBTOpeHUs. V31oxkeHnue uaen J0JKHO
OBITH SICHBIM U TIOHSITHBIM.

— IlpoBepka ToO4HOCTH: TmpoBepka pedepaTa Ha TOYHOCTb MEperadu
uH(pOpMAIIMU U3 OPUTHHAIIBHOTO TEKCTa, MOJTBEPKACHHUE, UTO KIIOUEBbIE JCTAIU U
CMBICII COXpaHWIHCh. [JlaBHas 3amada pedepupoBaHUS — COXPAHUTH CMBICI H
coliepKaHUEe OpUTHHAIBHOrO Tekcta. CrnemyeT wu30eraTh HCKaKEHUS HMCKOMOU
uHopMarmm.

Takum 06pazom, pedepupoBaHKe aHTIOSI3BIUHBIX TEKCTOB KypCaHTaMU BOCHHBIX
MHCTUTYTOB PocCrBapiuu Mo3BOJISIET pa3BUBATh BaXKHbIC NJI KypcaHTa U oduiepa
KOMIIETEHIIUH, JIEKAITUE B OCHOBE UX BOCHHOU UJICHTUYHOCTU:

— JIuHTBOCTpaHOBETYECKUE  3HAHUSA:  YCTOMYMBOE  TOHUMAHUE  SI3bIKA
OpUTHMHAJIBHOTO TEKCTa pacUIMpsieT KPYro3op KypCAaHTOB, 3HAHUS O CHUCTEME
BOOPYKEHHBIX CHUJI JIPYTUX TOCYJAapCTB, YTO HEOOXOIUMO JUIsl OCYIIECTBICHUS 3a1a4
Boick Pocreapauu. CornacHo Te3ucam pabotsl A-pa ¢dumnoin. Hayk E.I'. Kuszesoii,
«ycrnenrHasi 00paboTka nHpopMaluu TpedyeT, TOMUMO 3HAHUSI THOCTPAHHOTO SI3bIKA,
CJIe)KEHMSI 3a POCCHMCKON HAy4yHOH JHUTEepaTypol, 3HAKOMCTBAa C 3apyOeKHBIMU
myOJIUKAIMUSIMU, OCBEAOMIIEHHOCTH O COBPEMEHHOM COCTOSIHUM PAacCMaTpPHUBAEMOIO
BOIIPOCA, 3HAHMS JIOCTWKEHHM CTpaHbl HM3y4aeMOIO $3bIKa, €€ MOJUTUYECKOU
CHUCTEMBI, SKOHOMUKH, UCTOpUH U T.11.» [KHs3eBa 2023:113].

— AKTUBHBIA CIIOBAapHBIA 3amac: IIUPOKHUI CIOBapHbIM 3amac, HEOOXOJIMMBII
JUIsL TOYHOTO W KpaTKoro nepeopMylUpoOBaHUs HUAEH, CIOCOOCTBYET Ppa3BUTHUIO
HaBbIKa TPOQPECCUOHATFHON KOMMYHHMKAIIMM KaK Ha PYCCKOM, TaK U Ha aHTJIMHCKOM
A3bIKAX.

— AHanuTHYeCKHE CIOCOOHOCTU: YMEHHUE BBIIENATH KIIOUEBbIE WACH U3
Oonpiioro odbeMa HH(OpPMAIMK, CTPYKTYPUPOBATh HMX M aHAIU3UPOBATH HX
BOKHOCTh. YMEHHUE aHAIM3UPOBATh MOJIOKHUTEIBHO CKa3bIBAETCS Ha (HOPMUPOBAHUU
KPUTHUYECKOT'O MBIIIUICHUSI KYPCAaHTOB, CTOJIb HEOOXOIUMOTO B COBPEMEHHBIX PEaTUsIX
MH(OPMAITMOHHBIX BOMH.

Takum 00pa3zoM, BBILIENEPEUHUCIECHHBIE KOMIIETEHIIMU €UIe pa3 MOJYEPKUBAIOT
aKTyaJlbHOCTh M  BAXHOCTh O0OyueHUs] pedepupoBaHui0 MpodeccuoHaIbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB Ha 3aHATUAX [0 AHTJIUHUCKOMY SI3bIKY B BOCHHOM
unctutyte PocrBapauu. PedepupoBaHne moMoraeT MOJATOTOBUTh KYpPCAHTOB K
yCremHon kapwepe, 7pPEeKTUBHOMY B3aUMOJICUCTBHIO HA MEXIYHApOIHOW apeHe U
TUYHOMY pa3BuThio0. [Ipy ycrmoBWMM BBITIOJHEHUS TMOCJIEIOBATEIHLHON pabOThl CO
CTOpPOHBI MpemnojaBaTedsi M KypCaHTa, pPa3BUBAIOTCA HE TOJIBKO HAaBBIKH
pedepupoBanus 00yJarOIIerocs, HO U GOPMUPYETCS €r0 BOCHHAS UICHTUYHOCTD.
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HOIAKACTbBI KAK ®OPMA IIOJAYN UHO®OPMALIUU Ob UCKYCCTBE
(HA ITPUMEPE KYPHAJIA «<UCKYCCTBO»)

Maxcumosa JI.H.
Ypanvckuii pedepanvrwiii ynusepcumem
2. Examepunobype (Poccus)

Annomayus: CtaThsi TIOCBAIIEHA OINMCAHUIO TaKOW (QOPMBI TPEACTABICHHUS
uHopmMaIMu B CpPEACTBAX MAaccoBOW HH(popManuu, Kak moakacT. OmnucaHbl ee
KpaTkasg HUCTOpUSA U MpPEeUMyllecTBa i ciyliartens. B xome aHann3a MOAKACTOB
KypHana «VckyccTBO» cenanbl BEIBOABI O TOM, KaK MOJAECIUPOBAHUE COAEPKAHUS U
OCOOEHHOCTH pEeYM BEIYIIEro MojKacTa 00 HCKYCCTBE BIMSIOT HAa BOCIPUATHE
Marepuasia ayautopuen. IlokazaHbl TEpPCHEKTUBHBIE HAMPABJICHUS Pa3BUTHS
MO/IKACTOB aHAIM3UPYEMOT'0 KypHaa.

Knrouesvle cnosa: mogkact, moJAKaCTUHT, UCKYCCTBO, peUb BEIYIIEro, CPEICTBA
MacCcoBOM MH(GOPMAIIUH.

Abstract: The article is devoted to the description of such a form of presentation
of information in the media as a podcast. Its brief history and benefits for the listener
are described. Conclusions about how the modeling of the content and features of the
speech of the host of the podcast about art affect the perception of the material by the
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audience were made during the analysis of podcasts of the magazine "Art". Perspective
directions for the development of podcasts of the analyzed journal are shown.
Key words: podcast, podcasting, art, presenter's speech, mass media.

CioBo «mmoakacT» sBisieTca 3aMMCTBOBaHHBIM. Kak otmeuaer M. PemeTHukoBa,
JTAHHBIN TEPMUH BBEJI OpUTaHCKUH )XypHAIUCT ben XaMMepciii, KOTOPBIN MPeIIoKuII
0003HaYUTh UM HOBOE TEXHOJIOTHYECKOE SBJICHHE OTIpaBkH ayauodaiiioB Ha iPod.
On o0benuuun cioBa «iPod» u «broadcast» (anrn. paamomnepenada) [PemerHukoBa
2023]. Oxchopackuii cmoBaph 0OBSIBUI HOBOE CIIOBO «podcasty IiIaBHBIM IO UTOTaM
2005 roga u onpenenu ero kak «a digital audio file that can be taken from the internet
and played on a computer or a device that you can carry with you» («udpoBoii
ayauodaiis, KOTOpBIA MOKHO B35Th U3 VIHTEpHETa U BOCIIPOM3BECTH HA KOMITBIOTEPE
WJIN YCTPOMCTBE, KOTOPOE BBl MOXETE HOCHUTH ¢ co0oi» [Oxford Learner Dictionaries].

M. M. JlykuHa TUMIeT, 4YTo MOAKACT — 3TO «Pa3HOBUIHOCTH Ojora, ayauodaii
WM PETyJSIpHO OOHOBIIsieMasi cepusi ayauoQaiioB, JTOCTaBISEMbIX MOJMUCYUKY C
noMonipto TexHojorun RSS» [UaTepHeT-CMU: Teopus u mnpaktuka 2010].
Uccnenoparenb oTMEYaEeT, YTO MPOILECC CO3JAHUS M PACHPOCTPAHEHUS IMOJKACTOB
Ha3bpIBaeTCs mojakacTuHroMm (anmi. podcasting). ITog RSS mompasymesaetcs daitn B
dbopmare RSSwmwm XML, B KOTOPOM TEHEpUPYIOTCS AaKTyallbHble HOBOCTH U
obHoByeHus [Tam xe].

[IporpamMmbl MOJKACTOB Yallle BCETO HA3bIBAIOT OJJHOMMEHHO — «IOJKACTaMK»
WU «IMOJKacT-moy». Kaxaplii MpoeKT UMEET CBOI0 TEMATUKy U MEePUOJUYHOCTD.
CymiecTByeT MHOTO CEpPBHCOB M NPWIOKEHHM, TO3BOJSIONIUX 3arpyKarh,
pacnpoCTpaHsATh U IPOCIYIIMBATh ayAu0(daiibl, Hanpumep, Aunexc. Mys3bika, pa3aen
«My3sbika» counanbHOM cetn BKontakre. CBOM NOAKACTBI BBITYCKAlOT TaKHE
kpynHuble poccurickue CMU, kak TACC, PBK, PUA Hosoctu n np. M. PemernukoBa
3aMe4aeT, 4YTO B HAIIM JHU TMOJKACTHUHT TIpPEeACTaBisieT coboi menyro cdepy
MIPOU3BOJICTBA U PACIIPOCTPAHEHUS KOHTEHTA, a CaMU MOJKACTbI CTAIM MPUBBIYHBIM
dbopmatom nonydeHust uadopmanuu [Pemernnkona 2023].

Kak Ham Kaxkercs, TJIaBHOE TMPEUMYIIECTBO IOJKACTOB — SKOHOMMS
MOJI30BATEIHCKOTO BpeMeHH. VX mpociymBaHue He TpeOyeT TaKoi BKIFOUEHHOCTH,
COCPEIOTOYEHHOCTH, KaK, HAlmpuMep, YTCHUE MYJbTUMEIUWHBIX JIOHTPUIOB WIH
npocmotp Buaeo Ha RuTube. JIro0o# BhIMycK crhymiaTeab MOMXKET COXpPaHUTh H
BKJIIOYNTh B yA0OHOE BpeMsl, CIyIIaTh MOJKACT MOXKHO Ja)e€ B MPOIleCCe 3aHSITHUIl
JIPYTUMH JIeJIaMH.

dopMar TO3BOJISIET OCBELIATh Pa3HOOOpPa3HbIE TEMBI: OT HOBOCTEH B MUPE
POOOTOTEXHUKH JI0 TeaTPAIbHBIX JAMIKECTOB. TeMa UCKYCCTBA U KYJIbTYpPhI TAK)KE HE
ocTaeTcs B CTOpoHE. Tak, JaHHBIA MeIUUHBIM (opmaT HCIOIB3YET cTapeiiiee
crienmanu3upoBanHoe uzaanue «MckycctBoy, Beixoasuiee B Poccuu ¢ 1933 ropa.

[Moakact m3manust HaswbiBaercst ISkusstvo — The Art Magazine Podcasts, ero
npomtocupyeT u  BeneT med-pemaktop «UckycerBay  AmmnHa  CTpenbliioBa.
Aynuogaiiibl 3arpykaroTcsi Ha HeMelkuidl My3bikaibHbl cepBuc SoundCloud,
Podcasts or Apple, a Takxke pasmemarorcs Ha Snaekce m BKontakre. Ceityac
N0CTynHO 24 Beimycka. OJIUH 3MU30[ AJIUTCS OT 7 10 22 MUHYT.
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CoJnepxaHue MOJIKaCTOB TECHO CBA3aHO ¢ MaTepuaiaMu HoMepoB «VckyccTBay.
[ToaTOMYy TEXHMYECKM TEMATHUKY MOJKACTOB, KaK U BBIITYCKH CaMOTI'0 KYpHAJIa, MOKHO
pa3lieIuTh Ha TpPU HampaplieHus: 1) ropoga u crpambl («bepauny, «Hnousny,
«bpumanus», «Kopesy, «Cesepuvie cmpanovly), 2) COOBITHA €  SIBJIEHUS
(«I[lymewecmesusy, «Apm-pesudenyuuy, «Ponesvie uepory, « Posxcoecmeoy, «llobezy),
3) ucropusi mckyccrBa («/Jopoca cesmoeo Haxosa», «Benckui mughy, «HUcmopus
UCKYCCMBA — MO 50)).

Peusb B mojgkactax BeleTcsl OT MEPBOTro Jinila (Beaylias TOBOPUT U 3a ceds, U 3a
PEAAKLHUIO): «HO-MOEMY», «MHE KANCEMCS», «51 YEUOeNay, «s OyMaion, «s CIyuanay,
«MHe YOanocvby, «Mvl Oyoem pazoupamvy, «Mvl NONPOOYeM», «NoCmMapaemcs
sviacnumovy [Ilomkacte. URL:  https://iskusstvo-info.ru/podcast/]. Tomoc A.
CrpenbloBoil — CAEpKaHHbIN, CHOKOWHBIN, pacnoJiaraeT K MpOCIylIMBaHUI0. Pedb
HE TMEPErpykeHa CJIO0XHOM HCKYCCTBOBENUYECKOW U  KYJIbTYPOJIOTHYECKOU
TepMHUHOJIOTHEN. MCMONB3yIOTCA IMIMPOKO HM3BECTHBIE IMOHATHS, HAIpUMED,
«nopmpemy,  «BbICMABKAY, (UHCMALIAYUSL», «NEPPHOPMAHCY,  «CKYIbNMYPay,
«XONNEHUHEY», «BEPHUCAHCY, «XYOOHCECMBEHHbIU NPOEKm». ITU CIIOBA U BBIPAKEHUS
3HAKOMBI KQXKJIOMY, KTO HUHTEPECYETCS HCKYCCTBOM.

B peun Bemymiell HET MOAYEPKHYTOTO IMAY3UPOBAHUS W AKUEHTHPOBAHHOM
PACCTAaHOBKU JIOTUYECKHX YAAPEHUM, KakK, HampuMmep, Yy MOpoPecCHOHATBHBIX
JTUKTOPOB, HO B JAHHOM CJIy4ae 3To OOJIbIIe TUI0C. Tak y ClyIiaTesss MOKET CO3/1aThCs
OIIYIIEHUE TPOCTON, HO BIOXHOBJISIIOLIECH JIPY:KECKOM Oecenbl 00 HMCKYCCTBE H
KYJIBTYpE.

Kak u B pamnonporpammax, B HadyajJie U B KOHIIE TOJKACTOB MOXET OBIThH
My3bIKalbHasA 3acTaBka. EcTh OHA 1 y «MckyccTBay. /InHaMu4Has MEJIOAUs B Hadalie
MEepeIaun «IMOJTOTABIMBACTY) AYAUTOPUIO K MPOCITYIIMBAHUIO, & B KOHIE CIYKHUT
CUTHAJIOM 3aBEPIICHUS BHITyCKA.

A. CtpenbIioBa OTMEUAET, YTO MOJKACTHI OBUIM CO3/IaHbI HE JIJISi CIICIIUATICTOB B
00J1aCTH UCKYCCTBA, a JIJIs1 OOBIYHBIX JIFOJIEH, KOTOPhIE HHTEPECYIOTCS JaHHOU Chepoi.
«ITogkacTel 4JisT HAC — 3TO €IIe U OYCHb JIMYHBIM MPOEKT: MBI BHIOMpPAEM HUCTOPUH,
KOTOpbI€ OOJIbIIIE BCETO 3alleMId HAC CaMUX, U JEJIUMCS CBOMMHU BIIEYATICHUSIMH.
IToToMy 4TO COBPEMEHHOE UCKYCCTBO — 3TO HE TOJIBKO YMHbBIE TEOPETUUECKHUE CXEMBI,
HO M JKMBOW YEJIOBEUECKHWM OMBIT. A €ro Bcerjaa MOXXHO pa3aeiauTh» [lloakacTsl.
https://iskusstvo-info.ru/podcast].

Conepxanue noakactoB «MCKyccTBa» — 3TO pacCyKACHUS PEAaKIMU O TEMax,
KOTOpPBIE 3aTPArUBAIOTCA B OJTHOMMEHHBIX HOMEpax XypHayna. OCHOBHAs LIE€JIb TPOEKTA
— IPOCBETUTENbCKAA. M31aHnI0 BaXHO 1aTh CAYIIATEIO MUILY JJIs1 Pa3MBIIUICHUN, a
HE HaBs3aTh cBoe MHEHHE. B Brimyckax A. CTpenblioBa MPEACTABIAECT HECKOIBKO
TOYEK 3pCHHUS Ha SIBJICHUS HCKYCCTBA, PACCKa3bIBa€T O TBOPUYECKUX JIIOMISIX, C
KOTOPBIMHU OHA BCTPEYAETCS, IUTUPYET UX U 3aTEM JCITUTCS CBOMMHU HAOIIOICHUSIMU
1 BeiBoiamu. CornaniatbCsi C HUIMH WJIM HET — 3a/1ada CIyIIaTesl, €ro BHIOOD.

Tak, B mogkacte «Mcropus uckyccrsa — 31o sia» A. CTpenblioBa paccKa3blBaeT
00 uccnenoBanuu mpodeccopa Yukarckoro MHCTUTYTA UCKYCcCTB [ keitmca DikuHca.
YueHbli W3y4an MOBEICHUE IJIIOJACH, KOTOpbIE IUIaYyT Iepen KapthuHamu. Ha
Hamvcanue paboThl Tpodeccopa MOATONKHYJI Clydaid CO CTYIEHTKOW, KOTopas
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pelmia nNoAeInuThCA C HUM U CO CBOUMU OJHOKYPCHUKAMU UCTOPUEH O TOM, KaK OHa
pacIjiakanach Ha BBICTABKE HEMELKHX POMAHTUKOB B YUMKAarckoM WHCTUTYTE
UCKYCCTB. B OTBET CTYIOEHTBI >XECTKO OTPEarupoBaJId HA pPaccKa3 JEBYIIKH,
MOYEPKHYB, YTO «IO0OBb K KapTHHAM, KOTOpPbIE SBIISIIOTCS HUHTEIUIEKTYyaJIbHBIMU
Npou3BeACHUsIMU, HeHopMmaibHa» [Mcrtopuss wuckycctBa — 910 sa.  URL:
https://iskusstvo-info.ru/issues/istoriya-iskusstva-eto-yad-2/]. ITpodeccop moseman 06
ATON CUTyalluH CBOMM KOJUIEraM, M T€ OTpearupoBaiu Tak ke. Toraa Jl. DnkuHC
PEIII U3YIUTh B3aMMOCBSI3b MEXKIY SMOIMSIMHU U YPOBHEM IMPOoQEeCCHOHAN3MA U
MpUIIET K BBIBOJY, UTO «BCXJIMIBI U B3JIOXHM — HEUTO, HAXOJIAIEECs 3a MpeeaaMu
MCKYCCTBOBEJICHUSI M YTO YE€M M3BECTHEE CIICIIUAINCT, TEM BBIILIE BEPOSTHOCTH TOTO,
YTO OH HHUKOTJIa HE IUIaKall Mepe]l KapTUHAMHU, TO €CTh OTCYTCTBUE AMOIUN — 3TO
Npu3HaK xopomed mkoas» [[xeiimc OnkuHe: «S 3Haw, KTO BUHOBATY.
https://iskusstvo-info.ru/dzhejms-elkins-ya-znayu-kto-vinovat/]. Bmecte ¢ Tem A.
CrpenblioBa B MOJKACTE KOMMEHTHUPYET ATO SIBIICHHE Tak: «Beap mpou3BeleHUs
MCKYCCTBA CO3/IaBAJIUCH JIJISl TOTO, YTOOBI BBI3BIBATH Y ayAUTOPUU CUIIBLHBIE SMOIIUU —
J000Bb, TI€4allb, HEHABUCTh, TOPIKECTBO, JKeJaHue... OJIHAKO CEroJHs Mbl XOJIOJIHO
nymaeM: «BoT 3/1ech Xy1OKHHUK XOTEN BBI3BATh CJIE3bI Y 3pUTEN» ... HO MBI e U ecTh
3pUTENN, OH y HAc XoTen BbI3BaTh ciesbl!» [Mctopus uckycctBa — 310 san. URL:
https://iskusstvo-info.ru/podcast/vypusk-7-istoriya-iskusstva-eto-yad/].

[To3unmoHupoBaHue MoOJKacTa >KypHaJia Kak MeIua <« OOBIYHBIX JIFOJEH»
MO3BOJISIET  OXBAaTUTh  OONBIIYI0  ayJIUTOPHIO, BKJIIOYAIOUIYI0 HE  TOJBKO
HCKYCCTBOBEJIOB, HO U BCEX, KTO HHTEPECYETCS] COBPEMEHHBIM UCKyCcCTBOM. Bemyias
HE OILICHUBAET COOBITHS U SBJICHUS B UCKYCCTBE MOJIOKUTEIBHO WM OTPUIATEILHO.
OHa paccyXaaeT O HUX, JCJIUTCS CBOUM MHEHHEM, HE HaBSI3bIBasl €r0 CIYLIATEII0 U
Mo3BoJisIst  azipecary choOpMUpPOBaTH COOCTBEHHbIC BBIBOJLI. IlogkacT oTiauyaeT
HeOoJIbIIIas MPOAOIKUTETLHOCTb, KOTOPAasi HA CTApTE HE «OTIYTMBAET) CIyIIaTeNs, a
B XO/I€ IPOCITYIIINBAHUS HE TIO3BOJISIET «yCTaThy.

CmeeM mpeAnoyioxKUTh, YTO MEPCIIEKTUBHBIM HAMPABICHUEM Pa3BUTHUS MTPOECKTA
ObLTM OBI TIOJIKACTHI B BUJIE MHTEPBBIO C MPUTJIANIEHHBIMU TOCTSIMU — XYI0KHUKAMH,
apXUTEKTOpaMHU, CKyJIbIITOpaMu, hoTorpadgamu, — B TOM YHCIIE€ U B BUsieodopmare.

Camo TMOHSATHE «UCKYCCTBO» Y JIIOAEH YacTO aCCOUMHPYETCS HMEHHO C
BU3YyaJIbHOM cocTasisoned. KoHeuHo, Kak Mbl yK€ YIOMHUHAIW BBIIIE, MOJKACTHI
SBJISIFOTCSL CBOETO POJia «IPOJOJLKEHHEM» MAaTepHaIOB KypHaia. OQHako, KaKk HaM
Ka)XETCs, CIyIIaTeNsiM ObLIO ObI MOJIE3HO TAK)KE UMETh M0J1 PYKOM KOHTEKCT BBIITYCKOB
C WUIIOCTPAIlMSIMHU U TOSICHEHHSIMHU, HalpuMeEp, B CHEIUMAIBLHOM pa3jlielie Ha caiTe
n3naHus. biarogaps 5ToMy HauMHAIONIUME UCKYCCTBOBEbBI, KYJbTYPOJIOTH U T€, KTO
MPOCTO MPOSIBJISIIOT K COBPEMEHHOMY UCKYCCTBY MHTEPEC, MOTJIU ObI TITy0Ke U3YYUTh
MOJHUMAEMBIC B TIOJIKACTAaX TEMbI, OCTAThCS JIOSIbHBIMU YUTATEISIMU JKypHaJa.

Ho, BO3MOXHO, B TeKylleW mojade TMOJAKAcTa M TPOCIEIKUBACTCS CYTh
COBPEMEHHOTO HCKYCCTBA — pPAacCKa3aTh HCTOPHUIO, MOJEIUTHCA CBOMM BHUJCHHEM
MHpA, a HE MbITAThCS MOJIaTh €r0 KaK €IMHCTBEHHO BEPHOE.
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HUPPOBBIE OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'M ITPU
©®OPMHUPOBAHUHN HABBIKOB SOFT SKILLS HA YPOKAX
AHI'VIMUCKOT' O A3bIKA: METOANYECKHNU ACIHHEKT

Mamnepko K. B.
Canxkm-Ilemepoypackas akademusi NOCMOUNIOMHO20 Neda202uiecko2o 00pa308aHusl
2. Cankm-Ilemepoype (Poccus)

Annomayus: B cratbe npeacTaBieHbl HU(PPOBbIE 00pa30BaTENbHBIE PECYPCHI,
MO3BOJIAIOIINE Pa3BUBaTh y oOyuaronuxcs HaBbiku soft SKills. OTMedena BakHOCTB
dhopmMupoBaHUs TOIOOHBIX HABBIKOB ¢ ornopoil Ha oOHoBieHHBIM PI'OC u npoekt
«IudpoBas obpazoBaTenbHasi cpena». PaccmorpeHa meTonuyeckass 3HAYUMOCTD
MPUMEHEHUsI KOHKPETHhIX IU(GPOBBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJOTHUH TMpHU
OpraHu3alMil KOMMYHHUKAIlMM Ha YypOKAaX AaHTJIMHCKOTO s3bIKa, MPOEKTHON U
HCCIIEIOBATENIbCKOM JIEATEIbHOCTH. 3aTPOHYTHI ACMEKThl MOBBIIICHUS MOTHUBALUU
oOydaromuxcsi MOCPEICTBOM TPUMEHEHUs HUrpoBbIX TexHonoruil. I[loguepkHyTta
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BAXHOCTb PAa3BUTHS KpPEATUBHOCTH, IM(PPOBOM TPaMOTHOCTH U JHUJAEPCKOTO
NOTEHIIMaJIa YYEHUKOB.

Knrouesvle cnosa: Msrkue HaBbIKH, OHJAWH-cepBUC «Baamboozley, miatdopma
«Learnis», meccenmkep «Chepym», HHCTpyMeHT «Canvay, UTPOBbIE TEXHOJIOTHH,
KOMMYHUKAIIHS.

Abstract: The article presents digital educational resources that allow students to
develop soft skills. The importance of the formation of such skills based on the updated
Federal State Educational Standard and the project "Digital Educational Environment”
was noted. The methodological significance of the use of specific digital educational
technologies in the organization of communication in English lessons, project and
research activities is considered. The aspects of increasing the motivation of students
through the use of gaming technologies are touched upon. The importance of
developing creativity, digital literacy and leadership potential of students is
emphasized.

Key words: soft skills, online service "Baamboozle", platform "Learnis",
messenger "Spherum®”, tool "Canva", gaming technologies, communication.

CoBpemeHHblE peanuu TpeOylOT OT 4ejloBeKa OOJbIIOro KOJIWYECTBA
OTIpe/IeNICHHBIX HABBIKOB B pa3IMuHbIX chepax ku3HU. Eciu paHblie ajs cenuanucra
OBLJI0O HEOOXOIMMO TOJIBKO 3HAaHUE COOCTBEHHO Mpo(deccHu, TO celuac HyKHO TakKe
3¢ (PEeKTUBHO KOMMYHMIIMPOBATh, YMETh pellaTh MNPOOJEMHBbIE 3aJaud, T'PaMOTHO
IJIaHUPOBATH BpEMs, UMETh KPEAaTUBHOE MbILIUIEHHE. ECTECTBEHHO, IIaBHAs IEJb
y4eOHBIX 3aBEJCHHI HE TOJBKO Pa3BUTh NPO(PECCHOHAIBHBIE KOMIIETEHIIMH, HO U
chopmMupoBaTh crnenu(UUYHYIO TPYIIY HABBIKOB. B JaHHOM KOHTEKCTE 0OpaTum
ocoboe BHuManue Ha SOft Skills (Msrkue HaBBIKM). DTO HOBBIf BUTOK B METOJUKE
oOyueHus1, KOTOPbIM TOMOTaeT HHaU€e MPEJCTaBUTh BCIO MOJIEIb OOpa30BaHuUs.

B Cambridge Business English Dictionary maetcs Takoe omnpeaeicHie TEPMUHY
soft skills - “people's abilities to communicate with each other and work well together”
[Cambridge Dictionary]. To ecTh mpexae BCero JaHHbIC HABBIKM ITOKa3bIBAIOT
YPOBEHb B3aWMOJEHCTBUS C APYTMMH JIOABMH. Takxke cileqyeT OTMETUTh, YTO K
JAHHOMY HaBbIKY IOMHUMO YCIEIIHONH KOMMYHUKALIUA HEOOXOJUMO OTHECTU OHATHUS
«time management», «JIMAEPCTBO», «CaMOMOTUBaLUs». OHU MPOTUBOMNOCTABISIOTCS
HaBbIKAM, HAMNpAMYIO CBSI3aHHBIM C MPEIMETHBIMU WIH NpodhecCUOHATbHBIMU
3HaHusaMH, — hard skills (TBepapie HaBbikn). B Ctendopackom HccnenoBarenbckoM
HNHcTruTyTE TOBOPST O TOM, UTO BKJIAJ TBEPABIX B MPO(PECCHOHATBHYIO YCIEIIHOCTh
COTpYIHHUKA COCTABIISIET Bcero 15%, Torna kak Msrkue onpeaessitoT octapmuecs 85%
[Bosnockos 2009:130].

JlaHHbIil TIepedYeHb HaBBIKOB MOXHO (opmMupoBarh B J1000H NpeaMETHOM
o0jacTd, Ha YpOKax HMHOCTPAHHOTO s3bIKa B TOM 4HCIE. OJTOro TpedyeT u
o6HnoBneHHbI PI'OC, KOTOpHIN MpeanosaracT pa3BUTHE HE TOJBKO MPEIMETHBIX
HaBBIKOB, HO M JIMYHOCTHBIX, METAaNpeIMETHbIX. B TmjaHe JUYHOCTHOIO
COBEpIICHCTBOBAHUSI O0YUaIOLIUMCSI HYKHO UMETh CIIOCOOHOCTH K CaMOPa3BUTHUIO,
CaMOMOTHBAIIMU, YMETh S()DPEKTUBHO B3aUMOJCHCTBOBATH B MaJbIX M OOJBIIHX
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rpynmax, yCTaHaBIIMBaTh MEXJIMYHOCTHBIC KOHTAKTH. B MerampeameTHOM TuTIaHe
YUYEHUKHU JIOJDKHBI OBJIAJIETh IIMPOKUM CIEKTPOM KOMIETEHIUH, BKIIOYAIOIIUM
MIOCTAHOBKY IIeJIed W 3aja4 JESTeIbHOCTH, TUIAHHUPOBAHUE, OLIEHKY COOCTBEHHBIX
PE3YNbTATOB U PE3YJIBTATOB JAPYTUX, YMETh KIACCUPUIIMPOBATH BUIBI I€ITEILHOCTH,
IPaMOTHO HCIOJIb30BaTh PEUYEBOM MaTepuall. 3aHSATUS 10 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY —
OmaromnpusitHas cdepa 11t hopmupoBanus soft skills.

HanwonanpHas acconmanus kosuiemkedl um pabdoromareneit (CLLIA) mpoena
uccaenopanue 260 opraHusanui, B PE3yJbTaT€ KOTOPOrO OBUIM BBISBJICHBI
CICAYIOIIME TATh MATKUX HaBBIKOB, CUMTAIOLIMECS HauOoJiee IIEHHBIMU B
coTpyaHukax. OHU EPEYUCIICHBI HIXKE MO CTENEHU 3HAYUMOCTH:

1) cnocoGHOCTH paboTaTh B KOMaH/IE;

2) IpUHUMATD PEIICHHS U PeniaTh IPOOIEMBI;

3) obmaThes ¢ JI0IbMU B OPTaHU3ALMK U BHE €€;

4) nnaHupoBaTh, OPraHU30BBIBATH U BBIJICISATH IPUOPUTETHI;

5) uckarb u 06pabaThiBaTh HHGOPMAIIHIO.

JlaHHbIE KpUTEpPUM HAIUIA B TOM WM WHOM CTEMEHU CBOE OTpPaKEHUE B
o6HoBneHHBIX PI'OC COO:

1) chopMUpPOBAaHHOCTP KOMMYHUKATHUBHOM HWHOSI3bIYHOM  KOMIIETECHIIUH,
HEO0OXOAMMOM JIJIsl YCTIIEIIHONW COIMAIN3allii U CaMOpean3aluu, Kak HHCTPYMEHTa
MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHUSI B COBPEMEHHOM MOJUKYIBTYPHOM MUDE;

2) BIAJEHUE 3HAHUSIMU O COILMOKYJBTYPHOM cHelu@uKe CTpaHbl/CTpaH
M3y4yaeMoro s3blka M YMEHHUE CTPOUTh CBOE PEUEBOE W HEPEUECBOE ITOBEJICHUE
aJIeKBaTHO 3TOW creuuduKe; yMEHUE BBIJCIATH OOINEe U Pa3IMuHOE B KYJIbTYpE
POJHOM CTpaHbl U CTPAHBI/CTPAH U3Yy4aEMOTO SI3bIKa.

Ecnu OpaTh BO BHHMMaHUE BBIIIECKa3aHHOE, TO Mbl MOHUMAaeM: HET YETKOU
rpa”ullsl mousTus soft skills. YciioBHO MOXKHO OOBETUHUTH BCE 3TH HABBIKU B YETHIPE
OomnpIMX O0Ka:

1. I'pynna xomMmMyHukatuBHoro ypoBHs. [Ipenmosaraercsi, 4to, Biaues STUM
0JIOKOM YeNIOBEK JOJKEH IPaMOTHO CTPOMUTH TUajor, paboTaTh B KOMaHE, JeaTh
CaMOTIPE3EHTAIUIO U TTPE3EHTAIMIO IPYTUX, MyOJIMYHO BBICTYIIATH U T. II.

2. 'pynna UHTENIEKTyaJIbHOTO YPOBHS. 3/1€Ch CJIEIYET OTMETUTH CIOCOOHOCTH K
TBOPYECKOMY, KPEaTUBHOMY, KPUTHYECKOMY, HECTAHJAPTHOMY MBIIIJICHUIO.

3. I'pynma camoperynsnuu W camoKOoHTpousiss. CrnocoOHOCTH WHAMBHUAA K
YOPaBJICHUIO SMOLMSIMHU, TPaAaMOTHOMY TMPUHATHIO PEIICHHHM B CTPECCOBBIX U
HETUTTHYHBIX CUTYAIIHSIX.

4. TI'pynna foresight-HaBBIKOB. YMEHHE CTaBUTh KPAaTKOCPOYHBIE W
JOJITOCPOYHBIE T[ETU, IPEABUIETh PE3YIbTaT JEATCIIBHOCTH.

Bce 3t 6;10ku HEOOXOAMMO UHTETPUPOBATH B CTPYKTYPY COBPEMEHHOI'O ypOKa
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa. J[aHHBIE HaBBIKU 00JI€€ YCIEIIHO OYAYT pean30BhIBATHCS MPU
OOy4eHHH MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHUKAIIMM Ha 3aHATHSX AHTJIIMHUCKAM SI3BIKOM.
HyxHo nenate ynop Ha oOydeHHE B COOTBETCTBHHU C YPOBHEM C(HOPMUPOBAHHOCTH
JUHTBUCTUYECKON KOMIIETEHIINU.

[Ipu QopmupoBaHuM THOKHUX HABBIKOB CJEAYET HCIOIB30BaTh IU(PPOBBIE
oOpasoBarenbHble pecypchl. Jlaxke TOT (pakT, 4TO YUYEHHMKH y4aTcCsl MCIOJb30BaTh B
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CBOCH JESITENbHOCTU LIU(PPOBBIE HHCTPYMEHTHI — 3TO yxke hopmupoBanue soft skills,
TaK Kak 3TO MOBBIMIAET HMU(GPOBYIO IPaMOTHOCTh U LUPpOBYIO rurueny. CoriiacHo
denepaibHoMy mpoekTy «lludpoBas oOpazoBarenvHas cpena» k 2024 rogy B
Poccuiickoii ®enepanuu 0KHA OBITh CO3/1aHA COBpEMEHHas U Oe3omnacHas
udpoBas oOpaszoBaTenbHas cpefa, KoTopas OyaeT obecrneunBaTh (HOPMUPOBAHHE
[IEHHOCTH K CaMOPa3BUTHUIO U CaMOOOPa30BaHUIO y 00yYaIOIINXCsS 00pa30BaTeIbHbIX
OpraHu3aliii BCEX BHUJOB M YpPOBHEH, NyTeM OOHOBJIEHUS HWH(OPMAIMOHHO-
KOMMYHHUKAITMOHHON WHGPACTPYKTYPHI, TOATOTOBKHU KaJIpOB, CO3MaHus (heaepaabHOMI
muppoBort maatrgopmel  [OdunmaneHbiii  cailt MunucteperBa [IpocBemenus
Poccuiickoit @enepanuu].

Ha ypoxe MHOCTpaHHOTO S13bIKa YaCTO MPUMEHSIOTCS POPMBI pabOTHI B KOMaH/IE
U 1o rpynnam. B opranu3zanuu Takoi AesITeIbHOCTH MOXKET IOMOYb 00pa30BaTEIbHBIM
oHnaitH-cepBuc «Baamboozley. IIpencraBiser coboit mardopmy ans CoO3AaHUA
JTUAAKTUYECKUX KOMaHAHBIX UTp. [JOCTOMHCTBOM MOKHO CUMTATh OOIIMPHBIN HA0OD
UTp, KOTOPBIN MOMOTAaET peniaTh pa3iMuHbIe BOCHHUTATEIbHBIE U 00pa3oBaTEIbHBIC
3a/1a4M, MPU 3TOM YYUT B3aUMOJCHUCTBUIO B KOMaHAe. J[aHHBII pecypc MO3BOISET
M0JIb30BATHCS OOJIBIIIUM KOJIMUECTBOM MT'P U3 OECIIATHOTO MEPEYHS, TAKXKE CO3/1aBaTh
COOCTBEHHbBIC, €CJIM HMEIOIIMECs MO0 KAaKUM-TO TMPUYMHAM HE COOTBETCTBYIOT
TpeOOBaHUAM TIeAarora.

[Iponomxkas TeMy paboThl B KOMaH/IE, ClIeyeT 00paTuThes K cepBucy «Learnisy.
Ota margopMma npeajaraeT NpoxoKIEeHUE KBECTOB B pexume oHjaiiH. [loBbiaer
MHTEpeC JIeTel Kk paboTe Ha 3TOM maTdopMe TO, YTO HEJb3s IEPEUTH K CIEAYIOIIEMY
JTamy, MOKa HE OKOHYEH Npeaplaylui. Takke mocie MpoxXOoXAEHUs BCEX 3aJlaHuM
YYACTHHUKOB €T npu3. C METOAMYECKON TOUKH 3pEHHSI BaXKHO TO, YTO IUIaT(opma
MHOTO(YHKIIMOHAIbHA. DTO MO3BOJISIET 3arpy3UTh JIFOOOU BUI MaTepUasa: TEKCTOBBIH,
rpaduueckui, ayauanbHeii [ Exosa 2021:190].

Baxxnoit  cocrtaBnsitomield  pOpMUpPOBAHUST  MSTKMX  HABBIKOB  SIBIISETCS
B3aMMOJICHCTBUE M COTPYAHUYECTBO B IMppoBoi cpene. [IpumeHsss 3To0 K ypoky
aHTJIMIICKOrO fA3bIKAa 1€J1eCO00pPa3HO OPraHMU30BaTh MOJO00OHOE B3aMMOJCHCTBHE Ha
MHOCTPAHHOM si3bIKe. OHUM M3 HHCTPYMEHTOB MOHO BBIJIEIUTH COLIMAJIBHBIE CETH,
OHJIaliH cooOriecTBa. [ oTpaOOTKM MHCHbMEHHOM U YCTHOW pPeud, 3aKperuieHUs
M3YYEHHOW JIEKCHUKM MOXHO CO37aTh 4YaT B MH(POPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHOM
mwiatdopme «Chepym». Mcnonb3ysi BO3MOXKHOCTH TEKCTOBBIX COOOIICHHM MOYKHO
OTpabdOTaTh HABBIK MHUCbMEHHOW pEYM, TOJOCOBbIE M BUIEO-COOOIICHHS MOMOTYT
3aKpENUTh U3YYCHHYIO JICKCUKY U BHEJIPUTh €€ B aKTUBHBIN CIIOBapHBIN 3amac. Takxke
MOXHO CO3JaTh HMH(POPMALMOHHBIN KaHal B MECCEHKEpE, TNl YYEHUKH MOTYT
paboTaTh HaJ MHUHHU-TIPOCKTAMU Ha AHTJIMMCKOM fA3BIKE, CO3/1aBasi 3alCH, BHJIEO,
kapTouku. C METOJUYECKONM TOYKM 3pEHUs HMCIOJb30BaHUE JTAaHHON IUIaT(HOPMBI
MOJIE3HO TEM, UTO 3TO MOBBIIIAET MOTUBAIMIO OOYYAOIIMXCS K U3yYEHHUIO MaTepuala,
Tak Kak 3Ta (opma pabOTHI CXOJHA C MHTEPECAMH U TMPUBBIYKAMU COBPEMEHHBIX
oOydJarornuxcsi, emé MOBBIIMIACTCS HHTEPEC 3a CUET TOTO, YTO Takas ¢opma pabOThI
Bpsi Ji ObLJIa MCMOJIb30BaHA JAPYTUMH TenaroramMu. B obmactu dopmupoBanust soft
skills oOywaromuecs moay4yaroT 3HaHUS B 00sacTu MUGPOBOTO B3aMMOJICHCTBHS,
Pa3BUTHS HABBHIKOB KPUTHUYECKOTO MBIIUICHUS, YMEHHE paldoTaTh B KOMaHAE H
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BBICTPanBaTh KOMMYHHUKAIIMIO, TIOBBIIIAETCS YPOBEHb 3TUKH B3aHUMOJEHCTBHS B CETU
HNnTepner.

Taxkxe pa3sBUTHIO KPEATHUBHOCTH M YMEHUN KOMaHIHOW pabOThl CIOCOOCTBYET
IPUMEHEHNE TEXHOJIOTUH OHJIalTH-BU3yaJIN3ALIUH. ITpu OpraHM3aIu
UCCIIEIOBATEIBCKON M MPOEKTHONW pabOThl HA YPOKaX MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ba)KHOM
COCTaBJISIOLLEH SBIISIETCS MPE3EHTALMsl pe3yIbTaTOB HccieaoBaHus. B paMkax Takoi
IOpPE3eHTAUN HYKHO TPOJAEMOHCTPUPOBATH MPOAYKT. [lnsg 3TOro  MOXHO
UCIIONIb30BaTh HMHCTPYMEHT Bu3yanusanuu uHpopmanun «Canvay, ¢ TMOMOIIBIO
KOTOPOTO MOXHO co031aTh Oporropy, uHporpaduky. [IpumeHeHne TexHOIOTUN
MOMHMO pPa3BUTHS KPEATUBHOCTH TIOMOTAeT YYEHHUKY HAyUUThCA YIPABIATH
uH(pOopMalel 1 BU3yaTu3upoBaTh e€.

[udposbie oOpa3zoBaTeNbHbIE TEXHOJOTMU TPOYHO BOILUIM B CHUCTEMY
obOpazoBanust Poccuiickoit @enepanuu. CoBpeMEHHasl IIKOJa JOJKHA TOTOBUTH
oOyyarolmuxcss K JKM3HM B TEKYIIUX peaJusiX M JaBaTb CTapT JUId YCHEHIHON
pealin3alyy B CTPEMUTEIBLHO MEHSIOLEMCS] IPOCTpaHCcTBE. BaxkHO pa3BuBaTh rudkue
HaBbIKM OOy4aroluxcs. YPOK MHOCTPAHHOTO sI3bIka — 3TO TO MECTO, TJe
ONaronpusTHO pa3BUTHE KaK MPEIMETHBIX KOMIIETEHUUH, TaK U HaBbIKOB
KOMMYHMKAI[MM, KpPEaTUBHOCTH, KOMaHJ000pa3oBaHUs, pa3BUTHE LU(PpPOBOH
I'PaMOTHOCTH U JIMIEPCKOTO MOTEHIHAIIA.
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3AUMCTBOBAHHAS JIEKCUKA B PEKJAME. STUYECKHWA ACITEKT

Muuypuna J[.A.
HUMIID umenu A.C. I puboedosa
2. Mockea (Poccust)

Annomayus: IlocTosHHOE OOOralieHHe pYCCKOTO S3bIKa B pe3yibTare
MOTIOJIHEHUSI MHOA3BIYHOM JIEKCUKOW BEAET K U3MEHEHUIO ero coctasa. A3k CMU n
peKJambl SBISETCS OAHOW U3 (DYHKIMOHAIBHBIX Pa3HOBHUIHOCTEH ITOTO MpoIecca.
IIpoBensa aHanu3 COBPEMEHHOTO PEKIIAMHOTO AUCKYpPCa Ha MPEIMET MCIIOIb30BaHUS
3aMMCTBOBAHHOM JIEKCMKH, Mbl BBISICHWJIM, YTO JAJIEKO HE BCErjga ymnotpedlieHue
WHOCTPaHHBIX TEPMUHOB M BBIPAKEHUN B PEKJIAMHBIX ITyOJIMKALMAX MOJOKUTEIHHO
BOCIIPUHUMAETCS NOTEHIUAIIBHON ay TUTOPUEN B CUITY psiia IPUYMH. B TaHHOM cTaThe
MBI KOCHEMCsSI JTHYECKOM COCTaBIIAIOLIECH HCIIOJIb30BaHUSA HWHOSA3BIYHBIX CIIOB M
BBIPAKEHUI B peKiaMe, U IUpPe, BO3MOXKHOCTEH peKiIaMbl BIUATh HAa ((OPMUPOBAHUE
ATUYECKUX U MOPAJIbHBIX YCTAaHOBOK MOTPEOUTEIHCKOTO MOBEACHUS.

Knwuesvie cnosa: Pexilama, 3aMMCTBOBAaHHAs JIEKCHKA, 3TUKA PEKIIAMBI,
AHIVIMIU3MBI, HEOJIOTU3MBI B pEKJIaMeE.

Abstract: The constant enrichment of the Russian language as a result of
replenishment with foreign vocabulary leads to a change in its composition. The
language of the media and advertising is one of the functional varieties of this process.
After analyzing the modern advertising discourse for the use of borrowed vocabulary,
we found out that the use of foreign terms and expressions in advertising publications
Is not always positively perceived by the potential audience for a number of reasons.
In this article, we will touch upon the ethical component of the use of foreign words
and expressions in advertising, and more broadly, the possibilities of advertising to
influence the formation of ethical and moral attitudes of consumer behavior.

Keywords: advertising, borrowed vocabulary, advertising ethics, anglicisms,
neologisms in advertising.

B «3noxy crtpeMuTenbHOM Trio0anu3zaluu U UU(POBU3ALUU COBPEMEHHOTO
oOmecTBa 0coboe 3BydaHWe NpUOOpeTaeT He Tepsionas akTyalbHOCTH B
MPOJIOJDKEHUE MHOTMX JecaTuwieTudd mnpoOnemay» [[ybOosa, Jlapuna 2021:21]
(dbyHKIIMOHUpOBaHUs s3bika. Cpeau HaubOoJjiee 3HAYMMBIX BHUJOB BepOaIbHOU U
HeBepOaTbHOW KOMMYHUKAIIUN, XapaKTePHBIX JJII COBPEMEHHOTO 00IIIECTBa, BAXKHOE
MECTO 3aHMMaeT pekjama. SI3bIK peKjambl TOCTOSHHO TIOMOJHSACTCS W3 Pa3HbIX
HMCTOYHUKOB, B TOM YHCJIC TTyTEM 3aUMCTBOBAHHS HMHOCTPAHHOM JIeKCUKU. Boobiiie, Ha
HAIl B3TJISII, OTIMYUTEIFHOW YePTO COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS sI3bIKA SBISETCS ...
HEOTPABJIAHHOE UCIOJIb30BAaHUE B YCTHOM M NMUCbMEHHOW PEUr MHOCTPAHHBIX CIIOBY
[Ay6oBa 2021:32].

[IpoOnema 3aMMCTBOBaHUS B PEKIAMHOM JHUCKypce H3y4yanaach MHOTUMH

poccuiickumu (A. [latpukeesa 2008, A. [leatoxuna 2011) u 3apyOeKHBIMH YIECHBIMU
(M.Dardano 1986, T.Domzal, Ch.Pratt 1972-73, J.Hunt, and J.Kernan 1995, D.Schiitte
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1996, H.KellyHolmes 2004). He menee mpucTambHO€ BHUMaHHE HCCienOBaTeNen
PEKJIAMHBIX COOOILEHUN TMPUBIEKAIM CEMHOTUYECKH OCJIOKHEHHbIE PEKJIAMHBIE
TEKCTBI, COJICPIKAIINE 3HAKHU PA3HBIX CeMUOTHUYECKUX Ko/10B [Komomuery 2012:268].

Opnako mnpoOiieMa BOCHPUSTHS ayAUTOpUEH 3aMMCTBOBAHHOW JIEKCUKH B
peKiiaMe ¢ ATUYECKOM TOYKH 3pEHUSI B HAYYHOM COOOIIECTBE HE MOAHUMANACh. XOTs
HET COMHEHUN B TOM, YTO «3THUYECKAs] COCTABIIAIONIASA PEKIIAMHOTO TUCKypca UTPaeT
BAXHYIO POJIb B COJIEp)KaHUU pekiIaMHOro koHteHta» [Jlapuna 2022:102]. B stoi
CBSI3U, JYMAETCs, BaKHO UCCJIEA0BaTh, KAK MHOCTPAHHBIE CJI0BA B pEKJIaMe BIUAIOT Ha
(hopMHUpPOBaHHE STUICCKOTO CO3HAHUS MTOTPEOUTETIEH.

[IprunH BKIIFOYEHUS WHOCTPAHHBIX 3aMMCTBOBAaHUW B POCCUMCKUN PEKIIAMHBIN
muckypc Hemano. Tak, A.B. MenuksH, nepeunciss ux [Memuksa 2013:171],
OTMEYAEeT, YTO MOMUMO MO/Ibl Ha aHTJIMKUCKUE CJIOBA, YIIOTPEOIICHUE 3aMMCTBOBAHUIMA
MOXET OBITh CBA3aHO C OTCYTCTBHEM COOTBETCTBYIOIIUX MOHSITUN B PYCCKOM SI3bIKE
WM ¢ OPMUPOBAHUEM HOBOM TEPMUHOJIOTHH, HE UMEIOIIECH aHAJIOTOB.

C.B. KomoMmuen BbIACISIET CHEAYIOINIME OCHOBAaHHUS ISl BKJIKOYEHUS
MHOCTPAHHBIX CJIOB ¥ 3aMMCTBOBAHHI B TEKCT PEKIAMHOTO COOOIIICHHUS

1) moTpeduTens pexiaMbl 00J1aaeT 3HAHUEM HHOCTPAHHOTO S3bIKA;

2) IHOCTPAHHBIN TEKCT CBUJETEIBCTBYET 00 MHTEPHAIMOHAIIBHOCTH MPOIYKIUH.

OnHako HEpeIKO CO3/1aTed PEKIAMbI IIIMPOKO HUCIIOIB3YIOT HHOCTPAHHBIE CJIOBA
U BbIpaKeHUA 0e3 OOBEKTHUBHBIX HA TO NPHUYMUH, NBITAsICh IMPUBICYhL BHUMAaHUE
MOKYTIATEJIS U HE 33 TyMBIBAsSCh MPU 3TOM 00 dITUYHOCTH PEKIIAMHOTO KOHTEHTA. JIuiib
HEKOTOpBIE MCCJIEAOBATEIN OTMEUYAIOT, BAXXHOCTh yde€Ta HAI[MOHAIBHO-KYJIbTYPHBIX
OCOOEHHOCTEN ayauTOpUH, KOTOPOM aJpECOBAH PEKJIAMHBIA MPOIYKT [MenuksH
2013:199], momuepkuBass TeM caMbIM 3HAQYEHHWE HSTUYECKOM COCTABIAIOLICH IpHU
MPUMEHEHUU 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCMKM B pEKJIaM€ U YyKasblBas, 4YTO TMpH
WCIIOJb30BaHUN MHOCTPAHHBIX 3aMMCTBOBAaHUN B PEKJIAMHOM AUCKYpce HEOOXOIUMO
IIPUHUMAaTh BO BHHMAaHUE CBSI3aHHOCTb, CTPOEHHUE, SA3bIKOBYIO CUTYAIUIO U JIPYTHE
ACIIEKTHI.

CemuoTuKa, M3y4aromiass CUCTEMbl 3HAKOB, JIEUCTBYIOIIHME B «YEIOBEYECKOM
o01ecTBe ..., MPUPOJE ... U caMOM 4desioBeke» [ bomnbiast Poccuiickast sHIMKIOE 1S |
MI03BOJISIET TPOAHATU3UPOBATH OTHOIICHUS 3HAKa (B IaHHOM CJIy4ae 3aMMCTBOBAHHOTO
CJIOBa) W 3HaueHUs (BBI3BIBAEMBIX Y MOTpEeOUTENsT accoluaiuii), u, Ooiiee TOroO,
OLICHUTH P (HEKT 3aMMCTBOBAHUS (OTMETHM, UYTO BCE KIACCUYECKHUE CEMAaHTUUYECKHE
MOJIEN UCCIEAYIOT JIBa DJIEMEHTAa — 3HAK M MPEIMET, 0003HAYEHHBIH 3HAKOM HWJIU
cuMBOJIOM). CeMaHTUYECKU TPEeyTroJabHUK Dpere npeIcTaBiseT coO00i HOBBII B3IIIA
Ha CEMHUOTHUKY, TaK B pa3pabOTaHHOW UM KOHLEMIMU J00aBIAETCS €lie OjHa
COCTABJIAIOIIASl — CMBICI, T.€. TO, KaK 3HAK OTHOCUTCS K MPEAMETY OMOCPEIOBaAHHO
yepe3 MNpu3My cMmbicia. [IpuMeHHMTENbHO K Ha3BaHWUIO, HANpuUMep, OpeHaa cC
HCIIOJIb30BaHHUEM 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA MOI00HBIM «CMBICIIOMY SIBJISICTCSI HA3BaHUE
Ha MHOCTPAHHOM S3bIKe, cojepikaiiee 3amudpoBannyo OpeHaom uaero [Canénkun
2019:54].

[TponmtocTpupyeM CkKa3aHHOE Ha KOHKPETHBIX Mpumepax. Paccmorpum
MPUHIMII HOMUHaIMM cra-canoHa «brobru/laua». HazBanume crtouTr wu3 nAByX
AJIEMEHTOB, B KaXJIOM M3 KOTOPBIX «3amudpoBaHay ompenencHHas uaes. [leppas
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yacTh Ha3BaHUs OOpa3oBaHa OT aHIVIMKACKOTO cioBa «Beauty», uro B mepeBoae
«KpacoTa», BTOpas — OT PyCCKOTO CJIOBA «J1ayay, 03HaYaroUIero «3aropoJHbli 1I0M 1Jis
JETHEro OTApIXa ropojackux kutenei» [CioBapp pycckoro s3bikal. Ilpu
JIEKOJMPOBAHUM CMBICIIA, 3aJI0)KEHHOTO B HA3BaHMM YEpPe3 CEMaHTHUYECKUU
TPEYrOJbHUK, MPUXOJUM K BBIBOJY O TOM, YTO OTABIX Ha Jaye CIOCOOCTBYET
OpUOOPETEHUIO UM COXPAHEHUIO KpacoThl. Takum o0pa3oMm, Ha3BaHUE CETU Clia-
CAJIOHOB OTPaXaeT HALIMOHAIBHO-KYJIBTYPHbIE OCOOEHHOCTH PYCCKOI'O MEHTAJIUTETA,
4yepe3 OTCBUIKY K CIIOBY «Jada» — HEOThEMJIEMOW YacTH Hallero ObITa W Halleu
KylbTyphl [CKynoB].

[lo aHasOrMYHOMY MPUHLMUITY IIOCTPOEHO HAa3BaHHE W3BECTHOro OpeHaa
MPOAYKTOBBIX Mara3uHoB BxycBwmi, paspaborannoe B arentctBe BRANDTIME
(cocTOoMT W3 ABYX YaCTEH: PYCCKOrO ClioBa «BKYC» W aHTiuickoro riaroyia Will
«Oyner»), KOTOpbId o3HauyaeT «Oymer BKycHo» [8]. Eme omnum BapuaHTOM
paciinpoBKM BTOPOM YacTH Ha3BaHUS, MO MHEHHUIO €ro CO3JaTelied, SBIseTcs
OTCBhUIKAa BTOPOM 4aCcTH Ha3BaHU K aHTJIMICKOMY MOHATHIO «village», KOTopoe MOXKHO
IIEPEBECTH, KaK «aepeBylika» [8]. [Ipu Takoil TpaKTOBKE Ha MEPBOE MECTO BBIXOAUT
aCIEeKT SKOJOTMYHOCTH M HATYPAJIBHOCTH IIPOJAaBAEMOW NMpoayKuuu. /[aHHas nues
IIPOCJIEKMUBAETCS B PEKJIaMHBIX KOMIaHUsX Openna. Hanmpumep, oHu mpemiararor
MOKYTIaTeIsIM MPUOOPECTH CYMKH JUIsl TPOAYKTOB co cioraHoM — «Kakoil cnen
OCTaBUTh Ha HaIlEH MIaHeTe — peuarh Tede» wiu Apyroi BapuanT — «KOmpocro,
BkycBumny, rae Takke COIEpPKHUTCS OTChUIKAa K 3KOJOTMYHOCTH. Takum oOpazom,
koMmanus «BxkycBummy cnocoOcTByeT (OpMHpPOBAaHHIO B CO3HAHUM MOTPEOUTENS
YCTaHOBOK Ha 3KOJIOTHYHOE OTPEOJICHHE.

WNnes B3aMMOCBA3M PEKJIAMHBIX KOMMIAHUN W (OPMHUPOBAHMS STHUECKUX H
MOpPAJIBHBIX YCTAHOBOK Ha MpUOOpETEeHUe, Hampumep, SKOJOTMYECKHUX TOBApOB
aKTUBHO pa3palaThIBaeTCs B HAY4YHOM coobuiecTBe. MccnenoBanusi, MpoBOIMMBIE Ha
3amaje, MOKa3bIBalOT, YTO MOpalbHas HJIEHTUYHOCTh CHOCOOCTBYET MOTPEOJIEHUIO
DKOJIOTUYECKN YUCTBIX NPOAYKTOB, HO MEXAHU3M €€ BIMSHHUS U YCIOBHUS OCTArOTCS
HEYCTaHOBJICHHBIMU [5].

Taxum oOpa3om, mosiaraem, CMeHa SI3bIKOBBIX KOJOB B PEKJIAMHOM JUCKypce —
JIEMCTBEHHBI MHCTPYMEHT (OPMUPOBAHMSI ITUUYECKHMX M MOpPAIbHBIX YCTaHOBOK
NOTPEOUTETHCKOTO MOBEAEHUS MPU YCIOBUH KOPPEKTHOTO UX UCIIOJIb30BAHUS.

C npyroil CTOpOHBI, HEBEpHasi OLEHKAa WJIU 3JI0YNOTpeOJIeHHEe MHOSA3BIYHBIMU
A3BIKOBBIMH 3JIEMEHTAMU MOTYT MPUBECTU HE TOJIBKO K HEBEPHOMY JEKOJMPOBAHUIO
PEKIIAMHOTO COOOUIEHUS, HO U K (POPMHUPOBAHUIO HETaTUBHOI'O MMHJKa OpeHlia B
CO3HAHUU NOTPEOUTENEH.
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OBPA3OBATEJBHBINA MOTEHIIUAJI DOGGOS-MEMOB B ITPOILIECCE
OBYUYEHUSA AHTJIMACKOMY SA3BIKY

Huxonuna H.H.

Vpanvckuii pedepanvhbiii ynugepcumem umeHu
nepeoeo llpesudoenma Poccuu b. H. Envyuna

2. Examepunobype (Poccus)

Annomayusn: JlaHHas cTaThs TOCBSIIEHA BO3MOXHOCTH 3(PPEKTUBHOTO
WCIIOJIb30BAaHUSI UHTEPHET-MEMOB B IpOILECCE 00yUYEeHHsI NHOCTPAHHOMY SI3bIKY. [lpu
M3YYeHUHU MHOCTPAHHOTO sI3bIKa BCETJa CYIIECTBYET MpobiieMa MOTHUBALIMU, KOTOpast
MOXET OBITh pelIeHa HHCTPYMEHTAJIbHbIM U TBOPYECKMM MCTOYHHKAMU MOTHBALUU.
MarepuanoM, KOTOPbII COOTBETCTBYET JTaHHBIM MCTOYHHKAM MOTHBALMH, SIBISIOTCA
UHTEPHET-MEMbI, a UMCHHO UX Pa3HOBHIHOCTH — d0ggoS-meMoB. Omnpenenss cHavyana
TEPMHUH «MEMBD» M OTMEYass HUX OCOOCHHOCTH, aBTOpP 3aT€M OIKCHIBACT
XapaKTepUCTUKH dOoggos-MEMOB, KOTOpbIE JIOKa3bIBalOT 3(P(HEKTUBHOCTh UX
PUMEHEHHUs B 00pa30BaTEIbHOM IpOIIECCe.

Knrwouesvle cnosa: MOTHBaLMs; WHTEPHET-MEM; IEPEBOJ; SA3BIKOBAas WIPa;
KOMIICHCALIUS.

Abstract: This article is devoted to the possibility of effective use of Internet
memes in the process of teaching a foreign language. When learning a foreign
language, there is always a problem of motivation, which can be solved by instrumental
and creative sources of motivation. The material that corresponds to these sources of
motivation is Internet memes, namely their kind - doggos memes. First defining the
term ‘memes’ and noting their features, the author then describes the characteristics of
doggos memes, which prove the effectiveness of their use in the educational process.

Key words: motivation; Internet meme; translation; language game;
compensation.

[IpoGnema mMOBBINIEHHWS MOTUBAallMM CTYJEHTOB B IIpollecce H3YUYCHUS
MHOCTPAHHOI'O S3bIKa paCCMAaTPUBAETCSI MHOTMMHU aBTOpaMHu. Tak, roBops o crocodax
NpeoAoJeHUs] MpoOJaeM, C KOTOPHIMU CTaJKUBAIOTCA CTYIEHTHI, H3Yy4arolue
nHocTpanHbid 36K, E. H. ConoBoBa oTMeuaeT Takoil cnoco0, KaK HUCIOJIb30BAHUE
pa3IMYHBIX WCTOYHHKOB MOTHBAIlMU: IIeJieBasi MOTHBAIMS, MOTHBAIUS YcIiexa,
CTpPAHOBEIYECKAas, ACTETHYECKass M HWHCTpyMeHTalbHas MoTuBauuu [CosoBoBa
2005:167-169]. B mpouecce o0yuyeHHs aHIIIUMHACKOMY S3bIKY HE MEHEE BaKHa
TBOpueckass MoTuBalus. OHa HampaBlieHa Ha aKTUBALMIO, TMOJICPKKY U Pa3BUTHE
CIIOCOOHOCTEN CTYACHTOB, CBSI3aHHBIX C BOOOPaKEHHEM, CO3JaHUEM HOBOTO.
Hecmotps Ha TO, 4TO He BCEeM CTYJAEHTaM HPABHUTCS BBINOJHATH MOJOOHBIE
yOpaXXHEHUsl, TEM HE MEHee CUMTaeM, 4YTO OHH JIOJDKHBI BKIIIOYaThCS B
oOpa3oBaTeNbHBI TPOIECC, TaK KaK IMO3BOJISIIOT PAa3BUBATh «pPEUEBblE€ YMEHHS,
KOTOpBIE IMPENIOoIaraloT TBOPUECKYIO JIEATENbHOCTh, CBSI3aHHYIO C HCIIOJIb30BAHUEM
BOOOpa)XCHHUS, AMOIIMH, MBINUICHUs» [TaM e, 21]. 3amaHus, OCHOBaHHBIC Ha
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MCIOJIb30BaHUU MEMOB B 00pa30BaTeIbHOM Ipoliecce, 00BEANHAIOT B ce0e yKa3aHHbIE
NPUHIIUIIBI, TO3BOJISISL MPUBIEYh BHUMAHUE CTYACHTOB, HE 3a0bIBasi MpU 3TOM 00
oOpazoBarenbHbIX 3a1ayax. [Ipu 3TOM, mpeanonaraeTcss UCMOJIb30BaHUE MEMOB HE B
KauecTBE WJUIIOCTPATUBHOTO COIMPOBOXKIEHUSA, a MaTepuayia JUuisl CO3JaHUs
NPAKTUYECKUX YIPAKHEHUH.

Tepmun «memb» M. A. KpoHrays onpeziensieT Kak «peyeBble KIHIIE, CBI3aHHbIC
C OJHOM KOHKpPETHOM cutyanued wid TekctoM (pusbM, poMan u T.11.)» [Kponrays
2013:11], ormeuast mpy 3TOM, YTO MEM — 3TO HE IIPOCTO CJIOBO, & «CIIOBO C KAPTUHKON»
[Tam ke, 100]. H. II. ITemkxoBa u A. C. TuTnoBa MOHUMAIOT MEM KaK «EAUHUILY
uHpOpMallMK,  MOJYYHBIIYIO  IIMPOKOE  pacHpoCTpaHEHHWE B  HMHTEPHET-
onocpenoBanHoit cpene» [IlemkoBa, TutnoBa 2018:463]. Ilo muenuto 0. B.
[lypuHON, «MEMBI MOTYT TPEACTABISITH CO00N BepOanbHBIC, HEBEpOATbHBIC H
ruOpuHbpie  00pa3oBaHUsA, KOTOpbIE OOBEIMHSET JBa KIIOYEBBIX IPHU3HAKA:
BOCIIPOM3BOAUMOCTh U BBICOKAsi CKOpPOCTh LMpKyJsiiuu B WHtepHere» [Llypuna
2014:86]. ToBopst 00 ocobenHoctsix MemoB, C. B. KanammbHa oTmedaer
HCIIOJIb30BaHUE KOMIIPECCHUU, YTO OTYACTHU MOJKET SIBISATHCS MONBITKOM OTPa3UTh
«OGKMBOM pa3roBopHbld s3bik» [Kanmammua 2015:31-32]. Orto mnposiBisercs B
UCIIOJIb30BaHUU ab0peBUaTyp, aKpOHHUMOB, HETIOJIHBIX MTpeaiokeHuit [ Tam xe, 33]. B.
C. IllepemeroBa oOTMEYaeT IOMOPHCTHUYECKMI xapaktep MeMoB [lllepemeroBa
2015:99].

VYcnemHocTh NCob30BaHUA MEMOB B MPOLECCE U3YUECHHSI HTHOCTPAHHOTO SI3bIKa
OOBSICHSIETCSI JICKCUKOM, UCIOJB3yeMOM B MeMaX, KOTOpas «IpeJCTaBJSIET COOOM
Pa3rOBOPHYIO pEYb WM JKAPTOHU3MBD»; I[OMHUMO 3TOrO, MEMBI IO3BOJISIOT
00y4aronMMcsi 03HaAKOMUTBCSI HE TOJIBKO «C TPaMMAaTUKOM, JTEKCUKOW U (POHETHKOM,
HO Y 0COOCHHOCTSIMHU MHOCTPAHHOU KYJIbTYPbD»; HEMAJIOBAXXHBIM (PAKTOPOM SIBJISETCS
nogaya wuHGOpPMaMK C TIOMOIIBIO MEMOB «B JIETKOW, JOCTYMHOW dopmer
[Camodainosa, ¥Yxakuna 2020:304].

Doggos-membl (doggos memes) MpeacTaBiIsioT cO00i KPEOTU30BaHHBIE TEKCTHI,
3T0 (ororpaduu cobak ¢ HAAMUCIMH, UMUTUPYIOIIUMHU pPEUb STUX >KUBOTHBIX.
Komuueckuit s3pexr MeMoB co3maercs MOCPEACTBOM HAaMEPEHHO JOMYIIEHHBIX
opdorpaduueckux U rpaMMATHUECKHX OMIMOOK B Haamucsx. g ux MOHUMaHUS
HEOOXOJMMO 3HAHWE EIWHWII W TPABUI HCIOJIb30BAaHUS EIUHUIl MOP(HEMHOTO H
JICKCUYECKOTO YpOBHEH AHIVIMHMCKOrO s3blka. [loHMMaHWEe HEBO3MOXKHO IIpHU
HayaJbHOM YPOBHE BIAJCHUS aHTJIMHUCKHUM SI3bIKOM CTYIEHTaMH, KOTOPhIE MOTYT MX
VIOYCTUTh B CUJy HE3HAHMS OIPEACICHHOW JIEKCUKM WU T'paMMaTHYECKUX
KoHCTpYyKIui. Kputnueckoe oTHomieHHEe (BO3ZMOXHOCTh CaMOCTOSTENIbHO BbISBUTH
HETMpaBUJIbHOE YMNOTPEOJICHUE S3BIKOBBIX E€IWHHUI]) BO3MOXKHO [Jisi CTYIEHTOB C
ypoBHeM Pre-Intermediate u Bbimie. [Ipu 3TOM ciieyeT OTMETUTh, YTO YIPaKHEHHUS,
OCHOBAHHBIC HAa MeMax, MOJOUIYT Kak JJIs CTyIeHTOB ypoBHs Pre-intermediate wm
Intermediate, Tak 1 IS CTY/I€HTOB C YPOBHEM BIIaJICHUS aHTJIMHCKUM si3bIkoM Upper-
Intermediate u Advanced. bosiee Toro, X MOXHO MCTOJB30BaTh KaK JJI CTYJICHTOB
HESI3bIKOBBIX, TaK U A3bIKOBBIX CIEIHUATIBHOCTEM.

Ecnu roBopuUTh 0 CTyI€HTaX HESI3bIKOBBIX CIENUATIBHOCTEN C YPOBHEM BIIAJICHUS
aHTIIMHACKUM si3bIKOM Pre-intermediate wimu Intermediate, To it HUX MOTYT OBITH

81



pa3paboTaHbl yHOpaXHEHHs, KOTOpPblE OCHOBAHbI Ha BBIABICHUU U OOCYXICHUU
op¢orpapuyeckux U rpaMMaTHYECKUX OMIMOOK, UCIOJIb30BaHHBIX B dOoggos-mMeMax.
OTO MO3BOJUT YKPENUTh 3HAHME I[PABONMCAHHUA HEKOTOPBIX CJOB, a TaKXke
rpaMMaTH4YE€CKUX KOHCTPYKIUH.

JUis CTyZIEHTOB SI3BIKOBBIX CIIEUAIBHOCTEN OoJiee MPOJBUHYTOIO YPOBHS, Ubs
JESITEIbBHOCTh HEMOCPEACTBEHHO CBf3aHa C IIEPEBOJOM pa3jMYHBIX TEKCTOB,
BO3MOKHO HCIIOJIb30BAHHE MEMOB Ui OTpabOTKM HaBBIKOB mepeBoga. [lpu stom
CTYJIEHTbl CMOTYT MpeJjaratb pa3jM4YHbIE BapHUAHTHI IMEpEJavyd SI3bIKOBOW HIPHI.
CrynenTtam OyneT HeOOXOIMMO peliaTh pa3INyHbIe 3a/Ja4l, CBI3aHHBIEC C TPYAHOCTHIO
nepeBoja MOAOOHBIX S3BIKOBBIX E€AMHMII, OCHOBAaHHOW Ha KOMHUYecKOoM 3ddeKTe
doggos-mMemMOB,  KOTOpBI  cO3[aeTcs  MOCPEACTBOM  opdorpaduyueckux
IrpaMMaTHYECKUX OLIMOOK, Mepenada KOTOPBIX HAa PYCCKUU S3BIK ISl COXPAHEHUS
KoMuyeckoro s¢¢exkra He Bceraa BO3MOXKHA. HanMeHbIIyio TpyaHOCTH OYIyT
IpeJCTaBIATh opdorpadpuueckue OmMOKH, MOCKOJIbKY CJIOBAa aHIVIMHCKOIO S3bIKa
MOTYT OBITh IIEPEBECHBI PU TOMOILU PYCCKUX CIIOB-3KBUBAJICHTOB C HEMPABUIBHBIM
HaITMCaHUEM.

Yro KacaeTcs rpaMMaTHYECKUX OUIMOOK, TO MeperaTh UX OyJeT yXkKe CIIOKHEE,
TaK Kak TpaMMaTH4YECKHE CUCTEMBI aHITIMMCKOTO M PYCCKOrO A3BIKOB OTIMYAIOTCS, B
PYCCKOM SI3BIKE€ OTCYTCTBYIOT HEKOTOpBIE I'PAMMAaTHYECKUE KOHCTPYKLIHH, KOTOPBIE
€CThb B aHIVIMMCKOM SI3BIKE.

Pemenne nanHoi nmpoOieMbl MOXKET COCTOSATh, KAK MUHUMYM, U3 JBYX 3TAIlOB.
[lepBbIil 3Tam — 3TO NMOHMMAaHHUE HECOOTBETCTBUS SI3BIKOBBIX CHUCTEM PYCCKOTO H
AHTJIMKACKOTO SI3bIKOB M MX COIOCTaBJIECHUE HA HECKOJbKHX YpPOBHsX. JlaHHBINA 3Tam
BAKEH HE TOJIBKO I O0ECIedeHHs] NMPABWIIBHOTO MEPEBOJA MCXOJIHBIX S3bIKOBBIX
€AUHUI], HO W JJI OCBOCHHUS AHIJIMHCKOrO s3bIKa B IEJIOM, TaK KaK IPOUCXOJHUT
COMOCTABJICHUE  AHIJIMHCKOIO  sI3bIKa C  PYCCKUM  SI3BIKOM,  KOTOPBIN,
MPENOJIOKUTEIBHO, OYAET SABIATHCS POJHBIM S3bIKOM CTYICHTOB.

CornocTtaBieHle CUCTEM JBYX SI3BIKOB — POJHOIO U MHOCTPAHHOI'O — OKA3bIBAET
MOJIOKUTENbHBIN 3((EKT Ha MpollecC OBIAJACHHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, TaK Kak
II03BOJISIET BBISIBUTBH CXOACTBA U PA3IM4Msl IBYX S3BIKOB, YTO ITO3BOJIMUT B JAJIbHEMIIEM
n30exarb OMMOOK, CBSI3aHHBIX C MEPEHOCOM KOHCTPYKIUH POJHOIO SI3bIKA Ha SI3bIK
WHOCTPAaHHBIM. Y4yaliuecss MOTYT ONpPEIEIUTh PETYJSpHBIE COOTBETCTBHSA B JBYX
A3BIKAX.

Janee cnexyer BTOpPOM 3Talm — MNEPEBOJ HEMPABUIBHO MOCTPOEHHBIX
IrPAMMAaTHYECKUX KOHCTPYKLUMKA AHTJIIMUCKOrO s3bika. [Ipy moHMMaHuM pa3nuyuii
IrpaMMaTHYECKUX CHUCTEM PYCCKOTO M AHIJIMHACKOrO S3bIKOB MEpea CTyJIEeHTaMu
BO3HMKAET 33j]a4ya Mepeaun rpaMMaTUYecKUX OIIMOOK Ha APYrOM YPOBHE PYCCKOIO
A3bIKa BBUAY OTCYTCTBUSI B HEM OIPEACNICHHbIX KOHCTPYKIM. B naHnHoM ciydae
CTYJIEHTbI MOTYT BOCIOJIb30BaThCsl MpueMoM KomreHncauuu. Kak yreepxaaer B. H.
KomuccapoB, B TakoM ciyyae «BOCHOJHsSETCA (‘“KOMIEHCUPYETCS’) YTpauyeHHbIN
CMBIC]I, U, B I1€JIOM, COJIEp’KaHNEe OPUTHHAJIAa BOCTIPOU3BOAUTCS C OOJIbIIEH MOTHOTOM)
[KomuccapoB 1990:185]. Takum oOpa3om, CTyIAEHTHI MPH MOMOIIM KOMIICHCAIUH
MOTYT IIPH NIEPEBOJIE C AHIJIMICKOTO A3bIKAa HA PYCCKUU NEpenaTh rpaMMaTUYECKUe
OLIMOKHU HA APYTrOM SI3bIKOBOM YPOBHE WJIM C MOMOILBIO APYTUX SI3BIKOBBIX CPENICTB.
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Mana BeposSITHOCTb, YTO CTyIEHTaM MPHUIETCS KOraa-iudo MepeBOAUTh MHTEPHET-
MEMBbI, OJHAKO MOJ0OHas MpaKTHUKa MEpPeBOJa MOXET OKa3aTbCs IMOJE3HON mpu
nanbHeuel padboTe ¢ TeKkcTaMH MyOJUIIMCTUKY U XYA0KECTBEHHOM JTUTEpaTyphl Ha
AHTJIUACKOM SI3BIKE.

Takum o6pazom, dOggoS-MeMbl Kak y4eOHBIH MaTepuanl COOTBETCTBYET TaKUM
MCTOYHMKAM MOTHBAIlMU CTYJIEHTOB MpPH HM3YYEHHUH HMHOCTPAHHOTO S3bIKA, Kak
MHCTPYMEHTAJIbHAs ¥ TBOpUecKkas. Tumonorndeckre ocodeHHocTrn d0ggoS-MeMOB —
HaMepeHHOe JomymieHne opdorpaduueckux W TrpaMMaTHYECKUX  ONIMOOK,
CHOCOOCTBYIOIIIEE CO3aHUI0O KOMHYECKOro 3(pdexkTa — nermaroT BO3MOXKHBIM HUX
HCIIOJIb30BAaHUE B Ipoliecce OOYYEHHS aHTJIMACKOMY $3bIKYy. BbisBIeHuEe ommoOoK
CTYJACHTaMH TOMOXET MM YKPEMuTh 3HaHHe MpaBmil opdorpaduu U rpaMMaTHUKU
aHrauiickoro s3bika. [lepeBos doggos-MeMoB npeanogaraeT ConocTaBIeHNUE CUCTEMBI
PYCCKOTO M @aHTJIMICKOTO SI3bIKOB U BBISBIICHUE TUTIOJIOTUYECKUX CXO/ICTB U PA3IUYHIA,
YTO MO3BOJIUT B JajibHEMIIEM N30€KaTh HapYIICHHsI IPABUII aHIVIMHCKOTO S3bIKA.
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®YHKIIMA BU3YAJIBHOI'O KOHTEHTA B PACCJIEJJOBATEJIbCKON
KYPHAJIMCTHUKE

Ilapaxueseuu E.B.
Boneoepaockuii cocyoapcmeennblil yHugepcumem
2. Boneoepao (Poccus)

Annomayus: B cratbe paccMmaTpuBaroTcs (QYHKIIMH, KOTOpyrO QoTtorpadum,
BHUJIc0, MH(porpaduka, CHyTHUKOBBIE CHUMKH, KapThl, a TakKe aHUMAIMOHHBIC
AJIEMEHTBI UTPAIOT B TEKCTE KYPHAITMCTCKOTO PACCIICIOBAHUS, BBICTYIIAas B KA4eCTBE
JI0KA3aTeIbCTB, MTO3BOJISISI CTPYKTYPUPOBATh M YIIPOCTUTH IS BOCIIPUSTHS MaTepHall,
BOBJICKAs ayIUTOPHUIO B U3yUEHUE TEMBI, a TAK)KE CO3/1aBasi SMOIMOHAIBHYIO CBS3b C
YUTATEIIEM.

Knrouegvle cnosa: KypHalMCTCKOE pacclieJOBaHUE, BU3YaJIbHBIM KOHTEHT,
uHporpaduka, hotorpaduu U BUIE0, AHUMUPOBAHHBIN KOHTCHT

Abstract: The article examines the functions of photo, videos, infographics,
satellite images, maps and animation elements in the text of investigation journalism
They act as evidence, allowing to structure and simplify the material. They also involve
the audience, creating an emotional connection with the reader.

Key words: investigative journalism, visual content, infographics, photos and
videos, animated content

BusyanbHpIE KOHTEHT WIpaeT peMaloNnlyl0 poJib B  JKYPHAIMCTCKUX
paccinenoBaHusix. B coBpeMeHHOM MuUpe, KOTja MOTPEOUTENN MOJy4ar0T HOBOCTH
MIPEUMYIIECTBEHHO Yepe3 COIMANTbHBIC CETH, UMEHHO BUCO, M300paXeHUs U rpaduka
SIBJISIFOTCSI TJIAaBHBIM CPEJICTBOM JIJISl IPUBJICUCHUS ayIUTOPHUH.

OCOOCHHOCTh 4YEJIOBEYECKOM IICHMXHMKHM 3aKJI0YaeTcs B TOM, 4YTO JI000¢
M300paKeHHe, CTATUYHOE WM JBWXKYIIEECS, OHA CTPEMUTCS BOCIHPUHUMAThH Kak
peansHoe [Dufour&Delage 2015]. Oto ompenensieTr ocoOblii CcTaTyC BHU3yaJIbHBIX
AJIEMEHTOB — KaK OOBEKTOB, BBICTYMAIONIUX HEOMPOBEPKUMBIM JI0KA3aTEIHCTBOM
aBropckoi runote3sl [Newton 2001 ]. OTcroga npoucTeKaeT Ta 3HaYMMOCTh, KOTOPYIO
BU3YyaJIbHBIN KOHTEHT UTPAET JJI )KYPHAITUCTCKOTO PACCIIeIOBAHUS.

CoObITusl TOCHEAHUX JIET Ha MEXIyHapOJIHON OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKOM
apeHe JaJy HOBBIH TOJYOK Pa3BUTHIO Pa300JIAYUTEIHHOU KYpPHATUCTHKU, KOTOpas
CeroaHs Hapsay ¢ (pekaMy BBICTYIIAeT OJHUM W3 WHCTPYMEHTOB WH(OPMAIMOHHON
BOMHEIL. [Ipu 3TOM OHA MeHSET (hopMaT, TOICTPAauBasICh O TPEOOBAHMS COBPEMEHHOM
ayIUTOPUU, KOTOPOU YK€ HEJIOCTATOYHO MPOCTOI0 TEKCTa C UILUTFOCTPAIIUSIMHU.

[log Bu3yanbHBIM KOHTEHTOM Mbl OyJaeM MoHuUMaTh (ororpaduu, BHIIEO,
uH(porpadguKy, CIyTHUKOBBIE CHUMKH W KapThl, a TaKXe JOObIC aHUMAIMOHHBIC
AJIIEMEHTBI, KOTOPHIE UCTOIB3YIOTCS B TEKCTE. PacCMOTpUM OCHOBHBIE CITOCOOBI €ro
MCIIOJIb30BAHUS B PAa300JIaYUTEITHHOM TEKCTE.

1. JlokasarenpHas 0Oa3a.
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[lens pacciemoBaTeIbCKOTO TEKCTa OOBIYHO 3aKIIOYACTCS HE B TOM, YTOOBI
pazo0yaunTh (PAKT KOHKPETHOIO MPECTYIUICHHS, a B BBISBJICHUU HEJOCTATKOB
CUCTEMBI, 0003HaYast uX 0oJjiee MIUPOKOM MOJUTUYECKOM U KYJIbTYPHOM KOHTEKCTE.
dotorpadun UM BUIECO3ANMUCH B TAKOM Ciiydae (PUKCUPYIOT QakT MpaBOHAPYILICHUS
WIM TOJATBEPXKAAIOT paccka3 o4eBUIIEB. JloKyMeHTalbHbIE JOKa3aTelIbCTBa,
NpEeNbABICHHbIE YWUTATENI0, BCErJa BBINVIIAAT Oosiee  yOEIUTEIBHBIMH U
HEOCTIOPUMBIMHU, a 3HAUUT, MOATBEPKIAIOT BepcHto aBTopa. C TOUKH 3peHus CyaeOHOM
OKCIIEPTU3bI, B YaCTHOCTH, «(ororpadmsi Bcerma mpencTaBiisia cOOOM MOITHBIN
WHCTPYMEHT YCTAQHOBJICHUS HWCTUHBI HMMEHHO TIOTOMY, YTO MPEACTaBIISIIACh
HEOCTIOPUMBIM JIOKA3aTEIhCTBOM PEaTbHOCTH MPEACTABICHHBIX cOOBITHI [Bjerknes
2023:953].

Kpome Toro, Bu3yanbHBI KOHTEHT BBICTYNAET HE TOJBKO KaK WJLTIOCTpAITUs
aBTOPCKOW MBICTH; OH caM 10 ce0e SBJISETCS XpaHWIUINEM JaHHbIX. Tak, B
METaJJaHHBIX COJEPKUTCS HH(DOPMAITUS O MECTE U BpEMEHHU CheMKH, UCIIOJIb30BAaHHOM
000py/I0BaHUHU, MPOrPAMMHOM OOECIICUCHHH, CII0co0ax 0OpabOTKHM — WHBIMHU
CJIOBAMH, OHHU CIyKaT CaMOCTOSITEIbHBIM HMCTOYHUKOM HHPOpMauu (MOXKHO
MPUBECTU XpECTOMATHiHBIA Tpumep ¢ apectoM Jlxona Maxkadu, paszpaborumka
OJIHOMMEHHOTO  AHTUBHUPYCHOTO  MporpaMMHoOro  obOecreuenus  «McAfeey,
MECTOHAXO0XJACHUE KOTOPOTO YJAloCh YCTAaHOBUTH Osaromapsi (HOTOCHHUMKaM
KYpHaJIKCTa, OPaBIIETO Y HErO0 HHTEPBBIO).

Ecnmu dhoTo mnm Buaeo-m0Ka3aTeNbCTB HE UMEETCS, )KYPHAITUCTHI MOTYT CO3aTh
X HUCKycCTBeHHBbIM myTeMm. Hampumep, cotpyanuku «Forensic Architecture» npu
paccienoBaHud THOenH Xanura losrata oT pyK HEOHAIMCTOB B I epMaHHH
CMOJICITUPOBAIA  PACIIPOCTPAHEHHWE B TOMEIICHWH 3allaxOB TIOpOXa H 3BYKOB
BBICTpENIa, 4YTOOBI ONPOBEPTHYTHh TIOKA3aHMs KIOYEBOro cBuaeTens. [lomumo
co3maHusl 1U(POBON MoOmETW MecTa TPOWCIICCTBHS aBTOPHI BO3BENH (parMeHT
noMmenieHuss B OepiauHCKOM JlomMe MHUPOBBIX KYyJIbTYyp, TJ€ TMPOBEIH PSi
HKCIIEPUMEHTOB C TMPUBICYCHUEM OJKCIIEPTOB MO0 OalUIMCTHKE, aKyCTUKE H
TUAPOJMHAMHUKE, Ha OCHOBE KOTOPBIX YAAOCh PEKOHCTPYUPOBATh COOBITHUS C
MCIIOJIb30BAaHUEM aHUMUPOBAHHOM rpaduKH.

2. HarnsmHoCTh U yNpoIeHHe CI0KHOTO MaTepuaa.

Bxotouast B TeKCT (pparMeHThI BUI€03anuceid, pororpaduu, aHUMAInio, TaOIUIIbI
W JuarpaMMbl, a TaKXKe ayJUuOKJIHIbBI, KYPHAJIUCTBI MOTYT c€O3/aTh Oosee
yOemuTenpHOE MMOBECTBOBAHUE WM TOAATh €r0 MHTYUTHUBHO MOHSATHBIM criocoOoMm. B
JacTHOCTH, WHGoOTpaduKa MOMOTaeT CTPYKTYPHPOBATH CIOXKHYIO JIJISI BOCTIPUSITHS
nH(}OpMAITHIO: OHA JACT MPEICTABIICHHUE O PEIBLICTOPUHU COOBITHH HIIH OOHAPYKHUBACT
CBSI3U MEXKIYy OCHOBHBIMHM ydYacTHHKaMH. CIyTHHKOBBIC CHHUMKH WU KapThl C
WHTEPaKTHBHBIMHU DJICMEHTAMHM HCITOJIB3YIOTCS JJISI TOTO, YTOOBI TPUBS3aTh KITFOUCBBIC
COOBITHSI K KOHKPETHBIM MECTaM WJIM ITOKa3aTh 3HAYMMOCTh MPOOJIEMBI SISl PETHOHA
(dTO0 0COOEHHO aKTyalbHO, HANpPUMEp, B pacCIEIOBAHUSIX Ha HKOJIOTHYECKYIO
teMatuky). dDortorpadum wuIM BUAEO3AMUCH, B CBOIO OUYEpeib, IO3BOJIIIOT
MIPOJIEMOHCTPUPOBATh Pa3Mepbl MPUUYMHEHHOTO yIIep0a, KOHKPETHBIE Pe3yJIbTaThl
MpaBOHAPYIIICHUST ¥, CJEAOBATENIbHO, MMOMOTAIOT ayJUTOPUU TOHSATH MAacCIITaObl W
MOCJIEJICTBUSI PACCIIETYEMBIX COOBITUH.
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B 53TOM KOHTEKCTE NpHUMEUYaTeIeH OIbIT «OJHOCTPAHUYHBIX BH3yaJIbHBIX
paccienoBanuii» bena Xo6a, KOTOpsIid MyTeM KOMOMHAIMU rpadUyECKUX SJIEMEHTOB
(cxem, quarpaMM M WJUTIOCTpAIMii) U KOpoTkoro, He 6oisiee 400 ciioB, KOMMEHTApUs
NPEACTABIISII UTOTH KPAaTKOCPOYHBIX UCCIEAOBAaHUNA. ABTOpP OTMEYAET BAKHOCTH T.H.
«rpaUyeCcKoro Kproyka» - JuarpaMMbl, KOTOpasi MpUBJIEKAaeT BHUMaHUE YUTATENS U
OyneTr moHsTHa 0e3 JUIIHUX pa3bsicHeHUl. KoHTeKCTHBIE rpauuecKkue 3JIEeMEHTHI,
KOTOpBIE COMPOBOXKAAIOT TEKCT, MPHU3BaHbI OINUCATH JIeTaau, cHOpMHpPOBaThH (POH
COOBITHSA U MPEACTaBUTHh BO3MOXHBIE BapuaHTHI ero pa3sutus. [lo muenuro Xobina,
«BcrioMoratenbHasi rpauka JOJDKHA ObITh MHTEpECHA JUIsl pasrajblBaHUs, Kak
yBIIeKaTeIbHbIN kpoccBopa» [Houbl 2020].

3. Bogrieuenue ayauTopum.

Hcnonb30BaHne HWHTEPAKTUBHOW Tpaduku, KOoTopas TpeOyeT OT dYHTaTess
AKTUBHOCTHU (HaIpUMeEp, BO3MOXKHOCTh TOBEPHYTh U300paKEHUE MO APYTUM YIJIOM,
YBEJIMYUTH MacIlITad, IEPEMECTUTHCS Ha KapTe, BBIBECTH HA SKpPaH JOMOJHUTEIbHYIO
MH(GOpPMaLIMIO U T.JA.) BBIHYXKIA€T ayJUTOPHUIO0 B3aUMOJICHCTBOBATh C HUCTOpUEH, a
3HAYUT, TMO3BOJSET CJAeNaTh pacciefoBaHue Oojee  3alOMHHAIOIIMMCA U
BIIEYATJISAIOIIUM, CIIOCOOCTBYET PACIIPOCTPAHEHHUIO MaTepHalla B COLIMAIbHBIX CETAX U
IIPUBJIEKAET HOBBIX YUTATEIICH.

Haubonee sipkum npumepom reiMudukanuy B )KypHAIMCTCKOM pacciae10BaHUU
MOJKHO Ha3BaTh MHTEPAKTUBHYIO Hrpy «Pirate Fishing» - paccienoBanue Tenekanania
«Al Jazeera» 2014 rona, B KOTOpOM YUTATENIO MPEAJiaraeTcs MIPUMEpPUTh Ha Ce0s pOJib
pernopTepa, paccleaylolero ciydyad HE3aKOHHOW phIOHOM JioBiu B PecnyOnuke
Coeppa-Jleone 3anagnoit Adpuku. Urpok, codupast GpakTsl, onpaiimBas 04eBUIIIEB,
u3y4yasi KapThl MECTHOCTM W NPOCMATPUBAs BHUACO3AMNMCH, IOIYy4YaeT Oaibl U
JOCTUTaeT HOBBIX YPOBHEW.

Takke MOKHO YITOMSIHYTh HHTEPAaKTUBHYIO KBU3-UTPY O )KM3HU B HEMPU3HAHHOU
[IpuanectpoBckoit MonmaBckoit PecryOnvke, CrHOKETHBIE MOBOPOTHI  KOTOPOM
cmozenupoBanbl Ha ocHoBe paccienoBanuii «RISE Moldovay. Yurarento 3amaercs
BOIPOC U B 3aBHUCHUMOCTH OT OTBETa €ro aJpecyloT K TOMY WJIM WHOMY (parMeHTy
Tekcta. Eciam monb3oBaTtens akTUBEH U €My HPHUXOIMUTCA JeNlaTh  BBIOOP,
BOBJICYEHHOCTh B MaTepraj MHOTOKPAaTHO YCUJIMBAETCSI.

CrouT OTMETHTb, 4YTO (QoOpMaT «BHU3YaJbHBIX pPACCIEAOBAHUI», KOTOPBIH
«COYEeTaeT TPAJIULIMOHHOE TOBECTBOBAHUE C 3JIEMEHTAMH LIM(PPOBOTO paCCICTOBAHUS
U KPUMUHAIMCTUYECKMM aHAJIM30M BU3YaJbHBIX Jo0Ka3arenbcTB» [Carson 2019]
ONpeaeTIeHHO NPUBJIEKAET ayIUTOPHIO. Tak, ponrku komaHabl « Visual Investigations»
n3 «New York Times», mnpeacraBisitomiie coOOil PEKOHCTPYKIUIO COOBITUH C
MCIIOJIb30BAaHUEM aHUMUPOBAHHOW rpad)Ki U UMMEPCUBHBIX TEXHOJIOTUH, HAOUpaIOT
OTPOMHOE KOJIMYECTBO MPOCMOTPOB. B yacTHOCTH, CIOKET, MOCBAIIEHHBIN CTPEIbOE B
Jlac-Berace B 2017 rogy, mocMoTpenu 21 MiTH. yenoBek, GpuiibM mpo rudens xopmka
®noiina — 13 miH.

4. Coznanue 3MOIMOHAIBHOM CBA3U C YUTATEIEM.

BusyanbHble 37I€MEHTHI MMO3BOJISIIOT «OYEIOBEUMBATH» CHOKET. (OCOOEHHO
BOCTpeOOBaHbI BUACOPpPArMEHTHI U, B HECKOJIBKO MEHbINEH cTeneHu, Gororpadun:
OHU TMO3BOJISIIOT MPEJCTABUTh OCHOBHBIX YYaCTHMKOB COOBITUH W HaIEIUTh HX
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«UEJIOBEYECKUM JIUIIOMY, «OKUBHUTHY UCTOPHIO, CACNATh €€ 00jiee IMOIMOHATIBLHOM, a
TaK)Ke 3areydariieTb aTMocdepy, B KOTOPOH MPOUCXOIAT COOBITHSA. Bu3yaabHBIHM
KOHTEHT YCHJIMBACT SMOIIMOHAIBHOE BO3JCHCTBHE Ha YHUTATCNsA, BBIHYKIACT €ro
3HAKOMHUTLCSA C HCTOpHEH Ha Oojiee JMYHOM YpPOBHE M IIOHUMATh BIIUSHHC
OMKCHIBACMBIX COOBITHI Ha uejoBeka. Hampumep, ¢ororpadmm mocrpamaBmmx B
pe3ynbTaTe KOH(IMKTA YCUINBAIOT SMOIIMOHAIBHBIN ()OH MaTepraia; GoTOPEIopTax
WIM BHJICOOTYET IO3BOJISIOT 3a(pUMKCHPOBATh BIHMSHUE KOHKPETHOM IMPOOJEeMbI Ha
OTIETLHOTO YEJIOBEKAa WM COOOIIECTBO, a TakKKe YCWIMBAIOT ONIYIIECHUE
HEO0OXOMMOCTH CPOYHO peliaTh MOCTABJICHHYIO MPOOIIEMYy.

BaxxHo oTMeTHTHh, YTO BH3yaJbHBIH KOHTEHT JOJDKEH MCIOJB30BAThCSA C
COOJIO/ICHNEM STUYECKUX W MPABOBBIX HOPM. Cpemu BCTPEUAIOIIUXCS HApYIICHUN
CTOWT OTMETHTbH MOJJICTKY KOHTCHTa (MOHTaX WM HCKaXXeHue (PaKkToOB); HapyIICHHUE
aBTOPCKUX TpaB Ha M300PKCHUS W BHJICO3AMUCH, PA3MEIIEHHBIE B COIMATLHBIX
CeTAX, a TaKKe HCIOJb30BAaHUE IIOKHPYIONIUX KaIpoB paaud CeHcalud. Tak,
nocieaHue croxketbl «Visual Investigations» u3 «New York Times» mOCBSIIICHHBIC
paccleIoBaHUI0 ITPOBOKAIIMOHHBIX COOBITHM (yOuiicTBamM B byue, HemeraabHOMN
MepeBO3KE POCCHMCKOW HedTH W T.II.) HE TMOJY4alOT KOHKPETHOW pa3BsI3KH, W
MaTepualibl, HECCOMHCHHO, Pa3MEIICHbl UCKIIFOUYUTEILHO B MAaHHUMYJIATHUBHBIX IETISX.
DTHYECKUN KOJEKC KYPHAIUCTA MPEIoIaraet, 4To Jake €Cjad Ha BUJICO3AIUCH WITH
dbororpaduu, Kazamoch ObI, 3amedyaTieHO HECOMHEHHOE IpaBOHAPYIICHHE,
nH(OpMAITHIO BCe paBHO HEOOXOAMMO MPOaHATU3UPOBATH M ITPOBEPUTH, COTIOCTABHB
C IPYTUMH UMCIOITUMHUCS (haKTaMH, PEXKC YeM JeaTh YOS AUTEIIbHBIC BEIBOIBI.

Camoil K€ TJIaBHOW CIIOKHOCTBIO OCTA€TCA TPYHOEMKOCTh W CTOUMOCTH
MMOATOTOBKHM TMOJ00HOTO pOjJa MaTepUaJIOB, MOCKOJBKY ISl KX CO3JaHUS TPEOyIoTCS
YCHITHS TIEJI0M KOMAaH/IbI CTICIIHAIMCTOB pa3Horo npoduist. OqHako, HECMOTPS Ha ITH
MpoOJEMBbI,  WCIOJB30BAHWE  BHU3YAIBHBIX  JJIEMEHTOB B  JKYPHAIUCTCKOM
pacciieIoOBaHUHM MOYKET CTaTh MOIIHBIM HHCTPYMEHTOM JIJISl BO3JICHCTBUS HAa YUTATEIIS
Y TIPUBJICUYCHUS] HOBOM ayJIUTOPHHU.

Jlureparypa

1. Bjerknes, F. Images of Transgressions: Visuals as Reconstructed Evidence in
Digital Investigative Journalism / Fredrik Bjerknes. - Journalism Studies, 2023,
23:8. - pp. 951-973.

2. Carson, Andrea. Investigative Journalism, Democracy and the Digital Age /
Andrea Carson. - New York, Routledge, 2019.

3. Dufour, D., and Delage, C. Images of Conviction: The Construction of Visual
Evidence / D. Dufour., C. Delage. - Paris: Le Bal, 2015.

4. Houbl B. The one-page visual investigation bonanza [9nekTpoHHBIH pecypc] /
Towards Data Science. - Jun 17, 2020. - Pexum npocryma:
https://towardsdatascience.com/the-one-page-visual-investigation-bonanza-
a4fe6b318b56

5. Newton, J. The Burden of Visual Truth: The Role of Photojournalism in
Mediating Reality / J. Newton. - New York: Routledge, 2001.

87



HAIIMCAHUE CAMMEPHU KAK O/IUH U3 HAYAJIBHBIX 3TAIIOB
OBYYEHUA AKAAZEMUYECKOMY ITUCBMY

Ilymunoeckas T.C.
T'ocyoapcmeennblil ynueepcumem ynpasieHus
2. Mockea (Poccust)

Aunomayus: B craThe paccMaTpUBAIOTCSA COAEPIKATEIbHBIE, CTPYKTYpHBIE U
A3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH caMMepH (pa3BEepHYTOM aHHOTALWH), aHAJIU3UPYETCS
KOMIIETEHTHOCTHAs MOJIeJIb JAHHOTO BUJIA IEATEIBHOCTH, (POPMYIUPYIOTCS OCHOBHBIC
NPUHLMIOBL OOyYEHHs HANMCAaHUI0 CaMMEpU W MPEIUIaraeTcs ajlropuT™M  €ro
COCTaBJieHUs B (pOpME MOMIArOBOM MHCTPYKUUU. L{eab cTaThil COCTOUT B TOM, YTOOBI
pPaccMOTPETh CaMMEpPHU B KOHTEKCTE OOyUEHUS aKaJIeMUYECKUM BHUJIaM JESTEIbHOCTH
IIPM U3YyYEHUN MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, ONPEAEIIsisl €ro KaKk OJWH M3 BaXKHBIX 3TAIlOB
(GOopMHPOBaHUS CIOKHBIX HABBIKOB aKaJIEeMUYECKOTO MUCHhMA.

Kniouegvie cnosa: akaaeMuueckoe NUCbMO, CaMMeEpH (pa3BepHyTas aHHOTAIMS ),
WU3YyYEHUE HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB, KOMIIETEHTHOCTHO-JIEATEIBHOCTHAS MOJEb,
IIOIIAroBasi MHCTPYKIIUS.

Abstract: The article deals with various aspects of summary writing related to its
content, structure and language. The author analyses its competency-and-activity-
based model, formulates the main principles of teaching, and comes out with an
algorithm of summary writing in the form of a step-by-step instruction. The aim of the
article is to look at producing summary as a type of academic verbal activity trained in
the course of foreign language acquisition and define it as one of the essential stages
in developing complex academic writing skills.

Key words: academic writing, summary, foreign language learning, competency-
and-activity-based model, step-by-step instruction.

B snoxy ycunenus nHGOPMAIMOHHOTO BO3JICHCTBUS HA YEJIOBEKA, KOTOPYIO MBI
celiyac rmepexuBaeM, JIIOOble CHocoObl 00pabOTKM TEKCTOBOW HH(OpMaIuu
CTaHOBSITCS OCOOCHHO aKTyaJlbHBIMH. JTO OOYCIIOBJICHO, MPEXKAE BCETO, TEM, UYTO
OOBIYHBIA YEJIOBEK HE MOXET O3HAKOMUTHCA C TeM HH(MOPMAIIMOHHBIM MOTOKOM,
KOTOPBIH OOpYyIIMBACTCS HA HErO €KETHEBHO MO BCEM BO3MOXKHBIM KaHAJIaM: Yepe3
KHWUTH, B TOM YHCJIE HAYUHYIO JTUTEPaTypy, 4epe3 CPeACTBa MacCOBOW MH(GOpMAITUH,
yepe3 uHTepHeT. IMEHHO M03TOMY TaKHe CITOCOOBI COKPAIIEHHOW U TiepepaboTaHHON
nepenayn  uHGoOpMAIMM, KAk camMMepud  (Summary), CTaHOBATCS  OYEHb
BOCTpeOOBaHHBIMU B cdepe HAyKH, B MEIMIHOM MPOCTPAHCTBE U B oOpasoBaHuu. B
CUCTEME HW3Y4YeHUs HMHOCTPAHHOTO  s3bIKa CaMMEpPU  HCIOJB3YETCA  Kak
CaMOCTOSTENIbHBIN BHUJ y4eOHOW paboThl, Kak CHoco0 mepenadyd CoAepKaHUs
WHOSI3BIYHBIX TEKCTOB HA MHOCTPAHHOM WJIM POJIHOM SI3bIKaX, KaK CIOCOO MPOBEPKU
aJICKBaTHOCTH, TOYHOCTH ¥ TPABWIBHOCTH TOHUMAaHUS MPOYUTAHHOM WK
MPOCITyIIaHHON WH(OpMAITUH.
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HecMoTps Ha mmpokoe pacrpocTpaHeHrne caMMepH Kak Buaa y4eOHOU paboThI B
cucteMe oO0Opa3oBaHUsI BOOOIIE W B TMPENOJABAHUM HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB, B
YaCTHOCTHU, MPEMNOJIaBaTeNId CTAJIKUBAIOTCS € OOJBIIMM KOJMYECTBOM OIIMOOK MpHU
BBIIIOJITHEHUN JTAHHOTO BHUJAA 3aJaHusA. DOJNBIIMHCTBO CTYIEHTOB, HE MPOILICIIINX
CHEeUaIbHOrO OOYYEHHUs], TOJMEHSIOT caMMepH OOBIYHBIM MEPECKAa30M TEKCTa U HE
COOJIIOJIAI0T T€ JIMHTBOAUIAKTHYECKUE TPEOOBAHUSI, KOTOPBIE MPEABABISIOTCS K €ro
COCTaBJICHHIO. B 1aHHOU cTaThe pacCMaTpUBAIOTCS COAEPKATENbHBIE, CTPYKTYPHBIE U
S3bIKOBbIE OCOOEHHOCTH CaMMEpHU, AHAIM3UPYETCS KOMIIETEHTHOCTHAsI MOJIEIb
JAHHOTO BHUJA JACSITEIBHOCTH, (OPMYIUPYIOTCS OCHOBHBIC MPHUHITUIBI OO0yUCHUS
HAITUCAaHUIO CaMMEpPU M TpeJjIaraeTcsi ajlroOpUTM €ro CcocTaBieHuss B (opme
ITOIIarOBOW MHCTPYKIIHH.

HaunewM ¢ Toro, 4To aHrIMHUCKOE CI0BO «SUMMAry» He UMEET TOYHOTO aHAJIOTa B
PYCCKOM A3BIKE€, XOTS CJIOBAapU MPEIArarOT pa3IuyHbIC 3HAYCHHS: KpPaTKOE
U3II0KEeHHE, pe3toMe, pedepaT, KOHCIEKT, aHHOTalus. Hu 01HO U3 3TUX 3HaYCHUI HE
OTpa)ka€T TOYHO CYTh caMmMoro mnoHaATus. Haumbosee TOYHBIM TEPEBOJOM CIIOBA
«caMmMepu» SIBISIETCS, Ha HAIl B3I, CIIOBOCOYETAHUE «PA3BEpPHYTask aHHOTAIIUSY.
CamMmepu — 3TO, MPEKIE BCErO, TEKCT, KOTOPBIA SIBISETCA MPOLYKTOM CIIOKHOM
BepOATbHO-KOMMYHUKATUBHON  JIEATEIBHOCTH, BO3HUKAIONIEH B  pe3ysbTare
OCYILIECTBJIICHUSI HECKOJIbKUX BHUJOB JIESITEIBHOCTH: aKAaJIEMUYECKOrO0 YTEHHS,
pedepupoBaHusl W AaHHOTUPOBAHUS M aKaJEMHUYECKOTO MHUChMA. IJTO KpaTKOe
M3JI0’)KEHUE MPOYUTAHHOTO WM MPOCITYIIAHHOTO TEKCTa B MUCbMEHHOW WJIM YCTHOU
dbopmax, KOTOpoe OTiIMYaeTcs Kak oT pedepara, ¢ OJHOH CTOPOHBI, TaK U OT
AHHOTAIMH, C IPYTOM.

B otimume ot pedepara caMMmepu UMEET MEHBIITUNH 00bEM, U B HEM HE JIOJIKHO
OBITh CCBHUIOK Ha aBTOpa pedepupyeMoro tekcrta. Eciu TekcT pedepara siBisercs
JIOCTATOYHO aHAIMTUYHBIM U3JI0)KEHUEM OpPUTHHAJIA, TO TEKCT CAMMEPHU HE COJIEPKUT
aHAJIUTHKY, a MPEJCTABISAET TOJHLKO OCHOBHBIE HJIeH, CHOPMYITUPOBAHHBIE AaBTOPOM.
B Hem OTCyTCTBYyeT OLlIEHKa TOYKHM 3PEHHUS aBTOpPa M OTHOLIECHUE MUIIYHIErO K €ro
no3uiuu. B oTnMume OT aHHOTAIuu, KOTOpas SBIAETCS emie Oojee KpaTKuM
MPEACTABIICHUEM TEKCTa, B CaMMEpPU HE YKa3blBalOTCS 1€Jlb, BaXHOCTh U
aKTyaJIbHOCTh HCXOJJHOTO TEKCTA U HE aHAJIM3UPYETCS €ro CTPYKTYypa.

Cammepu Kak KpaTkuii, HO 0oJjiee pa3BEpHYTHIM MO CPaBHEHUIO C aHHOTAaIlUEH
Croco0 M3JI0KEHUS COJACpP)KAaHUSA TEKCTa-OpUTHHANA, HMEET O00BbEeM, KOTOPBIU
cocTaBisieT He OoJiee ¥4 00bema opurnHana. CaMMepu MO3BOJISIET U3J1araTb OCHOBHbBIE
UJEU aBTOpa CBOMMH CJIOBaMHU U MPEACTaBISIET COOOM TEKCT, COCTABIICHHBIA W3
KJIIOYEBBIX MIAECA MCXOAHOTO TEKCTa, W3JI0)KEHHBIX B YETKOW JIOTUYECKOMU
MOCJIEAOBATEIBHOCTH U B TIOJIHOM COOTBETCTBHUM CO CTHJIEM OpHUruHaia. CTpyKTypa
caMMEpH JIOCTATOYHO JKECTKas M BIOJHE TpaJMIIMOHHas: BBeaeHue (introduction),
ocHOBHas 4acTh (main body) u 3axmouenue (conclusion). Crunmuctuka camMmepu
MMeEeT JOCTATOYHO IHUPOKUN AWana3zoH, 00YCIOBJICHA S3BIKOBBIMH OCOOCHHOCTSMU
MCXOJTHOTO TEKCTa W 3aBUCHUT OT (pOpMBI mipencTaBieHust (YCTHOW WM TUCHMEHHOM ).
Tak, Hampumep, MUChbMEHHBIE OOIIEHAYYHBIE W CICIUATBHBIE TEKCThI, KOTOPHIC
MCIIOJIB3YIOTCSI B 00pa30BaTENbHBIX IEJISX, MPE/IOIaraloT COCTaBIIEHUE CaMMEPH B
dbopmaTe HAyqYHOTO CTHIIS PEYH.
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JIOTUKO-CMBICIIOBBIE W JIMHTBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH TEKCTAa CaMMEpH
00YyCJIOBIIMBAIOT CJIIOKHYIO KOMIETEHTHOCTHO-JEATEIbHOCTHYIO MOJIENb MOJArOTOBKH
€ro TeKCTa, OTPaKAIOI[YI0 MHOXKECTBO Pa3IMYHbIX ACHCTBUN, KOTOPhIE HEOOXOAUMO
COBEPILUTH JIJIsl OJIYYEHHSI Ka4eCTBEHHOTO MpoaykTa. B camom o01iem Bujie Mojiesnb
HAIMCaHUsl CAMMEPU MOXKHO MIPEICTaBUTH CIIEYIONIUM 00pa3oM:

1. CnocoOHOCTh MPOYUTATh HAYYHBIM TEKCT, MOHATH €r0 TEMY U OCHOBHYIO
UAC0, JIOTUKY M3JI0KEHHUsI aBTOpa, KOMMYHUKATHBHYIO HAINpaBIEHHOCTh U
CTHJIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH TEKCTA.

2. CrmocoOHOCTh OCYIIECTBUTH JJOTUKO-CMBICIIOBOM M IMHTBUCTUYECKUNA aHATU3
TeKcTa, paboTas ¢ KaKIbIM OTACIbHBIM ab3ameM Kak ¢ MUHH-TEKCTOM. CiocOOHOCTh
0TOOpATh KIIFOUEBBIC UCH aBTOPA M KIIFOUEBBIC CIIOBA, C TIOMOIIBIO0 KOTOPHIX ATH UJIEH
MEepPEAOTCS.

3. CnocobHOCTh KpaTKO c(hopMyInpoBaTh OCHOBHBIE HACH aBTOpa B (opMme
OTIENbHBIX Te3ucoB. KoaumdyecTBO TE3UCOB  (OTAENBHBIX  CaMOCTOSTEIbHBIX
BBICKA3bIBaHUM, C(HOPMYIUPOBAHHBIX MPEUMYIIECTBEHHO B OJIHOM IMPEIJIOKECHUH)
COOTBETCTBYET YHCITY naparpadoB B TEKCTE.

4. CnocoOHOCTh BBICTPOUTH COCTaBJIEHHBIE TE3UChl B  ONpENEICHHON
JIOTUYECKOM MOCE0BATEIbHOCTH C TEM, YTOOBI OHM 00pa30BaIM CBSI3HBIN JIOTUYECKU
3aBepiieHHbIl  TeKcT. CrnocoOHOCTh UCIHOJIB30BaTh CPEJICTBA  OCYIIECTBIICHUS
BHYTPHUTEKCTOBOU CBSI3HOCTH.

5. CHocoOHOCTh HCIONB30BATh MPUEMBI MEpEeJaYdl COAEPKaHUS TEKCTa-
OpWTHHaNa, TaKUe Kak mepedpa3supoBaHHE, S3BIKOBBIC 3aMEHBI M T.JI. C IIEJBIO
MaKCHUMAJIbHO TOYHOTO OOBSICHEHHUSI MBICIICH aBTOpA.

6. CmocoOHOCTH OCYIIECTBISITH CXKAaTHE MCXOJHOTO TEKCTa 10 Y obObeMa
OpWTHHAJA 32 CUYET BTOPOCTEIIEHHON MH(GOPMAIMK MMPHU MAaKCHMAIBHOM COXpPaHEHUU
CTHJISI OpUTHHAIA.

7. CrnocoOHOCTh COCTaBUTh KpPAaTKOE BBEJCHHE M 3aKiioueHue (OT OJHOTO
MIPEIOKEHUS 10 ab3al1ia KaK0€ B 3aBUCUMOCTH OT 00beMa UCXOJHOTO TEKCTA).

8. CnocoOGHOCTh MOBTOPHO MEPEUUTATH TEKCT, KPUTHIECKHU OIIEHUTH €r0 C TOUKH
3pEHUS COJEPKATEIBHOCTH, TOYHOCTH W TPABWIBHOCTU H3JI0KEHUS, JIOTHUECKON
CTPOMHOCTH HAMCAaHHOTO TEKCTA, a TAKKE COXPAHHOCTU CTUJISI OPUTHHATIA.

9. CnocoOHOCTh MPOBEPUTH M UCTIPABUTH BO3MOYKHBIC SI3BIKOBBIC (JICKCUUECKHE
¥ TPaMMAaTUYECKHE) OMIMOKY, TIOMYIIEHHbBIE TIPU HAMMCAHUHA CAMMEPHU.

[Ipenmaraemas KOMITETCHTHOCTHO-/ICATCTLHOCTHAS MOJICITb MOJKET
HCITOJTB30BATHCS KaK OCHOBA 00YUYEHUS, HAIPABJICHHOTO Ha ()OPMHPOBAHUE, PA3BUTHE
U COBEPIICHCTBOBAHUE TMEPEUUCICHHBIX CrocoOHocTed. Ilpu 3ToM  KakIbIi
OTHIETBHBIM DJJEMEHT MOJICH CTAaHOBHUTCS OOBEKTOM COBEPIICHCTBOBAHMS Ha
MPOTSDKCHUH JITUTEIIBHOTO BpeMEHH. J[Is MpOMYyKTHBHOW OpraHM3alliu Ipoliecca
oOyJeHHS camMa MOJECIb B IICJIOM M KaKJIBIH M3 €€ AJIEMEHTOB TPEOYeT HEKOTOPBIX
MOSICHEHUH, KOTOPBhIE HEOOXOIMMO YYUTHIBAThH B TIpoliecce yaeOHOM paboThl.

Bces nesitenbHOCTD, CBSI3aHHAS ¢ HAMKMCAHWEM CaMMEpH, HAUMHAETCSI C OErjoro
npocMmoTtpoBoro uteHus (SKimming) [®onomkuna 2005:4; Diaz 2013:5], HaneneHHOT0
Ha MIOHWMAaHUU TEMbI UICXOHOTO TEKCTA M €r0 OCHOBHOM njeu. JIJist 3TOro yuTaromemy
HEO0OXOJMMO OTBETHTHh Ha BOMPOChL: «O Yem umer pedyb B Tekcre?» (Tema) u «Uto
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aBTOpP TOBOPHUT IO ATOM Teme?» WM «3auyeM OH Hamucald 3Ty CTaTbio?» (uaes).
[TosToMy npenoiaBaTenb JOMKEH HAYYUTh CTYIEHTOB OTBEYATh HA TAHHBIE BOIPOCHI.
Tonbko nMpaBUIIbHOE MOHUMAHKUE TEMBI M UJIEU TEKCTa MO3BOJISIET OCYIIECTBUTH OTOOP
HauOoJee CyIeCTBeHHON HH(OpMaIuu.

Ot60p Haumboiiee cyliecTBEHHOW HHGOpPMAIMK 11€1ecO00pa3HO OCYIIECTBISATH
Ipyd BTOPUYHOM H3YyYalollleM YTeHMH TekcTa mo aoO3amam [DoiomkuHa 2005:4].
NMEeHHO 3TOT THUN YTEHHUS MO3BOJSET NOCTUYh IOJHOIO, TOYHOTO MU JIETAIBHOTO
MMOHMMAaHUS TeKCTa. Takol TUI YTEHUS MO3BOJISIET HANTH B KAXKIOM a03alle KI0ueBOe
npemioxenue (topic sentence), B KOTOpoM BBIpak€Ha OCHOBHas uues. MecTo
KJIFOYEBOTO TMPEJIOKEHUST 3aBUCUT OT Tuma (CTPYKTyphl) ab3ama. Pasznnuaror
JNEAYKTUBHBIN, WHIYKTUBHBIN, CTEPKHEBOM M paMOYHBIM Tumbl ad3aueB [/lyIHUK,
[Tytunosckas 2019:1]. B nenykTuBHOM ab3arie KJII0U€BOE MPEIJIOKEHNE HAXOAUTCS B
Hayase a03ana, B MHAYKTUBHOM a03ale €€ HY)KHO MCKaTh B KOHIIE, B CTEPKHEBOM
ab3alle OCHOBHas MBbICIb BBIp@)KEHa B €ro cepjle, a B paMOYHOM al3alle OHa
HAaxXOJIUTCS B IIEPBOM U NOCIIETHEM IIPEIIOKECHUSIX.

Crnenyroum 3TanoMm siBisieTcss (OpMyJIHpOBaHME OCHOBHBIX MBICIEH aBTOpa,
UCTIOJIB3Ysl MEXaHU3Mbl COKPAIICHHS, WK CKaTUs (COMPression), opuruHania, ¢ OJHOM
CTOPOHBI, ¥ MeXaHu3M MepedpasupoBanus (paraphrasing) opuruHaIbHOTO TEKCTA, C
JIPYrod CTOPOHBI. DTH pa3HbIC IO CBOEU CYTH MPUEMBI UCIIOJIB3YIOTCS IPAKTUYECKU
OJIHOBPEMEHHO IIPU CO3JaHUM HOBOIO TEKCTa-camMMmepH. MIMEHHO Ha 3TOM 3Tare
MPOUCXOJHUT TEPEXOJ OT PEUENIUH K NPOAYKUWH, KOrJa COCTaBUTEIb CaMMeEpU
co3gaeT HOBbIA TeKCT. [Ipu 3TOM HEoOX0aMMO (HOPMYIMPOBATH MBICIU ABTOPA HE
TOJIBKO MAaKCHUMaJbHO KpaTKUM 00pa3oM, HO W 0€3 HCKaKEHHs HX CMbICTA.
CdopMymHpoBaHHBIE KJIIOYEBBIE MBICIA TEKCTa CaMH, B CBOI O4Y€pelb, 00pa3yroT
HEKOTOPYIO HEPAPXHUIO MPEIUKATOB PA3IUYHOTO YpOBHA U nopsaaka [ Tynkens 1964:3],
KOTOpPbIE MOJKHO TIPEJCTaBUThL B BHAC MeEHTaJIbHON Kaptel [Erdem 2017:7;
[Tytunosckass 2022:2]. OTU JONONTHUTENIbHbIE JEUCTBUS OOBIYHO TTOMOTAIOT
COCTABUTEJISIM CAMMEPH OCO3HAaThb CTPYKTYpY M JIOTHKY IOBECTBOBAaHHs aBTOpa U
MaKCUMaJIbHO TOYHO NIEPENATH €€ B TEKCTE CAMMEPH.

OTaenbHOrO  pacCMOTPEHMS  3aCIy’)KMBAKOT  CPEIACTBA  OCYIIECTBIICHHUS
nepedpasupoBaHusi, KOTOPOE MOXKET NPOUCXOAUTh KAaK Ha YpPOBHE CIOB H
CJIOBOCOYETAHUM, TaK U HAa YPOBHE Ipes1oKeHnl. Ha ypoBHE CIIOB U CII0BOCOYETAaHUM
Yalie BCero UCHOIb3yITCSI CAHOHUMBI WM OJM3KHE MO 3HAUYEHUIO CI0BA U S3bIKOBBIC
CTPYKTYpbI, Hampumep: Mmachinery — equipment; labour force — workers, staff,
personnel; in addition to — as well as. Ha ypoBHe mpemioXeHus MPOUCKOAUT
nepeopMyIMPOBAHUE 332 CUET MCIOJb30BaHUS IPYTUX I'PaMMaTHUYECKUX CTPYKTYD,
nanpumep: Modern industries today require a great many things in addition to prime
raw materials. — As well as raw materials, industries today require a great many other
things. OueHb 4acTO UCTIOIB30BAHKE AJTBTEPHATUBHBIX CTPYKTYP BEJIET K COKPAIICHUIO
OpPUTMHAJILHOTO TeKcTa, Hampumep: problems that have deep roots — deeply-rooted
problems; at the present moment in time — now.

[Ipy HamuMcanum camMMepu Ba)KHO YMEJIO M C YYBCTBOM MEpBI HCIOJIb30BaTh
CpEICTBA BHYTPUTEKCTOBOM CBA3HOCTH, KOTOPBIE OOECIEUNBAIOT €IMHCTBO TEKCTa KaK
CMBICJIOBOTO 11€JI0r0. OHM MOMOTat0T COCTABUTEI0 CAMMEPH BBINOJIHATH B IIPOLIECCE
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MPOYIIUPOBAHMS TEKCTAa pa3inudHble BepOambHbie QyHKIHH. OHU MOTYT BBIpAXKaTh
nenu (in order to, so that, with the view of, etc.); no6asnsars undopmaruio (besides, in
addition (to), moreover, etc.); pamkupoBath nndopmanuto (firstly, secondly, finally,
etc.); nmpotuBonoctasiATh uaeu (despite, in spite of, nevertheless, etc.); Beipaxkatsb
npuunny u ciueacteue (for this reason, due to, as a result of, therefore, etc.);
dbopmynuposarts 3akiarouenue (on the whole, all in all, etc.) u 1.1.

B 1menoM, crunuctMka camMMmepH, Kak YXe OTMEYaloCh BbIIIE, JOJDKHA
COOTBETCTBOBATh CTHJIIO OpuruHaia. OIHAKO caMMepH WHOTAA OTIMYaeTcs Oosee
HEUTpAJIbHBIM CTUJIEM, YEM OpPUTHHAJ, U MaKCUMaJIbHO CBOOOJHO OT Pa3JIMYHBIX
CTHINCTHYECKUX MpUeMoB (MeTadop, UANOM, SIUTETOB, UPOHHUH, TUIIEPOOT U T.1.),
KOTOpBbIE HE J0OaBIIIOT HUYETO CYMIECTBEHHOTO K PACKPBITHIO OCHOBHBIX uiaeu. C
JIPYroil CTOPOHBI, B CaMMEpH HEOOXOJAMMO BKIIOYATh HWHPOPMAIHIO, KOTOpas
MepeacT OTHOIICHWE aBTOpa OpWTMHANIa K MpeaMmeTy peuu. Takas wHpOpManus
COJICP)KUTCS, HANPUMEP, B KATETOPUYECKUX BBICKA3bIBAHUSAX M OYEHb YacTO
nepeaeTcs Yepe3 MoJANbHbIC IIarojbl W BeIpakeHus: A manager must keep his
supervisors well informed.

[Ipu HamucaHuud camMMepu OJHUM W3 HAMOOJIEe CIOXKHBIX ACIEKTOB SBIISETCS
noJaroToBka BBeneHus (introduction) u 3akmrouenus (Conclusion), KOTOpbIC TOKHBI
COOTHOCHUTBCSI APYT C JIPYTOM M C OCHOBHOM HJIEE€l BCEro TEKCTAa U HE JIOJKHBI
MPOTUBOPEYUTH €r0 Ha3BaHWIO. 3]IeChb MbI, KaK MpaBUiIo, HaOI01aeM OOJIbIIoe
KOJIMYECTBO OIIMOOK M HETOYHOCTEH, KOTOphIE JOMYCKalOT CTyAeHThI. Yaiie Bcero,
3TO cMeHa OKyca B OCHOBHOM ujee. Tak, HarpuMep, aHAIIU3UPYs TEKCT U3 Y4eOHOro
mocobust «Market Leader» mon nasBamuem “Father of the Feel Good Factory”,
CTYJACHTBI CUMTAIOT, YTO JAHHBIA TEKCT IOCBANIEH Kommanuu Dior, a He ee
PYKOBOJUTENIO, XOTS B Ha3BaHUU MOJUYEPKUBACTCS, YTO TEKCT UMEHHO O YEJIOBEKE,
KOTOPBIN BO3MIIABISET KOMIaHUIO (KiIroueBoe cioBo “Father”).

Oco06oro BHMMaHUS TpPH HANUCAHUU CaMMEpPU 3aCTy)KHMBAaeT (HOPMUPOBAHHE
CIIOCOOHOCTH CUYMTHIBAHUS, PEJAKTUPOBAHUS M KOPPEKTYPHI HAITMCAHHOTO TEKCTa, YTO
MHOI/Ia YaCTHYHO WJIM MOJIHOCTbIEO UTHOPUPYETCS CTyAeHTaMU. JlJisi OCylecTBICHHS
MTOJTHOLIEHHOTO PEJAaKTUPOBAHUSI TEKCTA MOJIE3HO €UIE pa3 MPOYUTATh OPUTHHAI U
COOCTBEHHBIN TEKCT, YTOOBI yIOCTOBEPUTHCS, YTO BCE OCHOBHBIC HJIEU aBTOPa HAIILIA
OTPAKEHUE B CAMMEPH, U B HEM HET UCKAKEHHI WJIM OTXO0a OT aBTOPCKOM TPAKTOBKH.
Heobxoaumo Taxke o0OpaTuTh BHUMaHUE Ha MTPABUIILHOCTD JICTICHUSI TEKCTA CaMMepHU
Ha ab3anpbl. OHO MOXKET CYIIECTBEHHO OTJIMYAThCA OT TOTO, KaK TEKCT pa3iesieH Ha
ab3aupl aBTOpoM. BbigeneHue al3alieB B HOBOM TEKCTE SBIAETCS PE3YIbTaTOM,
KOMIIPECCUU UCXOJHOT0 MaTepuasa, C OJJHOU CTOPOHBI, 1 OOBEIUHEHUS BbIJEICHHBIX
KJIFOYEBBIX WJIeH B HOBBIC JIOTUUECKUE OJIOKU, C Ipyroi cTopoHsl. Ha aTOM e sTame
HEO0OXOJAMMO MPOBEPUTH O0BEM MOJYYEHHOTO TeKcTa (mpumepHo 1/4 oT oObema
opurvHasia). JlaHHBIM mMOKa3aTelb 3aBUCUT OT HCXOAHOTO TEKCTa U €ro
WH()OPMAIITMOHHONW HACHIIMIEHHOCTH. Uem oHa BbIMIe, TeM OOJbIIEe BEPOSITHOCTH
MIPEBBIICHUS 00bEMa CAMMEPH.

ITocne mpoBepkH cOJIepXKATEIbHOM CTOPOHBI TEKCTa CAaMMEPH, JIOTUKH
W3II0KEHUS W JIeJICHUs] Ha a03arbl, HEOOXOMMO CUMUTATh TEKCT €Ile pa3 U BHECTU
KOPPEKTHUBHI SI3bIKOBOTO M PEUYEBOTO XapakTepa. HammcaHHBIN TEKCT MOJKEH OBITH
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MIPOCTHIM, MOHSATHBIM, JICKCHYECKH U TPAMMaTUYECKHU MPABUIIBHBIM U MaKCHUMAaIbHO
OTpa)xkaTh CTUJIMCTUKY aBTOPCKOTO TeKcTa W ero opdorpaduto. Ilpu padore c
HAyYHbIM TEKCTOM HEOOXOAMMO YJIEIUTh 0c000€ BHUMAHHE MCIOJb30BAHUIO
TEPMHUHOJIOTHH, HE JOIMYCKas MCKAKEHUS CMBICIA UCIOJIb3YEMbIX TEPMHHOB M UX
HEeoNnpaBIaHHON 3aMeHbl. [Ipu 3TOM Henb3st 3a0bIBaTh O TOM, YTO aBTOPhI HAYYHBIX
TEKCTOB 4aCTO CAMH BBOJSAT HOBBIE TEPMHUHBI, PACIIPOCTPAHSIOT UX HA HOBBIE IIOHSTHUS
WIM UCTIOJNB3YIOT UX CHelUpUYECKUe 3HAUCHHUS.

[Ipemyiaraemas B cTaTb€ KOMIIETEHTHOCTHO-/IESITEIBHOCTHAS MOJIEINb SBJISETCH,
MPEXIE BCEro, OPUEHTUPOM JUIsl NPENOAABATENs, KOTOPBIM OPraHU3yeT MPOLECC
oOyueHus. /{151 CTyIeHTOB MBI MpearaéM UCIOIb30BaTh MOIIArOBYI0 HHCTPYKIUIO
Hanucanus camMmepH (Step-by-step instruction), kotopast 3a1aeT HEKOTOPBII aITOPHTM
OCYIIECTBJIICHUS  JIESITEIbHOCTH,  ONPEACHSACT  JUJAKTHYECKH  MIPABHIbHYIO
MOCJIEIOBATENBbHOCTh IArOB M FapaHTUPYET MPOXO0KAECHUE BCEX ITANOB, MHOTHE W3
KOTOPBIX CTYAEHTHI CTaparoTCsi UTHOPUPOBATh, COKPATUTH U YIIPOCTHUTb.

Kpatkas nomaroBasi MHCTpYKIIMS J1JIsl HAITMCAHUS CaMMEPU MIPEICTABIISIET COOOM
CIIEAYIOLIYIO IIOCIIEA0BATEIbHOCTD 11ArOB:

Ilar 1: [IIpounTaiiTe OpPUTHMHAIBHBIA TEKCT, UCIOIb3Yd TEXHOJIOTHIO
npocMoTpoBoro uteHus (SKimming) u ompeaenure Temy, npoOieMy U OCHOBHYIO
UJICIO TEKCTA.

Ilar 2: IIpounTaiiTe TeKCT 60Jiee BHUMATEIBHO €IIE Pa3, AaHATUZUPYS KaXKIbINA
ab3all ¥ Haxolsd B HEM OCHOBHYIO HJEI0, KJIIOYEBBIE CIIOBA WJIM MPEIJI0KEHUS,
BBIPAXKAIOIINE KIIYEBYIO UACIO a03ala. 3auIIuTe UX B TaOJIUILY.

Hlar 3: 3anmumuTe 0OCHOBHEIC HACH KaXKJI0Tro ad3alia B BUJIE OTIACIILHBIX TE3HCOB,
MAaKCUMAJIbHO KpPaTKO MEPENarolUX OCHOBHBIE MBICIH aBTOpPA, YHUCIO KOTOPBIX
MIPUMEPHO PaBHO KOJIMYECTBY a03alleB B TEKCTE-OpUTHHAJIE.

Ilar 4: OO0beauHUTE NPENJIOKEHUS B HOBBIE JIOTUYECKH OPTaHU30BAHHBIC
ab3allbl M COCTaBbTE€ CBSI3HBIA TEKCT, HCIOIB3YS CpPEICTBAa BHYTPUTEKCTOBOM
CBS3HOCTH.

Ilar 5: MakcuMaibHO YNPOCTUTE SI3bIK aBTOpA, Jejias NOHMMAaHUE TEKCTa
NOCTYNHBIM IS YWTATEINs, MCHOJb3YUTE 3aMEHbl, CHHOHUMBI M aAHTOHUMBI,
nepedpa3upoBaHue U IPyrue CTUIMCTUIECKUE TTPUEMBI.

Ilar 6: N36aBsisick OT BTOPOCTENIEHHON HHGOPMAIINH, COKpaTUTE 00beM TEKCTa
B 4 pa3a, MAKCUMAJIbHO COXPaHsA SI3bIK U CTWJIb OPUTHHAJIA.

Ilar 7: Hanumure KpaTkoe BBEACHHUE U 3aKIOUYEHUE, KOTOPHIE COOTBETCTBYIOT
IpYT APYTY U OCHOBHOM HJIE€ TEKCTA.

Iar 8: [lepeunTaiiTe TEKCT CAMMEPH U OPUTHHAI, IPOBEPSIST COXPAHHOCTh BCEX
OCHOBHBIX MJICH aBTOpa, JIOTHUKY €ro U3JI0KEHUS, CTUIIb U S3BIKOBbIE OCOOCHHOCTH.

Ilar 9: IIpounTaiiTe TEKCT caMMeEpH €IIe pa3, MUCIPABIAS BCE JEKCUYECKHUE,
rpamMmarudeckue, opporpaduyueckue U MyHKTyalluOHHbIE OIIMOKHU.

JlaHHast ~ momiaroBas  MHCTPYKIHUSA  TMEPEKIMKAETCS €  aHaAJOTHYHBIMU
pa3paboTkamMu JApyrux aBTopoB [cMm., Hampumep Doyle 2013:6]. OgHako B OCHOBE
Hallled HTHCTPYKIUHU JISKUT KOMIIETEHTHOCTHO-AESTEIbHOCTHASA MOJIENIb KaK TJIaBHbBIN
OPHUEHTHUD JUIsl aHaJIM3a aKaJIeMUYECKOro MUChbMa KaK BHJA PEUYEBOM NIESITEIBHOCTH.
[TogoOHass MHCTPYKIIMA MOXKET OBITh NpEJCTaBlieHa B OoJiee pa3BepHYTOM BHUJEC B
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3aBUCUMOCTH OT CTEMEHH OOYYEHHOCTH CTYJCHTOB W YPOBHS BIIQJICHUS S3BIKOM.
[IpenmoutuTenbHee mOpemyiaraTb  CTyJA€HTaM  [OLIArOBYKD  HMHCTPYKLIHUIO  Ha
MHOCTPAHHOMY SI3bIKE, TMPEIBAPUTEIBLHO OOCYAMB C HHUMH KOMIIETEHTHOCTHO-
NEATEIIbHOCTHYIO MOJIEIIb, JICKAIYI0D B €€ OCHOBE M OIPENEIUB COBMECTHO CO
CTYJIEHTaMHU, Ha KaKU€ UMEHHO HaBBIKK HEOOX0AUMO 00paTUTh B IIpoliecce 00yUueHus
ocoboe BHMMaHue. [Ipu opranuzanuu mnporecca o0ydeHus ClenyeT TakKe UMETh B
BUJTY, YTO TPAEKTOPHUsI 00YUEHHUsI HAYMHAETCS C MMCbMEHHOTO COCTABIICHUS CAMMEPH,
U TOJIBKO TOCJE JOCTHUKEHHS HEKOTOPOTO YPOBHS COBEPIICHCTBA B JAaHHOM BHJIEC
NEATEIbHOCTY MOKHO TEPEXOJIUTh K YCTHOMY AHHOTHUPOBAHUIO U COCTABJICHUIO
caMMepH.

3aBepiiasi aHaJIM3 caMMEpHU Kak MPOAYKTa aKaJeMHUUECKOTO MUChMa, MOSIBJICHUE
KOTOPOTO BO3MOKHO TOJIbKO B Pe3yjibTaTe UYTCHUS W pedepupOoBaHUSI HATMCAHHBIX
IPYTMMHM  aBTOpaMH  TEKCTOB, MOXHO  cJeiaTh  LEJIbl  ps  BBIBOAOB
JMHTBOJUJAKTUYECKOTO XapakTepa. Bo-mepBbIX, pacCMOTpPEHHE CaMMEPH Kak
MPOJIYKTa CJOKHON PEUEMBICIUTEIBHON JEATEIbHOCTY U OO0Yy4YeHUE CTYICHTOB
OBJIJICHUIO 3TUM BUJIOM MUCbMA UMEET NPUHUMUIIHAIBHOE 3HAYEHUE HE TOJIBKO CaMO
1o cebe, HO ¥ KOHTEKCTE (P OPMHUPOBAHHUS HAaBBIKOB aKaJEMUYECKOTO TUChMA B IIEJIOM.
Hanucanue cammepu sBIS€TCA Ba)XHEWIMM 3TAloM COLMAIU3AlMU CTYIAEHTOB B
cdepe akaIeMHUUeCcKOro MMchMa U MOATOTaBIMBAET UX K OBJIAJICHUIO 00JIee CIIOKHBIMU
BUJIaMU, TAKUMH KaK HarMcanue pedepara, HAaydYHOU cTaTbu, MOHOrpaduu u 1.1. [lpu
HalKMCaHUW CaMMEpU OTpadaThIBAIOTCS BaXKHEHIIIME HABBIKM CXKATHS TEKCTa,
nepedpasupoBaHusi MBICIEH JPYrUX aBTOPOB, (POPMYIUPOBAHUS COOCTBEHHBIX
BBICKA3bIBaHUH B HAYYHOM KOHTEKCTE Ha YPOBHE OTAEIBHBIX MPEIJIOKEHUN, ab3a1eB
U CBS3HOTO Tekcra. Jlake cpeau CXOIHBIX BHAOB BepOaIbHOM JIESITEIBHOCTH
HalrcaHue CaMMEpPH SIBJISIETCS] OJIHUM U3 HauOOJIee CIIOXKHBIX B KOMIIETEHTHOCTHOM
OTHOIIIEHUHU BUJOB aKaJeMUYECKOro MuchMa. M3I0XKUTh MBICIM KPATKO, YBUAECTh U
OTMETHTh CaMyl CyTh paccMaTpUBaeMON TPOOIEeMBbl Il OOJILIIMHCTBA JIIOJIEH
CJIO’KHEE, UM CJIeJIaTh 3TO 0oJiee Mo IpoOHO.

Bo-BTOphIX, OOydeHHE HANUCAaHUIO Ppa3BEPHYTOM aHHOTAIMU  JTOJDKHO
OCHOBBIBATHCSI HA OCO3HAHHOM OTHOILIEHHWHM CTYIAEHTOB K CBOEU NEATENIBHOCTH HA
KaxaoMm ee ostane. [losToMy MNOHMMaHUE CTYJIEHTaMU KOMIIETEHTHOCTHOU CYTH
JAHHOTO BHJA JCSTEIBHOCTH TO3BOJISIET UM CO3HATEIBHO YIMPABIATH COOCTBEHHBIM
pEYEBBIM TOBEJICHUEM, MAKCHUMAaJbHO HCHOJb3ysl BCE €€ PE3EpBbl: Pa3BUTHUE
KPUTHYECKOTO MBIIIJICHUS, aHAJTUTUKO-CUHTETUYECKONW [EATeIbHOCTH, a CcaMoe
riaBHOE — criocoOHocTH K cymmapu3zaruu [Van der Meer 2022:8; Van Otten 2022:9],
MEXaHU3MbI KOTOPOM BCECTOPOHHE M3Yy4alOTCsl B paMKaX KOPITYCHOM JTUHTBUCTUKHU

B-Tpethux, momaroBblii MoaxoJ K (OPMHUPOBAHHUIO HABBIKOB JIUJIAKTUYECKU
OMpaBJiaH U MO3BOJISIET MOATAITHO MEPEXOIUTh K KAXKIOMY CIEAYIOIIEMY HIary TOJIbKO
Tor/Aa, Toraa chOpMUPOBAHBI BCE HEOOXOIUMbIC HABBIKU HA MPEIbIAYIINX dTarax.

Takum oOpazom, mpemsiaraeMblii TOJIXO0JI K TPAKTOBKE CaMMEPU U OOYUYEHUIO
MOATOTOBKE 3TOr0 BHJA aKaJEeMUYECKOr0o MHUChMa MPEACTAaBISECTCS ONMPaBIaHHBIM U
pPa3yMHBIM, UYTO HAUUIO MOJTBEPKICHUE B MPAKTUKE MPENOJAABAHUS MHOCTPAHHOTO
A3bIKa CTyJeHTaM [ 0CyIapCTBEHHOTO YHUBEPCHUTETa YIPABICHUS, HW3YYaIOIINM
mucruiuinabl «HOCTpaHHBINA s3bIK» U «HOCTpaHHBIN S3BIK MPOGECCHOHATHHOTO
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nemnoBoro obOmieHus». CTyIeHThI, HE MPOIIEAIINE TOATOTOBKH IO TpeaaraeMon
METOJIMKE, TPOI0JIKAIOT UCTIBITHIBATH TPYAHOCTH MPU HAMIMCAHUKM CAMMEPH 1 Ha 3Tarie
MarucTpaTypbl U JaKe acClIupaHTypHI.
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PETMOHAJIBHBIN TEKCT BOJIBIIIOTO AJITAS
(IEKCUYECKHW ACHEKT)
Casoukuna E.A.
Anmatickuti 20cy0apcmeentblil YHUGepcumem
2. bapnayn (Poccus)

Annomayusa: CTaTbsi pacKpbIBa€T MOHATHE PETHMOHAIBLHOIO TeKcTa bosbiioro
AnTas Kak 0co0OTO SIBJICHHS, OTPAKAIOIIETO CIEeNU(PHKYy KapTUHBI MHpA, YacTo
00YCIIOBJICHHYIO PEJIMTUO3HBIMU MPEICTABICHUSIMU. B cTaThe pacCMOTPEHBI €IUHUIIBI
CEMaHTHUYECKOIr0 MOJISI «IIAMAaHU3M», MPEICTABICHHBIE B PETMOHAIBHBIX TEKCTAX O
bonpmiom AliTae Ha aHIJIIMICKOM M PYCCKOM si3blKax. B pesynpTaTe aHanmmza ObLI
CIENIaH BBIBOJ O TOM, YTO ISl NPUJIAHUS AYTEHTUYHOCTH B TEKCT JIOJDKHBI BXOJUTH
JIEKCUYECKHE €JIMHUIBI KOPEHHBIX S3BIKOB, MEPEIaHHbIE TPAaHCKPHUOMPOBAHMEM Ha
AHTJIMIUCKHUI WM PYCCKUM sA3bIK. [IoHMMaHKe TaKuX TEKCTOB 00ECIIEUUBAETCS TOJIBKO
B cllydae TOJIKOBAHHWS WJIH IEPEBOJIa MOJOOHBIX JICKCHUECCKUX SAMHUII.

Knrouesvie crnosa: pernoHanbHbIN TEKCT, bonbioi AnTail, CEeMaHTHYECKOE TI0JIE,
TPaHCKPUOMPOBAHHBIC JICKCUUECKUE STUHULIBI

Abstract: The article discusses regional texts of Big Altai (Bolshoi Altai) as a
unique phenomenon reflecting special features of regional worldview often shaped by
religion. Regional texts possess special characteristics particular for the given region.
The article discusses lexical units of domain “shamanism” as represented in regional
texts in English and Russian. The analysis resulted in the conclusion that authenticity
of a regional text requires that transcribed lexical units of native languages be
introduced in regional text. Understanding of regional texts with regional lexical units
can be fully possible only when translation is provided.

Key words: regional text, Big Altai, semantic domain, transcribed lexical units

B Hacrosmiee BpeMsi COXpaHEHHE SI3bIKOBOT'O U KYJIBTYPHOTO HACIEAUs SIBISACTCS
aKTyaJbHOU MPOOJIEMOI, KOTOpasi CTOUT Mepe]] MHOTUMHU Hapojamu. M3ydenue s3bika
U KyJIbTYypbl HApOJOB, HACEIAIOIMX KOHKPETHBIA PErvOH, SBJIETCA BaKHBIM
(GakTOpoM B COXpaHEHUHU KYyJIbTYpHOTO HAcIeAMs, MU MOXET CIHOCOOCTBOBATH
Pa3BUTHIO PETHOHAIIBHOW UJIEHTUYHOCTH.

OgHuUM U3 HMHTEPECHBIX OOBEKTOB U3YUEHUS SIBIIAECTCS PETHOHAIBHBIA TEKCT
bonpmoro Anras. bonpmoil Antail — 3TO TEPPUTOPHS, PACIIONOKEHHAS B FOXKHOMN
yacti Cubupu u Ha rpanune Kazaxcrana, Monronuu u Kwurtag, Ha KOTOpOii
MIPOKUBAIOT PA3JIMYHBICE JITHUYECKUE TPYIIbl, BKJIKOYAs aITANIEB, TYBUHIIEB,
MOHTI0JIOB, Ka3aX0B, PYCCKHUX U JPYTU€ HAPOJAHOCTH.

AKTyanbHOCTh TeMbl «PernonanbHblii TekcT bonbiioro Anras» oObSICHIETCS
HEOOXOJUMOCTBIO HUCCIIEJOBaHMSI B3aMMOCBSA3M KYJIbTYPHBIX JJIEMEHTOB 3TOU
TEPPUTOPHUU U UX TEKCTOBOI'O OTPAKEHHUsI HA YPOBHE JICKCUKHU HA MaTEpHUalle TEKCTOB
Ha PYCCKOM M aHIVIMMCKOM S3bIKAX, SBJSAIOIIMXCS A3BIKAMHU-TIOCPEIHUKAMU IS
MHOTOHallMOHaNbHOrO bonpmoro Anrtas. B kauectBe Mmarepuania Hamu ObuH
MPOaHAIM3UPOBAHbl CTAaThU O IlIaMaHU3ME, CO3/JaHHBIE ABTOPAMHM, MyOIMKYIOIIUMU
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cBou paboTel Ha Tepputopuu bonbmoro Anras (pecmyOnwka AnTtai, pecmyOnamka
TeiBa, Monronusi, Kurait) [berukoB 2014]. IlpenmeToMm ucclieioBaHUS SIBISETCS
pernpe3eHTanus A3bIKOBOM KapTHUHBI MHpPa Ha JIEKCMYECKOM YpPOBHE B TEKCTaxX Ha
PYCCKOM W aHTJIMMCKOM $3bIKaX, IMOCBSIICHHBIX IamMaHu3My. Hamu mpeanpunsita
MOMBITKA COMOCTaBUTh 00BEM U KAueCTBO SI3BIKOBOIO Te3aypyca, MCIOIb3YEeMOIo
aBTopaMu bonbiioro Anras NnpU HAaNMCAaHUM HAy4YHBIX CTAT€d O MIAMaHU3ME Ha
POJHOM M MHOCTpaHHOM (aHrymiickoM) si3bike [Kenucmaes, Toboer 2017; Taguna
2013; Tanuna, UpkutoBa, YepnosikoB 2020; Tronremena, O30H0Ba, [llarnyposa 2020;
[Hepcrosa 2013; Balogh 2010; Burbar 2022; Huang 2019; Khomushku 2009; Somfai
2006].

Bonbmioit Antait He TOJBKO SIBISIETCS reorpapuueckuM PErHoHOM, HO TaKkKe
MIPEACTABISIET COOO0M €MHOE KYJIbTYpPHOE TPOCTPAHCTBO, 0OBEIUHSIONICE TIOPKCKUE
HapOJIbl, Hacelstonre 3Ty Teppuropuio [Kysnemosa 2013:106-111]. Kaptuna mupa
ATUX HApPOJOB HMMEET CBOM OCOOEHHOCTH, KOTOpBIE TPOSBISAIOTCS B SI3bIKE U
pPErHOHANBHON JIeKCUKE. bonpmoil Anrail sBIs€TCS BaXHBIM HCTOYHUKOM ISl
(bopMHUpPOBaHUSI PETMOHAIBHOTO TEKCTA, KOTOPBIA MOMKET OTpakaTb MHOTOJIHMKYIO
KYJBbTYPY H SI3bIKOBOE MHOTOOOpa3ue 3TOTO pEeTrHoHAa.

PernonanbHbli TEKCT — 3TO OCOOBIM BHUJ TEKCTa, KOTOPBIM BO3HUKAET Ha
ONPENCIICHHOW TEPPUTOPUM U CBSI3aH C  KYJbTYPHBIMH, HMCTOPUYECKUMH H
COIIMAJIBHBIMU OCOOEHHOCTSIMU 3TOM Tepputopun [AxmapoB 2007:91]. Tako# Tekct
MOXET BKJIIOUATh B C€0sl YHUKAJIbHBIC SI3bIKOBBIC DJIEMEHTBI, KOTOPHIE HE MOTYT OBITh
HaliJIeHbl B JApYrux pervoHax. VM3ydeHue peruoHaabHbIX TEKCTOB MO3BOJSET JIYYIIE
MOHATH KYJIBTYPY, HCTOPUIO U 0OIIIECTBO IAHHOTO PETUOHA.

OcCoOEHHOCTH SI3BIKOBOM KapTHHBI MHUpa TIOPKCKUX HAPOJOB OTpakaloTCs B
JIEKCUKE UX S3bIKOB, TJ€ TMPOSIBISIOTCS pa3audusi B CJIOBaxX, 3HAYCHUAX U
yHnoTpeOJICHUH, KOTOPBIE CBSI3aHbI C UCTOpUEH, reorpadueil, KIMMaTOM U JIPYyTUMHU
(dakTopamu peruona. O4eHb BaKHBIM MPEJICTABIIACTCS U3yUY€HHUE BOIPOCOB MEPEBOIA
PETHMOHANBHBIX TEKCTOB M TMPOOJIEMBbI COXPAHEHUS] ayTEHTUYHOCTH HMX SI3BIKOBOM
KapTHHBI MUPA.

OnHUM U3 I1aBHBIX TPU3HAKOB PETMOHAIBLHOIO TEKCTA ABJISETCA HAIMYKUE B HEM
AJIEMEHTOB, CBS3AaHHBIX C KOHKPETHBIM pETMOHOM, TaKUMHU KaK TOIMOHUMBI,
HaVMEHOBAaHUSI PACTUTEIBHOCTH M KUBOTHOTO MHUpPa, apXau3Mbl, JIUAJECKTHBIC
AMEMEHThl U T.J. OTH DJIEMEHTHl MOTYT BHOCHUTH CHEIU(DUUYHOCTL B TEKCT,
OTJIMYAIOIIYIO €r0 OT TEKCTOB, CO3JAaHHBIX B IPyTruX pernoHax [Axkmapos 2007].

Jlo 20 Beka mpeacTaBUTENIM pPa3HbBIX 3THOCOB bonbmioro Anrags uMeNH
MPUMUTHBHYIO KapTUHY MHpPa, OCHOBAaHHYI0 Ha HEMOCPEJICTBEHHOM OIBITE WU
PETUTHO3HBIX BEPOBAHUSIX, a HE HA HAy4YHBIX 3HaHUSX U (akrax. [[pumuTuBHAS
KapTHHA MUpPa U S3bIKOBAsi KApTUHA MUPA TECHO CBSI3aHBI MEXKIY COOOM, TaK KaK SI3bIK
SIBJISIETCS MHCTPYMEHTOM, IMO3BOJISIIOIIUM JIFOJISIM BbIpaXkaTh CBOM IPEJCTABICHUS O
MUpE B OOIIEHUU C APYTUMH JIFOIbMH.

CemaHTHueCcKU MeTO1 aHanu3a peruoHanbHoM iekcuku (Mcaes 1.U., CosoBbEB
B.J., u ap.) BxiroyaeT B ceOs CIEAyOIIME 3Tambl pabOThI: COOpP JEKCUYECKOTO
Marepuana, KiacCu(uUKaIus JEKCUKU MO CMBICIOBBIM TPYyMIaM, aHaIu3 CEMaHTHUKU
JICKCHKH, HHTepnpeTalus pe3yabrara [Mcaes 2016:972-977].
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B kauecTBe »sMmOHMpUYECKOro Marepualia HamMH ObUIM  PacCMOTPEHBI S
PETHOHAIBHBIX TEKCTOB O IIAMAaHU3ME Ha PYCCKOM SI3BIKE M 5 TEKCTOB Ha AHTJIMHCKOM
A3BIKE.

B pesynbrare peruoHaibHyl JEKCHUKY H3YYEHHBIX HAy4YHBIX CTaTEd MBI
OpeACTaBWIN B BUAE ceMaHThueckoro mnoisa «lllamanusm». Kak wu3BeCTHO,
CEMaHTUYECKOE IMOJI€ — 3TO «COBOKYMHOCTD SIBJICHUH WIIK 00J1aCTh JEHCTBUTEILHOCTH,
MUMEIOIIIKE B SI3bIKE COOTBETCTBUE B BUJIE TEMATUUYECKU O0bEIMHEHHON COBOKYITHOCTHU
nexkcuueckux enuHuiy [Posentams 1976:458]. CemaHTHYecKOE TIOJIE MOXKET
OOBEIUHATH CIIOBA PAa3HBIX YaCTE€W pE4Yd, KOTOPbIE CBSA3aHBI CO CIOBOM C CaMbIM
OOIIMM 3HAaUYE€HHUEM — TOMHHAHTOM moJs. B Hamem citydae, Takoil TOMHUHAHTOM Oyaer
«IIaMaHU3M», CIIEIOBATEIbHO, OHO JA€T HA3BAHHE BCEMY CEMAHTUYECKOMY IOJIIO.
BHyTpu 1o ObUIH BBIIEJIEHBI TEMATUYECKUE TPYIIIBI CIOB, KOTOPBIE MPEACTABISIOT
co0oli 00BEAMHEHHS CIIOB OJIHOM YacTH PEeYrd HAa OCHOBAHWU OTHOIICHUS K OOIICH
teMe. Hamu ObulM BBIJENEHBI CJIEAYIOUIME TEMaTHUUYECKUE TPYIIbl BHYTpU
cemanTHueckoro nois «lllamanuszm»: 1) nuua, ocymiecTBISAOLIME KyJIbTOBYHO/
PEJIUTHO3HYIO JACSITENBbHOCTh; 2) penurus; 3) OoxecTBa W Ayxu; 4) IIaMaHCKas
yTBapb/CakpajbHble TMPEAMETHI; 5) MHUPOYCTPOUCTBO; 6) CBSILEHHBIE MecTa; 7)
MIPa3THUKU U OOPSJIBI.

Bbbu10 ycTaHOBIIEHO, YTO B PYCCKOS3BIYHBIX CTaThsX HamOojee MacmTaOHO
MIPE/ICTABJICHBI TEMATHUECKHUE IPYIIIIbI “penurus’ (9 eAuHuIr), “npa3aHUKA U 00ps bl

(10 egwnui), B  aHMVIOA3BIYHBIX TEKCTaX —  ‘JIMIA, OCYIIECTBISIONINE
KYJIbTOBYIO/PEIIMTHO3HYIO JAesaTelbHOCTh” (20 emunmiy), “OokectBa u jayxu” (18
€JIMHHIT), “cakpanbHas yTBapb/lIaMaHCKUE MPEIMETHI (14 €IMHHUI),

“mupoycrtporictBo” (11 equnwi), “cBseHHbIC MecTa” (6 €IMHHII).

Hamu oOHapykeHO, 4TO BO BC€ pErMOoHaJbHBIE HAy4YHBIE TEKCThl BBEIICHA
pervuoHanbHas JeKCUKa, epeJaHHas TPaHCKPUIIIMEN Ha KUPUIUIULIE (€CIU TEKCT ObLI
Ha PYCCKOM f3bIKE), TUOO Ha JaTHUHUIE (€CU TEKCT ObLI HAa AHTIUHCKOM SI3BIKE).
Hanpumep: «BmectununieM ayxa-mocpeaqHUKa (faiiplk) CIyXWia WIKypKa 3ailia,
MpUBs3aHHAs K O€JI0i MEepCTIHON HUTHU, IPOTSIHYTON MEXIY JIBYX O€pe30BBIX BETOK,
K KOTOpPOH TakK€ IPUBS3BIBAIINCH KEPTBEHHbIE JIEHTOUKHU (Kboliipa)» [Taauna,
Hpkurora, Uepnoskos 2020:280]; «However, the Darkhats and Tsaatans do make a
distinction between two kinds of black (xariin bo"e") and yellow shamans (s“ariin
bo"0"), the latter being a religious practitioner employing a mixture of Buddhist and
shamanist methods and ideas in his/her practice» [M. Balogh 2010:230].

OO0si3aTeNbHBIM IS TIOHUMAHUSI KapTUHBI MHUpPA, OTPaKaeMOW C TMOMOIIBIO
pPErMOHAIbHON JIEKCUKH, SBISETCS €€ MepeBoJ, JUOO0 MosicHeHue. B mpoTuBHOM
ciyvae, BocrpusatHe 3aTpyansercsa. Hanpumep: «Hacenenne c. Kvlpabpik oTkaszanoch
YCTaHaBJIUBATh B JOJIMHE TEPEHT HOBBIE Kype, HA TOM OCHOBAaHUM, YTO cama JI0JIMHA
CBSIIIICHHA U HE TPeOyeT NONMOHUTENbHBIX aTpulOyToB» [I1lepcToBa 2013:246].

HccnenoBanue JIEKCUYECKOTO acleKTa perMOHAIbHBIX TEKCTOB bosbiioro Anras
0 [IaMaHWU3MeE ITO3BOJISIET HAM JIy4lll€ TTOHITh U OLEHUTh YHUKAJIbHbBIC KYJIbTYPHBIE U
JTyXOBHBIE TPAAUIIMH OSTOTO pPETHOHA. OTH TEKCThl OTPAXKaT TIYyOMHY U
MHOTOTPaHHOCTh TPUMUTHUBHOMN KapTUHBI MUpPa KOPEHHBIX Hapoa0B bosbiioro Anras,
a UX JIEKCUYECKHE OCOOCHHOCTH CIIyKaT BaKHBIM MHCTPYMEHTOM JIsl U3yYCHUS U
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COXpPAaHEHMSI 3TOr0 KYJbTYPHOI'O HACIEIWs, UX COXPAHEHHE B TEKCTaxX Ha s3bIKe-
NOCPETHUKE (PYCCKOM/AHTJIMMCKOM) SIBISIIOTCA HEOOXOJUMBIM MPU3HAKOM HX
PErMOHATBLHOCTH.
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OCBEHIEHUE MUT'PAIIMOHHOI'O KPU3UCA B I'PEIIUA
3A IEPUO/I 2021-2023 T'. TABETOM «KA®UMEPUHN»

Cepebpennurosa A./1.
MI'UMO MU Poccuu
2. Mockea (Poccust)

Annomayusi: CtaThsi TMOCBSIIEHA PACCMOTPEHUIO HEKOTOPBIX OCOOCHHOCTEU
OCBELICHUS] MUIpalMOHHOro Kpusuca rpedeckumu CMMUW Ha npumepe aHammza
nyOIuKaIuil 3a MOCIeAHNE IO/l B OJHOM M3 CaMbIX MOIMYJSPHBIX TPEYECKUX Ta3eT
«Kadpumepunny». B craThe paccMaTpuBaeTcs BIUSHUE MOTUTUYECKOTO YKIOHA Fa3€Thl
Ha CeNU(UKY OCBEIICHUS €10 MUTPAIMOHHON TPOOIEMBI.

Kniouesvle  cnoea: Tpedeckne Tras3eTbl, TIPEUECKHl S3bIK, TpedecKas
’KYPHAJIMCTUKA, MUTPALIMOHHBIN KPU3HC, KOHCEPBATHBHAS Ia3eTa.

Abstract: The article is devoted to the consideration of some features of the
coverage of the migration crisis by the Greek media on the example of the analysis of
publications in recent years in one of the most popular Greek newspapers
«Kafimerini». The article examines the influence of the newspaper's political bias on
the specifics of its coverage of the migration problem.

Key words: Greek newspapers, Greek language, Greek journalism, migration
crisis, conservative newspaper.

Ha npoTtsxkenun Oosiblield 4yacTu cBoei BEKOBOW UcTopuu razera «Kapumepunum»
OblJ1a MPOBOJHMKOM KOHCEpPBATUBHBIX B3IJISAOB B IpeyeckoM oOmiecTBe. ['azera
CUMTaeTCsl OTHOM U3 BeAyluX B I'peruu 61aroaaps MMUPOKOH CETH KOPPECTIOHACHTOB,
KauyeCTBEHHBIM aHAJUTHYECKUM MaTepHrallaM U MPUCYTCTBHUIO B HU(POBOH cpeie — OHa
MMEET COBPEMEHHBIN U YI00HBIH s mosib3oBaTelnei cait « Kathimerini.gry», a Takxke
npwioxeHue ais cmaptdonoB. Tperuit ron mnompsa «Kapumepunwm» sBrsercs
Beaylen razerou ' pennn no tupaxy. Tak, Kaxaplid MECAL TPOJAETCA NOJIMUIIIIMOHA
[IEYaTHBIX W3JaHUI ra3eThbl, KOTOPBIE BBIXOIAT CO BTOPHUKA IO BOCKpeceHbe. ['azera
UMeeT aHTIMicKoe m3maHue, kotopoe BbixoauT BMecTe ¢ «The New York Times
International».

Ceituac 3Ta raeta CUMTAETCS NMPABOLEHTPUCTCKOM, XOTSA B HEW U MMOMEIIAOTCS
OuYeHb pa3HoIuiaHoBble Marepuaibl. OdunnansHo «KadumepuHn» OTHOCUT ceds K
«mlepaTbHOMY KOHCEpBAaTU3MY» — KOHCEpBAaTH3My C OoJjiee JauOepaibHbIM
OTHOUIEHUEM K COI[MAIBbHBIM MPOOIeMaM, IKOHOMHKE U IKOJIOTHH.

HenaBHue uccneaoBaHusi 1OKa3bIBalOT, 4TO B EBpore pacTeT KOJUYECTBO U
MOMYJSIPHOCTh MpPaBbIX MApPTHUl M3-32 MUTPALMOHHOTO KPHU3MCA, TOCKOJBKY «Y
KOPEHHBIX €BPONEHIIEB MPOSBISETCS HETEPIIUMOCTh K MUTPAHTaM M O€KEHIaM U3-3a
Pa3HBIX KyJIbTYyp, B3TISAI0B Ha Mup U penuruio» [Hopboes 2021:115]. Hampumep, B
I'penun ceiiyac y Bnactu mpaBasi KoHcepBatuBHas naptust «Hosas [Iemoxpatusi»,
kotopast 3anuMaetr 157 u3 300 mect B mapiamente. OcHoBHOM comnepHUK «HoBoi
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JlemokpaTum» Ha JaHHbIA MOMEHT — JeBoueHTpuctckas maptus [TACOK
(«Bcerpeueckoe cOLMANMCTUYECKOE ABUKEHHEY ).

Hcxons W3 MOJUTUYECKOTO YKJIOHA Ta3eThl, MHTEPECHO MPOCIEAUTh, KaKUX
B3IJISIZI0B OYyT MPUAEPKUBATHCS KypHATUCTHI «KapumepuHm» 1no nHTEpecyomemy
HAcC BOIPOCY: TPAIUIMOHHO MPaBbIX, KOTOPbIE MPOTHUBOCTOST MOJUTHKE MpHUEMa
OexxeHlleB, Wiau Oosiee JNHOEpaIbHBIX, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT HUX 3asBICHHOMY
«IMOepaIbHOMY KOHCEPBATU3MY.

['unoTe3y s AAHHOTO HCCIENOBAaHUS MOXKHO C(POPMYIUPOBATH CIEIYIOIINM
oOpazoM: ockoJIbKY «KadumepuHm UCTOPUYECKU SBISICTCS MPOBOJTHUKOM MPABBIX
B3TJISAIOB B TPEUECKOM OOIIECTBE, JKYPHAIUCTHI 3TOT0 M3AaHUSA OYIyT BBICKA3hIBAThH
OTpHUIIATEILHOE OTHONIEHHWE K MPUEMY MHUIPAHTOB B CTpaHy M HUX HWHTETpaluyd B
rpedeckoe 00IIECTBO ¢ MOMOIIbIO UHTEPBBIO U KOMMEHTAPUEB MPABBIX MOJIUTUKOB, a
TaKK€ OMUCAHUM MHOTOUYHCIICHHBIX MPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C TOSIBIICHUEM B CTpaHe
MHUTPAHTOB.

«KapaBaH cBeTa» U OCTPOIiKa 3arpaKaeHuil

B cenrs6pe 2022 r. cramo H3BECTHO, YTO K rpaHuie ['penuu IMoaxoauT
JIBYXCOTTBHICSIYHBIA KapaBaH HeJeranoB u3 ctpaH Adpuxu u bmmkaero Boctoka,
KoTopble Ha3biBalOT cebst «KapaBan cBera» wim «KonBoii cBeta». Kapapan
IJIJAHUPOBAJl B CKOPOM BPEMEHH LITYPMOM B35Th I'paHuly [ penuu, a mnoTom, Ipouas
yepe3 bankaHbl, ABUHYTbCS B l'epMaHuio W Jpyrue cTpaHbl 3anagHoil EBporibl.
Y4acTHUKH KapaBaHa paccKa3blBaJld O CBOEM IyTH B Telegram kanalie, 94TO BBI3BAJIO
MaHUKY B IPEUYECKOM OOILIECTBE.

20 cents0ps 2022 r. B «Kapumepunun» Boia cratesd SAHHUca [lanagomynoca
«IToactpekarenu, KOTOPBIE CTOSIT 3a KapaBaHOM B MEIMa, € KYPHAIUCT MbITACTCS
pazoOpartbes, 4To Takoe «KapaBaH cBeTra», KTO €ro OpraHu3oBajld U, IJIaBHOE,
CyLIECTBYET JM OH Ha camoM Jene. JKypHamucT cBsi3ajcsi C OJHUM U3
aIMUHUCTpaTOpoB KaHanma «KapaBan cBera» B Telegram, koropeiM okaszaics 46-
JIETHUW CHUpPHEI] CO CTEMEHbI0 Marucrpa B 00JIACTH KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH.
OpnHako, MOJIyYUTh OT HETO HOBYIO MH(OpPMAIIUIO, KpoMe MIabIoOHHOTO « MBI HIlleM
JIOCTOMHYIO KU3Hb U O6e30macHoe Oyayiiee s ce0s u Hamux jaetein» [[lamagomysoc
2023], xxypHanuCcTy B X0J€ Oecelpl C CHUpPHUHIEM TaKk M HE yJaioch. B 1enom
[Tamaponynoc k cymectBoBannio «KapaBaHa cBeTa» OTHOCHTCSI OUE€Hb CKEIITUYHO: OH
MOCTOSIHHO ~TIOBTOPSIET, YTO WH(POPMALUIO OYEHb CJIOXKHO TOJATBEPAUTH, a
MHOTOYHUCJIEHHbIE COOOIIEHUS 00 3TOM KOHBOE OEXEHIEB MOTrYT OKa3aTbCs BCErO
JUIIb CIIYXaMU U CHEKYJSIHUEN B MEIUANPOCTPAHCTBE, KOTOpasi BHI3bIBACT MAHUKY B
oOmectBe. [lamamonynoc He MbITaeTCS JaBaTh OLEHKY MPOOJieMe MUTPAlUA B TOU
CTaThe, a pacCKa3bIBaeT 00 €e UCTOKAX: OH MPUBOJIUT cxoxue ucropuu 2015 r. u 2019
I., KOTJIa aruTaTophl Y»Ke MbITaJTUCh cOOpaTh MHOTOTHICSIYHBIC KapaBaHbl OEKEHIICB,
«TOJIB3YSACh OTYASTHUEM JIIOACH.

Eme onna crates npo Hauvasno mytu «KapaBana OexeHIeB» Obliia OImyOJIUKOBaHa
B «Kadumepunmn» 14 centsiops 2022 r., korja cooOmEeHns 0 HEM TOJIBKO MOSBUIIACH B
comralibHbIX ceTsaX. JKypHamuer Manonuc KocTuawc B3BEIIEHHO W 0€3 JUITHHX
AMOITUH paccKa3bIBaeT 00 ITOH MOMBITKE OPraHU30BATh KapaBaH CUPUNCKIX OCIKEHIIEB
C TIOMOIIBI0 KaMIIaHUHM B COLMANbHBIX ceTsx. MHTepecHo, uto KocTtuauc HaxoauT
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KopHU TipoOsiembl B Typuun: «Hamnare 4 mMiH. OexeHIieB, mpokuparonmx B Typrum,
HEraTMBHO CKa3bIBAECTCS HA PEUTUHIaX MPaBsIIEN NapTUH, TAK KAK IPOIOHKAOIIAECS
DKOHOMHMYECKHWE TPYAHOCTH B D3TOM CTpPaHE YCUJIMBAIOT HETATHUBHYIO PEAKIIHIO
rpaxiaH Ha HejleraibHbIXx MHUTpaHToB» [Koctumuc 2023]. MIMeHHO mOATOMY, IO
MHEHHUIO JKYpPHAJIMCTA, TYPKH AaKTUBHO NOJJEPKUBAIOT KaMIaHUU OEKEHIIEB IO
NONBITKaM MacCOBO NIPOHUKHYTH B I'penuto u npyrue ctpansl EC.

Koctuauc aist nanHo# ctaTbu 6epeT MUHU-UHTEPBBIO Y MUHUCTpPA 10 BOIIPOCaM
MUTpAllMM W TpeAocTaBiieHus yOexuma OexeHnam [lanaiiotuca Murapakuca,
KOTOPBIM SABJISIETCS WICHOM IIpaBsIIEed IPaBOLECHTPUCTCKOM mnaptuu «Hosas
IEMOKpaTHs». MUTapakuc NoATBEPAUI TEOPHIO )KYPHAIMCTA B UHTEPBbIO, CKa3aB, UTO
«TYpPKH TBITAIOTCA BbICIaTh MUIPAHTOB M3-32 COOCTBEHHBIX 3KOHOMHYECKHUX
poOIem».

O6e cratem B «Kadumepunu» Ha Temy «KapaBana cBeTa» JIOBOJIBHO
B3BCLICHHBIE M HEUTPAJIBHBIE: B HUX HET PE3KUX OLICHOK W JIMIIHUX 3MOLMM.
[Tamagonynoc u Koctuauc craparoTcss NpeIoCTaBUTh YUTATEISIM  MaKCUMyM
JOCTOBEPHOI MH(pOpMalnK, a TaKKe pa300paThCsl B HACTOSIIMX MIPUUYUHAX COOBITHS,
KOTOPOE BBI3BAJIO MaHUKY B Apyrux CMMU.

B anpene 2023 r. nosBuiach uHGOpMAIIHMS O TOM, YTO MPaBUTENbCTBO ['permu
IIPUHSJIO PELIEHHE MPOAOJDKUTh CTPOMUTENIBCTBO 3arpaXkJICHW Ha OBpoOCe BJIOJIb
IPEKO-TYPELIKOM T'PAaHMIBI U1 IPEIOTBPAIICHUS HE3aKOHHBIX NPOHWKHOBEHUI Ha
TeppUTOpUI0  cTpaHbl.  CTPOUTENBCTBO  JAHHBIX  3arpaXkI€HUA  MOXKET
BOCITPEMNSATCTBOBATh CYXONYTHOMY II€PECEYEHUI0 TpaHuilbl ¢ Typuueil nemumu
KapaBaHaMM, TAKMMM Kak, HampuMmep, BbIIEYNOMSAHYTHIM «KapaBan cera». Yxke
CYIIECTBYIOIINE 3arpakacHus JiuHOW 37,5 kM momorim mpemorBpatuth 260 000
TBICSY HE3aKOHHBIX IOINBITOK MPOHUKHYTH B ['pennro 3a 2022 r. bromkeT npoekra
pacmmpeHus 3arpaxacHui cocrtaBisieT nodtn 100 MIH. €Bpo, YTO NPOBOLMPYET
OypHbIE IUCKYCCUU B TPEUECKOM MapjlaMeHTe.

O mnomnpaBkax B EBponapiaMeHT NpOTUB (UHAHCHPOBAHUS CTPOUTEIHCTBA
3arpaxxaeHuil Hanucana ctaths «IIpaButenscTBo atrakyer CUPU3A n3-3a mocTpoiiku
sarpaxaenuitn» CraBpoca [lamanmonny, koTopas Obuia onmybnukoBana B «Bume» 30
Mapta 2023 r. KypHanucT paccka3blBa€T 0 HOBOM BUTKE IMPOTHBOCTOSIHUS MEXKIY
MPaBUTEIHLCTBOM U IPeuecKoii ornmo3uiimonHoi gesoit naptueit CUPU3A («Koanumus
paaMKaJIbHBIX JIEBBIX») H3-32 BHECEHUs B EBpomapiaMeHT NONpPaBKU JIHIEPOM
CHUPU3A [umutpucom llanagmmuynucom, KOTopass HalpaBlIeHa NPOTHUB MOMNBITOK
€BpPONEUCKUX MPABUTENBCTB, BKIOYas [ pennto, Mtanuio n ABCTpHIO, UCIIOJIB30BATh
¢unancupoBanue EC it ctpouTenbecTBa 3arpaKIeHUN Ha BHEITHUX FPAHUIIAX.

Cragpoc [Tanmangonny coobmaet, uto CUPU3A o0BUHSET MPaBUTEIBCTBO B TOM,
YTO OHO «CO3/IAET JIOKHBIE U BBOJAIIME B 3a0J1y>K/I€HUE BIEYATICHUS, Pan JEUICBOM
npeaBbiOopHO arutaruuy [[lamannonny 2023]. XKypHaaucTt Takke MPUBOJUT CJIOBa
o(pUIMATHLHOTO MPECTABUTENS TpaBUTEILCTBA SHHNCA IKOHOMY, KOTOpPBIN OOBHHIII
naptuto CUPU3A B «cTpemieHnr BEpHYTHCS K Xaocy». B ganbHeleM KOMMEHTapuu
xypHanucty Mkonomy rosoput: «Hamepenne CUPU3A 3akmrouaercs B TOM, YTOOBI
BEPHYTh B CTpaHy OECHOPSAIKU B CBSI3U C CUTyallMeil ¢ MUTpaHTaMHU, KOTJa IPaHuUIbI
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Ha Cyllle U MOpe ObLIM OTKPBITBI, & OTPOMHOE KOJMYECTBO MHUIPAHTOB MPa3qHO
IATAJIOCH 10 HAIllEH TEPPUTOPUNY.

B cnywae ¢ ocBeleHneM MocTpoiiku 3arpaxaeHuil y OBpoca «Kapumepunm»
MaKCUMaJbHO MPOSBISAET ce0s Kak IpaBasi KOHCEPBATUBHAs Tra3eTa: XYpPHAJIHUCT
ONMCBIBAECT IIOCTPOMKY 3arpakJACHUM HAa TI'PEKO-TYpELUKOW TIpaHMIC Kak TapaHT
OesomacHoctu cTpaHbl, a nonbiTku CHPU3A npenorBpaTuTh MNpOJOSIKEHHE
CTPOMTENBCTBA — KaK  AHTUOOIIECTBEHHYIO  MapruHAaJbHYIO  JESITEIbHOCTD,
HAIPaBIICHHYI0 Ha TMOJAPBIB TOCYJapCTBEHHOH Oe3omacHocTd. Bce o0OBHHEHHs
CHUPU3A B CTOpOHY MNpaBUTENbCTBA KYPHAJIUCT OTPHUILAET, JOKa3blBas HX
0€30CHOBATEIBHOCTbD.

IHoxaps! B J1arepe «Mopus»

9 ¢espans 2023 r. B «Kadumepunu» Bpinuia crathsi «OcyXkaeHa 3a aKkT
oTyasHU KypHanucTku AHu [lasuany. 3umoit 2023 r. cyn npucsukabix B ['perun
€AMHOTJIACHO IIPU3HAI BUHOBHOM B COBEPUIEHUH ITOJKOra, TOCTABUBILIETO IO YTPO3Y
KU3HU JIPYTUX JroAeH, 28-1eTHI0I0 OepeMEeHHYI0 OeKeHKYy u3 AdraHucraHa, MaTb
yeTBepbIX JeTeil. bexxeHka mblTanack momxeub ceOs B ¢eBpane 2021 r. B marepe
BPEMEHHOIO  COjAepKaHMsd MHUrpaHToB Ha JlecOoce, mocie dyero Obuia
TOCIIUTAIIM3UPOBAHA C 0)KOTaMU PYK, TOJIOBBI, CIIMHBI U HOT. JIeByllKa cka3ana, 4To K
NOMBITKE caMOyOuICTBa €€ MOATOJIKHYJIM OTCpouka nepee3na B ['epmanuio u3-3a
OepeMeHHOCTH, MOKOT B Jlarepe, OeCopsAKY, OTpaHUYEHUs 3-3a KOpOHABUpYyca U
IJIOXUE YCIIOBUSA KU3HU B JIarepe.

AHdu Ilaznany omuceiBaeT X0 CyAeOHOro pazOupaTenbcTBa U IMOAMEYAECT:
«TpynHocTy B 1aye nokaszaHui Myka O€KEHKU ObLUIA OYEBUIHBI, [IOATOMY €r0 CJIOBa
B CyJle IEPEBOIMIIM JIBA MIEPEBOAUYNKA — OAWH Ha (apcu, a Apyro Ha aHTJTUHUCKHUIA U
rpedyeckuii a3p1ikn» [[lazunany 2023].

Hecmotpss Ha TO, uTo >xypHamuct «KapumepuHu» — >KeHIMHA, OHA HE
BBICKA3bIBAE€T COUYYBCTBHSI JIPYyrOMl JKEHIIMHE, KOTOpas INbITAJACh COBEPLIUTH
camoyOuiicTBO mM3-3a oT4asHus. AHQu [lazmany numier B CBOWCTBEHHOW MJIsI 3TOTO
W3/IaHHS AHAJIIMTUYECKOM MaHepe, HE BBICKAa3blBas JIMIIHMX ASMOLMUN IO IOBOAY
COOBITHH, XOTS €€ CTaThs MyOIUKYeTCs B pyOpuKe « MHEHUS.

OnHuM U3 COOBITUH, TOATOJIKHYBIIUX 28-JETHIOIO MHOTOACTHYIO OCXEHKY K
MOMBITKE CaMOYOMICTBA, CTaJl MOHKOT B yiarepe «Mopus», KOTOPbIA HAaXOJIUTCS B
OJIHOMMEHHOM ceJie Ha BOCTOKe ocTpoBa Jlec6oc. 8 centsiops 2020 r. B marepe
«Mopus» nNpou301IeN MOXKap, KOTOPbIN MOTHOCTBIO €r0 YHUUTOXUA. OOBUHAEMbIMU
OKa3aJIMCh MATEPO MOJIOJIBIX apraHieB.

11 mapra 2021 r. xypuamuct «Kadbumepunn» Aunuc [lanagomnynoc Hamnucan 00
ATOM COOBITHHM CTaThlo «IIOAPOCTKH OCYXIIEHBI 32 MOJKOT B LIEHTPE BPEMEHHOIO
conepxkaHusi 0exxeHiieB B Mopuu». ABTOp CTaTbl HE BBICKA3bIBAET COOCTBEHHOIO
MHEHHSI IO eIy, KOTOPO€ OKa3bIBAE€TCSA OUEHB 3aITyTAHHBIM: HEMTOHSTHO, SIBIISIFOTCS JIU
Ha CaMOM Jiejie OOBUHSIEMbIE HECOBEPIICHHOJIETHUMH, MOCKOJIBKY MOJJIMHHOCTD MX
JOKYMEHTOB YCTAHOBUTb HEBO3MOXKHO: «AJBOKaTbl NPEACTABWIA JIOKYMEHTHI,
MOJTBEPKJIAIOIIUE, YTO OOBHMHSEMBIM Ha HOYb MOXKapa HE HCHOJIHWIOCH 18 e,
OJIHAKO 3THU CHOPAaBKU HE OBUIM MPUHATH, U UX OYAyT CYIUTh KaK B3POCIBIX)
[[Tarmagomymnoc 2021].
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[Tammamomynoc pazOupaeTcss B MpoW3omIeaeM U nmumeT: « CBUACTENN 3allUThI
3asBUJIM, YTO ABOE MOAPOCTKOB HE MPUCYTCTBOBAIM Ha MecTe npouciiecTBus. Kpome
TOr0, UX aJBOKAT YTBEPKAAJ, YTO MO BUACO3AIMKCH, PAa3MELICHHONW B COLIMAIBHBIX
CETAX, HEBO3MOXXHO YCTAHOBHUTH JIMYHOCTh MPECTyNHUKa». JKypHaIuCT TakxKe
HAYMHAET 3aHUMAThCSl PACCIEOBATENbCKON KYPHATMCTUKOMN, MBITAACh Pa300paThes,
YTO K€ MPOU30IUIO TOH HOYBIO 8 CEHTSIOpS M KTO MOXET 3a 3TUM CTOSTh.
Oka3bIBaeTCs, YTO MOJIOJBIX JIFOJEH 3a/I€pKaju MOCIE TOT0, KaK MOKa3aHUs M0 STOMY
nemy fan 42-x netHui adranerr, KOTOPhIA MPUHAIICKUT K MYIITYHCKOMY TIEMEHH H
SBJISICTCSI JIMJICPOM OOIIMHBI MYIITYHOB B 3TOM Jiarepe. B To ke BpeMs marepo
OOBHHSIEMBIX MOJOJBIX JIFOJICH MPUHAJICKAT K APYroMy adraHCKOMY IUJICMEHH, Y
KOTOPOTO KOH(IUKT ¢ MYIMTyHAMH. DTOT (DaKT MOKET MOCTABUTH 107, COMHEHHUE €ro
MOKa3aHus, OJHAaKO, Kak 3amevaeT [lamagomysnoc, cyl HE MNPUHSAI BO3PaKEHUS
aJIBOKaTOB O TOM, YTO 3TH IMOKA3aHUS HEJIb3S 3aCUUTHIBATD.

O6 sToM ke Jnene mucana U yxe uzBectHas HaM AHu Ilazmany B crarbe
«OOBUHSsIEMbIE TIOTYYUIIU 4 TO1a TIOPEMHOTO 3aKJIIOYEHHS 3a MOHKOr B Mopum» oT 8
utons 2022 r. XKypHanuctka coOOIIAaeT, YTO CPOK TIOPEMHOTO 3aKIIIOUECHMS IS
OCYXJCHHBIX IO 3TOMY JielTy ObLI COKpailleH Ha oauH roi. [Tazuany numer: «Iloxap,
BO3HUKIIHMI B pE3ylbTaTe IMOJXKOTA, NPHUBEI K IMOJTHOMY pa3pyLICHUIO Jareps M
OCTaBWJI JIB€ THICSYM OEKEHIIEB 0€3 KPBIIIM HaJl TOJOBOM, MMOKa HEe OyIeT MOCTPOCH
BpeMeHHBIN Jarepb B Mutwnunu» [[lazuany 2023]. )KypHanucTka, 4To CTano yxke
xapakTepHoi ueptoit st «Kadpumepunm» 1o 3ToMmy Bopocy, He IPUHUMAET CTOPOHBI
B 3TOM JIeJi€ U OEpeT MUHU-UHTEPBBIO OJHOBPEMEHHO Y aJJBOKATOB KaK MOCTpaJAaBlIeH,
TaKk U OOBHHSEMOI CTOpPOHBI. Tak, aJBOKAaT BiaJeliblia CrOPEBIIETO M3-3a MOXKapa
ckiaga B Mopuu 3asBiisger, yTo xkurenu Jlecboca MHOTO JIET CTpaialoT OT MPUTOKA
MUTPAHTOB U TOT (aKT, UYTO TMATEPHIX MUTPAHTOB OCYIWIM 32 TOJKOI —
YIAOBIIETBOPUTENBHBIN pe3ynbTaT. B To e BpeM [laznany norosopusia u ¢ alBOKaToOM
oOBuHsieMbIX Buku AHrenwmy, KOTOpash CUMTAET, YTO «OCYKJICHHbIC WMENIN
0JI00pEHHbIE PEKOMEH AU JIJIS TIepee3/ia B pa3Hble €BPOIEUCKUE CTPAHBI, TTOITOMY
y HUX HE OBLIO MOTHBA JIJISl TIOJIKOTA JIareps».

Bce cnenannbie B xoi€ paboThl HAOMIOACHHS MPUBOIAT HAC K CIEAYIOIIUM
BBIBOJIAM:

1. T'umore3a OTHOCHUTEIBHO TOTO, 4YTO XypHanmucthl «Kadumepunm» OymyT
BBICKA3bIBaTh OTPHULATEILHOE OTHOILIECHHE K IMPUEMY MUTPAHTOB B CTPAaHY M HX
MHTErpallud B TpEYecKoe OOIeCTBO, HE NOATBEpAMiach. bBbUIO J0Ka3zaHO, YTO
MOJUTUYECKUI OTHEN ra3eThl MyOJUKYeT OYEHb B3BEIICHHBIC U AHATUTHYECKUE
CTaTbU, B KOTOPBIX KYPHAIUCTHI KpailHEe PEAKO BHICKA3bIBAIOT COOCTBEHHOE MHEHHE
OTHOCUTEJIBHO Tpoucxoasmiero. Lenp KypHaJIUCTOB 3TON ra3eThl — MPEAOCTABUTD
YUTATENII0 MAKCUMYM JJOCTOBEPHOM MPOBEPEHHOU NH(OpMAIINH, HE Jieiasi BEIBOJIOB 32
HETO.

2. Crarbu 110 TeMe HeJleranbHON Murpaiuu B « KabuMepunmy nuiet 10BOIHHO
Y3KHUI KpYT )KypHAIUCTOB, Hantpumep, Audu [Tasnany u SAunuc [lanagonynoc. Ctuib
ATUX KYPHAJIUCTOB XapaKTEPHU3yeTCs] OECHPUCTPACTHOCTHI0O W AHAIUTUYECKUM
MOIX0/10M 0€3 BRIHECEHHSI COOCTBEHHOM OIEHKH COOBITUSIM, CBSI3aHHBIM C TTPOOJIEMOA
HeleraabHOM Murpauud. HecMoTpss Ha KOHcepBaTH3M, 3Ta Ta3eTa BCE IKE
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IIPEANOYUTAET HE MUCATh CTATHH C SIBHBIMA AHTUMUTPATCKUMU HACTPOCHUSIMU, HHOTAA
B HEWU Jake IOSBILIIOTCS MaTepualbl, HAIIPaBICHHBIE B IOAJIEPKKY HHTEIPALAA
MUTPAaHTOB B OOLIECTBO M 3allUTy HMX MpaB. B To ke BpeMs >KypHAIUCTHI
«Kapumepunn» mnpenmnountaror OpaTb KOMMEHTapuUU TOJIBKO Y KOHCEpPBAaTHUBHBIX
IIOJINTUKOB U B OCHOBHOM B CBOHMX CTaThbsX Ha TEMY MUIPALMU CCBHUIAKOTCS Ha MX
CJIOBA.

B nanHo#1 paboTe ObUIM IPOAHATU3UPOBAHBI CTATHU O HEJIETAIbHON MUTpAIUH B
TOJIBKO B OZHOM IPEYECKOM ra3ere W TOJBKO 3a MociieqHue rofsl. OIHAKO Marepuall
JUIA TIPOJOJIKCHHSI M3Y4YeHHUs] MpoOJIeMaTHKU JaHHOW paldoThl olmmpeH. B apyrux
cTaThsx Apyrux rpedecknx CMU wim Ha rpeyeckoM paano U TEIEBUIACHUU MOXKHO
HAaWTH MaTEPUaNbl O HEJIETAIBHOW MUTPALIMU U IPOJOJLKUTH UCCIIEA0OBAHUE.
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E-LEARNING U BLENDED LEARNING KAK UHHOBAIINOHHBIE
TEXHOJIOI'MM B OBYYEHUU NHOCTPAHHOMY S3BIKY

Cuzosa A.B.
FOoicnvii @eodepanvuviii Ynusepcumem
2. Pocmoe-na-/Jony (Poccus)

Annomayus: JlaHHOE MCClIeJOBaHME HAMpPaBlIeHO Ha aHamu3 3(PQPEKTUBHOCTH
IIPUMEHCHHUS Ha YPOKE aHTJIMHCKOTO sI3bIKa TexHotorwi e-learning u blended learning,
CHOCOOCTBYIOLIUM TMOBBIIICHUIO MOTHBALIMK YYCHHKOB B OOy4YeHHHU. AKTYalbHOCTh
paboThl 00YCIOBIEHA BAXKHOCTBIO Pa3BUTHS MHTEpeca YUeHHKa K oOyueHuto. B xoze
HCCIIeIOBaHMs Obljla pacKphiTa CYIIHOCTh U crienr(uKa MPUMEHEHUs TEXHOJIOTUH e-
learning u blended learning, a Taxxe OBbLT MPOBEACH YKCIEPUMEHT, PACKPBHIBAIOIIHIA
3¢ (HEeKTUBHOCTh MPUMEHEHUS TEXHOJOTUU B JIAaHHOM AacleKTEe Pa3BUTHUS JHUYHOCTU
yUCHHUKA.

Knrouesvle cnosa: moOunpbHOE OOyudeHHE, CMEIIaHHOE OOyYEeHHE, METOJUKa
00yuYeHUs1 UHOCTPAaHHOMY S3bIKY, OHJIAliH 00y4YeHHe, NHOCTPAHHBIN S3bIK.

Abstract: This study is aimed at analyzing the effectiveness of the use of e-
learning and blended learning technologies in the English lesson, which contribute to
increasing the motivation of students in learning. The relevance of the work is due to
the importance of developing the student's interest in learning using online resources.
In the course of the study, the essence and specifics of the use of e-learning and blended
learning technologies were revealed, and an experiment was conducted revealing the
effectiveness of the use of technology in this aspect of student personality
development.

Key words: e-learning, blended learning, foreign language teaching methods,
online learning, foreign language.

['ocynapcTBeHHBIM CTaHIAPT YTBEPKIAET, 4TO BBIITYCKHUKH
0011eo0pa3oBaTeIbHBIX IIIKOJ 0053aHBI BJIAJACTh HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM Ha
IIOPOTOBOM YPOBHE, «00ECIICUMBAIOIIEM BBITYCKHUKY BO3MOXKHOCTHh IMPAKTHUYECCKU
MPUMEHATh SI3BIK  JIJIE  OOIICHWS B CHUTyallUsX TIOBCETHEBHOM JKHU3HHU U
MpenoiaralonieM Hajauyue 0asbl ISl JAJIbHEHIIEro JOy4MBaHUs sS3bIKa B BY3€ C
LENbI0 €r0 HCIOJb30BaHUS B MPOQPECCHOHATBLHON JesITeNbHOCTHY» [Muposro6oB
2012:464].B ycrenHoM OBJIaJICHUH aHTJIMHACKUM SI3bIKOM BaXKCH KaX<JIbI U3 BHUJIOB
pPEUEBOU IEATEIBHOCTH, TEM HE MEHEE B YCIIOBUSIX COBPEMEHHOM IEMCTBUTEIIBHOCTH,
Korga O€3 3HaHUS WHOCTPAHHBIX SI3IKOB TPYAHO HAWTU TMEPCIEKTUBHYIO U
BBICOKOOIIJIAYMBAaEMYyI0 paboOTy, 3HAUe€HHE OOYUYEHMs] TOBOPEHHIO HAa AaHTJIUHUCKOM
S3BIKE TPYAHO TIEPEOICHUTh. TakuM 00pa3oM, OBJAJCHHE KOMMYHHKATHBHOU
KOMITETCHIIUEN CTAaHOBUTCS BEAYIIEH LEIbI0, 4 YCTHas peueBas ACATEIbHOCTH B
[IEJIOM M TOBOPEHHE KAK €€ HEOThEeMJIEMAsl YaCTh BBIXOJAT Ha MEPBbIM MiaH. [[is
mpoBeneHus paboThl 1O (HOPMUPOBAHUIO KOMMYHHMKATHBHOW KOMIETCHIIMH Y
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0Oy4Jaronuxcsi TOJDKHBI MCIOJIB30BAThCSl MHHOBAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH, KOTOPBIC
OynyT 3¢ (PEeKTUBHBI B OMUCAHHOW CUTYaIIUH.

ABctpanuiickuii yuenbiit G. Falloon npoBen uccienoBanue, KoTopoe mokasalo,
YTO MCMOJb30BaHUe U(POBBIX TEXHOJIOTHI B yUeOHOM Tpoliecce BEAET K TOMY, YTO
CTYJICHTBl ~CTaHOBATCA OoJieeé BOBJICUCHHBIMH B HEro, HE3aBUCUMBIMH U
moTtuBHpoBaHHbIMU [Falloon 2010:626]. Ilo muenuto uccnemoBarens M. Cetto,
«TEXHOJIOTHSl pAacCIIMpWiIa CIEKTP B3aUMOJACHCTBHUS, TOBBICUB BO3MOXHOCTU
CTYJCHTOB, O0ydJeHUsI, YBEIIMYMB TIOTECHITHA UCIIOJIb30BaHus s3bikay [Cetto 2010:27].
CoBpeMeHHbIE METOABl OOYy4YeHHsS, OCHOBAaHHBIC HA HMHTCPAKTHBHOM TOJIXOJE,
cTaHOBSATCS 60see A(HPEKTUBHBIMUA ¥ UHTEPECHBIMU TSI YUAIIUXCS M YIUTEIIEH, 4eM
TpaJAWIIMOHHBIE METOJbI. Mcronp30BaHWe MHTEPHETA W TUIIEPMEIUa NaeT ICHHBIC
peCypCHI Il OOJIETYCHUSI M COBEPIICHCTBOBAHUS yueOHOTO mporecca. MoOmiIbHOE
oOyueHHe — HOBBIM YPOBEHb pa3BHTHs JJICKTpOHHOro oOydenwms (e-learning — sto
cucTteMa OOy4YeHUs MPU MOMOIIM WH(DOPMAIMOHHBIX, AJIEKTPOHHBIX TEXHOJOTHH C
MIPUMEHEHUEM KOMITBIOTEPOB).

B pa6ore Terantino Joe m Karen Graf Obul mpoaeMOHCTPUPOBAH TMIPHUMED
WCIIOJIb30BAHUSI COLIMANIBHBIX CETE Ha KJIACCHBIX 3aHATUSAX. YYEHUKaM ObLIO
MPEII0KEHO 3aPETUCTPUPOBATHCS B COLIMATILHOM CETH U BbIIaBaTh ce0s 32 HOCUTENEH
M3y4aeMoro si3blka. B co3MaHHOM rpynine yYeHUKH U yUuTemst 00CyKIanu, 3a/1aBalid
BOIIPOCHI, 0OMEHUBAJIMCh MHEHUSIMU U CIIOPWJIM TaK, Kak OyATO OHU JACHCTBUTEIHHO
HaxXOAWINCh B Jpyroi crpaHe. lcmonp3oBaHWE COLMAIBHBIX CETEH MO3BOJIUIIO
CO3/IaThb UYYBCTBO €JMHCTBA W OOIIHOCTH IIeJied, KOTOpOE MOACP>KUBAIOCH
00CY)XICHHSIMH, COOOIICHUSMH W KOMMEHTapHWsIMH Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE. ITO
MPEACTABIISIIO JJISI YYEHUKOB SI3bIKOBOM M KYJIBTYPHBIN OonbIT B cpene cetu [Joe, Graf
2011]. bnaromapss pa3BUTHIO MOOWJIBHBIX TEXHOJOTHMA M PaclpOCTPaHCHHUIO
cMapTPOHOB, YUUTENS AHTIUHCKOTO S3bIKa MOTYT HCIIOJb30BaTh OCCUUCICHHBIC
pPECYpChI OHJIAWH-UTP VISl CTUMYJIMPOBAHUS PA3BUTHS S3bIKOBBIX HABBIKOB YUCHHUKOB.
WNuTtepHer cHabOx)aeT oOpa3oBaTENbHBIA MPOLIECC PAa3HOOOPA3HBIMU OO0YyYaIOIIUMHU
UTpaMH, KOTOPbIE OECIUIATHBI U IOCTYIHBI 1714 BceX. OHU MOMOTarOT U3y4aTh I1eJIeBOU
CJIOBAapb, KOHKPETHBIE TPAMMATHYECKHUE KOHCTPYKIIMM U CIIOCOOCTBYIOT TOHUMAHUIO
TekcToB. KpoMe TOro, ydeHUKH MOTYT IIPAKTUKOBATHCS B CBOMX 3HAHUSX, 3arpysKas
MIPWJIOKEHUS U UTPBI HA CBOM YCTPONCTBA, KOTOPBIE OHU UCTIONB3YIOT 1oMa [ CaTyHHHA
2006]. Ucnoar3oBanre MOOUIBHBIX TEXHOJIOTUN M OHJIAWH-UTP B y4eOHOM IpoIiecce
MO3BOJISIET YUYHMTEIISIM aHTJIMACKOTO sI3bIKa ClejaTh 00ydeHue 0oyiee MHTEPECHBIM H
Pa3HOOOpa3HBIM, PACIIMPUTH CIIOBAPHBIA 3amac W Pa3BUTh HABBIKA CITyIIAHHS
YYCHHKOB. B pe3ynbrare BuzyanbHas (popma n3ydeHUs S3bIKa J1aeT MPECTaBICHUE O
€CTCCTBEHHOM HCITOJIb30BAHUM AHTJUHCKOTO SI3bIKA B IIOBCEAHCBHON KU3HU
[Muponosa 2010:196].

Opnako He Bce OOydarommuecss TOTOBBI HKCIOJNB30BaTh 3TH HHCTPYMEHTHI,
MMOCKOJIBKY MOTYT OBITh HE 3HAKOMBI C HUMU WJIM HE UMETh JIOCTYIa K cMapTdoHam
WJIM KOMIIBIOTEPAM, WIIH KE COIMAIIBHBIE CETH U OJIOTH Y HUX aCCOLUUPYIOTCS TOJIBKO
C IPY’KECKUM OOIIIeHnEeM U pa3BiiedeHusIMU. E1ie o/1Ha CII0KHOCTh MOXKET COCTOSITh B
HEXBAaTKE CBOOOJIHOTO BPEMEHH Yy YUYCHUKOB. B Takom ciiydae mpruMeHEHHE B Kilacce
KOHKPETHBIX CMapT-TEXHOJOTUM YPE3BbIYAMHO CIIOXKHO TMOJJAEpPKUBaATh. BaxxHO
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OTMETUTh, YTO HCIOJIb30BAHUE CMAapT-TEXHOJOTUH HE 3aMEHsIeT TPaIUIMOHHBIC
METO/ibl 00Y4EHHUS, a IOMOJIHSIET UX, Aesas mpouecc o0yueHus: 6ojee JMHAMUYHBIM U
¢ exTUBHBIM, TMpeasiaras anbTepHATUBHBIE (OPMBI TOJYyYEHUsS 3HAHUA MU UX
npaktudeckoro mnpuMeHeHus [Pyoun 2008:50]. XoTs AucCTaHIMOHHOE OOYydYeHHE
UMEET MHOXKECTBO TMPEUMYIIECTB, OHO HE CMOXET TOJHOCTBIO 3aMEHHTD
TPaJAUIIMOHHOE OOyYeHHME, IIOCKOJIbKY €ro TJaBHBIM HEJIOCTATKOM  SIBIISETCS
OTCYTCTBHE BO3MOXKHOCTH Pa3BUBATh COIMAIbHBIC HABBIKU B pealibHOM cpefe. Tem He
MeHee, 3TOT BU 00y4eHUS TPOAEMOHCTPUPOBAII CBOU CHIIBHBIE CTOPOHBI M OCTAHETCS
HEpa3pbIBHOW YaCThIO HallleH )KU3HU.MTak, mIpoBeas aHaIM3 MPEUMYILIECTB U
HEJO0CTAaTKOB OHJIAWH-00y4YeHUs, MOKHO C/I€NIaTh BBIBOJI, YTO HanOoJIee ONTUMATbHBIM
BapuaHToM OyzeT rubpuaHoe ooyuenue (blended learning), koTopoe coueraeT B cebde
TPaJMIIMOHHBIE METOJbl OOYYECHHS, BKJIIOYAIOIIME JUYHOE B3aUMOICHCTBUE C
yUdUTEAeM W JPYTUMH YYCHHUKAaMH, M JHUCTAHIIMOHHBIE METOMbI, HCIOJIb3YIOIINE
HOBEHIIINE TEXHOJIOTUU. [[pyrumMu cioBaMH, CTYIAEHTBl COYETAIOT OYHOE O0YUYEHHE C
€ro JAMCTAaHUMOHHBIMHU AacleKTaMH, BOCIOJIb30BaBIIMCh IMPU 3TOM COBPEMEHHBIMHU
UH(POPMAIIMOHHBIME BO3MOKHOCTsIMU [Badawi 2009:186].

N.A. ManunuHa, OCHOBBIBAasCh Ha CBOEM OIIBITE€ HCIIOJIb30BAHUS TEXHOJIOTHI
CMEIIaHHOTO OOY4YeHUs! aHTJUIICKOMY $3bIKYy B BYy3€, pacCMaTpHUBAEeT CMELIAHHOE
oOyueHue Kak KOMOMHHUPOBAHME «KHBOT0» OOYy4EHHsI C OOyYEeHHEM IpU MOMOIIU
MHTEPHET-PECYPCOB, HANpPaBICHHOE Ha COBMECTHYIO JESITEIbHOCTh YYAaCTHHUKOB
oOpazoBaTenbHOro npoiecca [Manuuuna 2013:34].

Blended learning npencraBiiser coO0i CIOXKHYIO KOHIENIUIO, BKIIOYAIOMIYIO B
ceOst MHOXKECTBO MOJIENIEH, CPeI KOTOPBIX MOKHO BBIICTIUTh OCHOBHBIE!

1. Face-to-Face driver - nepenava yuntenem maTepuaia ydeHHUKaM Ha odiaiH-
3aHATUAX, DJICKTPOHHBIC PECYPCHl HCIONB3YIOTCS ISl MPAKTUKU W 3aKPEIUICHUs
MOJYyYEHHBIX 3HAHUM.

2. Online driver — moaenb, KoTopasi MpeaycMaTpUBaeT MPAKTUYECKH MOJTHOE
OHJIallH-00y4YeHHe, I/ie CTYAECHThl CAMOCTOATEIbHO H3Y4aroT MaTepuai, HUCIOJIb3ys
MHTEPHET-PECYPChI, @ OUHBIE BCTPEUHU C MpEnojaBaTesieM MPOXOAST SMU30IUYECKH C
LEJIbI0 KOHCYJIBTUPOBAHMUSL.

3. Flex model — mozens, mpu KoTOpO# OOJIBIIIAsS YaCTh MaTEpHUajIa YCBAaMBACTCS
CTYJAEHTaMHM JMCTAaHIMOHHO, pOJb TMpernojaBaTesns B Y4eOHOM Ipolecce —
KOOpJMHAIIMS U OTCISKUBAHHE BCETO yUeOHOTO Ipoliecca.

4. Rotation model - yepenoBanue 1Byx hopM 00yUCHHSI.

5. Self-blend — cryaents 3aHMMarOTCS OYHO, HO OMNPEACICHHBIC TEMBI
JOTIOJTHUTENBHO MOTYT U3YUYUTh B TIMCTaHIMOHHOM (opmare [Baharun, Porter : 2009:
48].

B kauecTBe JKCmepMMEHTa MBI MPOBEIH YPOK AHTIUHCKOTO SI3bIKA B IISITOM
KJIacCe C LENbI0 OUEHKH 3(P(HEKTUBHOCTH MPUMEHEHHS JAHHOW TEXHOJIOTMM IpHU
(GbOopMUPOBAHUN JIMHTBUCTUYECKOM KOMIIETEHIIMM — OBJAJICHUE JIEKCMYECKUMH WU
rpaMMaTH4YeCKUMHM €IMHUIAMHU si3blka. [ peanuzanmuu naHHOM 1enu Obuin
IIPOBEJICHBI JIBa Ypoka 1o TeMe «Present Perfect», ctposiiuecst Ha 0CHOBE TEXHOJIOTHH
CMeIIaHHoro 00y4yeHus (BBeJaeHue TeMbl B ouiaiin opmarte, a oTpaboTKa B OHJIANH
¢dopmare). [lo okoHUaHUM cepUM YPOKOB MbI MPHUIUIM K CIEAYIOIIUM pe3yibTaTaM
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OCBOEHHUS Marepuaia ydyeHukamu: 27 ydyeHukoB u3 30 ycBoWJIM TeMy ypoka (cMm.
puc.l).

@ yceounn Temy
@ He yceonnn Temy

Puc.1. Cpasnenue 3¢pgpexmusnocmu npumenenuss mexHoaiocuu

bru10, B yacTHOCTH, OOHAPYKEHO, YTO CMEIIAHHOE 00YYEHHE TPUHOCUT IMOJIb3Y
y4Y€HUKaM, JOCTABJISET HACIaXKIECHUE, TOCTYITHO U YI00HO.

HccnenoBanne mokaszano, 4Tro OoJiblas 4YacTh YYEHUKOB YCBOWJIM Y4YEOHBIH
MaTepuall ¥ ¢ UHTEPECOM H3y4ali HOBOE MPaBUJIO, YTO JOKa3bIBaeT 3(P(HEKTUBHOCTD
MPUMEHEHUSI  TEXHOJOTMHU  CMEIIAaHHOTO  Oo0ydeHuss il (HOPMUPOBAHUS
MOTHBAIMOHHOTO MOTEHIMaIa JIMYHOCTU OOY4YaromIerocss W YCHEHNIHOrO OCBOCHUS
HOBBIX 3HaHMM. [loNydeHHBIM ONBIT TJIAHUPYETCS MacIITabUpOBaTh U MPOBECTU
AKCIIEPUMEHT, BBIABISAIOMUNA 3(PGEeKTUBHOCTh JaHHOM TexHoimoruu. M3 Bcero
CKa3aHHOTO CIEJYyeT, YTO B KOHTEKCTe U3MEHEHHI B 00pa30oBaTeIbHON MapajaurMe,
cootBeTcTBYOIMX OI'OC, nosBiIgeTCS HOBAsI MO3ULHUS MO POJISM MPENOAABATEINS U
y4alierocsi, OPUEHTAUsI HAa CAMOCTOSTEIbHOE M3YYEHUE IUCLUMIUIMH W aKTHBHOE
ucnonb3zoBanue MKT. Heobxoaumbl HOBbIE METOABI, KOTOPbIE Obl OTBEYAIN ITUM
TpeboBaHusIM. BBeleHne TEXHOJOTMH CMEIIAHHOTO OOYy4YeHHsT MOTJI0 ObI CO34aTh
00pa3oBaTeIbHYIO Cpely, COOTBETCTBYIOIIYIO COBPEMEHHBIM 3alpocaM, U MOBBICUTH
s pekTUBHOCTh 00yueHus1. JJlaHHas TEXHOJIOTUS OTJIMYHO JOTOJHSIET TPAAUIIMOHHBIC
METO/IbI, MOBBIIIASI UX PE3YJIbTaTUBHOCTD.
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NUCIIOJIb3OBAHUE UHTEPHET-MEMOB HA YPOKAX PKH B
MEJUIIUHCKOM BY3E

Copoxkonemosa A.E.
Boneoepaockuii cocyoapcmeennblii MeOUyuHCKuUl yHugepcumem
2. Boneoepao (Poccus)

Aunnomayus: JlaHHasg cTaThd HCCIEAYET BO3MOYKHOCTH, IIPEUMYILECTBA H
MOTEHIMAIBHBIE PUCKH HCIIONb30BaHUS MHTEPHET-MEMOB Ha ypOKaX PYCCKOro Kak
uHoctpanHoro si3bika (PKW) B meaunumHckoM By3e. ABTOpBI CTaThbU OOpaIliaroT
BHMUMaHUE Ha TO, KaK HMHTEPHET-MEMBl MOTIYT IIOMOYb CTYACHTaM 3allOMHHATh
MEIUIMHCKIE TEPMHUHBI U KOHIENIUU, MOTUBUPOBATh UX K YUYEHHUIO, CTUMYJIHPOBATH
COLIMAJIBHOE B3aUMOJICHICTBME W pa3BUBaTh S3BIKOBblE HaBbIKU. OHU TaKxke
00CY)X/IalOT ~ B&XHOCTh  BbIOOpa  MOAXOASIIMX W JIOCTOBEPHBIX  MEMOB,
aJanTUPOBAHHBIX K SI3BIKY U KyJIbType 00ydaeMbIX CTyIeHTOB. CTaThs MOYEPKUBAET
HEO0OXOJAMMOCTh COAIAHCUPOBAHHOTO HCIIOJIb30BAHUS WHTEPHET-MEMOB C JAPYTUMH
MEeTOJaMH 00y4YeHUs1, 4TOObI 00ecTieuynuTh 3PPEKTUBHBINA YUEOHBIN MPOLIECC U TOCTUYb
yueOHBIX 1efeil. B 3akimoueHnn, aBTOpbl CTaThU JAENAI0T BBIBOJ O TOM, YTO HHTEPHET-
MEMbl MOTYT OBITH TOJE3HBIMU HMHCTpyMeHTamMu oOyueHus Ha ypokax PKU B
MEIUIIMHCKOM BY3€ IIPH YCIIOBUU MPABUIBLHOTO BHIOOPA U UCTIOJIb30BAHUS.

Kniouegvie cnosa: narepner-mem, PKU, MenuuuHCKnil By3, A3bIKOBBIE HABBIKH,
COIMAJIbHOE B3anMoielicTBHE, YO PEKTUBHOCTH 00YUeHUS, THTEPHET-PECYPC.
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Abstract: This article explores the opportunities, benefits and potential risks of
using Internet memes in Russian as a foreign language (RFL) classes at a medical
school. The authors of the article focus on how Internet memes can help students
memorize medical terms and concepts, motivate them to learn, stimulate social
interaction, and develop language skills. They also discuss the importance of selecting
appropriate and authentic memes that are adapted to the language and culture of the
students being taught. The article emphasizes the need to balance the use of Internet
memes with other teaching methods to ensure an effective learning process and achieve
learning objectives. Finally, the authors of the article conclude that Internet memes can
be useful teaching tools in RFL lessons in medical school if properly selected and used.

Key words: Internet meme, Russian as a second language, medical school,
language skills, social interaction, learning efficiency, Internet resource.

WNuTepHer-meM — 310 nonyisipHoe B IHTepHEeTe n300paxkeHue, ppasza uin BUAEO,
KOTOpo€ OBICTpO paclpocTpaHseTcs M NpuoOpeTaeT 3HAUYMMOCTh OJarogaps
MacCOBOMY YYacTHIO IIOJb30BaTeneid. Membl O0OBIYHO SIBISIOTCA  CIOCOOOM
KOMMYHUKAIIMU WJIN BBIPAKEHUS ONPEIEICHHBIX AU, CUTyauil uiv smounii. OHn
MOTYT OBITh CMEIIHBIMU, UPOHUYHBIMH WJIM CAPKACTUYECKUMU U 4aCTO UCIIOJIb3YIOTCS
IUTSI pa3BJICYECHMS WK CO3/1aHUS] KOMMYHUKAIIMOHHOM CBsI3U. B MHTEpHET-MeMax 4acTo
MOBTOPSIIOTCS OOLME IEMEHTHI, TAKUE KaK U300pa)KeHUsl, IEPCOHAXKHU UM (pa3bl, U
UX IIHPOKOE PACTIPOCTPAHECHUE JIETAET UX Y3HABAEMBbIMH M JIETKO MEPEHOCHUMBIMU B
pa3IMyHble KOHTEKCThl. TepMuH «Mem» Obul BBEAEH OpUTAHCKUM OHOJIOrOM
Puuapnom Jlokunzom B 1976 romy. B cBoell kHHMre «JOTOMCTUYHBIM T€H» OH
XapaKTEPHU30BaJl TEPMUH «MEM» KAK «EAUHULLY KyJIbTYpHON HH(DOpMALIUN», BETYILYIO
ce0sl KaK I'eH, TO €CTh CIOCOOHYIO «KOMUPOBATHCA» WM «Pa3MHOXKATbCs» [JlOKUH3
2017:512]

MeMmbl MOTYT OTHOCHUTBCS K paziU4HbIM cdepamM KU3HU U JIeATEIbHOCTH
4esioBeKa, HampuMmep, KOMUKcaM, ¢uibMaM, MY3bIKE, MMOJIUTUKE, UCTOPUH, CIOPTY,
HayKe, TEXHOJIOTUSAM, MOJE, €€, yTEIIECTBHUIM, KUBOTHBIM, CEMEHHBIM CUTyalllsM
u T.0. Bce 3aBUCUT OT TOro, 4ro B JAaHHBIH MOMEHT SBJISETCS IOIYJSPHBIM U
3axBaThIBa€T BHUMAaHUE MHTEPHET-I10JIb30BaTeseil. MeMbl MOTyT cTaTh CBOCOOpa3HbIM
OTpaXCHUEM KYJbTYPHBIX M COLIMAJIBHBIX TPEHIOB, COOBITHUI WM OCOOEHHOCTEN
OTIpEIEIEHHOTO BpeMEHU. MeMbl MOTYT OBITh CBSI3aHbI C PA3IIUYHBIMU NPOPECCUSIMU
n npodeccuoHaIbHBIMU c(epaMu AesTeNbHOCTH Jroae. Hampumep, cyiiecTByroT
MeMbl, cBa3aHHble ¢ I[T-ungycrtpuei, ¢uHaHcamu, MEIULMHOW, OOpa30BAHHEM,
opucnpyaeHiuueii. OHU MOryT oOTpakaTh OCOOCHHOCTH pPabOThI, CTEPEOTHIIHI,
BHYTPEHHHE IIYTKH WX MPOOJIEMBbI, C KOTOPBIMU CTAJIKUBAIOTCS JIFOJIU B KOHKPETHOM
npodeccun. Takue MemMbl MOTYT OBITh MOHSTHBI TOJIBKO TEM, KTO XOPOIIO 3HAKOM C
COOTBETCTBYIOIICH chepoit mpodecCuOHATLHON JeITeIbHOCTH.

MOXHO  BBIIEIUTH  HECKOJBKO BHJIOB  HHTEPHET-MEMOB:  TEKCTOBBHIE,
MEMKapTHUHKa, BUAcOMEM, Kpeoau3oBaHHbI MeM [[leTpoBckas 2022:435].

1. TexcToBblE MEMBI: 3TO MEMBbI, OCHOBaHHbIE Ha HANHCAaHHBIX (pazax HIH
IIYTOYHBIX TeKkcTax. OHM MOTYT pPacHpoOCTpPaHAThCA B BUAE LMUTAT, CMEIIHBIX
KOMMEHTapWEB WK HaAmuce Ha Gororpadusix.
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2. MeMKapTUHKH: 3TO, MOXaJIyd, CaMblii PACIpPOCTPAHEHHBIA BUJ HWHTEPHET-
MeMOB. OHHM MpPEACTABISIIOT CO0OM M300paK€HUS WM KOMHUKCBI, YacTo C
N00aBIICHHBIMU TEKCTAMH WM TIOJIMUCAMH, KOTOPBhI€ BBI3BIBAIOT CMEX WIIU
UACHTU(UKALMIO Y MOJIb30BaTENeH.

3. BugeoMeMmsl: 3TO MEMBbI, OCHOBAHHBIE Ha BHUJIEO WX aHUMaluu. OHU MOTYT
OBITb KOPOTKMMH IIYTOYHBIMHU POJIMKAMU, MAPOAMSIMU HA WU3BECTHBIC (DUIbMBI WU
MY3bIKQJIbHBIE KIIUIIBI.

4. Kpeonn3oBaHHbIE MEMBI: 3TO MEMBI, CO3JaHHbIE TyTEM KOMOWHUPOBAHUS U
MoAU(UKAIK CYIIECTBYIOLIUX MEMOB MM IIPUIyMaHHbBIX 3JIEMEHTOB. B pesynbrarte
ITOJTYy4aeTCsl YTO-TO HOBOE U OPUTMHAIIBHOE.

Kaxnaplii U3 3TUX BUIAOB MEMOB HUMEET CBOIO YHUKAJIBHOCTH M CIHOCOOHOCTH
BBI3BIBATH PA3JIMYHBIE SMOLMU U PEAKIUH Y JIOJEH B OHJIAH-COOOIIECTBE.

MenuuuHCKrEe MHTEPHET-MEMBI - 3TO CMEIIHbIE, ITYTOYHBIE WJIM UPOHHUYHBIE
M300paXeHus, BHJIEO, TEKCTbl WJIM 3BYKH, KOTOpBIE CBSI3aHbI C MEIUIUHCKOM
TEMAaTUKOW W IIUPOKO pacnpocTpaHeHsl B ceT VHTepHeT. MeauuuHCKe HHTEPHET-
MEMBI CTajy YacTbIO COBPEMEHHOW KYyJIBTYPbl M HCIIOJB3YIOTCA I Iepefadu
uHpOpMallMy, KOMMYHHUKAallMd M TONJEPKAHUS CBSI3U MEXIy JIIOABMH B
MEIUIMHCKOM coo0IiecTBe M 3a ero mnpeaenamu. OHM WUrpalOT BaXKHYIO pOJib B
(GOopMHpPOBAaHUU KYJIBTYPHBIX HOPM U IIEHHOCTEH B 00JacTH MEAWLIMHBI, a TaKXKe
IIOMOTAlOT CHWKATh CTPAXH U TPEBOI'H, CBS3AHHBIEC C MEIULIMHCKUMU NPOLEAYPAMHU U
npoOaeMaMu 310POBbS.

HNHTepHeT-MeMBl HA MEIULMHCKYI0 TEMY MOTYT OBITh HOJIE3HBIMH HAa YPOKax
PKU (pycckuii kKak MHOCTPAHHbBIN) B MEAUIIMHCKOM BY3€ M0 HECKOJIBKUM MPUYHHAM:

1. CopeiictBue 3anmoMuHaHuiO: VHTEpHET-MEMBI 4acTO COAEPKAT SAPKUE H
3alOMMHAIONIMECS M300paKeHHs, COYETaHWsl CJIOB WM (pa3, 4YTO MOMOraer
CTYJIEHTaM 3allOMHUTH KOHLIETILIMH UM TEPMUHBI. MeMBbI MOT'YT OBITh UCIIOJIH30BAHBI,
4YTOOBI MOMOYb CTYACHTAM BHU3yaJM3UPOBATh aOCTPAKTHBIE MOHATHUS, YTO OOJerdyaer
UX [IOHUMAHHE U YCBOCHHUE.

2. MotuBanus k o0yuenuto: Vcnonb3oBaHne MEMOB MOXET C/I€TIaTh YPOKH OoJiee
MHTEPECHBIMU U MPUBJIEKATEIbHBIMU JJIs1 CTYJIEHTOB. MeMbI MOTYT OBITh CMEIIHBIMU
WK 3a0aBHBIMH, YTO MOKET MOBBICUTh MOTUBALIMIO U 3((HEKTUBHOCTH U3yUEHUSI.

3. ConuanbHoe B3auMOJIeHCTBUE: MeMbl MOTYT CTUMYJIMPOBATH OOCYKICHHUE U
COLMAJIbHOE B3aUMOJACHCTBUE MEXAY CTyAeHTaMH. VX UCIONb30BaHUE MOXKET
CIOCOOCTBOBAaTh AKTUBHOMY OOMEHY MHEHMSIMU U HJIEIMH, a TaKKe MOAAEPKUBATH
KOMaHAHYIO0 paboTy.

4. PaspieueHne U CcHATHE cTpecca: Membl B MEIMIIMHCKOW cdepe yacTo
WCIIONB3YIOTCA JUIsl Pa3BIICUCHHMS, MOMHITHUS HACTPOEHUS W CHSITHS HEPBHOIO
HanpsokeHus. OHUM  MOTYT IIOMOYb CIPAaBUTBCS CO CTPECCOM, CBSI3AHHBIM C
MEJIUIMHCKOW paboTOW MM 3J0pPOBBEM, M CO3/1aTh MO3UTHUBHYIO aTtMochepy B
MEIUIIMHCKOM cooOmiecTBe. BO3M0OXXHO, UMEHHO IOMOp ChIrpall OHY U3 OCHOBHBIX
pOJIEN B BBDKMBAHUM YEJIOBEKA KaK BUJA, HEUTpaIu3ysl CTpeccoBble cutyauuu. [lpu
BOCHPUATHHN FOMOpPA MBI TIOJTy4aeM HH(OpPMaLIMIO Yepe3 HAIM TJ1a3a U yIIU, TIOHUMaeM
CMBICT 3TOM HH(OpMaLMM W OLEHHWBaeM €€ Kak HecepbE3HYyl0, HUIPUBYIO U
romopuctruieckyto [ Tropuna 2022:36].
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5. VnuydiieHune S3BIKOBBIX HaBBIKOB: lCronb3oBaHWE MEMOB MOXKET OBITh
NOJIE3HBIM 1 PAa3BUTHS SI3bIKOBBIX HABBIKOB CTYIEHTOB Ha ypokax PKHM. Mewmsl
3a4acTylo cojepkar HeopMaIbHYIO pPeub, UHTEPECHbIE UANOMBI U CIIEHT, KOTOPBIC
NOMOTAIOT CTYJIEHTAM PacClIMPUTh CBOM CIIOBAPHBIN 3allaCc U OCBOUTH Pa3rOBOPHBIM
CTHUJIb, UCIIOJIb3YEMBIN B IOBCEHEBHOW KU3HHU.

6. O0yeryeHue NMOHMMAHUS KYJIbTYPHBIX acHEKTOB: MeMbl 4acTO OTpa)aroT
aKkTyaJbHbIe COOBITHS, (Ppa3bl MM 00pa3bl, KOTOPHIE SABIISAIOTCS YACTHIO MOM-KYJIbTYPhI
WJIA UHTEPHET-KYJIbTYpPHI. MICIIOIb30BaHNE TAKMX MEMOB MO3BOJISIET CTYI€HTAM JIyYIlIe
MOHSThH KYJIbTYPHBIE ACIEKThI PYCCKOTO SI3bIKA U MEAULIMHBI, 4 TAKXKE COBPEMEHHBIE
TeHJEHIIMM W WCTOpuU. Hampumep, MeM, YCIOBHO 0003HAYCHHBIA, Kak
«ITapameramom». DTOT MEM CBSI3aH ¢ METUITMHCKON TIpodeccreil u IOMOPUCTHICCKU
OTHOCUTCA K OCOOCHHOCTSIM TModepka Bpauedl. OH Hu300pakaeT IUaJIOT MEXIY
MAIMEHTOM U BPAdoM, TJ/I€ TAIlUEHT CIIPAIINBAET, YTO HAPUCOBAHO HA JIUCTE Oymard,
U Bpay OTBEYAET, UTO 3TO 'mapaueroMon" - OJTHO U3 CaMbIX MOMYJSPHBIX U IIAPOKO
MCIIOJIb3YEeMbIX JICKAPCTBEHHBIX MpPEMapaToB JJIA CHUXKEHHUsS kapa U 0onu. 3areM
ManyeHT Ojarogaput Bpada. MOHO MCHOIB30BaTh PUCYHOK B KaueCTBE MpUMeEpa Ha
YPOKE PYCCKOIO sI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO, IOJIpa3yMeBas, 4To IIOYEpK Bpaya MOKET
OBITb HEJETKO pa3o0paTb. ODTOT MEM OTPaKaeT OCOOECHHOCTH MEIUIIMHCKON
npodeccuu U MUPOKO PACIIPOCTPAHEHBI IIYTKUA HA ATy TEMY CPEIU PYCCKOS3BIYHOU
ayIUTOpUA U cpead uHOcTpaHHOW. MHcemonb3ys 3Tor Mem Ha ypoke PKU
MPENOIABATEIb MOXET JaTh MOHSATh CTYAEHTaM, 4YTO HEKOTOPhIE HIOAHCHI
MEIUIIMHCKONU Tpodeccur XapaKTepHBI ISl Pa3HbIX CTpaH. ITO MOHUMAHUE MOXKET
MOBBICUTH MOTUBALIMIO K U3YYEHUIO PYCCKOTO SI3bIKa B MEAUIIMHCKOM BY3€.

Ho, BakHO MOMHHTH, YTO HCHOJH30BAHUE WHTEPHET MEMOB JOJKHO OBIThH
COOTBETCTBYIOIIUM U 1I€JIEBBIM. MeMBI clieyeT BhIOUpPATh C YUETOM aKTyaJIbHOCTH,
FOMOPUCTUYECKOTO BO3JECHCTBUA W OTHOLIEHUS K ydyeOHOH Teme. Takke ydHTelb
JOJKEH OBITh TOTOB OOBSICHUTH CMBICI M KOHTEKCT MeMa CTYyJEHTaM, 4YTOOBI
o0ecreunTh TPaBUILHOE TOHUMAHUE U UCIIOJIb30BAHUE, TIOTOMY UYTO HECMOTPS Ha TO,
YTO UHTEPHET MEMbI HAa MEJUIIMHCKYIO TEMY MOTYT OBITh MOJIE3HBIMU Ha ypokax PKU
B MEJUIIMHCKOM BY3€, €CThb U HEKOTOPbIE MTOTECHIIMAJIbHBIE MUHYCBI, KOTOPbIE CTOUT
YUUTHIBATH:

1. HetounocTh min HeMpaBaonoao0HoCcTh nHbopmanuu: HekoTopbie MHTEpHET-
MEMBl MOTYT COJEpXaTh HETOUHYIO WJIM HENpaBIONOJ00HYyI0 HH(POPMAIUIO O
MEIUIMHCKUX TEMaX. JTO MOXET 3allyTaTh CTYIAECHTOB WA CO3/1aTh HEBEPHBIC
MPEJCTABIICHUS] O KOHIEMIMUU WU Tpolecce B MeauuuHe. [1oaToMy BakHO OBITH
OCTOPOKHBIM M TPOBEPATH JOCTOBEPHOCTh HMCTOUYHUKOB IE€pPE]l HMCIOIB30BAHUEM
MEMOB.

2. IIpoGaeMsl ¢ SI3bIKOM U TepeBo1oM: IHTEpHET-MEMBI 3a4acTyI0 CO3Jal0TCs Ha
S3bIKE OpHUIMHAla M PACHPOCTPAHAIOTCS B ONPEACICHHOW KYJIbTYpPHOM Cpene.
Ucnons3oBanne Ttakux MeMoB Ha ypokax PKIM moxker mpuHOCHTH HEKOTOpBIE
CJI0KHOCTH CTYJICHTaM C MOHMMAaHWEM ILIYTOK, UAMOM WM cieHra. Kpome toro,
MEpeBOJ MEMOB Ha JPYrol S3bIK MOXET HE BCErAa Iepelarb UX CYThb WM
FOMOPUCTHYECKYEO COCTABJISIOULYIO.
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3. OtBneyenue ot ydeOHOUW TeMbl: MIHTEpHET-MEMBI, OCOOEHHO TE€, KOTOpHIC
ABJISIFOTCSL IIYTKAMU WJIA HECEPbE3HBIMH, MOTYT OTBJIEKATh CTYJEHTOB OT Y4EOHOIO
npouecca. Ecnu ucnonb3oBaHWe MEMOB COMPOBOXKAACTCS CHJIBHBIM CMEXOM WIIU
IIyTKaMH, 3TO MOKET 3aTPYJHUTh KOHIICHTPALUIO CTYJCHTOB WM HETraTUBHO
HOBJIMSTH Ha CEPbE3HOCTh UX MOJIX0/1a K U3yUYEHUIO MEUIIMHCKUX TEM.

4. OrpaHuyeHHe KOHTEKCTa: MeMmbl YacTO OCHOBAaHBbI Ha OIpPEACIICHHbBIX
KyJbTYPHBIX, BPEMEHHBIX WJIM COLHUAJIBHBIX KOHTEKCTaX. OJTO MOXET CO3/1aTh
MPOOJIEMBI JTsI CTYICHTOB, KOTOPHIE HE 3HAKOMBI C STUMH KOHTEKCTaMH HJIA HE MOTYT
MOJTHOCTHIO TIOHSATH IOMOP WMJIM CMBICT MeMa. DTO MOXKET CHU3HUTH d(PPEKTUBHOCTH
MCIIOJIb30BaHMUsI MEMOB B 00pa3oBaTeNbHO cpene. Hampumep, MeM 0 KOpoHaBUpYCE C
dpazoit «Tyr Bam moceiika u3 Kuras!» u n300pakeHHeM MYJIbTUILTUKAIIMOHHOTO
reposi mouTtanaboHa lleuknHa HE MOXKET OBITh MOJHOCTBIO TIOHSTEH WHOS3BIYHOU
ayJIUTOPHH, HE 3HAKOMOU ¢ MyIbThUIEMOM TIpo [IpocTokBammHoO.

Baxxno cOanmancupoBaTh UCIMOJIB30BAHUE UHTEPHET-MEMOB C JAPYTUMH (HopMamMu
OoOy4eHHsI U TMPOBEPSITh TOYHOCTh, COJIEPKAHUE U JOCTYIMHOCTh MEMOB IEpe]] UX
WCIIOJIb30BAaHUEM Ha YpOKax. YUHTENb JIOJDKEH TaKXe aJanTHpPOBAaTh MEMBI O]
0COOEHHOCTH Y4eOHOMU MPOrpaMMBbl U MOTPEOHOCTH CTYICHTOB.

NuTepHeT-MeMBbl Ha MEAMIIMHCKYIO TEMY MOTYT OBbITh TOJIC3HBIMHU JUISI
oboraieHuss y4yeOHOro Ipollecca M CTUMYJIMPOBAHUS HMHTEpeca CTyIeHTOB. OHu
MOTYT IOMOYb 3allOMHUTH KOHIIEHIIUU, YCBOUTH TEPMUHBI M PAa3BUTh S3BIKOBHIC
HaBBIKH. MeMBI Takke MOTYT CTUMYJIHPOBAaTh OOCYKICHHE U COIMAILHOE
B3aMMOJICCTBHE MEXIY CTYJICHTAMH, a TaKXe OOJICTYNTh MOHMMAHUE KYJIbTYpPHBIX
acmekToB MeauiuHbl. OHAaKO, HEOOXOAMMO OCTOPOXKHO TMOAXOAWTH K BHIOOPY W
HCITOJIb30BAaHUI0O MEMOB. bonbIlioe 3HaUYeHHE MMEIOT JOCTOBEPHOCTH MH(MOpPMAIIHH,
COOTBETCTBHE KOHTEKCTY U S3bIKOBas ajanTarnus. Takke BaXHO Yy4ecTh
MOTCHITMANTBHBIC HETaTUBHBIC AaCTEKThl, TaKWe KaK HETOYHOCTHh WH(POPMAIIHH,
MpoOJIEMBbI C S3BIKOM U OTBJIEYEHHE OT y4ueOHOW Tembl. Hambosee onTumaibHbIM
MOXKET OBbITh CcOYeTaHWe ¢ ApyrumMu (popmamu o0yueHus, yToObl pazHOOOpa3UThH
y4eOHBIN MPOIECC U MOAJEePKaTh MOTUBAIMIO CTyAeHTOB. [IpenomaBaTens qoiKeH
OBITH TOTOB K OOCYXICHHIO U OOBSICHEHUIO COJICPKAHUS MEMOB, UTOOBI 00€CTICUUTh
MpaBUJILHOE TMOHMMAHUE U I1IE€JIEBOE MCIOJb30BaHWE. B 1enoM, mpu mpaBHILHOM
MOJXO0/€E, UCIIOJIb30BAHUE NHTEPHET-MEMOB Ha MEIMIIMHCKYIO TeMy Ha ypokax PKU B
MEJUIIMHCKOM BY3€ MOXET OKa3aThCs 3(PGEKTHUBHBIM HHCTPYMEHTOM OOYYEHUS H
00ecCIeunT MHTEPEC U AKTUBHOE YJaCTHE CTYICHTOB.
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NMHHOBALIMOHHBIE NEJAT'OI'MYECKHE TEXHOJIOI'MHU B BBICIIEM
OBPA30BAHUNU KAK TAPAJIMI'MA OBYYEHHSA HABBIKAM XXI BEKA

Tamapunosa E.A., 3axaposa U.O.
DI'BOY BO «l'ocyoapcmeennblil yHugepcumem ynpagieHus»
2. Mockea (Poccust)

Annomayusn: Cuctema BbICIIETO OOpa3oBaHMsI B BEK HWHTEpPHETA W
CTPEMHUTEIBHOTO TEXHUYECKOTO MIPOTrpecca OCYIIECTBISIET MOATOTOBKY CIICIIUAINCTOB
Ui COIMaNbHO-dKOHOMHMYECKOM, HAydyHOM JKM3HM OOIIecTBa W TOCYIapcCTBa,
OPHWEHTHPOBAaHHOTO  HEMOCPEICTBEHHO Ha MNPUMEHEHHWE B  MPaKTHYECKOU
NeATEILHOCTH 3HAHWA U YMEHUMH, TaJIbHEHIIIee UX pa3BUTHE B KYJbTYPHOM, HAYYHO-
MeJarOTHIECKOM, SKOHOMHYECKOM W TEXHUYECKOM HampaBieHHsIX. KiroueBbIM
(haKTOpPOM B 3TOM HaIpaBJICHUH, OTIPEEISAIONTUM HAyYHO-00pa30BaTEIbHBIN MPOIIECC,
SBJISIFOTCSL TIEPEJIOBBIC TMEAaroTHYecCKue TEXHOJOTuU. WX COBepIIeHCTBOBAHUE,
BHEJIDEHUE U pa3BUTHUE B BBHICHIEM OOpa30BaHUM SIBISETCA WHHOBAIMOHHBIM
HarpaBJeHUEM, TapaaurMoi dppexTuBHOro MpeodpazoBanusi. CEroHAITHUE METOIbI
OoOy4eHHs [al0T COBEPIIEHHO HOBBIE BO3MOXKHOCTH [IJISi HHTEIUIEKTYaJIbHOTO,
mpodeCCHOHAIBHOTO  pa3BUTHUS  oOydJaromuxcs B By3ax. OcHoBHOW  6a3oit
MEJarorH4eCKuX  WHHOBAIIMOHHBIX  TEXHOJOTMH B  COBPEMEHHOM  BBICIIEM
o0pa3oBaHUM SIBJISIFOTCS TEXHOJOTUH WH(GOPMAITMOHHOTO W KOMMYHHUKAIIMOHHOTO
xapaktepa. OHH pacmupsroT 0a30BO€ MPOCTPAHCTBO Ipoliecca OOpa3oBaHHS U B
I1EJIOM OTKPBIBAIOT 00YYaOIMUMCS HEOTPAaHUYCHHBIA JOCTYIl K OTPOMHOMY CIICKTPY
KOMMYHHUKAITMOHHBIX PECYPCOB.

Knrouesvle cnosa: mnenarornyeckre TEXHOJOTHMH, HAYYHO-OOpPa30BaTEIbHBIN
MPOIIeCcC, METOABI OOYUCHMS, pa3BUTHE HABBIKOB, TTapaJurMa o0y4IcHUSI.

Abstract: The system of higher education, in the age of the Internet and rapid
technological progress, trains specialists for the socio-economic, scientific life of
society and the state, focused directly on the application of knowledge and skills in
practical activities, their further development in cultural, scientific, pedagogical,
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economic and technical areas. The key factor in this direction, which determines the
scientific and educational process, are advanced pedagogical technologies. Their
improvement, implementation and development in higher education is an innovative
direction, a paradigm of effective transformation. Today's teaching methods provide
completely new opportunities for the intellectual, professional development of students
in universities. The main base of pedagogical innovative technologies in modern higher
education are information and communication technologies. They expand the basic
space of the educational process and, in general, provide students with unlimited access
to a huge range of communication resources.

Key words: pedagogical technologies, scientific-educational process, teaching
methods, skills development, learning paradigm.

Oprannszanusi oOy4yeHHs B BBICIIMX Y4YEOHBIX 3aBEICHUSAX, OCHOBaHHas Ha
CYLIECTBYIOIIUX Oa30BBIX M JOMOJHUTEIBHBIX METOJaX, a TaKK€ MHHOBAI[MOHHBIX
TEXHOJIOTHSIX, SBJIIETCSA OCHOBHBIM HAIPABICHHUEM €ro Pa3BUTHS B COBPEMEHHOM
BbICIIEM 00Opa3zoBaHuu. IIpoumcxoauT axkTHUBHOE BOBJICUEHHE, O€3 MPUHYKICHUS,
camux oOydaromuxcss B mpouecc oOyudeHus. Takke  pa3BUBalOTCA U
COBEpUICHCTBYIOTCS B NPOPECCHOHAIBHOM HAINpaBICHUU aHAJUTUYECKUE U
TBOPUYECKHUE CHOCOOHOCTH CTYAEHTOB. B xone 3TuX mpoueccoB oOydarommuecs
CaMOCTOATENIBHO NPUMEHSAIOT TEOPETHYECKUE 3HAHMS, MOJYYEHHBIE Ha OCHOBAHMH
YCOBEPILIEHCTBOBAHHBIX MEPEJOBBIX MHHOBAIMOHHBIX TEXHOJIOTM — JEKIMOHHBIX,
MOJYJIBHBIX, TDEHUHTOBBIX - Y>KE€ HEITOCPEACTBEHHO Ha npakTuke [O3epckuii 2013].

HemanoBaxxHO B 3TOM IIpoliecC€ TO, 4YTO OOYy4YaroOIIMECs BOOYMIO BHUAST
CO3JaHHBIE UMU C MTOMOIIbI0 MHHOBAIIMOHHBIX MOAXOA0B U TEXHOJOTUI U MOJIE3HbIE
JUIsl O0IIeCTBa MPOAYKTHI U YCIYTH, Kak pe3yiabTar o0yueHus. Cleayromuil BaxHbII
aCHeKT, CBA3aHHBIM C WHHOBAllMOHHBIMM METOAaMu OOy4Y€HHUs, — NPHOOpETEeHHE
HABBIKOB KOJUIEKTUBHOIO OOy4YeHHsI M coTpyaHuyecTBa. KosuleKTHBHBIE WK
KOJJTa0OpaTUBHBIEC 3a/JaHUs, MPOTrpaMMbl U MPOEKTHl TO3BOJSIOT CTYACHUYECKUM
rpynmnaM 1 KOJJIEKTUBaM YCIEIIHO Pa3BUBaTh HaBBIKU U CIIOCOOHOCTH JIUJEPCKOIO U
KOMMYHHMKaTUBHOTO HallpaBlIeHUsA. B 1eiaoM OHM MO3BOJSIIOT 3(PQPEKTUBHO U
TBOPYECKHU pabOTaTh B JIFOOOM KoJuieKkTHBe. Co31at0TCsl OJIaronmpusiTHbIC YCIOBUS JIJIS
CO3/1aHHS TOJHOLEHHOTO KOJIJIEKTMBA CIIELUAIUCTOB-IIPO(ECCHOHANIOB, YCIIEIIHO
CIPABJISIFOLIMXCS C IIOCTABJIEHHBIMU LEJISIMU U 3aa4aMH.

B xaxoM yueOHOM 3aBe/ieHnH 00ydYaromuecs B mpoliecce 00yueHusl moJTyqdaroT
rIyOOKHE TEOpEeTUYECKHE 3HaHUA. JJOCKOHANBHO U3YyUHB MPEAJIAraeMblil K H3y4YEHHUIO
Marepual, TEOPETUYECKH, CTYIEHTHI IOJKHBI CTAHOBUTHCS crienranvctamu [ykrnna
1988]. Ho oBnameHue TeOpHEN HE TapaHTUPYET UM BO3MOXKHOCTb CTaTh
BOCTPEOOBAHHBIMH, BBICOKOKBATM(PUIIMPOBAHHBIMUA MpPO(ecCHOHAIaMU C BBICOKHM,
YCTpaWBaIOIUM UX, YPOBHEM oOIUlaThl, 0€3 ombITa M MNpakTUKU. YTOOBI 3TO
BOIUIOTHJIOCH B KM3Hb, B yUECOHBIX 3aBECHUSX 11€JIEeCO00Pa3HO MPOBOINUTH TPEHUHTH.
OnbIT, TyCTh U HEOOJBINON, MPUOOpPETAETCS B By3axX, B 00OPYJAOBAHHBIX JIJISI ITHX
nejaei  maboparopusik, MACTepCKHX, MUHHU-LIexaXx T.a. [lpoiins TpeHuHTH,
oOyuJaroluecs: MoIy4yaroT YK€ U MPaKTUYECKUE HABBIKM M YMEHHMSI, OJIOKUTEIbHO
CKa3bIBAIOIIMECS Ha TPYAOyCTpoiicTBe. M 4TO OYeHb Ba)kKHO, CTYJIEHTHI, TproOpeTas
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ONpENEICHHbIE CHEIUAIBHOCTH, KaK IMOKa3aja IMpakThKa, C OOJIbIIMM >KEJaHUEM
y4acTBYIOT B mnpaktudeckux 3aHATusix [Konweimera 2016; Anapeea 2012]. Ilpu
POBEICHUU TPEHUHIOB CJIeAyeT 00€CTIeUnTh HATMYUE HEOOXOAMMOTO 000PYIOBAHUS:
npoekTopa, B obOs3arenbHoM mopsake - KK-skpana ¢ qyOaupyromuMHu 3KpaHamH,
HOYTOYKOB | T.JI.

Meron TpEeHMHrOB B HACTOSIIEEe BpeMs SBISETCS O0a30BBIM MOAXOJOM B
oOy4eHHH, T.K. MPU HUX MPOXOKIACHUU OCYIIECTBIISICTCS COCIUHEHHE HAayKu U
MPaKTUKH, MOJYyYEHHbIE TEOPETUUYECKHE 3HAHUS MNPUMEHSIOTCS  OyAylUMU
CHEIHATUCTaMH HETOCPEICTBEHHO Ha TMPOM3BOJACTBE, B cdepe yCIyr U Apyrux
oOnacTsax Oyaymieil 1esaTeIbHOCTUH. TPEeHUHT SIBISETCS CBA3YIOIIMM 3BEHOM MEXKIY
TeopHel U npakTukoi. [[ppoOpeTeHHbIe B IpoLecce TPEHUHIOB 3HAHMS BOILIOIAIOTCS
B KOHKPETHbIE  PE3yJbTaThl  AesTenbHOCcTH.  OOydarommuecss — MOJy4aroT
HETIOCPEACTBEHHBIN PE3yJIbTaT OKA3aHHOW YCIIYTH WJIM TOTOBBIN, HY>KHBIM YKOHOMUKE
1 001ecTBY npoaykT [ABanecsH 2013].

Jliig nmoaHOW mpopaboTKU MpoOsieMbl BHEAPEHUsT B 00pa30BaTeNIbHBIN MpoLEece
BYy30B HHHOBAI[MOHHBIX METOJIOB W MEPCHEKTUBHBIX (OpM OOYdEHHs CIEqyeT
pPacCMOTpPETh MPEUMYIIECTBA PAa3BUBAIOIIMXCA HAINPABICHUN JIEKIMOHHOIO W
CEMHUHApHOTO (popMmarTa.

PaccMoTpuM nekioHHbIN MeTo 00ydenus. Ha cerogusniHeM HHHOBallMOHHOM
JTame pPa3BUTUS U COBEPIICHCTBOBAHUS OOYYEHHUS OCHOBHBIMU INPUMEHSEMBIMU
METOJAMHM SIBJISIIOTCS KaK pa3 0a30BbI€ TOMEHbBI HABBIKOB, & UMEHHO WHHOBAILIMOHHbBIE
HAaBBIKH, KAPHEPHBIE U )KU3HEHHBIE HABBIKU, a TAKKE OPUEHTHPOBAHHBIE HA IIEPEOBbIC
TEXHOJIOTMM HaBBIKM LU(PPOBOK IpaMOTHOCTH. PaccmaTpuBas MX, Mbl MPUXOJUM K
TOMY, YTO JICKIMOHHBIE 3aHATUS B By3axX U JPYIHMX YUEOHBIX 3aBEACHUSIX SIBISIOTCA U
OCTAIOTCS OCHOBHOM 0a30i1 00y4eHMs], TOCKOJIbKY 3TO Beayuias (popma oOyyeHus ¢
MOATBEP)KAECHHBIMU ~ METOJaMU  HAyYHOrO TMO3HaHUA. JIEKIIMOHHBIE METO[IbI
MPUMEHSIOTCS B BUJI€ YCTHOU Nepeaur He0OX01MMOoi HHpOpMaLK ¢ TPUMEHEHUEM
HarJIsiAHBIX CPEJCTB U MaTEPHUAIOB.

dopmaT ceMuHapa TaKkKe€ 3aHUMAEeT BaXKHOE MECTO B MapagurmMe ayJuTOPHOUN U
uHbIX opM oOydenus. OgHako GopMaT JEKIHH MPOJ0JDKAET OCTABATHCSI OCHOBHBIM
B yueOHOM mporiecce. TmareapHo 0TOOpaHHBIM COAepKATEIbHBIM MaTepras JEKIIUH
o0ecreunBaeT 1eJIOCTHOCTh YCBOCHUSI YUEOHOTO Kypca B 1eJioM, a 3()pPEeKTUBHOCTD
NPUMEHSIEMbIX HAIJISIIHBIX [MOCOOMi, 000py10BaHMsl, BCIOMOIaTeIbHOIO MaTepHraa
JOMOJHSET ATOT BaXHBIA TMporecc. B  Jnekuusx mnpenoaaBaTeNd M3JIararoT
COBPEMEHHBIC JOCTHKEHHUS HAay4YHOU, 00pa30BaTEeIbHOM U MEIaroruuecKod MBICIH,
HOBbIE WJEW W HANpaBJICHUS pPa3BUTHS, WCIONb3YS pa3IMyHble JOCTUXKEHUS
MHHOBAllMOHHOTO Xapaktepa. OHU MO3BOJSIOT O0YYaIOIIUMCS O3HAKOMHUTHCA C
OTPOMHBIM IJIACTOM MH(OpPMAIMKU 10 YYeOHBIM T€MaM M TUIaHAM 3aHSTHH, HOJYyYUTh
HE00XO0AMMbIE TEOPETUUECKUE MMO3HAHMS, 000TaTUTh OJYYCHHYIO Ha JIEKIIUU HAYYHO-
TEOPETUYECKYl0 HH(pOpManuio  yriyOJeHHBIMU  CBEACHHUSIMH, IOJyYE€HHBIMU
MOCPEACTBOM JOMOJHUTEIBHOMN JIUTEPaTyphl, TMUHOTO OOILIEHUS C MpodeccuoHaIaMu
B U3y4aeMoil 00J1aCTH M Ha OCHOBAaHUU COBETOB HaCTaBHUKa-crienuanucra. biaronaps
JAaHHOMY KOMIUIEKCHOMY TMOAX0ny (OpMHUPYETCS HAaBBIK, TO3BOJSIOIIUN B
JadbHENIIIEM BBITIOHATh CTOSIIIUE 3a7a4H yke aBToMaTudeckH [ 12]. bazoBbie HaBbIKK
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— D3TO Ta OCHOBa, Ha KOTOpOW (HOPMHUPYETCS KOMIIETCHIMSI OO0ydJaromerocs B
nanpHenIeM, Kak cneruanucra. OHu co3garoTcs U GOPMUPYIOTCS Ha HAYYHOU OCHOBE
1101 KOHKPETHBIC TTpodheccuu Il ONpeACIEHHBIX oTpaciel HapoaHoro xo3sicrea. C
oropoii Ha 0a30BYyl0 OCHOBY B TIEPCIICKTHBE PAa3BUTHUS MPOUCXOJUT JIMIIb
COBEPIIICHCTBOBAHUE U pacIIMpeHne 0a30BbIX HABBIKOB, UTO MTO3BOJIIET UATH B HOTY C
Hay4YHBIM IIPOTPECCOM U JAET BO3MOXKHOCTH MOJATOTABIMBAEMBIM U BBIITYCKAEMbIM U3
CTE€H BBICIIMX 3aBEJICHUM CHEIMaIucTaM IPUHOCUTH II0JB3Y TOCYAapCTBY H
MMOJHUMATHCS IO KaphEPHOU JIECTHUIIE.

JlekiilMOHHOE ~ TpaJUIIMOHHOE  OOy4YeHHUe,  SBISIONICECS  KPaeyroJibHOM
COCTaBJIAIONIEH METOJIOB OOYy4YEHHUs, B TO K€ BpEeMsS MMEET HEraTUBHbBIC CTOPOHHI,
BBIPKAIOIIMECS B OTCYTCTBHHM OOpaTHOM CBsi3M OT oOywaromuxcs. [IpemomaBaTens
By3a HE MOXET Kau€CTBEHHO OLICHUTh, KaK OOYYarOIIUWCS YCBOWJ TOT WM HHOU
MaTtepuall, HOBBICUJICS JIU Y HETO MOCJIE JIEKIIMOHHBIX 3aHITUH YPOBEHb HEOOXOIUMBIX
3HaHUHU. SIBJISISICH OJTHOM M3 OCHOBHBIX (JOpM 00pa30BaTEILHOIO IMPOIECcca, JICKIIUS
TaKXke TMPEJICTaBIsIET CO0OM OCHOBHOE 3BEHO CHCTEMBl TpENoJiaBaHUsS YydeOHOMU
JTUCHMILUIMHBL. JIGKIIMOHHBIE 3aHSATHUS B MPOrpaMme 3aHUMAIOT J0 TMOJOBHUHBI BCETO
y4eOHOTO BPEMEHHU.

CTOUT OTMETHUTB, UTO JICKIIMHM OBIBAIOT JBYX THIIOB: TPAIUIIMOHHBIE 0a30BBIC U
WHHOBAIMOHHBIE. K HUM OTHOCSTCA JIEKIIUU HETPATULIMOHHOTO XapaKTepa, a UMEHHO:
«TpOoOJIEMHBIE» JICKIIUHU, KOTOPBIE MPOBOJATCS B (popMare Oecenbl, KOHCYIbTAIIMU U
JEKIUU-TIPpOBOKaIMK. Takke K HeOOBIYHBIM BHJIaM JICKIIUA MOKHO OTHECTH JIEKIIUU
BIBOoEM. [lepeuncnennbie Buabl HOBOro (opmMara JIEKIUNA J1al0T BO3MOKHOCTh
00yyJaroImuMcsi HaXOJUThCSI B MIPOIIECCE COTBOPYECTBA C HAYYHBIMU HACTABHUKAMH,
SBJISITHCS KaK Obl COABTOPAMU IIpemnoaaBaTesiei mpu peieHuu npoodiaeM u 3aaad. OHu
JA0T BO3MOXHOCTh BBIBUTh (DAKTUYECKUN YpPOBEHb TEOPETUUECKUX 3HAHUI
OoOyyYaromuxcsi U OMPEACIIUTh CIIOXKHUBIIEECS MHEHHUE CTYAEHTOB IO MpolOseme.
3HaHMs, TOJYy4YEHHbIC CTYJACHTAMU TaKUM IIYT€M, VYKPEIUISIOT YCBOCHHUE UMM
MPOUAEHHOTO Kypca.

HemanoBakHbIM 2JIEMEHTOM COBPEMEHHOT'O Tpoliecca OOyYCHHUS SBISIOTCS
TOJITOTOBJICHHBIC JICKIIUKM MPOBOKAIMOHHOIO cojepxkaHusi. OHU IUIAHUPYIOTCS C
3apaHee 3aJoKeHHBIMU ommOkamMu. JlekTop 3apaHee cooOmaeT o0 3ITOM H
MPEAYNPEKIACT, YTO OHU MOT'YT OBITh B COOBITHSX, 1aTax, (POPMyITUPOBKaX, TOHATHIX
1 T.1. Ecim cTyieHThI XOPOIIIo YCBOMIIM MaTepHall, TO OHU 0€30IIHO0YHO 3aMETT UX
B JIUCKYCCHSIX, YKOXKYT Ha HUX ¢ OOBSICHEHHUEM, B YeM KOHKPETHO OHHU COCTOAT. Yem
ObICTpee ayaUTOpUsS WX OMPEACNIUT, TEM HarjisiiHee OyAeT mpenojaBaTelto, 4To
Marepuall TeMbl yCBOEH. PasymeeTcsi, mpu TakoM MeToAe OOydeHHs] OCOOEHHO
AKTUBU3UPYIOTCS BHUMAHUE, MBIIIJIEHNE, aHATMTUYECKUE CITOCOOHOCTH U MaMSTh.

BepHéMmcs Kk BBIICYTOMSIHYTOMY CEMUHApHOMY MeToay oOyudenus. CemuHap —
ATO OJMH W3 0a30BBIX METOJ0B OOY4YEHHS B BBICIIIEM Y4E€OHOM 3aBEICHUH, T.K. OH
OCHOBBIBAETCSI HA MPONJACHHBIX TEOPETUUYECKUX TEMax JICKUUA U CTUMYIUPYET
y4eOHYI0 aKTUBHOCTb CTYJIEHTA, BBIPAKCHHYI0 B CaMOCTOSITCIIBHOM TMPUHSTHH
pelieHnid 10 CTOSAIMM IIpoOJieMaM M TIOCTaBICHHBIM 3ajadaM. Ha cemmHapax
MPOXOMSIT TEMAaTUYECKHe OOCYXICHUS 3HAHWU, TOJYYCHHBIX OOyYaIOIIMMHCS Ha
nexnusix. Takke onpeessieTcs: CTENeHb YCBOCHHSI CTYJCHTaMU y4eOHOTO MaTepuara.
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Ha cemunapax omnpenenstorcs myTd ONTUMAILHOTO U 3()PEKTUBHOTO pelieHus 3a1a4
st goctkenus: uenu [['opmkoBa 2017]. XapakTepHO, 4TO CEMHUHAPHI 3a4acCTyIO
IIPOBOJISITCS IO CIOKHBIM TEMaM Kypca.

Jlanee CTOUT yNmOMSIHYTh U BEOMHApHI, WM OHJIAWH-3aHATHS. OHU MPOBOASTCS
JUCTAaHIIMOHHO, IO CYTH CBOE€H MOTYT OBITb HE TOJBKO OOyYarolero, HO H
KOHCYJIbTaTUBHOTO XapakTepa. JlaHHbIA BUJ 3aHATHI MPOBOAUTCA C IMOMOUIBIO
MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUI U C UCIOJIb30BAHUEM CIELUUAIBHBIX MPOrPAMM, TAKHUX,
kak SKype, zoom, OVOO W Jpyrux, OOCCICUMBAIOIINX TUCTAHIIMOHHOE ydYacTHE B
3aHATHHU TOCPEACTBOM MHTEpHETa. Y A00HO, YTO JAaHHBIC MPOTPAMMBbI JOCTYITHBI Ha
Pa3TUYHBIX HOCUTEISX: B cMapThOHAX, KOMITBIOTEpAxX, IMUIAHIETaX U T.1. biaarogaps
ATOMY YYAaCTHHKHU BeOMHapa MOTYT IPUHSTh B HEM ydacTHUe, HAXOJACh IJIe YTOHO.

PaccmatpuBasi coBpeMeHHBIE METOAbl OOYYEHUs, HENIb3s HE YMOMSHYTh O
MoayasHOM MeToge. [l Gosee riry0oKOTOo, IETATEHOTO YCBOCHUST MaTepraia HY)KHO
U3ydaTh Y4EOHYIO MPOrpaMMy, pa3OUB €€ Ha OIpe/IesICHHbIE I1aBbl WX YacTH, T.€. HA
uHdopmanmonHsie Moaynu. [Iporpamma MOJDKHA COCTOSITh M3 B3aMMOCBSI3aHHBIX
COCTAaBJISIOIIMX, MOTYJIEH. B MOZYyJe COJIEPKUTCS OIPENECIIEHHOE,
chOpMyITUPOBAHHOE U COOpPAHHOE B €IMHOE CTPYKTYPHOE IIEJ0€ IEJIEBOE 3a/JaHHeE.
MonynbpHbI METOA TpeAcTaBiseT coOol Hanbosiee MparMaTUYHbI COBPEMEHHBIM
WHHOBAIlMOHHBI METOJI HaydyHOro mno3HaHusA. CTpykTypa MOIYJIBHOTO METOAA
COJIEPKUT B ceO€ JUIAKTUYECKU U JIOTHUECKH CBSI3aHHBIE 3JIEMEHTHI JIEKIIMOHHOTO,
CEMHUHAPHOT0, TPEHUHTOBOTO, TEOPETUUECKOTO U MPAKTUYECKOTO METOJAO0B O0yUCHHUS.
[Ipyu Takoi MoaynbHOM (opMe 00y4deHHus, B OTJIMYHE OT HCHOJIb3yeMOU
TPaIUIIUOHHOM, 3aMETHO MEHSIETCS POJIb MEIaroroB BHICHIETO YU4€OHOIO 3aBEICHUSI.
OOBsICHSIETCS ITO TEM, UTO pacCMaTPUBAEMbI METOJ] OOyUYEeHUS JaeT 00yUaroIUMCS
BO3MOXHOCTh CaMOCTOSITEJIbHO BBIOUpATh CPEACTBA Il yCBOEHUsI marepuana. U
CTYJCHT, ¥ TIeJIaror MPOSBIISIIOT 37€Ch 00OIOIHYIO 3aMHTEPECOBAHHOCThH B XOPOIIIEM
YCBOCHUM Yy4eOHOTO MaTepuaia Kak pesyibTaTe mporecca oOyuenus [Kaszesa;
I'peGenkuna, baitkoBa 2000]. MopaynbHBIM MeTOn 00y4deHUs CO3Ha€T YCIOBHS,
MO3BOJISTIONIKE TITYO0KO, PyH/IaMEHTAIILHO YCBAUBATh MaTeprall [0 TEMATHKE U KypCy
B 1enoM. [Ipu ucnonb3oBaHUM MOIYJIBHOW (POPMBI 3aHITHI OYE€Hb Ba)XXHO (M ITO
0CO3HAETCs MeIaroraMm) Co3/1aBaTh OJArOMpPHUSTHRIC YCIOBHS JII CAMOCTOSITEIIBHOTO
YIOpaBJICHUS 00YYAOIIMMHUCS TTpoiieccoM 00yueHuss. MoaynbHBIN OIX0/T OTKPHIBAET
CTYJIEHTaM IIUPOKHE BO3MOXKHOCTU OMPENEINSATh CPOKU MPOXOKIACHUS O0yUYEHUS IO
MOJIYJISIM COBMECTHO C TpernojaaBarefisiMu. Takyke MOIyIbHBIN MOAX0J] K 00YYEHUIO
MPEKPACHO BIIUCHIBACTCS B paMKU LUQPPOBOM MOAEPHHU3AIMM BCEX MPOLIECCOB
[Uepkacos 2012; CakoBuy].

ITonBoast UTOT, MOXKHO ClIeNIaTh BBIBOJ, YTO MPUMEHEHHUE PA3TUYHBIX METO/OB
oOyuyeHHUsI SBISETCS HEOThEMJIEMOM 4YacThiO Tpolecca OOydeHHs, Kaxkaas u3
COCTABJIIOIIUX KOTOPOTO JOIMOJHSET IPYTYI0 U B COBOKYITHOCTH JIa€T HEOOXOIUMBII
pEe3yNbTaT Kak MPH 3aBEPIICHUH OMPEIEICHHOTO 3Tara, Tak U OOYYEHHS B IIEJIOM.
BakHo nociie1oBaTesbHO MPUMEHSITh Ha TPAKTUKE PACCMOTPEHHBIE B CTATHE METO/IbI
oOy4eHHs, MPUMEHSS TEAarornueckue WHHOBAIMOHHBIC TEXHOJIOTHH, TEM CaMbIM
paciupsis HaBbIKM M YMEHMSI CTYJIEHTOB U TMOATOTaBJIMBAs UX K CTAHOBJICHUIO B
npejacrosAmed Oynaymeid mpodecCHOHAbHONW cdepe NeaTeNbHOCTH. 3ajgadei
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COBPEMEHHOTO O0Opa30BaHUS SBJSETCS HAYYUTh MPUMEHSTH MOJYYCHHBIC 3HAHUS Ha
NpakTUKEe, W TakuM oO0pa3oM CHOCOOCTBOBAaTh PA3BUTHUIO JUYHOCTU CTYJIEHTA
[KpacunpuukoBa 2012]. OOyueHue, Kak CaMOCTOSITENbHBIM acnekT B cdepe
o0pa3oBaHUsl, B COBPEMEHHOM OBICTPOPA3BUBAIOIIEMCSI MUPE TPEOYET MOCTOSHHBIX
HOBBIX  Pa3pabOTOK, MOJEpHHU3AIMH, COBEPUICHCTBOBAHUS U  BHEAPEHUS
UH(OPMAITMOHHBIX METOJIOB U TEXHOJIOTHUH.
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HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTMU SA3bIKA U CTUJIA AHT'JIOA3BIYHBIX
IMPABOCJIABHbBIX CMU (HA IPUMEPE PEJIMTI'MO3HbIX BJIOI'OB)

Yykapwvrosa O.B.
IIpasocnasnwiii Cesimo-TuxoHO8CKUL 2yMAHUMAPHBIU YHUBEPCUMEm
2. Mockea (Poccust)

Annomayus: B craTthe 0OCYXAAIOTCS PE3yJbTaThl CTHJIMCTUYECKOTO aHaIW3a
TEKCTOB PEJIUIMO3HBIX (IIPABOCIaBHBIX) OJOroB, aBTOPAMU KOTOPBIX SBISIOTCA
HOCHUTEJM aHTJIMHUCKOTO si3blka. [laHHBINA BUA OJlora paccMaTpUBAETCS KaK OAMH U3
xaHpoB MHTepHeT-CMU, KOTOpOMY MPUCYIIM YEPTHI KaK MyOIUIIMCTUYECKOTO CTUII,
TaK ¥ PETUTHO3HOTO JucKypca. K 3TUM 0COOEHHOCTSM OTHOCSTCSI CTHJIMCTUYECKHE
MIPUEMBI, IPU MMOMOIIHM KOTOPBIX aBTOPBI TEKCTOB JOCTHUTalOT 3(dekra 00pa3HOCTH,
OILICHOYHOCTH U MPU3BIBHOCTH CBOMX COOOIIICHHIA, a TAK)KE MPUCYTCTBUE PEITUTHOZHON
JIEKCUKH, KCEHOHIUMOB, MeTa(op M aJUTFO3UI Ha MPEIEACHTHBIC TEKCTHI.

Knrouesvle cnosa: Wutepuer-CMU, Or0r, aHIIOA3BIYHBIA  PENUTHO3HBIN
IUCKYypC, IHTepHeT-yOMuIMCTHKA, BepOalibHass KOMMYHHUKAITHSL.

Abstract: This article discusses the results of the stylistic analysis of religious
(Orthodox) blogs which are written by English native speakers. This type of blog is
considered as one of the Internet mass media genres. Features of both publicistic and
religious styles are inherent in this genre. On the stylistic side, these features facilitate
the figurative effect of such texts as well as their ability to express assessment and
appeal. As far as the religious context is concerned, these texts contain a significant
amount of religious vocabulary, xenonyms, metaphors and allusions to precedent texts.

Key words: Internet mass media, blog, English-language religious discourse,
Internet journalism, verbal communication.

CeroaHsi TUHTBUCTHI OOpAIIAlOTCS K M3YUYCHHIO S3BIKOBBIX CPEICTB B Pa3HBIX
nuckypcax. OIHUM U3 aKTyaJdbHbIX HAINPABJICHUW JMHTBUCTUUYECKUX HUCCIETOBAHUMN
apasiercs: guckypc CMMU, B wactHoct MHTEpHET-Cpena, MOCKOJIbKY UMEHHO 37€Ch
PACKpBIBAIOTCS BO3MOXKHOCTH BepOaTbHOM KOMMYHHUKAIIMM HE TOJBKO TIEpE/IaBaTh
uHopmaruio agpecaTy, HO U 3aJaBaTh MOTCHIUAIBHBIE HANpPABJICHUS €€
MHTEPIPETALINU.
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MarepuasioM MaHHOTO WCCJIECIOBAHUS BBICTYIAIOT AHTJIOS3BIYHBIC OJIOTH
PEUTUO3HBIX (XPUCTUAHCKHUX) CATOB, aBTOPAMU KOTOPBIX SBJISIOTCS MPABOCIaBHBIC
CBAILICHHOCTYXUTEIN U MUPSAHE (HOCUTENIU aHTJIMICKOTO SI3bIKA).

Kak wu3BecTHO, Osior mnpeAcTaBisieT cO0OM «HEOOJbIION HHTEPHET-CAMT,
OCHOBHOE COJIEPKMMOE KOTOPOTO — PETYJISIPHO J00aBIsieMbIe 3aIMCH, U300paKeHUs
WIKM MYJIbTUMEIUA, C OYEHb MPOCTOM CUCTEMOM YIpaBIEHUS W BO3MOXKHOCTHIO
oOpaTHOM CBSI3M C YUTATENAMH, T.€. JUJIi OJIOTOB XapaKTepHa BO3MOXHOCTb

99 ¢¢

myOJIMKAIUU OT3hIBOB (“KOMMEHTapHeB”, “KOMMEHTOB’’) MOCETUTENIMIW» [EBCIOKOBa
2015:234].

bitor kak cpeacTBO B3aMMOACHCTBHS C Ay IUTOPUEH BBI3BIBACT HAYYHBIM HHTEPEC
HE TOJIbKO Y >KYypHAJIHCTOB, ICHUXOJOTOB, HO M Yy SI3bIKOBEIOB, MOCKOJIBKY «OJIOT,
Oyay4u BepOaTbHBIM HHCTPYMEHTOM OOIIEHUs, 00JIaaeT pa3iuyHbIMUA (QYHKIUSIMU:
nH()OpMATUBHON (KaK OJWH W3 BHIOB MEIUATEKCTa), KOMMYHHKATUBHOM (Oaromgaps
HAJIMYUIO OOpaTHOM CBA3M €  UUTaTeleM IOCPEJICTBOM  OOIIEAOCTYIHBIX
KOMMEHTApUEB, HAMNPAaBIIEMbIX aBTOPY COOOIIECHUS) W BO3JCHUCTBYIOIIEH B CHITY
CBOETO JKaHPOBOI'O M, KakK CIIEACTBHE, S3BIKOBOIO cBoeoOpasusi» [YykappkoBa
2022:116].

TexcT ompeneneHHOro coo0IIecTBa HECET ONEYAaTOK XapaKTEPHBIX S3bIKOBBIX
TEHJICHIIMA JTaHHOTO KOJUIeKTHBA. He HCKIoueHHeM SBISIETCS U PEITUTHO3HBIN
(XxpucTuaHckuii) OJOK, Ha CTWJIb MOJa4u HMHGOPMAIMK KOTOPOTO BIIUSET CHEKTP
o0cyX/IaeMbIx B 3TOM cooOmecTtBe TeM. «HecMoTps Ha Kaxyllyrocss HpPOCTOTY
(dopmara 610ra, MHOTHE COOOIIEHUS JJO BEICOKOM CTETIEHH MHTEPTEKCTYaIbHbl — OHU
OyKBaJIbHO TPEOYIOT MOJATOTOBIEHHOTO YUTATENS, CIIOCOOHOTO PACIIO3HATH OTCHIIKU K
CBALLEHHBIM TekcTam» [UykapbkoBa 2021:175]. Takum o0Opa3oM, OIHOH U3
XapaKTEPHBIX YEPT SA3bIKA JNAHHBIX CAUTOB SIBISETCA OOMIIME PEIMTMO3HOM JIEKCUKH,
0e3 KOTOpoW B3aMMOJEHCTBHE C YUTATEIIMH B paMKaX aKTyaJlbHOM TEMAaTHKU HE
MPEICTABISIETCS. BO3MOXKHBIM. J[aHHAs JIEeKCHKa TOSBJISIETCS HAa CTpaHHUIax Osora,
MOCKOJIBKY aBTOp THIIET JJIsi ONPECICHHOTO TUIA YUTATEels, MOATOTOBIEHHOTO K
MOJAOOHBIM  TEKCTaM, B KOTOPBIX YIOMHHAIOTCS  DJIEMEHTHl  PEJIUTHO3HOU
KoHuenrochepsl, Takue, kak, Hanpumep, daem (Eden), IlapctBue HebGecnoe (the
Kingdom of God), IIpeo6pakenue I'ocriogue (the Transfiguration of Jesus Christ) u
muorue apyrue: “Today we behold the restoration of Eden. Today we see the door of
Paradise standing open, and we gaze within, seeing there the Kingdom of God. Today
we behold the Transfiguration of Jesus Christ” [Damick 2023].

KomMmeHnTapun umutateneil OJ0ToB YKa3bIBalOT HA TO, YTO ajapecar oOjagaeT
COOTBETCTBYIOIIMMH (POHOBBIMU 3HAaHMSIMHU. B COOOIIEHMSIX YHUTaTeleld TaKKe
MPUCYTCTBYET DPEIUTHO3HAs JICKCHKA, Kak, HampuMep, B JaHHOM KOMMEHTAapHH,
aJpeCOBAHHOM aBTOPY OJiora (CBSIIICHHOCITYXKUTEII0), YUTATENIh YIOTPEOJIIEeT TaKyIO
penuruo3nyro jekcuky, kak the Old Testament («Berxuii 3aBet»), Plasm reading
(«uarenue ITcanteipny), the Divine Liturgy («boxectBennast JTutyprusi»): “Father, if [
may ask, why did the Old Testament lesson and Psalm reading drop out from the
Divine Liturgy? Is there a way for “revival” to take place to restore the readings?”
[Farley 2017].
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Crnenyromieit XxapakTepHOH 0COOCHHOCTHIO PACCMATPUBAEMBIX TEKCTOB SIBIISCTCS
npucyTcTBUe amumo3uil Ha CesmenHoe Ilucanune. Hanpumep, B nanHoMm (parmMente
€CTh OTCBhUIKA K COOBITHIO, TpousomeamemMy Ha rope ®apop (IIpeobpakenue
['ocnosHe), KOTOpoe OMHMCaHO B eBaHrelbeckux Tekctax: “We have all had the
experience of suddenly perceiving a truth that we had previously not grasped. There
are times when the fog lifts, the lights come on, and what was opaque or out of focus
becomes clear. That is precisely what the apostles Peter, James, and John
experienced on Mount Tabor when they were enabled to behold the divine glory
of Jesus Christ, Who shone brightly with light as the voice of the Father identified
Him as His beloved Son” [LeMasters 2023].

C omHOHW CTOPOHBI, aBTOPHI OJIOTOB MPHUOETAIOT K AJUTIO3UN Ha TMPEIeICHTHBIN
TCKCT KaK K HHCTPYMCHTY, IIOMOIarOIEMy TIIOACHATH PA3JIMYHBIC ACIICKTBI
IIOBCETHEBHOM  KW3HHW, HWHTEPIPETUPOBAHHBIE B  PyCl€  XPHUCTHUAHCKOIO
(IpaBOCIaBHOTO) BEPOYUCHHUSI.

C npyroii CTOpOHBI, TP MOMOIIIH aJUTFO3UU TTOIepKuBaeTcss Metadopa («TyMaH
pacceuBaeTcs, coObiThs TposicHsroTes: “We have all had the experience of suddenly
perceiving a truth that we had previously not grasped. There are times when the fog
lifts, the lights come on, and what was opaque or out of focus becomes clear” [tam
xe].). Meradopa — 310 3dPeKTHBHOE CPEJACTBO B3aMMOICHUCTBUS C YHUTATEIICM,
ITOCKOJIBKY CO31aBaCMBbIC 06pa31>1 Ha OCHOBC aHAJIOTHH, KaK IIPAaBUJIO, IIOHATHBI U
HarjIsiAHbl Ui OOJBIIMHCTBA uMTaTeneil. B cBsi3u ¢ 3TUM aBTOop OJora HMMeEeT
BO3MOXHOCTb aJpCCOBBIBATL CBOM TCKCTbBI HE TOJBKO ayAUTOPHMH, 06naz[a10meﬁ
H606XOI[I/IMBIMI/I (1)OHOBBIMI/I 3HAaHUAMH, HO U TCM, KTO TaKOI'O OIIbITa HC UMCCT. Takum
o0pa3oM, 0JIOT MOKHO paccMaTpUBaTh U KAK MUCCHOHEPCKHI HHCTPYMEHT: «IIOMHUMO
CBETCKOW TEMaTWKH, B Hacroslee Bpems HaOupawoT mnonyispHocte CMU
PECIUTHO3HOIO XapaKTe€pa, C IOMOIIBIO KOTOPLIX MOABISACTCA BO3MOXHOCTDH
MPUOOITUTE AYJUTOPUIO K PEIUTHO3HOMY KYyJIbTYpHOMY Hacienuto» [Kpyriskoa
2020:44].

HeoO6xomumo ymoMsHyTh M O TaKOM S3BIKOBOM CBOEOOpa3WHd TEKCTOB
PCIIUTNO3HBIX 6J'IOFOB, KakK IMPpUCYTCTBHUC B HHUX 6OJ'II>HIOFO KOJIMYCCTBa
KCEHOHMMHYECKOUN JIEKCUKH. HO,Z[ KCCHOHHMMAaMMU IIPUHATO IIOHUMATh «HAMMCHOBAHMUA
AJIEMEHTOB MHOSI3bIYHOM, BHEIIHEW KyJIbTyphl» [benornazosa 2015:106], nanpumep,
takue jekcembl, kak Kolbasa, telnyashka, boyar, Oyayr sBasSThCS KCEHOHHMMAaMH B
AHTJIOA3BIYHOM TCKCTC C TOYKH 3PCHUA HUX (byHKI_[I/II/I Ha3bIBATb 3JICMCHTHI KYJIbTYPbI
BHEIIHENM IO OTHOLIEHHWIO K KYJIbType s3bIKa HOMHHAIMU [Tam Xke]. B caydae
KCCHOHUMOB HpHMOﬁ MepeBOJ HCBO3MOKCH — BO3MOKHA MHTCpIIpETALIUA CCMAaHTUKHN
yTux cioB. K HHTCPIIPECTAllnN an6era}0T AOBOJIBHO PCIAKO, TaK KaK IIpH 3TOM
yTpauuBaeTcs OmnpeaeieHHbI crrmuctTudeckuil addexr. Ilockonbky MarepuaioMm
HaIIero HMCCIICAOBAHUA ABJIAIOTCA PCIUTHUO3HBIC oJiorn IMpaBOCJIaBHBIX aBTOPOB,
HaIlMCcaHHbIC HA aHTJIMHMCKOM S3BIKC, TAHHBIC TCKCTBI HC MOT'YT HC YUUTBIBATH PCAJINN
pPa3HbIX NPABOCIABHBIX CTpPaH, 3aMMCTBOBAaHHBICE B IIPABOCIABHBIA JHUCKYPC B
AHIJIOT'OBOPAINUX CTPaHax.

Ha CTpaHHLaX AaHIJIOA3BIYHBIX 6J'IOFOB BCTPCYAOTCA KCCHOHUMBI-PYCU3MBI,
rpeinoru3Mbl, a TAKXKC 3aMMCTBOBAHUA U3 JAPYIrUX A3BIKOB, HAIIPUMCP PCIUTHUO3HOC
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oOpallieHue K KEHIIMHE WK K CYNpyre CBAMeHHNKA — mamywxa (matushka): “In the
same way, the clergy wife also tends to lose her name. She is simply called, Matushka
or Presbytera or Khouria” [Farley 2021]; “When our children were very young,
Matushka Xenia and | brought our children, each with a blanket and pillow and they
would rest on the floor on the south side of the church before the large cross and bier
under the large Trinity Icon” [Oxnard April 12, 2023].

OTI[CJ'ILHOFO BHUMAHUS 34CJIIYKUBACT yHOTp€6JIeHI/Ie HECKOJIbBKHNX
AKCIPECCUBHBIX AJIEMEHTOB (B JaHHOM CJIy4ae — KCEHOHUMOB) B OJIM3KOM KOHTEKCTE.
Tax, Hanpumep, B cienyomeM (parmMeHte Hapsay ¢ KCeHOHUMoM trapeza, s
KOTOpOro B AHTJINHCKOM SI3BLIKE CymCCTBYCT IOKBUBAJICHT meal, YIIOMHUHAIOTCA H
IpYrue COBPEMEHHBIE PEauy, KOTOPBIE CaMH HECYT OIPEACIICHHBIM KYJBTYPHBIN
3apsA U MOIJIM Obl CTaTh KCEHOHMMAaMU IIPU MEPEBOJIE TAaHHOT'O OTPBIBKA HA PYCCKUN
SI3BIK, — TO clloBocoueTanus baby showers u a group chat app: “We were blessed to
receive a new young priest into our church last year and our new matushka helped us
in establishing a sisterhood which meets monthly to pray together and helps to organize
our weekly trapeza/meal, baby showers, church festivities, etc. We have been using
a group chat app as a way to stay connected and ask for prayer and it has been a
tremendous blessing” [Oxnard June 27, 2023].

prrI/IM KCCHOHUMOM, K KOTOPOMY 06pau1a10Tc;1 ABTOPHI 6JIOFOB, ABJISICTCA
nekcema Vladika, korma peusb uIET 0 MPaBOCIABHBIX eMUCKoMax, Hampumep: “Indeed,
according to Vladika Alexander, the term is pretty much synonymous with “liturgy”
itself” [Freeman 2022]; “Vladika, Thank you very much for sending us this wonderful
priest” [Tam xe].

ABTOpBI 9TUX TCEKCTOB HE no;:[61/1pa}0T K OJAHHBIM IIOHATHUSAM OSKBUBAJICHTHI B
AHTJIMKACKOM $SI3bIKE, @ COXPAHAIOT HHOSA3BIYHYIO (DOPMY CJIOB, HOCKOJIBKY «KCEHOHUMBI
O6J'IaI[aIOT MOIIHBIM KYJIBTYPHBIM 3apAA0M, OHHU ITOAKIIIOYAIOT KOPPECIIOHACHTOB K
o0IIeMy HMHTEPTEKCTyadbHOMY (OHY KOMMYHHUKAIIMU, YKa3biBasg TE€M CaMbIM Ha
HeBbIpazuMoe BepOanmbHO» [UykapbkoBa 2020:106]. Tem cambiMm 3amaercs
HaIIpaBJICHUC HHTCPIIPCTAl U HaIIMCaHHOTI'O, IMPOUCXOIUT IIOTPYKCHUC B
JIMHTBOKYJIBTYPHBIA KOHTEKCT.

[Tockonpky >kaHp Oiora ToJpa3yMeBaeT BO3MOXKHOCTh JJIA ajpecaTa
myOJUKaIM CBOEM peaklMu Ha TPOYUTAHHOE, TEKCT Oyiora BBICTpAaUBACTCA B
KOMMYHUKATUBHOM KJtoue. D(PGHEKT AMATOTHYHOCTH JOCTUTAETCS TPHU TMOMOIIU
oOwWIHsI BOMPOCOB, ajpecoBaHHbIX ayautopuu: “Today, in your parish, do you help
your parish have the “mind of Christ” in your choices, your motivations, and your
service? Are you contributing to all of you collectively thinking like Jesus, or do you
catch yourself insisting on your own way?” [Powell August 23, 2023]. Takue Bompocs!,
KaK IIpaBHJIO, Pa3MCIIarOTCs aBTOPOM B KOHIIE CBOCTO COO6H_IeHI/I$I N 3aJar0T TOH
MOCJIEAYIONIEN TUCKYCCUU B KOMMEHTAPHUSIX.

Ha mocraBieHHble BOIIPOCHI aBTOPBI 4aCTO IIPCAIararoT m CBOHU OTBCTBLI, TCM
CaMbIM HOGY)KI[EU{ yuTaTejaed IHucaTh KOMMCHTApHUH 110 IIOBOAY HPOYHUTAHHOTO,
Harpumep: “Our mission to the world is simple: to love all regardless of who or what
they identify themselves as. We may rightly ask, What is love? Is it affirmation or
acceptance? Is it blind affection? No. Love is selflessness. It is to seek and do what is
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best for the other, what God would have us do. It is to become a sacrifice for the sake
of the other, rooted in an ascetical self-denial” [Lucas 2022].

I[pymM CPCACTBOM IUAJIOTUYIHOCTH 0JI0ra SABJIAETCS UCIIOIL30BAHUE ITPU3BIBHBIX
KOHCTPYKIIMH, B KOTOPBIX YyHOTPEOJSIOTCS (OPMBI MECTOMMEHHS We («MbD»),
00BeIMHSAIOINE aBTOpPAa C €ro ayauTOpHeH, a TakXke Takol oOopor, kak let’s...
(«maBamTe...»), IPU3BIBAIOIINNA K Pa3MBIILJICHUIO WIH JAeHCTBHIO, HanpumMep: “We, as
a parish community, are called to have the opposite effect on the souls who wander
into our community” [Makoul 2023]; “How we think, what we think, when we think,
and when we don’t think, shapes our choices, our priorities, and our actions” [Powell
August 23, 2023]; “And so, on this great and holy feastday, let each of us fervently
beseech the Holy, Glorious, and All-Praised Leaders of the Apostles, Sts. Peter and
Paul, to open our spiritual eyes to both of these truths in equal measure. Let us not
shrink from the knowledge of our own wretchedness. But let us also never forget the
boundless love and mercy of our God. Let us hold both of these two truths together”
[Gabriel 2023].

Takum 06pa30M, aHalIM3 IIPaBOCIaBHBIX OJIOTOB I103BOJIMII YCTAaHOBHUTB, 4YTO
CTHUJIb PCIIUMIHUO3HOTO Ojora BecbMa OKCIIPCCCUBCH: CMY CBOMCTBECHHBI IIOBTOPHI,
MeTa(i)OpI)I, OIIMTCTBI MU AOPYTHUC Bep6aJILHBIe CpCaACTBA, IIPHU IIOMOIIU KOTOPHBIX
JOCTUT'ACTCSA HE TOJIBKO 06pa3HOCTI> TEKCTa, HO U CO34a€TCA 3(1)(1)€KT OOC€HOYHOCTU N
IIPU3BIBHOCTH, — HCOTBCMIICMBIC XAPAKTCPHUCTHKHU Hy6JII/IHHCTI/ILIeCKOI‘O CTHJIs1, K
KOTOpPOMY, HCCOMHCHHO, MOXHO IMPHUYHUCINTL MU TCKCTbI PCIUTHUO3HOTIO OJjiora Kak
onHOro U3 )kanpoB MutepueT-CMU.
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JEKCUKO-CEMAHTUYECKHUMN AHAJIN3 SA3BIKOBBIX EJWHUI]
COBPEMEHHBIX 3AIIATHBIX CMH
(HA MATEPHUAJIE BUPTYAJIBHOMU ITPECCBI)

HIununosa /1.C.
HDKuMKK IODY
2. Pocmoe-na-/Jony (Poccus)

Annomayus: Hacrosimjasi ctaTthsl MOCBAILLIEHA M3YYEHHIO S3bIKOBBIX €IMHHI] B
COBPEMEHHBIX BHUPTYalbHBIX CpEACTBaX MaccoBoil uHpopmanuu. B  xome
WCCJICIOBaHMsI HaMU ObLT OOHApPYKEH PE3KUil KOHTpAacT — Ha (poHe HEUTpasbHOM
JIEKCUKM HaXOAMUTCS arpeccuBHas. ATrpecCHMBHas JIEKCHKAa I1I03BOJISET YIIPABIITH
YUTATEJIEM U 3aKpEIUIET B €r0 CO3HAHUU OIpEIesIEHHbIE 00pa3bl U NPEACTaBICHHUS.

Kniouesvie cnosa: cpeactsa MaccoBoi MH(pOpMAaIMK, OTPULIATEIbHO-01IEHOYHbIE
JIEKCEMBI, arpeCCUBHAs JIEKCUKA, CEMAaHTUYECKUE T1O0JIA.

Abstract: This article is devoted to the study of language units in modern virtual
media. In the course of the study, we found a sharp contrast — there is aggressive
vocabulary against the background of neutral vocabulary. Aggressive vocabulary
allows you to control the reader and fixes certain images and ideas in his mind.

Key words: mass media, negative evaluative lexemes, aggressive vocabulary,
semantic fields.

CoBpeMeHHbIE BHUPTyaJbHBIC CpPEJICTBA MAacCOBOM HWHMOpPMALMK  SIBJISIIOTCS
HEOTHEMJIEMOM YacCThIO JKM3HU MPAKTUYECKHU JIFOOOTO 4YesnoBeka. OHM BBICTYIMAIOT
CBSI3YIOIIUM 3BEHOM MEXJY BJIACTHIO M OOBIYHBIMHU TpakJaaHaMu, UHPOPMUPYS
MOCJIEIHUX 00 AaKTyalIbHBIX COOBITHSIX M TEKYIIMX JIeflaX, a TaKXe HaBs3bIBas
ONPENECIEHHOE BUJICHUE MHpPA M HMCKYCHO MAHUILYJIUPYS CO3HaHWEM. [lelcTBys B
uHTepecax npasurenbctBa, CMU He cTaBsaT mepen coboii 3agady OecpucTpacTHOM
nepepaud  WHGOPMAIMK, CTaTbU TNPUOOPETAIOT CYOBEKTUBHBIN XapakTep u
HaIOJHAIOTCA Pa3IUYHbIMM MAaHUMIYJATUBHBIMUA MpHUEMaMH, KOMMYHUKATUBHBIMU
CTpaTerusiMu, CTUWJIMCTUYECKUMHU CPEJICTBAMH M SMOITMOHAIIbHOM Jiekcukoi [[lemkoBa
2021:143]. B HacToslME JHU YHUTATEII0 CTAHOBUTCA BCE CJI0XKHEE COCTABHUTH
OOBEKTHBHYIO KapTHHY Mpoucxojsuiero u He noaaarbes BiausHuro HIIII (Helipo-
JUHTBUCTUYECKOMY TPOTPaMMHPOBAHUIO), BEllb TINATEIBHO MPOAYMAaHHBIN BHIOOP
JIEKCUYECKUX CPENCTB, MCIONb3yeMbld BUPTyaslbHbIMU CMU, ompenenser Haiie
BHUJICHUE TIPOUCXOAIIET0 U (POPMHUPYET Hally OLICHKY JIF0O0TO coObITUs [["pUroprena
2021:151]. HMwmenno mno3tomy s3blk coBpeMeHHbIXx CMW Hamonnen Ooratoi
JIEKCUKOM, COJIEpIKAlllel 3MOTUBHOCTh, OLICHOYHOCTh M 3kKcrpeccuto [Iloxkumaea
2017:354], uto 00ycnaBIMBaET aKTyaIbHOCTh HACTOSIIETO NCCIICTOBAHMUS.

[{esbr0 HACTOSIIEN CTATHU SBIISIETCA PACCMOTPEHUE JICKCHUECKOW COCTABIISIFOIIECH
3amaJiHOM BHUPTYyaJIbHOW TMpecchl. B KadyecTBe Marepuana HCCIEIOBaHUS ObLIH
BbIOpaHBI BeOylIMe aMepukaHckue oniaiH wusganus «USA Today» u «The
Washington Post», 410 cBsi3aHO ¢ WX BBICOKOW MOMYJISIPHOCTBIO CPEAM YHTATEIICH.
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MeTtonoM CIUIONTHOM BBIOOPKH OBIIIO 0TOOpaHo Okojo 50 cTarei MOJUTHYECKOTO
XapakTepa, ocBemaroiue aercTBus Poccuiickoit denepanuu u onyoJIUKOBaHHbBIE 32
2023 1. B Hacrosmed cTtaTheé MBI IIpeiaraéM dacTh Hallero rio0aabHOTO
uccienoBanus. B xozje uccienoBaHus Mbl NpUOETIM K CIEAYIOINIMM METOAaM —
OTHCATEIbHBIN, KOTOPHIN TO3BOJWII B MOJHONH MEpe OMHCATh S3BIKOBBIC €IUHUIIBI,
METOJI CEMAaHTUYECKOTO MOJIs, CIOCOOCTBOBABIIMMA PACTIPEJCICHUIO JIEKCEM IO HUX
CEeMaHTHKE ¥ METOJ KOJIMYECTBEHHOTO TMIOJACYETa, IMO3BOJIMBIIUN HATJISIHO
chopMHUPOBATH MPEACTABICHHUE O YACTOTE UCIIOJIH30BAHUS OTPEICTICHHON JICKCUKH.

Hamu Ob11n mpoananu3upoBaHbl Hanboliee sipKue JEKCeMbl, (PUTYPHUPYIOIIHE B
COBPEMECHHBIX BHUPTYaIbHBIX Ta3eTHBIX wm3AaHusAX. Creayer OTMETHTh, YTO
OTOOpaHHBIC HAMU CTaThU COJEPKAT MHOKECTBCHHBIC OMHCAHUS CIIEH BOCHHOM
oTrepanuy, TPOBOJUMON HA TEPPUTOPUH YKpPaWHBI, TJI€ B M300MINH HCIOIB3YETCS
OIICHOYHAsT M OKCIpecCHBHas JIeKCWKa. J[aHHBIE CTaThbW HAIMOJIHEHBI CIIEHAMU
KECTOKOCTH, JEMOHCTpPAIlMd BOCHHOW CHIIbI, BOOPY)KCHHBIX JEUCTBHM W cTpaxa.
[ToaTOMy, MOKHO 3aKITFOYUTH, YTO OOJIBIIAS YaCTh JCKCUKH SBISETCS «arpecCUBHOIN
nexcukoi. [1oj arpeccCuBHOM JIEKCUKON B HACTOSIIIEM HCCIIEIOBAHUN MbI IIOHUMAEM
JIEKCUYECKHE CPEJICTBa, COJEpKalllie HEraTMBHYI KOHHOTanuioo. OOHapyXKeHHBIC
HaMHU JIEGKCEMBI MbI OTHECIIU B CIEAYIOIINE CEMAHTUUECKUE TPYIIIBI: aKTOP, IPOIIECCHI,
WHCTPYMEHTBHI, IIOCIIE/ICTBHUS, IMOITUU, HHBEKTHBBI.

CemaHTHyecKkune nonsa aI'pECCVIBHOl\;I NEeKCUKH

nocneacTsmna
28%

Bbi6op AaHHBIX JIEKCUYECKUX CPEICTB OOYCIIOBJIEH 3amaJHON MOJUTUKOMN
pazzieJIeHUs] MUpa Ha «CBOMX» U «UYXKUX». SI3bIKOBBIE €AMHUIIBI ONIPEACIISAIOT OLICHKY
peLMIIMEeHTa, KOTOPYIO OH AaeT mo mnpouteHuto marepuana [Komamosa 2019:150].
ATrpeccUBHO-OKpaIlleHHasl JIEKCUKA HKCTPANOJUPYyeTCs Ha HEUTpaJIbHYIO, KOTOpasi, B
CBOIO OY€pe/ib, «TEPSAETCS» U HE BOCIPUHUMAETCS, @ MAHUIYISATUBHBIN d(DPEeKT OT
JIEKCEM C OTPULATEIbHOM KOHHOTALMEW cOoCOOCTBYET ()OPMHUPOBAHUIO B CO3ZHAHUU
aHTJION3bIYHOM myOnuKku oOpa3a Poccum Kak BpakeCcKoro rocynapcTBa, 4To,
HECOMHEHHO, BBI3BIBAET CTPAX U HENPUSA3Hb.

PaccMoTrpuM moapoOHee Kak0€ BbIIEICHHOE HAMHU CEMAaHTHUYECKOE TOJIe.
CeMaHTHYECKOE MOJ€ aKTOPbl OTHOCUTCS K HOMMHALUSAM CyObeKTa ACUCTBUS U

128




oObekta. Tak, mMaHHOE TOJIE MOXHO TOAPA3JEIUTh Ha «arpeccopa» (aggressor,
offender, killer, fascist, criminal, occupant, perpetrator, tyrant, userper) u «xepTBy»
(injured, victim, sufferer, hurt, aggrieved, wounded). JIekcembl MepBOil MOATPYIIIIBI
UCIIONB3YIOTCS JJIsl ONKMCaHus rpaxaad PD, B To Bpemsl Kak BTOPbIE — I TPpakaaH
VYkpaunsl. ['. briakap yTBepKaai, 4To JEKCEMbI, UTPAIOIINE B IPEIJIOKEHUN BETYITYIO
CEMAaHTHUYECKYIO pOJib, BIMSIOT Ha NMOHUMAaHUE U MHTEpHpeTanuio Tekcrta [biakap
1987:133]. CoOoTBETCTBEHHO, IOJO00HBIM BBIOOP SI3BIKOBBIX CAMHHUI[ yMEHBIIIACT
CHOCOOHOCTh aJpEeCaHTa OOBEKTUBHO OLEHUTh CUTYalMI0, a TaKXe BBIPAXKAET
CyOBbEKTUBHOE U KpallHE HETaTUBHOE OTHOIICHUE aBTOPOB CTAaTEW K OMUCHIBAEMbIM
COOBITHSIM, YTO BEJET K JUCKpEAUTAIINN UMHUIKa Poccun.

Bremnenonutuyeckas eareibHOCTh PO onuchIBaeTCs JIeKCEMaMu, BXOAIIUMHU
B ceMaHTHUecKoe nojie «mporeccsh» (launch war, has been accused of numerous lethal
attacks, annex four regions, impose repression, renew assault, intend to kill, raise threat
of nuclear device). [{ist moapoOHOTro OMUCaHKs OCYIICCTBICHHS MOAOOHBIX ACHCTBHIM
coBpeMeHHbIe BUpTyalbHble CMU HCHONB3YIOT JIEKCEMBl CEMaHTUYECKOTO MOJIA
WHCTPYMEHTHI. Tak, HaMu ObUIM OOHAPYXKEHBI CIEAYIONIUE SI3bIKOBBIC €IUHUIBI —
tanks, armored troops, numerous soldiers, nuclear weapons, military hardware, arms,
bombs. OueBumHo, YTO MOMOOHAsI arpecCHMBHAs JIEKCHKA BBI3BIBACT Yy YHMTATENICH
TPEBOTY U 4€TKO (POPMUPYET 00pa3 «Uy:KOTO0.

Crnenyroliee cCeMaHTHYECKOE TOJIE «ITOCHEICTBUS BKIIIOYAET B CEOsI JICKCEMBI,
OnuUChIBarOIIME pe3ynbTaT noJutukun P®. Tak, cornacHoO 3amagHbIM BUPTYalbHBIM
CMMU netictBus Poccnn mpuHecIn TOJBKO cTpajganue (Cause maximum damage to
civilian, brought massive suffering and devastation, people were killed overnight in a
Russian rocket strike). ITogoOHble ommcaHus MOIKPEIUISIOTCS SMOIMOHATBHBIMU
JIEKCEMaMHM, OTHOCSIIMMHCS K YyBCTBaM. Tak, B paMKaX CEMAaHTHYECKOrO TMOJs
«3MOLMKW» HaMu OBbUIM BBIJENEHbl TOATPYIIBI «cTpax» (terror, fear, alarm,
intimidation), «rHeB» (rage, fury, anger, malice, spite), TpeBora (uproar, anxiety, panic,
apprehension).

OOnHapyxeHHasT HaMH arpeccHBHAasi JIGKCMKAa CIOCOOCTBYET JE€MOHHU3allUU
Poccuiickoii ®deneparuu. Jjis HOCTHXKEHUST MakCUMaidbHOTO 3¢ @dexra cosnanus
BpPa)KECKOTO TOCyJapcTBa 3anagHbie BUpTyalbHble CMU UCNONb3yIOT HHBEKTUBHYIO
JIEKCUKY MO OTHOLICHWIO K mnpe3uneHty Bragumupy Brnagumuposnuy Ilytnny. B
JAHHOE CEMaHTHYECKOE TMOJIe€ BOIUIM JIEKCEMBI, XapaKTEPHU3YIOIIHUE ICUXUYECKOEe
coctosiHue (crazy, insane, symptoms of mental disorder), uepTsl xapakrepa (despotic
mindset, cocky, aggressive, fierce), ero cruip npasienus (brutal dictator, tyrannical
despot) u mpocro ockopOsenuss (moron, fool). Tak, uCHOIB3yeTCS NPIMOE
ockopOsieHne B ajapec mnpesuaeHrta: «Putin has gone mad from power» mius
BO3JICHCTBUSI HA SMOIIMU YUTATENs, co3aBast 00pa3 «00JIbHOT0» PYKOBOIUTEIIS 11ET0H
cTpaHbl. B co3HaHMM yuTaTened BBICTPAUBAECTC yCTOMUYMBAs accouuanus Poccus =
yIrpo3a, €€ MpaBUTEIb = arpeccop.

Takum o6pa3om, anaimm3 ¢akTudeckoro wmatepuania CMU moxkasan, dYTO
COBPEMEHHAasi ra3eTHasi KOMMYHHUKAalUsi CTaBUT CBOEH LEJIbI0 HE TOJBKO
nH)OPMUPOBATH YHUTATENsA, HO M OKAa3bIBaTh BIIMSHUE Ha aJapecara, HaBs3aTh €My
OTIpeNelICHHOE BUACHHUE MHpa U BBI3BaTh HEOOXOAMMBIC SMOIMU. ATPECCHUBHAs
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JIEKCHKA B COBPEMEHHBIX 3amaJHblX oHlaiiH CMU BbIpakaeT OTKPBITYIO HENPUS3Hb,
BPaXJIEOHOCTh M HEMPHUATHE 000N TMOJUTUKH cO cTopoHbl P®. TmarenbHO
OPOJYMaHHBIM BHIOOP HAWAEHHBIX JIEKCMUECKUX EAWHUI] HCIOJb3yeTcs IS
UJEOJIOTUYECKOT0 TOMYMHEHUS LeNeBod ayautopuu. OTpuuareinbHas CEMAaHTHKA
JIEKCUKU JIAeT MPSMYIO HETAaTUBHYIO OIEHKY COOBITUSIM U HABSI3BIBAET €€ YUTATEIISIM.
bnaronapsi momo6HOMY OCBellEHHIO BHEIIHEH moiduTuku Poccusi mpencraer nepen
3amaJiHbIM MUPOM Kak CTpaHa C JIUKTaTypoi, mpuberaromas K pa3IudHbIM METOJaM
HACWJINA U )KECTOKOCTH, Yl MPE3UCHT U3IIUIITHE CaMOyBEepeH U 0e3yMeH HaCTOJBKO,
YTO CEET CTPAX MOBCIOAY.
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INTER-CULTURAL CONNECTIONS OF A LITERARY TEXT

Karkavina O. V.
Altai State University
Barnaul (Russia)

Aunomayus:  CraTbsi TOCBAIIEHA  aHAIU3Y  MEKKYJIbTYPHBIX  CBSI3€W,
peanu3yeMbIX B JIMTEPATYPHO-XYJIO0KECTBEHHOM TeKcTe. MHTepTeKCTyalbHOCTh U
MHTEPMEIUAIBHOCTh PACCMATPUBAIOTCS KaKk Haubosiee Ba)KHBIE KaTEropHalbHBIC
NPU3HAKK XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa KakK (peHOMeHa KyJbTypbl. ABTOp MPHUXOAUT K
BBIBOJly O TOM, YTO B3aWMOJEWCTBHE COJNEPXKAHMUS M SI3bIKA AHAIMU3UPYEMOTO
MIPOU3BEJCHUS C MHUPOM MY3BbIKM aKTyaJu3HpPyeTCsl B TPEX HampaBiieHUsAX: 1)
WHKOPIOpalys MY3bIKAJIBHBIX 00pa30B B JUTEPATYPHBIA TEKCT; 2) MPOEKUUs
(bopMOOOpPA3yIOMIUX MPUHIUIIOB MY3bIKaJbHOTO IMPOU3BEACHUS HA JIUTEPATypPHBIN
TEKCT; 3) MOJEIMPOBAHUE MAaTEPUATLHON (PAKTYphl My3bIKAIbHOI'O MPOU3BEICHUS B
JIUTEPATYPHOM TEKCTE.

Knrouesvle cnosa: AHTEPTEKCTYaIbHOCTbD, KYJIbTYpa, TEKCT, MY3bIKa, S3bIK

Abstract: The article is devoted to the analysis of intercultural connections
realized in a literary text. Intertextuality and intermediality are viewed as the most
Important category features of a literary text as a cultural phenomenon. The author
comes to the conclusion that the interaction of the content and language of the work
under analysis with the world of music is realized in three directions: 1) incorporation
of musical images into the literary text; 2) projection of the formative principles of a
musical work onto a literary text; 3) modeling the material texture of a musical work
in a literary text.

Key words: intertextuality, culture, text, music, language

A literary text is a complex phenomenon. Its understanding is impossible without
taking into account the fact that its meaning and aesthetic influence are determined by
the existence of text categories that make it a unique object of art. One of the most
important is the category of intertextuality. The concept of intertextuality can be
understood in a broad and narrow sense. In a broad sense, it is a continuous process of
interaction between texts and worldviews in the general chain of world culture [Arnold
1995:12, 14-15]. Consequently, the concept of intertextuality includes the entire set of
texts from different semiotic systems. In a narrow sense, intertextuality is only verbal
in nature. The similarity of two works can be expressed in the common plot,
composition, characters, etc.

There may be linguistic, textual and syncretic intertextual inclusions. In this work,
we will concentrate on the last type, since the text we analyze was created by means of
at least two cultural languages: the language of literature and the language of music.
The use of elements belonging to other semiotic systems (art, music, cinematograph,
theatre, etc.) in a literary text may be named by different terms: intermediality
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[Tishunina 2001], intersemiotics [Smirnov 1995], ekphrasis [Abieva 2001], syncretic
intertextuality [Arnold 1995], synthesis of arts [Murina 1982; Obraztsova 1984].

In this article, the phenomenon of intercultural connections in a literary text was
analysed on the example of the novel “Jazz” by a contemporary American writer Tony
Morrison. We have found out that literary and musical correlates in the work under
analysis are one of the characteristic features of the writer’s individual style. The
peculiarity of Toni Morrison's work is not only that it is musical, but also that it
correlates with a certain musical style - jazz.

The musical character of Toni Morrison's novel is revealed in three aspects. The
most obvious is the presence of special thematic vocabulary, which may include 1)
quotation titles; 2) the names of the leading jazz instruments (a saxophone, a clarinet,
a guitar, a trombone, a piano, brass); 3) verbal descriptions of the sound of jazz
compositions: ...and in that cool dark place a clarinet coughs and clears its throat
waiting for the woman to decide on the key [Morrison 2004:64]; 4) excerpts from well-
known jazz songs: Turn to my pillow where my sweetman used to be (...) how long,
how long, how long [Morrison 2004:56]; Hit me but don’t quit me [Morrison 2004:59].
All these elements create the musical background of a literary work, a unique
atmosphere, and convey the spirit of the era of jazz birth.

The fact that the structure of the analyzed work corresponds to the form of jazz
compositions is also indisputable.

The similarity between the form of a jazz composition and the literary work under
study is manifested in different ways:

1) at the level of the whole text, when the development of the theme in a literary
text follows a similar scenario to that of a musical composition:

+ a summary of the entire novel (a theme in a jazz play): the main plot is revealed
in the first two paragraphs of the first chapter when the reader learns about the love
triangle: Joe - Violet - Dorcas, the murder of Dorcas by her lover, Violet’s attempt to
mutilate Dorcas’ body;

* presentation of events from each of the characters’ point of view (solos of
individual instruments, variations of the theme): as the novel progresses, we learn the
details of what happened on behalf of each of the characters: Violet (chapter 4), Joe
(chapter 5, 7), Dorcas (chapter 8), Felice (chapter 9);

* a brief description of the changes that the tragedy brought about in lives of the
characters (the last appearance of the theme with the participation of the entire band):
the last chapter provides brief information (in about one paragraph) about how the life
of each of the characters developed after Dorcas’ murder;

2) at the level of several chapters, when the literary text uses some elements of a
jazz performance: the exchange of thoughts between the main characters in the call-
and-response technique (which corresponds to the practice of jam sessions in jazz); the
use of a “blank” page technique at the junction of chapters (which is reminiscent of the
composer’s deliberate refusal to record improvised breaks).

In Toni Morrison's novels, as in jazz, the leading role belongs to the
improvisational style of presenting the material. Both a literary text and a piece of
improvisation may be divided into relatively small semantic segments. The average
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length of musical phrases coincides with that of the linguistic constructions. The
analysis of the structure of sentences in the work under consideration shows that the
vast majority of them include no more than 9 elements: Folks were furious when Violet
broke up the funeral, but I can’t believe they were surprised. Way, way before that,
before Joe ever laid eyes on the girl, Violet sat down in the middle of the street. She
didn’t stumble nor was she pushed: she just sat down [Morrison 2004:17]. This may
be explained by the limited amount of human short-term memory, so spontaneously
created phrases contain from 5 to 9 elements.

The types of phrasal figures both in jazz improvisation and in the novel under
study are built according to similar principles: those of repetition, symmetry, gradation.
A huge number of phrases are built on the basis of repetition. Here is just one example:
Lessons learned from the old folks whose milky-light eyes watched everything they did
(...) Lessons they had learned from the younger old folks (like her) who could be their
auntie... [Morrison 2004:91]. Numerous parallel constructions are built according to
symmetry schemes, sometimes complicated by chiasmus: The husband shot; the wife
stabbed [Morrison 2004:79].

The language of both improvisation and literary texts is less standardized; it is
characterized by a greater number of various kinds of deviations from the norm, which
inevitably leads to the creation of special conflict and energy, so characteristic of
improvisation, be it musical or literary.

The analysis of the linguistic embodiment of jazz motifs in a literary text revealed
a correspondence between the melodic-harmonic structure of a musical work and the
“melody” of the literary text, and also showed the presence of a certain rhythm
characteristic of a jazz work in the novel under study.

The heterogeneity of a jazz melody is manifested in a literary text through the use
of different types of sentences. The author constantly alternates extended and one-
member sentences that are often interrupted by short colloquial words, reminiscent of
shout-out words in a jazz performance: A city like this one makes me dream tall and
feel in on things. Hep [Morrison 2004:7]. Often the “melody” of the text is divided into
small motifs. The repetition of words and phrases, which are accompanied with each
new repetition by new elements, leads to creation of a multifaceted and complex image:
Blues man. Black and bluesman. Blacktherefore blue man. Where-did-she-go-and-why
man. So-lonesome-I-could-die man [Morrison 2004:119].

The rhythmic character of a literary text reveals itself at all its levels: phonetic,
lexical-syntactic and the macro level, in the form of repetition and alternation of
themes, motifs, images, etc. In the text under analysis there are both distant and contact
repetitions. Thus, the repetition of the verb to freeze, the participle freezing, as well as
semantically similar nouns and adjectives: ice, snow, icy, cold emphasizes the
emotional state of the characters. The participle winterbound can also be included in
this group. The above-mentioned lexemes may be found throughout the novel, thereby
forming the semantic core of the entire text.

The rhythmic structure of Toni Morrison's novel can be described as
polyrhythmic. Jazz polyrhythm in literary texts corresponds to the constant alternation
of fragments with different rhythmic patterns. The measured, ordered rhythm of long
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sentences, often accompanied by syntactic convergence, changes to a mobile, dynamic
rhythm of elliptical, one-member sentences. The rhythm of Toni Morrison's prose is
enhanced by a number of stylistic devices: the use of repetitions, parallel constructions,
the specific arrangement of epithets in attributive position, as well as peculiarities of
punctuation and phonetic means.

The analysis showed that literary and musical correlates in Toni Morrison’s novel
“Jazz” are one of the characteristic features of her individual style. The study of
intercultural connections in a literary text is one of the promising areas of modern
philology. The linguistic nature of this phenomenon, due to its complexity and not
obvious expression, needs to be further investigated.
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NON-FICTION TRANSLATION AND ITS PECULIARITIES

Suleimanova T.S., Osokina S.A.
Altai State University
Barnaul (Russia)

Annomayus: B cTaThe ONMMCHIBAIOTCS TPYIAHOCTH U OCOOCHHOCTH, C KOTOPHIMU
CTaJKUBAETCS MEPEBOJUUK MPU MEPEBOJEC HOH-(PUKIIH JIUTEPATyphl C aHTIIMHCKOTO
sa3plKa Ha pycckuil. PaccmarpuBaroTCs  ompefeNieHHsT W KJIacCH(UKAIMH
MEePEBOUECKUX TpaHCcPOopMallnii, TpenIaraeéMple TEOPETUKAMH W TPAKTUKAMH
MepeBo/ia, pelieBaHTHBIE I mepeBoja HOH-GUKIH. OCOOEHHOCTH TMepeBoaa
JTUTEPATYpPhl HOH-(UKIIH pPAacCMaTPUBAIOTCS HAa TMPUMEpPE aHain3a KOHKPETHBIX
MIPOU3BEICHUM.
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Kniouesvie  cnoéa: HOH-QUKIIH  JUTEpaTypa, TEKCT, IEPEBOAUYECKHE
TpaHcopMmaruu.

Abstract: The article describes the difficulties and features that a translator faces
when translating non-fiction from English into Russian. The definition and different
classifications of translation transformations are also under consideration. Certain
examples of translations of popular non-fiction books illustrate the mentioned features.

Keywords: non-fiction, text, translation transformations.

While fiction requires a certain amount of creativity if translated into other
languages, non-fiction contains certain facts and is addressed to a specific audience,
which means the need to ensure the accuracy of the data in translation and to convey
the writing style of the original text. Thus, a translator ought to be fully aware of the
topic of non-fiction work and necessary terminology and vocabulary. The use of
translation transformations will help the translator to render the original author’s idea
properly.

V. N. Komissarov defines translation transformations as transformations by
which it is possible to make the transition from the units of the original text to the units
of translation text in the specified sense. Translation transformations are carried out
with linguistic units having both content and expression, they transform the form and
meaning of the original units [Komuccapos 1990].

V. Komissarov also divides translation transformations into grammatical, lexical
and complex lexico-grammatical ones. Lexical transformations include such
techniques as transcription, transliteration, loan translation, lexico-semantic
substitutions. The latter, in turn, can be further divided into concretization,
generalization and modulation.

Grammatical transformations are divided into word-based translation, partitioning
and combining sentences, and grammatical substitutions. Lexico-grammatical
transformations include antonymic translation, explication and compensation.

Lexical transformations prevail. Each of the mentioned transformations has its
own characteristics, and is used in various cases. Transcription and transliteration
recreate the form of a lexical unit in the source language using the sound form of a
word and its letter composition. Loan translation replaces parts of the lexical unit of
the original with lexical matching. When concretizing, a word in the source language
that has a broad meaning is replaced by a word with a narrower meaning, and when
generalizing, on the contrary, a unit of the source language with a narrow meaning is
replaced by a unit of the translating language with a broader meaning. Modulation
replaces a word in the source language with a word in the target language, the meaning
of which was deduced logically from the meaning of the original unit. And when
explicated, the original word is replaced by a phrase explaining it in the target language.
When compensating, the elements of meaning lost during translation are transmitted in
the translation text by other means [Konaparos 2020].

L.S. Barkhudarov defines translation transformations as interlanguage
transformations, using which a translator achieves the adequacy of translation, where
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the translation text conveys all the information contained in the source text with the
maximum possible completeness, while strictly observing the norms of the translating
language.

There are four types of transformations in Barkhudarov's classification:
permutation, substitution, addition, omission. Permutations are understood as a change
in the order of the language elements in the target text compared to the source text.
Such elements most often include words, phrases, parts of a complex sentence and
independent sentences in the structure of the text, and the most common case in the
translation process is a change in the order of words and phrases in the sentence
structure.

The most common type of translation transformation according to Barkhudarov
IS substitution. Grammatical units — forms of words, parts of speech, sentence
members, types of syntactic connection — and lexical ones can be subjected to it.
Concretization, generalization, antonymic translation, compensation also refer to
substitution.

Additions are used when certain semantic components are not formally expressed
and for some other reasons. This is the addition of an appropriate word that was omitted
in the original text. Omission is the exact opposite of addition. Most often, when
translating, words that are semantically redundant are omitted [bapxymapos 1975].

Let's consider some cases of using translation transformations. In non-fiction
literature, especially in popular science texts, attributive combinations are often found
in order to give the text a certain emotional coloring. An attribute combination or
attribute group is a definition that consists of several elements. Of these, the main
element is distinguished, most often expressed by a noun, and an attribute that can be
expressed by any part of speech. Attribute groups are typical for modern English and
their use is especially characteristic for the style of scientific and newspaper-
journalistic prose [JIeBurikas, 1963].

Generalization, concretization, semantic development, etc. are used to translate
attributive combinations. Attribute groups can also be translated by loan translation
and substituting dictionary equivalents. [["opsxas 2021]

(ST (Source Text)) Can today's leaders rise above the urgency of day-to-day
events to achieve this balance?

(TT (Translated Text)) Cnocobnvl au cecoonsiunue audepvl ROOHAMbCS HAO
HACYWHBIMU MeKymumMu 3abomamu paou obpemenus maxozo oananca? (translated
by V. Zhelninov, A. Milyukov).

Obviously, this attributive combination cannot be translated into Russian,
retaining the same form and sequence of words, so the authors of the translation resort
to generalization, replacing events with the word za6omur (“cares"), which is broader
in meaning. There was also an equivalent in the form of a set expression, or word
combination.

Another feature of translating non-fiction texts is that authors can introduce new
terms. Since the terms are new, they do not have permanent equivalents in the target
language. The translator can apply transliteration or transcription followed by
explanation of the meaning of the term. In popular science texts, unlike scientific texts,

136



it is easier for the translator to explain the meaning of the term, since the use of means
of expression is allowed: epithets, metaphors, etc. [Byposa 2020].

An example is the book by Patrick McGinnis "Fear of Missing Out: Decision
Making in a World of Overwhelming Choice". McGinnis is the author of the term
"FOMOQ" ("Fear of Missing Out", "Cmpax ynywennvix 6ozmoxcnocmeun” or "bosizno
nomepsnnou évl200wl”). In the Russian translation of the book, the editors left the word
in English, since its meaning is already explained in the text, and the transcript was
translated by addition, replacing also parts of speech. The word combination 6os3mus
nponycmums unmepecroe 1S also used in Russian, which has its abbreviation BITH.

In many genres of non-fiction, cultural references may be present, and in order to
transmit them, the translator should have in-depth knowledge of the culture of the
country in which the source text is written. Examples of such cultural references are
the use of idioms.

Idioms are set expressions, usually with a figurative meaning. Idioms are
ambiguous in relation to a free combination of words and they can be distinguished
only depending on the context and the general logic of the utterance. A translation
mistake will lead to a distortion of the meaning of the original expression. Idioms can
be translated by phraseological equivalent, selection of an idiomatic analogue, loan
translation, descriptive translation and contextual substitution [[Ixanxorosa 2022].

(ST) Deciding means jumping in all the way, doing whatever it takes...

(TT) Pewumob — 3nauum npwvienymo 6 Heseoomoe ouepms 2onogy. (translated by
E.l. Melnik)

Despite the fact that in Russian there are regular matching to the idiom whatever
it takes — uezo 6v1 9mo nu cmouno, the author of the translation chose the method of
contextual substitution, since this idiom implies that the speaker is ready to do
everything necessary to achieve goals and act with a sense of reckless dedication.

Non-fiction is also characterized by the active use of rhetorical questions. This
technique is used by the authors to engage the reader, attract attention and create a
comic effect. In this case, the translator also resorts to the already known translation
transformations [Crapoay6uesa 2021].

(ST) See what happens—what do you have to lose?

(TT) Cobcmesenno, a umo mebe mepsims? (translated by E.l. Melnik)

In this case, transformations are applied to the whole sentence, not to individual
words. For the phrase what do you have to lose there is a matching umo mebe (sam)
mepsms, and for the first part of the sentence, the author of the translation again
resorted to contextual substitution. The introductory word co6cmeenno means
"essentially™, ""to be more precise™, and the English phrase see what happens may mean
some kind of threat that the speaker will never translate into reality. That is, to be more
precise, nothing will happen. In general, the phrase co6cmeenno, umo mebe mepsamo
for a Russian-speaking person sounds much more familiar than if this phrase had been
translated in a different way.

It is also worth mentioning that fiction does not need fact—checking, since stories
are an invention of the author, while facts and real events are the basis of non—fiction,
and some of the events could have happened quite recently. This is another difficulty

137



for a non-fiction translator. In the texts of non-fiction works, there may be realities or
lacunae [N. Jeewa, The Challenges of Translating Non-Fiction, DnekTpoHHBII
pecypc].

From the above research it is clear that translation transformations are widely used
for the translation of non-fiction. If there is a full or partial equivalent in the translating
language, it is this equivalent that should be used, especially when it comes to
translating proper names or special terms. In other cases, translation transformations or
literal translation are used. The translator's knowledge of the topic and cultural
peculiarities will improve the quality of translation and significantly reduce the work
time.
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